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Predmluva.

e T

Kniha tato,k pro ¥kolu jsouc urdena, ve Zkole takika poVstala: L

-z piiprav totiz .a poznamek, jez jsem sob8, éasto v nizdich
tiidach latind vyuduje, za .12.letého plisobeni svého pied a po
vyudovani vypisoval., Ve Xkole .taktés povstala i methoda a
spisob, jakym jsem :litku pro t¥idu tuto urdemou sestavil a
ve Skole konelné s dobr}"m_‘prospéchem zkoudel jsem: vhod-
nost a praktiénost methody této. A proto jakoi i z té pii- -
~¢iny, %e nemame posud .valndho vybéru v podobnych knihach,
uverejiiuji ji; je$té toto v krdtkosti podotykaje.
Vzhledem: k- {dtee udebné %etieno zdsad v Org, navrhu
vytknutych jakoZ i minéni a soudn muid v.oboru tom na
slovo vzatych; zvladté pak voditkem byly mi zdsady, jez vé-
hlasny: paedagog p. 8kolni inspektor A. Wilhelm dilem v gymn.
" éasopise, dilem v samostatnych spisech svych byl vyslovil a
s uspéchiem hajil. Mimo -to pilng a dikladné: prozkoumal
jsem celou Tadu knéh podobnych a radu bral jsem v mmuohych
pripadech s kollegy zkuSenymi, v ttadun svém sestdrnuviimi a
~tak -po viestranném uvazovani -ustanovil jsem se konednd na
objemu ldtky, ktery hohda :vyhovi. nahledim= veliké .vétsiny
pp. kollegd v pidiné té arci jedtd dosti riznym. —  Bera se
- takto cestou stiedni:nepiibiral jsem zbytedns v8ci nesnadnyech
a nevyhybal jseln se zase .nékterym diilezitym zvli$tnostem a
‘nepravidelnostem,. jeZ predasto se naskytajl a kterym jiz v této’
tFd8 , Z4ci snadno porozuméjl, Tak jsem z vyjimek o rodu
-vybral jen nejdalezit&jél, bez nich% hrubd nelze se obejiti, a
podobné opatrnd podinal jsemsi ve stupiiovani. adjj., pil zajme-
nech a &islovkach — viude jen tvary nejpotiebnéjdi uvadéje.
Ze slovesa vybral jsem: jén formy pravidelné, obyejné, aZ na
§. 82., jejz viak uditel dle pov8echné povahy tiidy své bud
_probrati bud vynechati muZe. ‘ .
Tolik tedy co do objemu latky uéebnéd; co se viak tyde
sestaveni «.methody, tu bral jsem. se ponékud. cestou jinou
neZ pledchudeové moji, coi mistndji oddvodnim. _ ‘
- Cilem mym bylo sestaviti- knihu takovou, kterd by byla
skutecnd nade, t.'j. na zaklad$ mater¥tiny zbudovanad a- kterd
by Zéka s pepatrnymi dasto védomestmi grammatickymi do-



"zvétdenim objemu knihy.

gymnasia vstupujictho soustavné a bezpetnd vedla od- snazifho
k nesnadnéjsimu a tak trvaly a pevny zdklad polozila ku
vaiknut{ do dstroji jazyka latinského i matefského.

Za témito dvéma zaméry se bera uspoiddal jsem latku
v jej celosti i v jednotlivostech a z toho vysvétli se snadno -
zvla§tnosti knihy te. ‘

V. ,,Propravé“ totiy ptidal jsem vzory &tyf ZasovAni,
maje na zieteli Zdky 9—11leté, ktefl do dstavu a pomérdt jim
zcela novyeh vstupujice po dlouhou dobu zaradeni a neobraini
byvaji, tak Ze majice vécem t&m u prostfed grammatiky sesta-
venym se uditi jako v hustém lese zbloudili si ‘podinajl. Axrcit
tu utitel (jakoZ- viibec i: uditeli filologovi' kiida stalon jest po-
mocnici) tvary ty obydejnd na tabuli pife, aby %aci si je
opsati mohli, aviak kdo do poznidmek 24kl v nizilch t¥iddch
vibec a do zapiski téchto zvla3td nahlédl, zajisté e seznal,
jak chybné véci ty napsiny -byvaji a prece; byt byl uditel véei
ty sebe dilkladodji vysvétlil a se #4ky progviéil, pottebuji oni
pro opakovani své domdei zdkladu ngjakélio a’ toho jsem jim
tuto poskytnouti:chtdl. 'Véc¢ ta: tedy, jako 1 mrohé jiné v knize
této, ‘jest ze Skoly a pro Skolu a atkoliv novota, prece, tuiim,
vhodna a praktickd., —: Mimo to neni posavad: v #adné z na-
Sich mluvnic latinské sloveso.i porovndni k- dedtindiitak sesta-
veno, jak pro cvifen! ndsledujici a pro: cely plan potiebi: se
mi byti zddlo. - Z téch tedy pr&in. vloZeny - tam vzorce ty: a,
jakoZ se nad&ji, ;jen kn prospéchu véci a .se skrovaym: toliko

Avdak i v nasledujicim bral jsem se. cestou svom: abych
toti hned z poditkn na nale ,se“, kterd #ikdm v preklad4nt
do - latiny’ dlouho nesnaze ptisobi, nalezit® wupozornil, p¥idin
§. 5., kterj ‘oprotiv ‘piedch. spisobem patrnym na rozdilné ty
oba vyznamy' upozorhuje, & kdyZ byl tak %4k 'po deli dobu
veden, pak teprv seznami'se v'§. 27. s tfetim a v '§. 74. ko~
nedné se Etvrtym a poslednim spisobem, jak s onim sé, které

“jako Proteus vidy jinou a- jinou podstatn na'se béfe, v urdi-
‘tém ‘pFipadg, do latiny- piekladaje, nalo#iti m4. -—' Podobné

upozoriioval jsem od §:43. podinaje na splisoby, jakymi de-

&tina latinské passivum ‘prekladd a v'§. b4. sestavil a mist-

né&ji- vylozil jsem'véci-ty. LS ‘
Dale vloZil jsem té% z piidin shora nvedenych do textn
z_podatku nejpotrebndjél tvary slovesa esse ‘a nejdilezitdji
pledlozky a téch jediné v 'pifkladech upotiebeno, 'a% na né-
které" jiné po-Hdku: se vyskytujicl, je v textu hned ‘jsou vy-
svétleny. Takté''a z tycliz piiéin i 14 dilezitéjdl rozdily

‘matetStiny od latiny: v:pozidmkéch pod darou: jsemr -upozor-

ficval -a-potfebné syntaktickeé -vysvétlivky kratkymi slovy po-

~daval. . Na uéiteli- pake jest, aby na ziklads tom: véci: sobs



podobné srovnivaje a k rozdilim poukazuje litku -tu. o%ivil,
nebot .i: zde -plati pislovi »Na-dobrém powiadaczu sita nalezy.
~. ~Co tkne ‘se dale spofddéni'latky, tu piihliZel jsem bedlivs
k' tomu, aby'zddny tvar a 4dni  Gistka Yedi'v prikladech
diive se neobjevovaly, neZ na n& piidel ¢as a misto. ~Takté? -
seradoval jsem véci tak’; jak podobnosti svou jédna z druhé
plyne: jména ‘mdst na pr. za deklinace, kam' pat¥, zajmena
diselnd za ukazovacl a p.; slovesa tiettho dasovani v 4o vlosil
Jsem za toto dasovéni jakozto préchod k' nasledujicimu a neroz-
trhal jsem jich po ‘celé  knize, nybrs upozornil jsem na nd ve
zvlaftnim odstavei,: véda ze' zkudenosti, jak - veliké mneshaze
jestd ve tidach nasledujicich.: slovesa ta  24kdm - &ini, neby-
li-li na né zvladté a 'dikladnd.v tHd& této upozorndmi. Po-
dobnd: oddeli] jsem v §. T6. slovesa krytodinna v sor od ostat- -
nich IIL Sasovani, aby idci v das ve zvlaitnost tu'vnikli. Tak-
téZ: vhodug,  tudim, ‘oddalil jsem v IIL Casovani slovesa per-
fectum v si tvoffel od ostatnich a tim’ v&c udinil jsem jasngjét’
& snadndjdi. ‘Ostatnd probral jsem sloveso dle jednotlivych da-
sovéni, vidy ‘ku tvarfm d¥ivéjdim piihlizeje.” Tim spiisobem
vniknle - 28k snéze ' v' ddlezity tento dil tvaroslovi ne# roztrhi-':
nim jednotlivych konjugac a celé &asovani utkvi mu co jediny:
celek v paméti. Potrebné porovnAvdni stejnorodych tvari roz--
liényeh konjugac podd se samo sebon, kdy: se v’ piikladech -
vidy predchazejici zndmé jiz tvary s movymi smist a k- tomu
sm&raji nejenom jednotlivé piklady v §8.)° nybrz zvlaits detna-
»Opakovani,* v kteryeh. po kazdém vat&im oddilu predchazejici
latka uéebna smident se sprobfrd. o o RERACE
Co' se. pak wjenama tyte, tu pilné zfeni k tomu jsem
- mél, aby se jen obydejné, dile#itéjdi a pokud Moknd jen Kon-
kretné’ vyznamy ve vetich nalézaly a aby vyznamy ty dasto
se opakovaly, by tim -sndze a lépe v paméti utkvely. ~ Obého
dociliti hledél jsem. tim, Ze jsem byl u wybdru vét skutedné
nVybiradnym.“ — ‘Newmohlot arci byti snahou mou yyhledavi-
nim vét 7 auktori’ (ad i toho nebylo. zcela opomenuto) poda-
vati pitklady nové, nebof klassickd literatira v. oboru tom
vice neZ kde jinde uplné jest' od predchiided myeh vyderpina;
Jj& maproti tomu vidél jsem hlavni el svij v tom, abych
hojny material od jingch sneseny i sviij vlastnl pii pracich
jinyeh a pii lektute sebrany vhodng spracoval a v celek uvedl.
A tak hodi se, tusfm, viecky v&ty knihy té obsahem i formou
pro tidu tuto,: hejsouce ani bezvyznamné a bapalni a proto
nezazivné, ani slovosledem, obsahem, abstraktnimi a pienese-
nymi vyznamy pro chipavost hochfi ve véku tom nesnadné.
Véty Geské jen z podatku prisné napodobovany latinskym
pfedchézejicin, protoZe neni tu jeitd vybéru a Fe vyznamy
tfeba z podatku v zcela podobnych vétich predvadsti; pozddji



viak kdyZ se Zaci byli jiz ohledli a trochu zdomacndli, dostadf -
jernn&jdl - splisob opakovant vyznamu. a nikoliv: pouha. zména -
¥sla neb rodu vét a p, Takovéto piisné napodobovani, jak je
byli Dinnebier a j. provedli, jest dle. mého aspoil soudu véci, :
vyuéovz'mi tstniho a nikoliv knihy, - jest véei uditele: on musi
kagdou vty rozliénym splsobem méniti k predeslému pii tom.
vzdy hledé, nikoliv mechanicky vétu: po vété dati 'pi'ek]éldati?
on jest dudl knihy a skoly a on jediné oZiviti must mrtvy ten
substrat a udini tak vyudovdni vydatnym a prospé&nym. — Na-
- podobovani vét provedeno zde obycdejnd splisobem jemnéj¥im
a vybrangj§im, tak Ze jen vdty obsahem a tudiZ i vyznamy

svymi sobé podobné byly vybirdny a ty v rozli¢nych cvidenich -
‘ymistudny jsou a tim dosahl-jsem toho, Ze v tak velikém
mnoZstvl vét jen asi 1500 vyznamu (jméua vlastni, zajmena
a d&islovky v to nepoditaje) se naléz4, kterym Zaci snadno mo-
hou se diuikladné. nauditi. majice v primérn jen 5—6 vyznami
novych dennd si pamatovati. R PR

' Urgiton uéjakou grammatikou nevézal. jsem :-se ani, jak
aspoii véci po tuto: dobu stojt, | vazati se nemohl a proto. se-
stavena kniha tak, aby ji-ku kazdé mluynici bylo lze s pro-:
spéchem u#iti, , - W el e

V. ostatnich kusech upravil jsem knizku. tu-tak, jak se.
mi z vlastni zkufenosti a dle zddni' a soudu muzd u véci. té .
zbdhlych a zkufenych nejvhodn&ji byti: vidélo; nastoupil-li jsem
véak vAIm tim na pravou cestu a mohu-li sobé dobrou nadéji
davati, ze jsem udeni se po¢dtkim latiny na zakladé matei¥tiny.
nspadnil, o tom soud vydati slug oviem na jiné, jimZ jako :
mnd jde jediné a pouze o dobrou véc. Jestli se s cllem svym
neminu, budu pokradovati w sestavovani knih cvidebnych i pro.
ttidy po¥ad mndsledujici, k nimZ potfebného, dosti bohatého
materialu jsem 'sobé pii jinych pracich svjch a v povolani svéni,
byl nastfadal. © : : I
A tak podAvam kniZku tu, o nif jsem se zvlastn{ oblibou
a “pietou pracoval, milé nadi mlddez deskoslovanské, pieje
z t& dude, aby stala se ji milym a zdirnym vadeem k pozndni
astroji’ razného juzyka slaviych Rimani. - '

RO 'V'Pfraze’, dne 20, &ervma 1872, .



Pritomny 6as oznam. spiisobu: v inném

Proprava.

O slovese.

Casovani, conjugatio.

a trpném rodg,

rozkaz. a neuréity spisob roda . &inného. ,
(Praesens indicativi activi et passivi, imperativus et
infinitivus - activi.)

3

@) Prvni Sasovani.

Sptiso- {isla a osoby| P¥{tomny éas din-|pys - :
by | (numeri et |ného rodu (prae- Pr;tomnj ¢as trp né?xo.roldu
(modi}| personae) sens activi). (pragsens passiyi)
Oznamo- 1. | orno kraglim, ornor JSem Icrdglen n, krd-
v?ci_ sp.} Jedn, éislo " lim ‘se,
(indica- | (singnlaris) 2.'| orn@s Lra$lss, Ornaris. JSl kmﬂleu . kra-~
tivug).- B S FE e ‘ 8148 ‘e, ©
e .%..| ornat krdlé, .. . | orndbuy Jest kla.ﬁlen 1, kr&-
| 8l se,
| Mnoiad 6. 1.1 omamuskrﬁélzme, ' ornamur jsme kléslem .
(plualis) - krislime: se
Do 2 ,mnatzs luaélztc, o1namzm33teiuﬁ.§1en1n km—
) ' 1 glite se,
R | 3. | -ornant krafls, ornaNtur JSOU. krédleni n.
Roskazi:| 0 kraéh ge. .
sp.(im-| Bing. .. . 2.} ornd@ Lerf&ls
pérat.), | Phur, 2| orndie krfméﬁete
Neuréitf orndare kraslits. ‘
sp. (infi-
nmvus)

1 Pozn. V rodé trpnem zna.mena. omoo s.td ,,Jsem klfmélen a, o¢
“atd, & v &isle mnoZném orndman atd. jsme lerdglend, y,

a* atd.

2. Pozn

Slovesa latinskd rovnaji se vizna-

mem svjm predasto t8% nafim opakovacim tvarfim, talk e
orno = krislivim, a v passwum omoo = byvam okmélo
vin atd. e Lo

Prof. Novotny: Latinskd cviebnd kniha.

1
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§. 1. Vyznamy a priklady.

Amo, are, miluji.
canto, are, zpfvim; pé&ji.
cesso, are, ustavam, prestavam.
clamo, re, T,
dglecto, are, obveseluji, bavim.
&diico, are, vychovavim. .
_hondro, are, ctim.
labGro, are, pracuji.
laudo, are, chvilim.
narro, are, vypravuji.
‘ndmino, are, jmenuji, nazyvam.
. pecco; -are,. hi'e$fm. ..
porto, are, nesu, nosfm.
pugno, are, bojuji.
vitiipéro, are, hanfm, karam.
béne, dobte: :
et, a, 1.
fort1te1 udatné
 quurmn, kdyﬁ (o Case).
83, jestli, -1, kdy# (o podmince),

~ Amas, — Portat. — Narramus. — Clamatis. — Nomi-
nant. — Honoramar, si- honoramus. — Delectamur, -quum
narratis. — Cantas et vituperaris, — Bene, educamini, —

V1tuperantu1, 51 peccant, — Nommsumm — Fortiter- pugnate
— Labora. — Cessat laborare. -— Laudaris, si bene narras..
. Nese¥. — Miluje (on, ona, ono).. — Vypravujete. —
Kiidfme. — Jsi (byva¥) ctén, kdyZ ctfl. — Hiedf se. —
Zpiva a jest kirén. — Kdy# hielfme, jsme kérini. — Bavite
se, kdyZ vypravuji. — Byvate chvéleni, jestli dobfe zpivite, —
Pracujte. — Bojuj udatnd*). — Ustdvame pracovati. .—
Kraglime se. — Jsou dobie vychovavéni. — ByvA§ kéidn,
kdyz (jestli) ustdvd$ pracovati. — BOJuJete -li udatné Jste
chvéleni a cténi. — Mllujeé-h, byvaé mllovau

*) Prislovka klade se v latiné viady pled slove'so,.; B
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b) ‘Druhé dfasovani.

Numeri ot

Modi: ) - - «. .. |-Praesens -activi Praesens passivi -
. personae . ,
Indica- } Sing, I | exerego, cvidim, exeuem, Jsem cv1éen n (,v1- '
tivus. B ‘ ' ~ ¢im se,
. 2. | exerces, cvidis, exercéris, j8i cviden n. cvi-
ti8 se,
3. | exercet, cvidé, exercetur, jest cvifen ni evi-
¢ se, ‘
Plur, 1. | exercémus, cvitime, exercimur, jsme. cvideni n.

cvidime se,

2. | exercetis, cvidite, | exerceming, jste ~cvifeni n.
: : evitite se,

3. | exercent, cviti. exelcmtm s ]sou cvu,enl n
o ! ovidi se.
Imperats| Sing. . 2. ‘exercc evid, 1 .
: Plur. 2. | exercete, cvidte. ' :
Infidit. . - | exercere, cvmta, : . : Ly

§.'2. Vyznamy a priklady.

Augeo, &re, rozmnoZuji. opétovacimu a prekladd se
D&gbeo, &re, jsem povmen, " opétovaci formou: slovesa:
musim. s8leo” dm:ere uéiwm udi«
Doceo, &re, udim, vyuéuji.‘ “ gfpdm.” Pl
moéneo, 8re, napominim. suadeo, ere, radim. '

mdveo, &re, hybdm, pohybup _tceo, dre, mléfm,

néceo, are, Skodim. ‘téned,'ére,’ drZim.

péreo, @re, jsem’ posluéen, < ne (u imperativu), ne..
poslouchdm. ... . oone: DON, De.

salto, are, tandfm. ... . .. quia n, quod ponévadi

sgdeo; ere; sedfm. i protoZe. : e
sdleo) ere, mam obydej ; Castéji.  semper, vzdy Ty
“v8ak rovnd se naSemu tyaru : valde, velmi. ... . ol
Monet. = Pares. — Taceo, non clamo. — Suadent —_
Sedamus, quum docemur--—~ ;Debamus pargre. — Tenent:et:

portant. — Laboratis et:docstis. — Quum mongmur, paré..
mus. — Valde augentur. — Ne tace, quum tacére nocet..—..
, L

”



- Solatis tacére, quum docdmini. — Educaris et exercéris. —

Movemur, quum saltamus. .

Jsme poslu$ni (poslouchéme). — Napominate — Musfs

mideti, kdyZ jsi (byv

48) napomindn.” — PonévadZ posloucha,

nenf kérin. — Dobie jste vychovavéni a vyuGovani. — Vidy
mléivéme, kdy# jsme vyutovéni. — Sed a mlé. — Pohybujeé
.88, kdy tanéié — Velmi se rozmnoZuje. -

¢) Treti Sasovani.

: Numeri et . .
Modi Praesens activi Praesens passivi
1 personae ‘ ‘ ‘
Infica- | 8isg. - 1| fallo, klamu, fallor, jsem klamén n. kla-{.
| S mu se, : :
9. | fallis, klames, falléris, jsi klamin n. kla-
{ me§ se,
3. | fallét, klame, | fallitur, jest klaman n. kla-
me se,
Plar, 1, | fallimus, Klameme, | fallimur, jsme klamé,mn Iela- )}
‘ meme se,
9. | fallitis, klamete, | falliming, jste klaméni n.kla-
‘ o . mete se,
3. | fallunt, kKlamou. falluntur ,Jsouklamamn kla-
‘ mou se.
Tmperat. | Sing, 2. | falle, klam,
o P, 4, | fallite, klamte.
" Infinit. fallgre, klamati.

§ 3. Vyznnmy a pnklady

Alo, é&re, iivim, krmim.
credo, &re, véfim.
curro, ére, héZfm.
dasino, &re, piestivam. -
émo, &re, kupuji -
flecto, &re, ohfbam.
frango, ére, ldmuw.

18go, &re, a0
mitto, &re; posilam; vysilam. ,

8cxibo, dre, pidi.

§péro, -are, doufam

surgo, ére, vstAvam. -
vendo, -&re, prodivim.
vinco, ére, vitézim; premahim.
aut — aut, aneb — aneb.
male, ‘Spatné, zle.

+ nunquam; nikdy. © .o
- 'saepe; Casto.
sed, nfbrz
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Solemus legére et scribsre. — Delectamur, quum le-
gimus. — Ant vincunt aut vincuntur. — Algris. — Non
mittit, sed mittitur. — Si male scribis, vituperaris. — Saepe
fallimur, quum emimus et vendimus. — Emitur et venditar.
— Desine currére. — Credltls et speratis. — Frangimus et
flectimus.

Bavi§ se, kdyZ éteé — PiSete-li épatné jste (byvate)
kéréni. — Ona tasto se klame, kdyZ kupuje a prodivé. —
Presfaiite kiideti. — LAme se, jestli se neohybé. — Nepfs.
— Ctete a bavite se. — Véifme a &asto se klameme. —
Vstatite a pracujte. — Nikdy nepfestdvame *) doufati. -—

d) Gtvrtd casovam

| Numeri et : . - -
Modi | Praesons activi - Praesens passivi
personae | , ‘ . L
Tndicati- | Sing, 1. | vestio, odivam, . |vestior, jsem odivén n. odi-
vim se,
vus. P .
2, | vestis, odivds, vestiris, jei’ odw{m 0. odi-
- . - vak se,
3, | vestit, odive, vestitur, jest odivin n. odi-
vé se, .
Plur, 1. | vestamus, odivdme, | vestimur, jsme odivénin.odi-
: " vaime se,
2. ['vestitis, odivdte, - | vestumini, jste odivanln odi-
‘ . : vite -se, :
. 3, | vestiunt, odivagi, vestmm‘tm -Jsou,odlvam 1.
T odivaji se. ) ‘
: I : IS -
Imperat.| Sing. 2. | vesti, odivej, ,
Plar. 2. | vestite, odivejte.
Tufinit, B vestire, -odivati.

§ 4. Vanamy a prlklady

Audio,- ire, slyéim © " vepio, Tre, plichézim.
bibo, &re, piji. “ video, @re, vidim, spati‘u_)l
coeno, are, ob&dvim, StOlllJl vmcm, ire, VAZi, poutam._ ‘
dormio, re, spim. -+ vivo, &re, Ziji.

*) Naje' éé.stlce z4pornd me-— v lating neiai'ekhid& se, sbiha-li se
v téze vétd s diiraznéjiim zdporem: nikdy, nikdo, nic, %4dny a p.

&



ado, dre, jim: -
eriudio, e, vzdélavam,
gsurio; Tre, laénim.
garrio, ire, Svitoffm.
-miitrio, Tre, krmim, Zivim,
quaero, &re, hleddm.
reperio, ire, nalézdm.:
silio, Tre, skadi.
Sitio, Tre, Z{znim. -

- aliquid, néco.

antsquam, dfive nez, ;
deinde, pak, potom, nato.-

- ita, tal, talkto.
" quotidie, dennd.

und, spolu.

-ut,” utl, jak; jako.
-vel — vel, aneh.-— aneb.:

andite. — Edimus et bibimus, si esu-

+8i monémini,
'Tinus et sitimus, — Vel currunt, vel saliunt., ~— Nunquam
editis, antequam esuritis., — Venlo video et vinco. — Ve-
niunt, vident et vincuntur. — Ita vivimus, uti scribo: quo-

tidie ahquld legimus aut -scribimus, deinde und coenamus et
garrimus. — Vinedris et vineiris. — Raltant et saliunt.

CGasto jlte a pijete, -dffve neZ latnite a Zznite. — Nikdy
‘spolu nestoluJeme — Dabfe jsi vychov,wan cvien a vzdé-
lévan. ~ Spf se. — 0111 se Zivi. — Nyni spi, pak vstaf. —
“Zpivh se a tandi se. — Jegte a pijte, potom Svitoite a ska-
kejte. — Preméhéme & poutdme. — Jste kirani, kdyZ &vi-
foffte a Spatné piSete. — Jestli se hledd, nalézi se. — Nikdy
'nepueme difve ne? Ziznime.
‘ §. 5. .

Zvratné zapncno »8¢° mnenf viak vZdy zndmkou rodu
;trpného v lating, nebot feskd slovesa svratnd (. j. takova,
jich# v urditém vyznamu bez zvratného ,se“ uZivati nelze)
v lating dasto tvarem roda ¢inného se vyJadruJi z éetn)’fch

sloves téchto pamatuj si zatim tato:

Ambulo, are, prochézim se.

audeo, ere, odvaéuji se.

clivo, are, stavdm se.

disco, &re, uéim se.

erro, are, mylim se.

gaudeo, sre, raduji se.

interrbgo, are, taZi se ptétm se,

liteo, @re, sklyvam 8¢, Jsem
slcryt

.mctuo ére; timeo, &re, bo-
jim se; obdvam se.:

mico, are; splendeo, are trpy-

“tim se; lesknu se.
migro, dre, st&huji se.

_Oro, are, modl{m se.

placeo, dre, libim se.

piito, are, domnivém se, mnim
rideo, ére, smép se..

ruo, &te, ¥tim se.

specto, are, dfvim se.
studeo, -&re, snaZim. se.

vito, are, varuji se.-
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Quum ambulant, delectantur, — Ridemus, quum time-
tis. — Gaudet, si landaris. — Si errat, vituperatur. — Dis-
cimus, quum docemur. — Cura..— Orate et laborate. —
Placetis, si augetis. — Vituperamur, si erramus ef peccamus.
— Laborare solemus, antequam ambulamus. — Solemus
orare, quum surgimus. — Discére nunquam nocet. — Vitu-
peramini, quod ridetis. . Ne ridete. - Ne ambulate, quum
lahorare debetis.

Nesmé&j se, jsi-li kiran. — US se, kdyZ uéi§. — Modli
se a pracuj. — Prochdzite se a bavite se. — Sméji se,
kdyZ (jestl). sé- bojf§. — Raduj se, kdy# jsem -chvélen. —
Udfme ge a cvidime se..— Odvaﬁup se thzati se. — Divime
se, kdyZ se stéhujete. — Libime se, kdyZ se krdilime (zdo-
bime). — Varuje$-li se, Iibi§ se. — SnaZte se a pracujte.
— Mylf-li se, jest kérdn. — Ptivime se. — Odfvdd-li se
dobie, 1fbi§ se. — Utte se &isti a psati,

>

N
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- Dil prvni,

- Nomen, jméno.
Oddil prvni.
0 ,]méné podstatném a pi'idavnem.

(Substantivam -et adjectivum).
Skl@noVanl,' _declxna,tlo,.. :

" §: 6. Prvni sklOnéni.
a) Vyrokem jeét sloveso.

Nanta *) navigat. — Stellae lucent. — Luna splendet.
— Lusciniae et alaudae cantant. — Quo navigatis, nautae?
— Plantae crescunt. — Erras, Catilina. — Poétae laudantur
et vituperantur. — Puellae delectantnur, quum galtant.

Plavei plujf. — Skiivan a slavik p&ji. — Bylina roste,
kvéte a usfchd. — Kam plujed, plavie? — Hvézda se t¥pyt.
Biésnici se ]ibi, — Divka se bavi. — Rolnici orajf,

Pluvia vecreat terram. — Sapientia ormat vitam. —
_Puellae rosas carpunt. — Linguam coérce. — Luna obscu-
rat  stellas et illustrat terram. — Lund stellae obscurantur..
— Stellae nautis monstrant viam. -— Nauta animam undis
mandat. — Coronis decorantur poétae. — Lunam interdum
umbre terrae obscurat. — Tolerate aerumnas vitae. — Saepe
curis cruciamur. — Ciconiae devorant ranas.

Vlast jsme povinni milovati — Milujeme Zivot. —
Divky zdobf se riZemi. —*De§tém zemé se obderstvuje.. —
Hvézda plavel cestu ukazuje. — Rolnici orajf zemi. — Plavel
Zivot vindm svéiuji. — Mésic stinem zemé nékdy byvé za-
temnén. — Jazyk musi§ krotiti. — Vénee krasli (zdobf)
béasnika. — Vichfice §kodf bylinim. —«Cép Zere #ibu. —

#) Vyznamy né.sledujicich cvideni viz ku konci knihy. f
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“Piftina vitdzstvi nihodd se piiditd. — ~Viny boufemi jsou
zmitdny. — Zvifata miluji stiny lesd. ‘

Za pfitinon nasledujicich cviteni pamatuj si tyto tvary
slovesa esse, hyti: L

. "Praesens indicativi, - imperfectum indicativi.

(P#ftomny das oznam. sp.) (Polominnly &as oznam, sp.)
sum, jsem, . eram, byl a, o jsem,
es, jsi, eras, byl, a, o jsi
est, jest, ‘ erat, byl, a, o jest,
sumus, jsme, eramus, byli, y, a jsme,
estis, jste, ‘ , eratis, byli, y, a jste,
sunt, jsou. : erant, byli, y, a jsou,

Impérativus.
: (rozkaz. sp.)

es, bud, o : esto, budiZ, ma§ byti,
este, budte, esto, budiZ, mi byti.

Takté% nejsem, nejsi, nent atd. non sum, non es, 110N
est atd.; byvdm, byvds, byvd atd. soleo esse, soles esse,
solet esse atd.

b) Vjrokem jest jméno podstatné se sponou.

Europa - est peninsula. — Ranae saepé sunt praeda *)
ciconiarum. - — Historia est vitae magistra. — Musae erant
deae poétarum, — Invidia saepe causa discordiarum est. —
Aurora Musis amica (est.) P e

/ Bicilie jest ostrov. — Skiivani a holubi fasto jsou ko
Fisti *) orli. —MZkuSenost jest ‘uéitelky}limi,i'vota.z—vaornos
Jest: p¥itinou (piicina) vitézstvl. — ‘Oﬁyf'w?h%el% ostrova Krety
byli lougéih?kj?“ mo¥skymj, (loupeznici moikti.) — Musy byly
piitelkynémi basnikd: -%«a”éﬁt};ﬁest otéinou bésnikd. — Ne-
svornosti jsou Casto pidinou!bifév. = Bizy-jsou-zvéstova: muaria,
telkyndmi (zvéstovatelkyn&) truchlivosti. . -

Déle pamatuj si ndsledujiel nejdileditdjst:

?mﬂ*'z)~r% Vi

*) Na. othzkn éim podmét jest, Ilade se v defting instrumental, v la:
ting v8al v pii¢ing té vidy jewowe nominativ stavd.
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Predlozky.
(Praepositiones) .

1. Predlozky s akkusativem.

Ad, k, ke, ku, wfra, pod, -
ante, pred;” T tnter, Mezi; '
apud, u; S per, skrz, skrze,

circe, circum, kolem, okolo, post, za, po,

conira, prOti, S .. supra, nad, ples,

2. Predlozky s ablativem.

4 neb ab *), od, - e neb ex ™), z, ze,
cum, 8, se, . pro, pro, Za,
de, o, ,sz'rne, bez.

3. Predlozky s akkusativem na otizku kam? a s ablativem
. na otazku kde? :

In; s aldusativein : ‘do, na (na pt. in silvam do lesa)
3 ablatwem Ha; v, wve (na p1 “w szlm vlese W tea 73 1A
zemi). Sub, pod. ‘

§ 7. Drubé skionéni.
1. Podstatna jména v us. )
t:Deus gubernat mundum.— Neptunus erat deus aquarum.
- Crede amico. — Dei providentia mundus administratur.
+— Vale, amjee! — Lupi agnos prehendunt. — Exercete,
_discipuli, memoriam. — Lunae et stellarum- radii terram
illustrant. — Venti movent-ramos fagorum. — Legati a Ro-
manis mittuntur. - —  Romani: tribunorum numernm augent.
.. Bvét od Boha men gsx ¥k Jeh 18, uchvacnje a se-
ilra — Dobrotivosts “WEge se™Podet’ pratel. — Slihove
slodZ{ pénfim. — Topoly oklaSIuJi biehy Yek. — Rekové byli spo-
jenci Rimanf. 2~ Pritely Zertem: &asto wedZtme. — Vi lekaji
jeleny. — Spénkem se ob&erstvujeme —~ Havrani mivaji hnizda
na vétvich topold a bukd, — Rimané vysilaji poslance.
*) Tvarl o o ¢ uZivd se jenom tenkrate, kdy ndsledujici slovo son-
hldskow podind, na ph. a silva, e silvas tvard abd a ex uzivi se

obyejné pred nasledmm samohlaskou na ph: ab agricola, ex
invidia. ‘



— 11 —

2. Podstatnd jména v er a ir,

Pueri ludis delectantur. — Agricolae agros colunt. — -
Soceri generis favent. — Pueri docentur a magistris. —
Graeci Romanorum magistri erant. — Virum ornat constan-
tia. — Slgmferl et armigeri in-.pugnam propemnt — DIS-
cipuli Iibros legunt — Fabri laborant.

“Role od rolnik jsou vzdéluvany — 78k od utitele
jest napomimn — Zaku ué se a cti uditele; uditeli, vy-
utuj! — Utitelé vyuduji chlapce — Mu#i hdjf vlasti (akk)
~ .— Starosti trip{ dufe muZlv. — Zac1 ukazte knihy! —
- “Chlapei se spolu ulf a cvit, — Zefové tcha,num se libf. —
Otéte 1c1neslniky i rolniky

. 3. Podsta.t,na. Jmena v um

Bellum vastat -agros. — Nunguam perlculum sing peri- -
culo vineitur.'— Roma-a Romulo: habet exordimm. — Deus
coelum et terram regit. - Gaudia saepe sunt principium

tristitiae. — Historia narrat facta. — Praemia pueris placent.
— Bellis oppida delentur. — Verba movent,” exempla trahunt.
~—"Puerorum ‘animi  wagistrorum- pragceptis - excoluntur. —
Gloma Graecorum causa erat -odii et inimicitiae Persarum.

- Skromnost jest okrasou hochfi. - Vélkami pole: se
'pusto_éi — Vilky mésta niéi. — Naulenf uéitelit jsme po-
vinni - zachovévati. — * Prklady -byvame viCe"vazbuzovéni
nez slovy. — Mésta opeviiuji se.zdémi. a prikopy. — Zast
Relch a Rfmiant byla pitinou vilky, — Hifch hiichu jest prigi nou.

§ 8 Prul.\vna jména tii ‘vychodii v us, a, lun, a
s . (‘,I', a, .l]llt s

a) Pndavne Jmeno privla.stkove *) ‘ |

Pueros modestos Jaudamus. ~ Veri amici vitae aerum-
nas -lenjunt. - —:Magnum ' gaudium - wagni mali saepe est
causa. — Saepe est etiam sub palliolo sordido sapientia. —
Nautse periculosam vitam agunt. —¢Parvae scintillae magna
saepe incendia-excitanth — Magistri pigr.os discipulos vitu-

%) Pridavné’ jméno pnvlnstkové i vymkové shodu_]e 8e s podstatnym,
k némuz slasi; vrods, &isle'a piadé. :
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perant. — Magistri graeci pueros romanos erudiunt. — I'n
agris multae herbae florent. — Crebra proelia numerum vi-
1orum minuunt. ; , ‘ AU

{Xrvavé valky zadmoZni mésta bo¥f. — Nékdy mald
jiskra veliky poZar roz:nécﬁje. —L. Spatné ’pﬁkla‘d"y ékodi' c'_iq-
brym hochim., — Plavec Zivot nebezpeény vede. — L1y_1us
vypravuje Ciny nérodu f{mského. — Linf Zci od uditele jsou
Idrani, — Castymi vilkami zmenSuje se poet muii. — Ve
velikych lesich mnolio zvi¥at #je (=mnoh4 zvifata Zj() —
Sliva jest znamenim velikych- &ind. :

b) Ptidavné jméno vjrokove.
Invidia est caeca. — Verae amicitiae sempiternae sunt.

— Asini sunt pigri. — Metallum est durum. — Multa proe-
lia erant cruenta.. — Agni et cervi sunt timidi. — Beneficia
Dei varia sunt, —- Templum Dianae. ephesiae clarum erat.
~—Lingua Graecorum multis Romanis nota erat. — Terra
est globosa. — Agri non semper sunt frugiferi. | :
"’Ohl&pecmiest churay.: — RiZe jsou krdsné. — Pole
jsou fwvodnd. — "Kovy jsou tvrds, — iivot lidsky mnohym
a velikfm nebezpetim -podroben jest. — Podoba zemd jest
kulatd. — Zlaté ozdoby jsou divkim a Z¥enim milé. — Rife
Ifmskd byla na polatku (abl. ‘bez pfedl.) malid. — Dobr4
pamét jest velily dar Bozf (Boha). — Mnohé chramy byly slavné.

§ 9. Nekteré zvlastnosti L a M. sklonéni -
vzhledem k‘yrodu a.koneovkédm ; pluralia tantum,

\Agricolae assidui - agros frugiferos arant, — Yetusti
poétae Romanorum bellicosorum et doctorum Graecorum in
scholis leguntur. — Podtae Graecorum et Romanorum sunt
clari. — Persae antiqui bellicosi erant. — Altae populi ventis
eradicantur.. — Opulenta Corinthus a Mummio expugnatur,
— Divitiae multis virjs sunt noxiae. — Castra Romanorum
erant firma. — Liberi libros amant. — Armis patriam de-
fendimus. .-— ‘Solent in epulis candre laeti convivae. — Vul-
gus indoctum literarum studiis non favet. — Serva, o me-
dice, vitam aegroti. — Praebe, o ‘bone Deus, miseris prae-
sidium. ——;\Diis deabusque templa exstruuntur, '
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Neunaveny rolnfk zasfvd roli. — Scythové byfi‘bojovnl.
— Vétry vyvracuji vysoky topol i silny buk. — Sta¥{ bésnici
chvili slavoy Rhodus. — Bohatf Egypt byl zdsobdrnou Rf-
manl. — P1ikopy tdboru byli &iroké. — Vavitn byl bohu.
bésufkl zasvécen.— Bohatstvi Jest nejisté. — Déti, ukaZte
knihy, — ZbrOJlloél ‘gbrafl. nosf. — Boliové Rekdl’ vedou na
Olympu vesely Zvot. — Odvrat, dobry BoZe, tklady nepiitel.
— Rimané bohfim a bohynim chrimy stavéjl. — Jed mno-
hych zvifat jest Skodlivy. — Mote jest plavefmi nebezpetno.
— Pi§ list, synu mj; ‘kresli, “dcero nm' — Bith ‘dobrfm
synim a doblym decerim mllostlv Jest
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§ 10. Opakovani
vzhledem ku tvarim i vyznamim odstaved ptedchazejieich.
‘Magistrorum praecepta bona sunt. —~Incendia saepe
magna oppida delent. —In pelago multae sunt insulae. — .
Vita nautarum -periculosa est..<— Musae a pogtis coluntur.
— Liberi libris pulchris delectantur. —,Rana¢ in. aqua €t
in terra viyunt. '— ‘Templa diis et deabus placent. — Cico-
niae quum esuriunt, ranas devorant. — Venti fagorum ra-
"mos frangére sol(,nt —{ Agri frugiferi ab agricolis emuntur
et venduntur. -— Propitius esto, Deus, ﬁlns et filiabus. —
Viri . aerumnis et curis - saepe: crucmntur — Piratae in pe-
lago navigant. — Signiferi signa portant, armigeri arma ge-~
runt.: :— : Clari poétae ¢oronis decorantur; — Rami altarum
populorum. procellis flectuntur et: franguntm ~Queri-a ma-
gistris - bene educantur et-erudiuntur. — A Romams ]egatl
ad amicos et socios mittuntur.

{_ Proztetelnost BoZf nebi i zemi spravuJe a 1idi — Mnozi :
piiditajl vitézstyl nahod%k - Dob¥ muZové vlast miluji. —
Zbrojnodi i praporednici ve zhrani se cvitt. ‘— Rekové a Ri-
mané majf *) mnohé a slavné bésniky. — V knihach mnoha
a dobrd nauden{ se nalézaji. — I\Tuma Pompilius : Romulovi
v krélovstvi nésleduje. — Na: nebi hvézdy se tépyti a pa-
prsky mésice zemi osvétlujf{: — Mnohd zvifata vilegich ge skry-.
vajf. — Bohatstvi mnohych. feckfch -mést bylo..veliké. — .

*) PieloZ: Rekém a Rimanfim' jsou mnozi a-slavaf bésnici.
*
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Vidy kragit fivot, — List pifteli se posfld. — Tébor pif-
kopem se opevituje. — Iodovnici spolw stolujt. — Ueiti se,
syou mj, pikdy neustivej! — Sedavame ve stion vyso:
kych bu]{ﬁ "y ‘ « ,

§ 11. Tieti sklonéni.
r) Jméne muZskd (2 dﬁlezmeﬁl vyjlmky)

Pavo est superbus. — Pavones sunt superbi. — Pavo-
num pennae pulchrae sunt. — Labor bono homini Jucundus
est. — Ar est liquidus. —Romulus et Remus fratres evant.
— Acerbi dolores patientia wolliuntar, — Miles ignavus con-
temnitur, — Mutantur saepe mores hominum. — Varii sunt
odores et colores florum. —¢uer, niminm ne crede colori.
— Via ad bhonos mores nunquamest sera, — Helvetii le-
gatos ‘ad : Cresarem mittunt. — Terra abundat plantis, hierbis
et flovibus. — Nimins amor parventum liberis saepe nocet.

Linym lidem prdce obtiZni jest. — Zbab&lymi vojiny:
mklc) opovrhujeme, — Na ocase pavll krasné jsou baxvy.

;Spatné pifklady kazf dobré mravy hochll. —: Radosti
tasto json piitinou velikych bolestf. — Krisné kvétmy zdobf
louky a- pole. — Velicf viideové nebyli vidy vitézi. — Tivové.
jsou krilové zvirat. — Censorové rmétf byli straZcové mravii.
— Liktorové byli sluZebnfci a privodei konsull fimskyeh.
— Dedtd - jsou kvbtindim Sasto Zihubny. — Dé&jepis vypra~
vuje vitézstvl Ffmskych jezdel a- p&8ikik. — Pyini p'wové {
maji krasmdé ipeff, ale ohyzdné noly. :

. (Garrulae’ hirundines auctumno *) avolant. — I‘01t1tudom
militum romanorum magna erat.. — Magna est similitudo
mortis et somni, — Solitudo ‘consuetudine longa multis ho-
minibus grata est. — Pulchirae ovationes animos delectant: .
—~ Legionum romanarum gloria manet aeterna. — Marmor
parium’ est: ‘candidum. ~—Ossa sunt dura: — Origo multo-:
rum: populorum nota non est. — Cadavera sunt pallida: —
Ver. est: amoenum. — Tter gloriae arduum est. -— Vere *).
hetbae crescunt. — Temperantia causa est valetudinis: pros-
perae. — ~Merces laborum saepe parva esse solet.)

*) Na ot zln’ kdy Xlade se vlating % pravidla pouhy ablatlv, md}

anctumine, na podzim; vere, na.jave. . : S
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(- (Pfeslavné jsou reéi Ciceronovy. *) — Piroda viény.
poiddek -zachovivd. — Cesty mno#f zkufenost lidi. — Ctnost
jest dobré:yéno. — Mnozf nirodové mrtvoly spalujf. — Po
dlouhé cesté mily byvi odpoinek ve stinn kodatého stromu.
— Lidsky duch m& bozsky pivod. — Dobré zbof brzo
kupce naléz4. — Mnozi lidé majf (téZ=mnohym lidem jsou)
§patné zvyky. — Vyika zdi mdstskych byvq. nckdy vehka,f
— Ctnosﬁ ‘mé, JlStOIl mzdu. ), - :

b) Jména zenska (a dulez1te‘]s1 vypmky)

kCEﬂhdltaS vulpis nota est. . —==p-Parva voluptas swepe
causa est magnae calamitatis. — Iuventus est laeta, senectus
est morosa. —(Laus -saepe. non est merita. — Apes sunt
laboriosae. — Nix est candida. — Vulpes sunt astutae. —
" Mors. est certa. — Societas mala nocet. — Contn m01tcm
arma non habemus. — Atrae noctes. stellis illustrantur. —
}Multae gentes sedem certam non habent. — Vox humaua
est nuntia laudis divinae. — Nonnullae. aves albae . sunt,
‘cornices sunt nigrae. —{Multae urbes celsas arces habent..
— Homines honi leges ‘divinas et humanas . observant. —
Philosophia inventrix legum. est. — Pdpulorum, radices lon-
gae sunt. ~~ Lege justa homo injustus punitur.

-, Orel hmzdi (hnfzdo stavi) na vysoké skile. — Pravé‘
pmtelstvi mnohé. a. veliké vyhody. poskytuje. +;Trpél1vosﬁ
mnohé nesnize pfemihd. — Bhh lidské mysli zkowmd. —
714 spoletnost jest zkdzou dobrych mravi: — Krésné jaro
jest obrazem prvnfho mlddf, zdlouhava zima -obrazem poz-
dnfho sté,r — Soudcové, sl Ste hlas spmvedlnosu — Pa-
styfové jsou strazei stad, BOh‘LtStVI otcu a matelk détem‘
éasto jest zéhubné. ‘——‘LV Kampa,nn JSOU. veliké | bfxzm}ﬁ
~ Prwﬂ zboZnost jest pra.menem pmvého Stéstl, -—~_V,§"""“,' ;

STl

#) Ceska pridavad: plisvojovacl v = vy ova, ovo' s — in; 40, ino,
zvl48t8 < od viastnich jmen-tvolend, preklidaji-se na latinu:obydejus:
.- genitivem podstatngch, (od, nichi# jsoutvotens, na piy Fed Cicero-
nove (= Cicerona). oratio Ciceropts, clm dm Diangn templum Di-
cmae, 'vé'stba Apollmom oraculum A]mlhms ap. — I’odobue Yy-
“jadiujf se naée udJ relativa v liting genitivem podstatnych jmen s
U ptadi apov, avitim “cantug;’ Tvi hlava, leonis caputy ‘Boéi neb bdzeka
moc, potentia Der, avbak té% divina. =
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jsou noei dlouhé. — Velikd mésta jsou dasto sidlem veliké
chudoby. — Spravedlivym soudciim zikony jsou: svaté.. —
Velikd svoboda jest dasto jistd poraZka velikych obef. —
Obéané - jsou povinni 'héjiti. vlasti :(aklc.) zbrani. — Boufe
(motskd) i veliké lodstvo niéf. —~Na Gele lidském radost
i zérmutek se okazme — Husté list{” vysokého buku Jest
krasné,

(Amicitiae largus fons esti benevolentia. .~ Ex alto
monte multi fontes profluunt, — Poétae Apollini flavos cri-+
nes tribuunt. — In humido pulvere parvi vermes repunt. —

<Multi pisces acutos dentes habent. — Tenera ovis acuto -
lupi dente laceratur. -= Ignis hominibus necessarius est. —
Multi menses frigidi sunt. — Mors' est certus ﬁms labomm -+
- In Germania multi et magni amnes sunt.) - ' !
- {(Nejisty jest konec Zivota. — Mald jiskra -8asto veliky
ohen plisobi. — Prozietelnost BoZi #idf veskery obor zemsky.
— Dobry obdan cti boiské i lidské zikony. — Na zimu ve-
lik4 heJna husi” do - teplych krajin- odlétaji. — Biehy feky
pevnym. mostém - jsou spojeny. — Hory Svycarska jsou vy-
soké. — Chléb vezdej§i jest dar Bozi. — V tekéch malé
a- velké ryby nalézdme. — Kameny jsou obydejné tvrdé
a pevné. — Prach jest obtiZnf. — Ryby maji studenou
krev. — Vlast nafe mi mnohé kopce, ‘vysoké hory a velikou
Yeku. — Ctnot jest élsty AleJ pmve slavy) :

¢): Jména stfedni (a‘dﬁlemte,]si v§31mky)

- Aqua maris’ est salsa. — Senectus qa.epe magnum est
onus. — Fel est” amarum. —-,LLac album “est, — Mors est
certa, tempus incertum. — Multa flumina sunt piscosa. - .
Pectus quoque durum lacrlrms vincitur. — Ignavm corpus
humanum hebetatur. — Finis coronat opus. —  Stultitia in
mare fundit aguam. <.Corpora animalium ex ossibus et
.carne et sanguine constant. —{ Cor humanum est in sinistro

latere pectoris. — Animalia carne sua alunt homines. —
Multe et varia sunt genera bestiarum. — Deo obediunt
mana terraeque. — Contemmte munéra malorum hominum.

— Calcaria sunt acuta. — Flumen ripas ‘habet, mare htora
— Munera habent onera. — Enumerat mlles Vulnem, pa-
stor oves. . ‘ o : ‘
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‘-'}Kr{\sné jsou bdsné feckych a ¥mskych.basnikil —
AV téle lidském json malé a veliké kosti. - Temnou hoc
osvétlujl krisnd svétla hvezd, Basto téZ blesky. — Lenivého
koné pohénime ostruliou. — I mald b¥eémena jsou Easto
obtiim — Zdravh mysl v zdravém téle jest veliké dobro.
- Sedlvou hlave méj. v uectivosti. — Zpozdlli lidé upadajf
do sft{ pochlehbnfkd. — Hlubokd more jsou obydlim rozma~
nitych zvirat. — Zvitata i na zemi i ve vod8 #iji. — Travy
_a kvltiny jsou okrasou luk. — Lod& nos{ niklady. — Nebe 1
zem$, zviFata i lidé jsou dila stvofitelova, — Reky a vele-
toky - vlévaji se do mote. — Velikd &ast Zivodichll ma Cexr-
venou krev. — I zlaté ostruhy maji ostré bodce (dens, tis).
(Sol aureus regit mundum. —. Furem fur cognoscit et
lupum lupus. — Lepdres. teneram carnem habent. — Parvi
mures saepe validos muros perrodunt. — Sal ad multos clbos
necessarius est. — Vultures magni sunt.)

(Bili zajici -a bilé mysi z#fdka 'se ‘nalézaji. ——-<.{Dobré, sl

jest bﬂa g tvedd. — Zéa¥ief slunce Jest priémou tepla)

8. 12. Nekteré avladtnosti tietiho sklonuu.
(-im, -i, -fum; Jupiter).

~Duritia sitim famemque toleramus. — Vim vi expelhmus
s Avmm -voce aures delectantur. —-aJ»aGubernator sedet in
puppi- et clavom tenet. — Galli ferro ignique agrum romanum
vastant. — Aqua multorum fontium frigida est. — Contra
-vim ‘mortis non est medicamen in hortis. —4Auctoritas se-
‘pum apud Romanos. magna erat: —:Discordia est -causa
caedis civium. —:s;J’Aquae sunt piscium domicilia. — In Hi-
‘spania -sunt ‘magni greges tenerarum ovium. — Montium juga
ntibibus teguntur. — Numerus hostinm magnus erat. — Na-
_tura anguium siti maxime excitatur. -— Tupiter deornm ho-
‘minumque -pater erat. —- Milites vimhostium -arcent: -~
Templum: Jovis in Capitolio erat. — Agquila'Jovi sacra erat.

Zlato se zkou¥ -silou ohné — Velikd jest moc zvyku.
-—{ Pocestného = #znf trapeného &isty pramen: obderstvuje.
— Chraiite,. obéané, vlasti (akl.) p¥ed nasilim (od nAsilf)
nepiatel: A—LVelikosﬁ lodi: jest rozmanitd. ~~ Svornost ob&anii
jest: pevna hradba mezi ¥Se. — Zvitata byvaji ‘Istivostt lifek
klaména. — Orlové stav&ji:hnizda na vrcholech skal. — V fe-

Prof. Novotay: Latinska cvidebnd kniha, 2
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kich nalézdme mnoZstvi velikych i malyeh' ryb. -— Dobré
pifldady dasto velice ptisobf na (in, s akk.) mravy hochi
a jinochfi. — Snahy starcli a jinochdl rozdilné jsou. — Na
vrcholu vysok;’rch hor'jest i v leté snih, ,

§ 13 Piidavna jména 3. sklonéni téi, dvou a _]ednoho

vychodu.

1, Equites sunt celeres. — Cruentis bellis urbes celebres
delentur. — Paréte salubribus consiliis parentum et magi-
strorum. — -Virtus immortalis est. — Genus. hominum mor-
tale est. — Alacrl equo calcaria .non sunt necessaria..-—
Omni stati mors. est communis. — Justitia omnium virtutum
est regina et domina. — Sanguis per venas in omne corpus
diffunditur. — Ovum ovo simile est. — Nobilis equus um-

bri virge regitur: ignavus ne calcari quidem: concltatm —
Imperia crudelia raro sunt diuturna.

Ne kaZd4 price-jest snadni. — Vichni lidé jsou smr-
telni. — Zdravy pokrm t&lo’ silf. — Vojsko pé&& i jizdné do
boje chivitid. — Duch jest nesmrtelny, télo (jest) smrtelné.

— Kazdd (viecka) fed sestdvd ze slov (abl). — Kratky
jest. das. Zivota lidského. — Psi jsou vérnf striZcové stad.
-— Rozum viem lidem spoleény jest. — Ne vSechna pole
jsou.firodn4. — Smrti nic neni tak podobno, jako -spének.
.= Chlapclm: i nesnadné prace. jest prospéni. — Antiochie
bylo. jednou: slavné & bohaté (= zamo#né) mésto. — Vie-
liky zaéitek: jest. nesnadny, ale konec snadnf. — Zivot lidsky
jest kratks pout, TR
. 2:Vita brevis est, ars longa — Canes et equi anlmaha
,ﬁdeha, _sunt,...— -Suavi  avium : voce . delectamur - Mlles
Sorti . et alacrx animo pugnare debet. — Homines corpma
morta.lm habent, animos immortales. — Pietas est funda-
mentum omnium' vigtutum. -~ Non . cedimus ‘hostibus auda-
_cibus. — Tempus fugax est. — Vetus vinum bonum est.
{= GYIO omnia nomina militum nota erant. — Longum est
iter per praecepta, breve et efficax. per exempla. — Equum
ferocem compesce freno.-— Grus’ et ciconia ‘sunt aves: palu-
stres. — Mendaci' homini' non  credimus: — Vento vehementi
in mari alto magnae undae excitantur. — -Apollinis oraculum
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apud omnes gentes celebre erat. — Civitatis salus amicitia
concordi civium augetur. — Non omnes senes prudentes sunt, —
,“""FDihgenti discipulo labores dulces sugt. — Vita pauperum non
“omni voluptate vacua est. —<Sermones saplentmm viroram
pueris utiles sunt. '

Z1vot podoben jest rychlym, prchavym vinédm. — Ptosta
slova moudrjch starcdl jsou jinochfim prospégna. — Bohatstvi
Kroesovo bylo nesmirné. — S8lonové jsou chytrd zvifata. —
Velild jest ostrafitost vérmyeh pst. — U’ starfch Rfmané
byli -censorové straZci mravnosti (= mravil) a zdkonit. — Ve
valce obdanské bojuje tasto syn proti otci, bratr proti bratru,
obéan proti oblanu. — Ukitelové ‘se raduji &ilé  horlivosti
(abl.) zakl. — Veliky jest uZitek pravdivého a svorného
- platelstvi. ' — Véely sladkym medem napliiuji buiiky. — U-
Zitetné price jsou pilnym lidem vZdy pifjemné a snadné, ale
lenivym lidem jsou obtiZné a nesnadné. -— Mnohd jména
znamenitfch muZfi jsou nesmrtelnd, — Viechna mofe a vie-
chny zem& jsow dfla Boif. — Mughd zvifata jsou élovéku
véma — 7 st moudrych matek sly& synové prvnf modlithu.
— Awot bohatych lidf neni vidy tak §astny jako chudych.

- § 14. Piidavna jména smyslem podstatnych.
1. V- rodé muZském.

Dives non semper est beatus, — Avari animes cupidi-
tate divitiarum vexatur. — Boua conscientia est solatium pau-
‘peris. — Nomina septem sﬂpicntiﬂm Graeciae sunt nobilia.
— Fortes fortuna adjuvat. — Si recte vivis, ne cura verba

malorum. — Est vita Inisero Jonga, fehc1 brevis. — Pauci
veniunt ad senectutem.: — Avarus semper’ eget. — Contra
m01tem non habetis, mortales, arma. — Multi curis vexantur.
— Bonis bene est, malis male — D1v1tes mmant lapides

pletlosos (
‘ Jen moudry jest Opravdu ‘bohat. - Med mnohym ne-
mocnym jest prosp&dny. — Zivot boh4de (— bohatého) neni
vidy ‘tak &tastny jako Zivot chudasa (— chudého) — Zpo-
zdilec tratf kritké hodiny Zivota marnymi snahami. —,Ne-
_vdé&&ény §kod{ mnohym neftastnym. — Bohatého lakomee méme
za chudého (akk. bez predl..) — Chudf velebf osud bohatjch
' 2* -

®
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‘o mocnych, — Lenivf mi kaZdé. namabéni za téZké biimd

(akk. bez predl.) — Mnoz{ jsou cizl vinou nebﬁastm
2. V rode stiednim, ‘

Tra non cernit verum. — Turpe ost malum, honestum-
(est) bonum. -- Labor omnia *) vincit. — Certa *) amittimus,
dum incerta petimus. — Supra lunam omnia sunt aeterna,
— Impiis omnia auro. venalia sunt. — Curate pmesentm,
futura autem  Deo committite,

Dobré a zlé (= dobro a zlo) rozeznati neni vZdy snadno.
— Dob¥ dobré *), zlf zlé chvili. — Od dobrych ué se do-
brému *) (akk.). — Moudry s malem (abl. bez predl.) spo-
kojen jest. — Bith vie ¥df a spravuje. — Mnoho *) se vy-
pravaje v d&jepise o krutych vélkich, malo o domdcfm Z-
voté starych ndrodé, — KaZdy Zivolich citf teplé a studené,
sladké a hotké. — Od dobrych udite sedobrému, od zlych zlému.

§. 156. O pristavee,

Vulpes, bestia calhda omnes hommum ingidias vitat,
— Cyrus, rex Pelsarum fortis erat. — Flugahtas, mater
omnium virtutum, a viris sapientibus commendatur. — Auri-
stoteles magister erat Alexandri, regis Macedonise. — Pa-
remus nature, preclare duci et magistree. — Apud Hero-
dotum, patrem historie, multee fabulee inveniuntur. — Con-
silian. Hannjbilis, ducis Carthaginiensium, audacia erant. —
Carmina Hovatii et Virgilii, postarum clarorum, in scholis
leguntur, — Ab Alexandro, rege Macedonum, Thebee, caput
Beeotiz, delentur. — Leges Solonis, legislatoris athemensls,
preeclavee erant. — Legite scripta Giceronds, preeclari oratons
Romanorum. .

Solon, z{tkonodérce athensky, byl muZ moudry. — Bih,
stvofitel svéta, viecko ¥di a spravuje. — Oblaka, vypary
more, poklyvaji ‘vechy, — Lev, krdl zvifat, v Afuce se na-

*) Lutmské pndavne ve smyslu podstatném v rods. stredmm StOJl
v tisle mnoZném, zahrije-li, v sobé vice véef ste3n01odych v de-
“Btind klade 'se v piidind té bud stredni rod plidavného. v &sle je-
duotném neb’ #slo mno#né u spojeni 8 podstatnymi vées: “bona,
" dobré neb- dobré-véei; wailta; mnoho neb mmnohé véer atd..
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léz4. — Kornelius Nepos, spisovatel fimsky, vypravuje &iny
znamenitfch mu#fl. — P¥jemné jsou paprsky mésice, vér-
ného privedce zemd. — CtiZddosti a vA§n&mi, semeny ne-
svornosti, byva blaho lid{ ni¢eno. — Ctime Boha, stvofitele
qvéta — Ctéte spisy Cicerona, Teénika a ﬁlosofa Fimského.

' — Na Olympu, vysokém vrchu Recka, bylo sidlo bohd.

§. 16. Ctvrté sklonémi. '
L Jména muiskd a Henska.

Fructus maturi sunt dulces, — Nimius sonitus auditui
saepe mnocet. — Epicurus laudat tenuem -victum. — Pare
legibus magistratuum. — Ex vultibus hominum mores col-
ligo. -~ Difficile :est crimen-non prodére vultu. — Ingennus

- vultus muta est commendatio. — Exercitui Hannibalis. tran-

situs " Alpium erat.difficilis. —/ Sensuum sedes est eaput. —

Lupi acrem visum, auditum, odoratum habent. — Quercus
Jovi sacra ‘erat. — . Porticuum: graecarum et romanarum
_ruinae adhuc. exstant. — Labore, cursu, fame, siti coend.

conditur. -~ Omnia mutantor; nihil semper. in: sue. statu -
manet. — Terra - habet campos vastos,. valles profundas,
montes altos, flumina lata, lacus profundos, maria ingentia.
~— Manus humanae ad multos labores: aptae sunt. ; :

Hvézdy pohybuji se od" vfchodu k: zdpadu, — Chuﬁ
mnohjch plodd jest kyseld. — Utoku (akk.) jizdectva odold.
sfla péchoty. .— Vysoké duby jsou okrasoulesfi. — Jako
vojsku zbraii potfebna  jest, tak: potfebny jsou oblanfim -
tfady. — ZRolnfk nevid{ &asto plodd (akk) prace své, -

‘Chlapci bavi se: lirou; divky zpévem. : —. Zvifata maji bystlé

smysly. — Ruce jsou &lovéku poti¥ebné. — Mnozi, starci za-
sedali (byll) v senatu ¥mském. -~ Scythové: maji Sipy 4
luky. — V&ech smysli sidlem jest hlava. — Ob&h muohych hvézd .
uéenclim (= uéenym muZim) nenf dosti znim. —’ Zelend
barva zraku jest pifjemnd. -

. 2. Jména_ stiedni; datw a ablativ v ubus.
Non tomtrua bed fulmm% nemnt — Gelu plantls te-

et tubls Blgnm dantur mlhtlbus - I‘le;;uq genuum est signum

"
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reverentine, — Nebulae .circa flumina et lacus frequentes
sunt. — Naves in portubus a tempestatibus maris tutae sunt.
——(Non tam artubus corporis, quam artibus ingenii magna
facinora patrantur. — Multa animalia in specubus habitant.

' — Sagitae arcubus expelluntur. — In multis arcibus grae-

carumm urbium templa erant, altis arcubus ornata. — Quer-
oubus cragsi sumt rami.
.V jezerech a ‘v Iekdch nalézame rozligné dyuhy ryb.
— V mnohych krajindch jest v zimé nesnesitelny mriz. —
Hluk hromu i srdnatého dési. — Medvédi v jeskynich (své)
mladé skryvaji. — Ze silnych dubl stavéji se pevné lodéd. —
Néval (vis) vin gkodi tasto prstaviim: ~— Kolena starcii jsou
mdlé a slabd. — Pravé kiidlo vojska jest silné, levé viak
ustupuje. — Divocef narodové nebydli v méstech a hmdech‘
nyblz v Jeskynich a lesich.. : -

5 Domus; rus

Ulbes portas habent, domus januag, — Dmt.es plctuus
domos ornant. — In exigua' domo et sub- palliolo sordido
saepe est sapientia. — Pater non. est domi. — Pericles -domi
militiaeque - elarns erat; — Agricolae vespere ex agris dormum

festinant,’ — Incolde urbium vere rus migrare solent. — In
domibus divitum Romanorum opacae et splendidae porticus
erant. — Jitian ‘dominus regiae domus casibus fortunae

obnoxius est. , T

Boh4¢. bydlf v. klasném domg, chudy v nizké chatréi.
— Psi jsou- straZeové -domit.: — Bohééi maji krdsné domy,
a krasnd sloupeni. — Odchod z domova byv4 smutny, ndvrat

dom{ radostny, nehot doma nejrad&ji (libentissime) Zijeme.

— Mnozi muZové v miru i ve vilce byli slavnf. — V leté-

Zijeme na venkové, na podzimy z venkova do mésta se sté-

hujeme. — Bohddi v leté z mésta na venkov se stéhuji.

§ 17. Paté sklonéni.

Spes est incerta et dubin. — Spe vana saepe fallimur.
—Dies diei similis est. — Aestate dies longi sunt, noctes
breves. — Multi amici admirabili fide erant conjuncti. —

“Certus amicus in re incerta cernitur. — Concordia res parvae
13
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crescunt. — Res- humanae sunt incertae et dubiae. — Sapi-:
entia- est rerum divinarum et humanarum scientia. — Te-
minae res domesticas curant. — Res adversae et res secun-
" dae variant. — In rebus adversis non desperamus, in rebus
secundis ‘non superbimus — Hiems multos habet . tristes et
frigidos. dies. — Respublica Atheniepsium clara erat. —
Leges 1e1pubhcae necessariae sgunt. ——‘\Mors est finis omnium
rerom. — Administratio reipublicae ardua res est. — .In
republica romana fides servorum rara non erat. — Bella
rebuspublicis saepe non- sunt utilia.

Tyrdost ledu jest klamni. — Malé véci éasto jsou po-
&atkem velikych vécf. — O lichd nadéje, jak asto lidi klame§|
— Pi#klady pravé vérnosti v pfitelstvi jsou #dké. — Pravy
pritel vérnost 1 v nedtést znchovava — Smrf jest jistd; ne-
jisty jest den smrti. — Stastnf dnové Zivota F¥dei jsou. —
V Stésti olekdvej neftésti. — Domdef zdleZitosti obstaravajf
se u mnohych ndrodd jenom od Zen a otroké, muzi viak
staraji se jen o zdleZitosti veiejné (akk.). — Obec ¥mska
byla slavnd. — Zékony jsou striZei obce. — Spatné zilkony
&kodf obci i obéantim, dobré v¥alk zachovivajf obec. — Lidské
v&ci *) jsou pomfjejicf. — Slechetné véci viem se. lfbi.
Budouef véci jsou nejisté. — Cestnd véc Jjest, .pro vlasﬂ
krev vyliti. — Sludnd a spravedlivd v&c. jest Bohu vZdy dfky
vzd4vati. — Dob dOblé véei, zlf 716 chvali. — Prozietelnost
Bozi viecky véci Hdf, ~ Mnohé bajeéné Vécl vypravuji- se
o Romulovi a Remow — Ohyzdna véc _]est prétely Jlamati.

§18. 0 _]menech mest

Impelatm exercitum Romam reducit. :— Legatl Roma
Corinthum, Athenas et Lacedagmonem mittuntur. — Ale-
xander exercitum Babylonem ducit. — Viennam Pragd fe-
stinamus. — Multi ‘philosophorum. Athenis' Romam: veniunt.-
— Caesar exercitum Canusio Brundusium ducit. — Non.
longum iter est Corintho Athenas. — Romae consules, Athe-

*) Nage slovo ,wde* v nomin..a aklms. jednotného i mnozného &fsla
Sasto se v latind, vypousti a klade se adjektivam s nfm spojené .do
rodu stiedniho dotyéného &isla; - n4s jen. v &isle jednotném  ta%
vazha jest v obydeji: sludnd vdc jest = gluino jest, aequum est;
krésné véei, pulchra atd.; viz té% poznimku v §. 14, 2.
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nis archontes, Carthagine judi¢es eliguntur. — Ephesi templum -
Dianae erat. — Imperator Austriac sedem habet Vlennae
— Delphis erat oraculum Apollinis.

Vznefen! Rimané posflaji _Syny své do Athen. — V-
cové Timgtl odvaZeji ko¥ist do Rima. — Plavime se z Bendtek -
do Athen. — Ze viech mé&st Recka piichAzeji vyslanci do- .
Delf. — Z:Delf do Theb nenf daleko (= dlouhd cesta). —
Bratr bydldi v Milané. — V. PaitZi, ve Vidni-a v Londyun& -
jsou  znamenité. knihovny. -V ‘Dodoné a v Delfech hyly
slavné vesthy Rekiy. — Cicero v Arpinu narozen: Jest Ka-
tullus ve Verond, Virgilius v Andech. — Bratr muJ byl na
Jme v Praze, nyni jest v Paifzi.

0ddil druhy.
| 0 sfiiﬂilovélnli jmen piidavnych.
: § 19. ‘.S‘tup’lleVi'l)lli ,prav_i(lélné..
L Komparativ.

Lux est’ ve10c101' quam_sonitus. — Sllentlum persaepe
est utiliug quam eloquentm — Italia calidior est qnam Au-
stria. — Oleum leviug est quam aqua. — Guraeci erant do--
ctiores” quam Romani. — Patuae jura sunt sanctiora quam
(jura)’ amicitiae; —  Consilia’ senum et patrum sapientiora

sunt' quam juvenum. — Aurum est gravius quam argentum
" meb aurum argento gxavms est *) — Sonus tardior est luce.
-— Nihil egt virtute" ainabilius. ~— Animus praestantior est
corpore. — Germapia multo ¥*) est frigidior quam Italia. —
Aér eo.!) levior est, quo ') ‘est a terra remotior.- — Quo-
utlhora sunt ammaha ep -sunt frequentlora — Quanto ‘es
¥ latmé vynech{xv{u se éasto ,,quam“ po kompm',, m4-li za: sebou
podst. jméno s unom. neb v akk. a toto pedst. klade se do ablat.
4 (abl. srovadvaci) ; v Geiting vpiiting té stAva genit, nebakkus. s pred-

+lozkou, nad, na pi. pilngjsi bratra neb nad bratra; ftatre dlhuentlm
**) multo; u kompar., = -mnohem; o mioho.

1).e0n~—: quo neb ttmto — quanto u kompar = tun = Clm, neb o
to — oé . I R .
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modestior, tanto es carior omnibus. — Mi frater, incautior *)
eras. — Hiews -erat asperior. — Adolescentia plerumque
levior -est. — ‘SBenectus est naturda (od pFirody) loquacior.
{Ttalie jest pifjemnéj¥ zemd neZ Rakousko. — Nero byl
ukrutngjdi ne# Klandius.. — Voda jest t&Z¥ neZ olej (neb
oleje). — Stifbro jest lehdf neZ zlato. (neb. zlata). —— %elezo
jest &loveku utheénéJbi neZ zlato a stibro. — Nic nenf
svétla rychlejéf. — Psi jsou nad ostatni zvi¥ata vérn&jsf. —
Nad rodife nemas vérndjdich prdtel (akk.). < Svétlo mnohem
jest rychlejét ne zvuk. — Cim zralejdf jsou hrozny, tim
slad¥( jsou. — Budte tim skromnéj¥f, &im ulendj¥i jste. —
Cim jednodudsi jest polrm, thm jest Elovékw uZitednd&j§. —
Zivot lidsky éasto “jest: trochu®) kratky. — Mladici jsou
¢asto nad miru neopatrnf. — Zima byla ponékund dlouhi.
— Lidé v neStést{ dasto jsou opatrné&jdi ne# v §tésti. —
Mote jsou mnohem hlubif ne# feky. — Re& Nestorova byla
nad med sladf, — Pravda jest-nad svétlo jasn&jgf.- — Mladez
jest mnohdy p#ili§ neskromnd. — List bratriv byl tuze klatky
— Starci byvaJi (jsou) &asto ponékud nevrli : SR

2. Superla.tlv

Ver. Jucunchssmum anni tempus est. —~Bellum civile -
perniciosissimnm; est. .—  Venti. saepe validissimas arhores
eradicant. — Fortiores militum *#) gaucii erant. — Delphinus
omnium piscium**) est velocissimus. 57 Demosthenes omnium
oratorum erat praestantissimus. —Z Roma omnium urbium
clarissima erat. — Aurum omnium metallorum est: gravissi-
mum. ‘~— Atticus Atheniensibus ervat carissimus !).. — La--
cedaemonii- erant fortissimi. — Vita Lacedaemoniorum erat :
snnphmssma. s Consﬂmm utlhssnnum qne contemmte

*) latingky koinpm bez nﬂsledneho quam neb bez abl. smvn{waclho
pleklidd se v, deftinu slovy trochu, ponékud, 2 miry neb nad mée, .
PFELS, tuge a stupndm prvnim adjectiva.

#¥) Latinsky gen. plur, n kompar. neb. superlativu preklddéme v de-

. $tinu ‘bud téz genitivem. neb pemoct predlozek z, #é,:meei. - (Ge-
- nitivus pmtltlvus, gen délivj’)" v pi‘i(‘;iné té v lat. té2 z’m‘er, ez
StAvh. ‘

1) Latinsky superlatlv, u nédhoz ncsto;x gen, déhvy (vu predché.zepm
poznémku), plekldda’se: v Eeltinw obydejus pomocl piislovek stup-
novacich. velmz‘,"valz'ce- (nékdy i piedsloveem pie-), -



Afuka jest neJteplejéi dil svéta. -— Sokrates byl vSech
Reku nejmoudiejsf, — Zivot lidsky jest velmi krdtky. —
Nejuzitetn&jif zvifata jsou nejéetn&jif. — Nejsiln&jif stromy
byvaji vétrem vyvriceny. — Atheny byly vSech mést (reb
mezi viemi mésty) Recka neralavnéJu — Ze viech kovu
Jest ielezo nejuZiteéndjsl,

'8, Superlativ v rimus a limus.

Flumen celere est, ventus celerior, lux celerrima. —
" Divitissimorum hominum vita saepe est miserrima. — Ho-
‘merus omnium graecorum poétarum est veterrimus. — Urbs
Syracusae pulcherrima. erat omnium graecarum urbinm. —
Somnus est simillimus morti. — Homines pauperrimi saepe
non sunt ‘mijserrimi. — Itinera olim difficillima = erant. —
<~Liberi saepe par entibus dissimillimi sunt. .

{Beuvy motylfi jsou velmi krdsné. — Zeuxis a. Apelles
byh mezi malifi Feclymi nmlavuéﬁi -+ Vik a pes Jsou (s1)
‘velmi podobni. — Cistd voda jest nejzdravéj$l ndpoj. — -
Kérati jest velmi'snadno. —. V. nizoudké :(superl) chyice
tasto jsou lidé nejitastndj¥f. — Velmi-nesnadnd véc jest,
provindni obliejem neprozraditi. — Nohy (crus, uris) &apl
jsou velmi tenké. — Zdi m&sta Rima byli z po&itku velmi
nizké, — Nejuﬁite'énéjéi préce éasto jsouw nejnesnadriéjéi.

- 8,20, Stupnova\m uepmvulelnc.

Max1mum animal ‘terrestre est elepha.ntus — Turpitudo
pejor est quam dolor. — ‘Exempla meliora ,sunt praeceptis;
nam-exemplis saepe pessimi corriguntur. “~Optimi homines

saepe in:maximas calamitates incidunt. — Plurimae *) aves
hieme avolant. — Nihil est melius quam sapientia. — Terra
major est quam luna et minor quam sol. — Quo vetustius

vinum, €0 melius est. — Ennius, poéta latinus, major natu

*) Nage mnoho, vice, (vétii &dst), nejvice (nejvétds édst) w spojeni
.8 podst, neb piédavngm. mnodného dsla pieklddd se na latinw pii-
davnymi melis, plures, plurimi meb plerique, s nimiz podst. i
'y padé ge shoduje: mnoho lidi = mnozi Hdé, multi homines ; mnoho
- slov; multa verba, vice dobrého (= dobrych véci) ne zlého (= nez
zljch), plara bona guam mala; muoho podivnéio, multa mirabilia ;



fulﬁ quam Plautus. — Caesar natu minor erat quam. Cicero.
—In plurimis rebus prudentia melior est quawy vis.

Nic nenf lepgfho (nom.) nad ctmost. —<Slunce jest
velmi veliké, — Nejhor&f zlo jest hifch. — Z rGznych véci
vyber (si) neﬁepéi — Cim nesnadnéjsf price, tim vEtst jest
odména. ~/Cim lep¥f jsi, tim pifjerandj¥i jsi Bohu. —<(Gim
hlubdf jest Feka, tim vé&tdf lodi nese. — Nedbalost jinochil
byvd nékdy z mfry veliki. — Mnoho *) jest bohatych, vice ¥)
chudych. — Mnoho jest udenych, nejvice (ned nejvétsi édst)

neutenych. — Malo jest moudrych, vice poetilych, — Mnoho
vojindt bylo zabito, vice randno. — Nejvétdi &ist*) lLidi mi-

- luje vlast. — Pravych pratel jest malo, licom&rnfki mnoho,

zavistnikdl nejvice. — Cim Slechetn&jyf jsi, tim vice (= vétsl

¢asti) lidem se libid. — Chlupy nejvétsi éasti zvifat jsou
v zimé deld a hust$f ne% v leté. — Mnohem vice lidi jest
chudych ne# hohatfch. . — Cim vice (=vice vécem, akk.
plur. ‘neutr.) se udfs, tim vice viS. —V taboru, velmi mioho
vojinl Zije." — Ve voj§t& limském vice bylo pééich ne?
jezdcd.

§ 21. Stupiiovani opsané; nékteré jiné avlastnosti
v kompar. a superl.

Res maxime exigﬁa ‘guam saépe diﬁicultatem habet.

— Manus -~ dextra magis idonea est ad multas res:'quam.
sinistra. — Prudentigsimi :ad negotia fere' omnia maxime

indonei -sunt. -~ Usus “est magister maxime -egregius. —

- Multas ~ad resperutiles::Xenophontis libri- sunt. — Cedri:

sunt arbores praealtae. — Disciplina olim magis erat ‘severa
quam nune -est: — Tarquinius Superbus ultimus erat rex
Romanorum, — Ko crassior -est a#r, quo terrae - propior.
— Nihil coelo est magnificentius. — Summum jus summa

saepe (est) ‘injuria. — Pessimi homines sunt maledicentissimi. -

podobné mdlo pauci: malo zvifat = nemnohd zvifata, paucae be- :

stiae; nékdy viak v latiné té% gen stavi: nejvice ptakd, plurimae
avium; stoji-li u mnokho, m’ce, nejvice podstatné neb piidavné
v &isle jednotném klade se i v lating gemtlv mmnoho price, mul-
tum laboris ; mnoho pravého, multum veri; vice dobrého nez zleho,
plus boni quam mali, o
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— Alexander seniores militum in patriam remittit. — Belgae
proximi sunt Germanis.:.— Demosthenes et Cicero summi
oratores antiquitatis .erant; - prior:- Graecus erat, postetior
Romanus. — Quo majus. est perlculum e0_propius plerumque
est auxilium Dei. ;

NerlewnéJéi mui JSOU. v nebezpeéi casto velmi flzkost—
livi, —Z cfgail. rimskych byl Titus ne;dobrotwé;si — Nad
rodide. a utitele nema¥ dobromyslnéjiich pritel (akk.). —
Nejposlednéj¥ ze vieho. jest smrt. — Uszemi iimské bylo
z poéitku velmi nepatrné. — Zajic ma -zadni b&hy delsf
predndjéich, —Nic nen{ nejistdjitho (nom.) nad hodinu'smrti. —
Voda jest k Zivobyt{ velmi potfebni. — Nad povéru nic
nenf gkodlivéjstho (nom.). —<V mlddi jsou lidé k pracim
nejspisobnéj¥f. — Mésfc jest zemi bliz§{ neZ slunce. —
Pfevelikd Dbyla slava. Athefianfiv po .vélkich perskych., —
Prosinec  jest nyni posledni mésic- roku.: — Premilé jsou
synovi listy otce..— Nejbohat&f lidé nejsou vZdy nejdobro-.
tinné&j¥ o  nejdobromysinéjsi. . — Pozd&jsi - myslenky jsou
lasto moudfej¥f neZ prvnéjif. S R

- 0ddil tf'eti.

§. 22. Puslovcc (adveabm)

{Utlles hbros stu(hose le ite. —::Nou raro. p’LU.Cl exer- .
citum magnum . prohibent, —g&Stulte ‘agis. — Egregie So-
crates: disputat de immortalitate™ animi, = Milites pro .pa-
tria fortiter pugnant. — Subito. venit. nuntius, — Gallinae
pro- pullis acriter. pugnanb- ~{ Pauperes -saepe felicius vivunt .
quam divites. %Audadtel age! fortis facile vineit. =}.Nihil
omnium rerum mehus administratur quam mundus. —. Minus
firmum: nihil - est quam ventus..et. unda, -~ Canis timidus
vehementius ‘latrat quam mordet. — Ventus vehementissime
flat. —{Deus sapientissime et optime mundum gubernat. —
Pares cum paribus. facillime congregantur. — Libenter *)
colimus “homines pmclelltes »etw sapientes; — Lus’cinia, sua-

*) Adverbmm toto pxekladame adJeotwem md ‘@03 taktéA hben—
tigsime, ‘welmi rdd, a, oF (t&Z mm ad&7i). .
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‘yviter ' cantat. "~A£Tuvenes -audacius- pugnant quamm senes. —-
Multa facinora aundacissime et fortissime peraguntur.

Slavik . zifdka zpivd. — Vitr v&je z miry prudce. —
Orlové velmi- rychle létaji. — Slavici:a skiivani velmi libé&
p&jl. — Slonové sndze se krotf neZ lvové.: — Utte se pilné

a'moudre jednejte! — Livius d&e nérodu fimského pie-
krdsné vypravuje. — Mudfec - chudobu- snadno - snddf, - — .

Staré (vetus &ris) 7vyky nesnadné se odklddajf. — {Povaha
nemoci tasto velmi nesnadné se poznavd. — NerllnéJéi 4k
nejlépe odpovid. —Cim lepd{ jsme, tim lépe o lidech sou-
dime. — Jaré lidi vice obveseluje (bavi) ne# léto. — Veliké
bohatstvi predasto jest pifdinou pychy. — List tv@j velmi
rad #u. —{idé nejedmaji vZdy spravedlive, dobfe a obe-
ztele. — Slova velmi &asto klamou. — Pes :&fm -vice
(od adj. vehemens) §t&k4, tim méné koule. — Vojska velmi
kruté (od adj acel) bo_)u_]i

Oddﬂ étvrty.
ﬁ‘lslovky (numeralia).

§ 23. Clslovky zakladm (car clmalza)

- Quatuor sunt anni tempora.  — Aprilis- habet triginta
dies. 1) — Septem erant reges Romanorum. — Annus habet
“duodecim ‘menses. — Dies -dividitur in viginti quatuor ho-
ras. —{Hebdémas constat diebus: septem. — Saeculum ‘spa- -
tium centnm annorum est. — Romulus centum eligit sena-
tores. — Peditum erant. centum: millia; : equitum vero tri-
ginta mllha, = Annus habet trecentos sexaginta quinque
dies. =——-Turris ducentos et duos pedes *) alta ost. ——&-Sep~
tem “horas™®) dormire satis est. — Elephas -duodecim vel
quatuordecim pedes ‘altus est..— Agger ducentos et quin-
que: pedes -latus et ‘undetriginta .pedes -altus est. — Terra

1) Nafe éislovky od p&ti poéinajic, jsouce pivodnd jména podstatné,
Coomaji v nom. a-akkus. u sebe genitiv, v lating viak &isloviky ty
+ jsow jméng pidavnd a proto.u nich dotyény pad (nmom. neb akk.)
se klade: deset muZfl, decem viri;: tisic jezded, mille equites; u
< plur. millia visk z primdla, tez v latmé gen sté.vé. tu tisfee lidi,
tria millia hominum, - : i
*) Yiz pozn. ¥) na strince ndsleduglm



civca solem movetur trecentis sexaginta quinque. diebus et
sex horis (intra trecentos sexagmta qumque dles et sex
* horas. *¥) )

Méme- dvd ui a dvé oti, ale Jen jedna asta. — Dva
piitelé jsou jedna dufe ve dvou télich. — Jména sedmi
mudrelv Yeckfch jsou z ¢asti nejistd. — Tremi véemi ndr-
é‘uJe g6 Zivot lidsky: pokrmem, ndpojem, dechem. — Dio-,
_nysius byl tficet. osm let*) samovlidcem Syrakusanit. —

“Dvé st8 osmdesit jezdch *) jest ranéno. — Tistc devdt set
p8%ch ") bojuje udatné proti dvéma tisicm jezdelv. —
.. Dva roky dr# v sob& (majf) sedm set tiicet -dnf, il roky
' tisfe devadesst p&t dnf. —/ V&% jest sto Sedesit osm stop *)
vysokd. —{ Velbloud Zzei osm dnf sni¥i.' —¢Dtec jest Se-
desdt pét rokf stér.®) — Mlad¥ bratr m4 (jest stdr) &tr-
néct let. —/Sestra mé dvandet Jet. .. N

§. 24. Cislovky tadové (ordinalia).

Septimus et ultimus rex -Romanorum erat Tarquinius
Superbus. — Tria erant bella punica; tertium erat brevissi-
mum. — Secundum bellum punicomad finem - perducitur
septimo decimo:- anno (abl. ¢asu). — Roma. anno septingen-
tesimo . quinquagesimo .quarto a Romulo et Remo -conditur.
— Vivimus anno millesimo octingentesimo septuagesimo
secundo. — ‘Hora est vicesima: quarta: pars diei :

. Tieti valka:punickd byla krat$f neZ -druhd a prvni. —
-Od roku tisictho ttyrstého, devadesdtého druhého jest Ame-
rika - obyvateltm - evropskym zndma. — Biezen byl druhdy
~prvnim mésicem roku.. — Bitva .u (ad) Chaeronee  byla
v. t¥etim . roce . sté- desité olympmdy — Titus, ' desaty
cisal ¥imsky, nazfvd se rozkodi (nom.) pokolent 11dského —
Listopad byl v nejstariich &asich devity, nyni jest jedendcty;

+ *) Na otfzky: jak dlowhy 2: jak vysoky ? jak hluboky 2 jak 3iroky ?
Jak: tlusty ? jok daleko? pak na: othzlkn juk: dlauha9 (0. éa.se) a
- Jak st 2 Xlade se v Jating aklcusativ.
Y Naootdzkn: o hberdm dase se néco déje, klade se'v. latlné bud
ablativ bez predlozky neb aklwms, s predl Nt ;
Y Viz pozn. V) na str. pxede§1(= . .
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prosinec; byl desaty, nyni jest dvanicty mésic. — Sotva ti-
sfef k poznani pravdy piichdzi. — V kvétnu, pitém mésici
roku, zelenaji se louky i osenf a ptici prekrisné péji.

1

§, 25. Opakovani. - -

Q. Major pars Asiae sub Persarum imperio erat. —
Infra lunam omnia sunt fragilia et mortalia; supra lunam
omnia sunt aeterna et immortalia. -4 Legite orationes De-
mosthenis, celebeumu Graecorum oratoris, — Cornua sunt
arma cervorum. — Homines et bestine tonitrua et fulmina
timent. ——{Mzma sunt multo altiora, quam flumina. — Post
1ongum iter Tnilites saepe parvam quietem habent. — Cyro
omnia nomina m111tum nota erant. — Magna est vigilantia
fidelium canum. — Manus hominis ad multos labores. apta
est. — Non omnia 'mlmaha calidum sanguinem habent. — -
Divites agricolae magnos greges ovium habent. —¢In bonis
portubus naves tutae sunt. — In virtute 1nagnae sunt di-
vitiae. — Delphis celeberrimum Apolhms oraculum erat, —
Milites multos dles maltasque ‘noctes in armis erant. —

L1301nus sunt alt‘te turres sunt altlores, montes sunt altlssmn

Obéané z&; svobodu vlasti  stateénd bO_]lIJi — Hanén
jsi, jsi-li od. épatnych chvilen..—— Mezi Yeckymi re¢éniky nej-
slavn&j§f jest Demosthenes, mezi Mmskymi Cicero. — Mdlo
Jidi dle (secundum, s akk.) piirody Zije. — U Spartand byla
.udatnost. prvou ctnosti. -— V .leté:! seddvame pod stinnym
‘dubem. — Na jaie kvétou stromy v zahradd, na podzim
jest ovoce. (plur.). na stromich. — Horacius, hasnik rimsky,
kéréd netesti (chyhy) Zivota lidského.— Vzdélany milo slovy
vice' i1kd ne# nevzd&lany dlouhow feéf. — Bith v8ecko velmi
dobie #d{. — Pes b&i rychle, zajic. rychieji, jelen nejrychleji.
.— Pro (propter, s akk.) zaleZitosti lidské zanedbavajf lidé
-¢asto ‘boZskyeh (akk.).. — V.let€ na, venku:bydlime, v.zimé
v mésté, — V .Alexandrii byla velmi znamenité knihoyna, —
Ne vZdy snadnd véc jest klamati lidi. — Divky milujf krdsné
Saty. a krasné  kvétiny. — Ne viechny ¢iny JoviSovy byly
moudré. — V Rimé byh konsulové v Athenach archontow
-nejvyss aradnici. i
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.9 Cervi .velociores sunt canibus. — Ver jucundius est
quam auctumnus. — Salus reipublicae guprema lex’ esto. —
Hannibal per quindecim annos in Ttalia erat. — Magna vis
est conscientiae. — Inimici saepe verum dicunt. — Veter-
rima vina suavissima et optima esse solent. — Nonnulli
fontes aestate frigidiores sunt quam hieme. — Dulce et
decorum est pro patria vitam amittere. — Pessimum inimi-
corum genus sunt adulatores. — Bona valetudo melior est
quam magnae divitiae. — Bella civilia reipublicae maxime
noxia erant. — Mille equites et viginti tria millia peditum
in castris erant. — Lege, mi fili, libros optlmo.s — Pauperes
frigove, fame et siti saepe cruciantur. — Contra mortem
arma non habemus. — Tempus res est pretiosissima. —
Sallustius res gestas populi romam narrat. — In republica
romana duo consules erant. — Omnia pmeclara sunt rara.
— Maria omnia et omnes terrae sunt opela Dei. — Cleta
(Kreta ostrov) erat Jovis patria.

- Blesky jsouw nad hrom rychlejsi. — Orlové hnizdl na
vysolych skaldch. — Preveliké jest mnoZstvs nemoct, -~ Stésts
véletné (= valky) jest velmi pochybné (ne_]lsté) — Nejuilteé-
néjii zvitata jsoun nejéetnéj¥f. — Duby jsou vysoké a stinné. —
Ohyzdn4, véc jest, piitele klama‘m &lechetnd nepiiteli odpu-
_stiti. — 'V nejstargich - gasich byli lidé zboinédjd ne# nyni.
— Pilivod kréle Tarquinia jest nejisty. — Dobii lidé 1ibi se
Bohu. — Rozum lidsky jest nejlepdf dar Bo#. — MlddeZ

© byva nékdy trochu mneskromni:. —Na vrcholech vysokych
hor jest i v leté velmi-mnoho snéhu. — Cti Boha a miluj
rodide. — V let& jsoudni deldf, v zim& krat¥ neZ noci.
— Smrf jest poslednf ‘viech vécf.— RiZe jsou prekrdsné
kvétiny. — Pod krasnou barvou skryvé se ‘dasto zéhubny jed.

f 8. Via qumque et viginti pedes lata ‘est. — Nihil bonis
civibtis - carius - est quam - patria. — Permultae sunt causae
rerum - secundartim et adversarum. — Adventu ciconiarum
ver. amoenuin significatur. — Bella civilia atrocia sunt; nam
in bello civili patres contra-filios pugnant, filii contra patres,
fratres contra fratres. — Homines "boni leges divinas et hiu-
manas -obgervant. — Mors non est.poens, sed naturae lex.
— . Populo ' imperant magistratus, ‘magistratibus leges: —
Ompe initium difficillimum est, finis facillimus. — Prudenter’
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atque sapienter age!-— Veunti in mnari saepe vehementissime
flant. — Navium: graecarum numerus maxime: exignus erat.
— Cicero natu ‘major erat quam Caesar. — Consilia senum
et patrum - sapientiora sunt. quam juvenum. — Fragores
tonitruum ignavorum hominum mentes metu implent.

ora Olymp jest Sest neb sedm tisic stop vysoké. —
Drahy jest piitel; draZ¥f rodide, nejdraZ¥f viak jest viast. —
Chudf jsou &asto $fastndji{ neZ bohat{. — V obliteji dobrfch
mladikt jevi se skromuost. — Nejisty Jest potet dntt Zivota
lidského. — Utady spravuji viecky zaleZitosti obce. — Slo-
nové Ziji dvé sté nebo tfi sta let. — Blaho obce jest do-
brému obdanu nad Zivot milej§f. ~— Slavné byly finy Cae-
sarovy v miru (doma) i ve vilce. — Usudky lidf jsou dasto
velmi riizné, — V smrtelném téle lidském jest nesmrtelny
duch. — Stf{dmost jest pii¢inou zdrav( té] lidskych..— Nej-
vétsl ozdobou vojsk jest statetnost. - Na dubich mnoho
ptakd hnizdi. — Viecky véci dokazujf moc a moudrost boZ-
skou. — Mravy lidf jsou velmi rozmanité, — Zvifata po-
travu uchopuji aneb drdpy aneb zobiky aneb zuby.

. 04dfl paty.
' Zi\jmena @mnbmma); .
§ 26. YAJmena osobna. ’

Si vales, bene: est, ego *) valeo. —~ Ego. <c11bo tu )]

: legxs — Vos. narratis, nos audimus. — Cantus nos et vos

delectat. — BEgo ‘et tu discimus, -— Ego et tu in scholam
mittimur. —{Veritas mihi semper grata est. — Conscientia
est. vox Dei in nobis. — Deus est nobiscum. — Dominus
(esto) vobiscum. — Hodie mihi, cras tibi — Pax tecum
(esto). —Ltultus semper dicit: sap1ent1or sum te. <€ A te;
Deus, vitam et omnia beneficia habemus. ~L0ra1e solemus:

,Panem nostrum (naé) quotldmnum da nobis hodie.* — Panci

*) Nommatwy smg_ a pl. zéjmen osobnych v lntmé jako v éeétmé
.-jen tenkréte ge vyslovnd ‘kladou, je-li toho prd . déras potiebi,
tedy zvldité v protivich; dey oviem dost'\éu_‘]e oznadeni oqoby
- koncovkou slovesa. ‘ . :

Prof. Novotny : Latinskd cvidebni knjha, 3



vestrum sunt contenti. -——4MGH]01 sum tui et vestri. —{Multl
nostrum erant tristes. ——/ Patrla est nostrum omnium parens.

aJé uditel, uéim, ty, zaku, se uli§. ~— Bilih jest ve mn&
i v tob&, v nds i ve vds, — My plafeme, vy se sméjete. —
Pravda nenf vdm vZdy pifjemnd. — Vypravuje§ mi véci*)
smutné. — Hnév Skodi tobé i ndm. — My a vy bojujeme
udatné. — Zpozdilec pravi: Lep$i jsem tebe, moud¥ejsf jsem

vés. — Utitel chvill nds i vis. — Ty a bratr jste chvileni,
kdyZ rodi¢d (dat.) poslouchite. — Lep3i é4st nds jest duge
nesmrtelnd. —  Mnozf z nds ciz{ vinou jsou neifastni. —-

Upominka na vas. (gen.) jest mi vZdy mild (drahd). — Nen{
mista (nom) nim draZztho nad otéinu. —(Kdyz Bih jest
s vami, kdo (quis) proti vim? — Miluji t& a's tebou nej-
radgji Ziji. — Nikdo z ndg vSech nenf- nesmrtelny -—Mnozi
z vas pllm jsou, — Nohy a ruce jsou.dil nés. ,

§ 27. Zajmeno zvratné a pf'isvojovaci.

' kNegligens sibi nocet — Superbus se laudat. — Negli-
gentes sibi nocent. —{ Superbi sé Mlalidant. — Tra sui non
est compos — Sapiens omnia secum portat. < Homo doctus
in se semper divitias habet. — Imperare sibi maximum est
imperium. ~ Mihi mea vita, tibi tua cara est. — Tu et frater
tuns mihi carissimi estis. — Te tua *), me mea*) delectant.
— Mi filf, audi verba mea. — Poétae molliunt animos nos-
tros. — Vita nostra saepe brevior est quam animalium.. —
‘ <:_Philosophus Bias dicit: omnia mea **) mecum **). porto. —

‘ *) Vl? pozmunku v § 17.

*¥) ZﬁJmeno zvratng sebe, sobé, se atd, a pnsvmovam svig slouii v de-
gtiné nejenom tietf osobé nybrz i prvé a drubé, kdykoliv setyto kpod-
‘métu vzta,hup v lating viak: Klade se swi, sibi, se a suus jen pri- 38,
‘osob%, o' u 1, a2 osoby. kladou se zfijmena osob téchto; na pi.

_chvalim se, laudo me, miluji bratra syého, amo fratrem menm,

_chvali§ se, laudas te, . inilujed bratra svého, smas fratrem tuum,

c¢hvéli se, laudat ge, ' miluje bratra svého, amat fratrém suum,

chvéhme ge, laudamus nos, .- milujeme bratra svého, amamus fratrem
nostrum,.

chvé,hte se, 1a,udat1s vou, . milujete bratra sveho amatis fw,trem
! vestruom;

chvzih se, laudant se. ~miluji bratra svcho amant fmtrem suum.



Mihi nihil, amicis multa ignosco. —(Non nobis sed bonis
placare studemus —@efendls te non verbis sed tud integra
vita. —-\y os laudatis vestra, nos nostra. —Libere senten-
tiam meam vobis expono; cur tuam -mihi exponsre cessas?

Nobls et nostrae fortitudini confidimus. - Tibi aras, tibi
seris, tibi metis.

e\SIunce svétlem gvym vée owétluge —L_Mou,dli nosf své
statky s sebou, — Sobé jenom Ziti hanebné jest. — Nikdo
peni se svym osudem spokojen. — Jsme paméﬂm va§ich
dobrodini. — Peéuj pilné o zdravi své*) (dat.). — V ne-
Stést{ hleddm dlevy (akk) v (a, ab) Bolu a v sobé —-
“Pro¢ mne hanite a sebe chvilite? — Premalej zlost svou.
— Miru méjte ve svjch fedeech. — Rdd (libenter) s vAmi
se radim o zdleZitostech svych. — S sebou &asto lépe ho-
vofime neZ s nejlepSim pittelem. — ’Slavny videe, ty sebe
a vojsko své . prozfetelnost! svou od jisté zahuby osvobo-
zujes! — Casto nejsem sebe mocen. —-—/Ne351 sebe mocen,
kdy? vain& tob& vlddnou, — Hnévivy neni sebe mocen. —
Nc,v]adneme-h sobd, nejsme sebe mocni. :

§ 28. Zajmena ukazovaci.

3

*1. hie a’ille; iste,

' {Hujus principis potentia maxima est; hunc omnes amant,
ab hoc omnes salutem sperant. — Omma, mala habent ra-
dices suas; has evellére debetis. — Haec carmina pulcher-
rima sunt, -— . Haec sententia mihi placet illa displicet. —
Mutabilis est hominum fortuna: modo huic, modo illi favet,
~— Melior est certa pax quam incerta victoria: haec in manu
deorum est,. illa in tua manuw. — Tempora mutantur et nos
Inutamur in illis. — Viri sapientes non tum hoc,  tum illud
-dic&re - solent, —(Ub1 est .vigor ille animi tui? — Cato et
Socrates clari sunt: hujus enim- dicta, illius facta hudantur
,——[lsta consilia, mi amice, non probo. — Ita ex ista vita
tamquam ‘ex hospitio . discedo. —TIsti homlm mendaci non
conﬁdo : : : :

. %) Viz pozn. **) na strince prededlé. A
. g



"Bith #Hdf tento svét. — Do Skoly prichzeji uditelé a
Zdei: oni vyuéuji, tito se udi. — Stéstf tohoto svéta (vita, ae) jest
nestdlé. —4Tyto - chlapce chvalim, ony divky hanfm; onéch
pilnost jest  velikd, téchto: skrovnd. — Uvazujte u (cum)
sebe dasto onu pripovéd: pred smrtf-nikdo (neni) Sfasten.
— List tento velmi mne dojim4.  —- Préce jest uZitedné&jsi
neZ zahdlka: onou se télo sesiluje, touto slabne (seslabuje se)..
—{Tato kniha, synu mdj, velmi jest uZiteéna, — Vidim
obraz sviij v onom zrcadle, — Této (tvé) prace (akk.) nechvalim.
— Lakomec jednou (= touto) rukou dévé, druhou (= onou)
bére. -

2. is, idem; ipse. .

Deum agnosecis ex operibus ejus. —Z‘Libidines codree:
eae enim sunt fontes multorum malorum. — Magna vis est
- In virtutibus: eas excita. —/Tu, avare, ipse ‘tibi es summum

onus. —Ipsi hostes proditorem contemnunt. — Fortes ad-
juvat ipse Deus. — Praeclarum est illud praeceptum Apol-
linis: nosce te ipsum. — Se ipsum vincére difficillina est
victoria. —{Multi homines de iisdem rebus eodem die non
idem sentiunt. — (Vir sapiens non tum hoc, tum illud,
sed semper eadem “dicére solet. —{Ex ipso fonte bibite
aguam. ~'Non 7dem semper floribus color est. — Alexander
ejusque opera (od opus, &ris) per multa saecula ab omnibus
celebrantur. —-—e’§i ‘duo agunt idem, non est idem.

"é:,f:,‘Ctéte"rodiée a utitele své, nebot zasluhy jejich o vds
jsou velmi veliké. —#Zn4m matku tvou a sestru jeji, pritele
tvého a bratra jeho. — {Ubohé d&ti! jejicll rodide jsou inr-
tvi. — Miluj moudrost, neb ona jest statkem nejlepim. —
‘Kazdy ' Zivotich miluje sebe sama. — Vidim je samy. —
Bohu samému etnost jest podobna. —Vlast musi ¢ drasd(
byti reZ ty sob& samému. — Sebe sama opanavati (rego, ére)
jest uménf nejvétst: — Tous chybu opét spdehati (= toté
chybiti) ‘nen{ (v&cf) moudrého. — (Ti% lidé chvél{ a hanf

tasto touZ véc. — Mnozf z vés maji velikou diivéru v sebe
samy (gen.). —{Sobé samym ulfte se, %ici. — Prételsts
jest veliké dobro; bez n&ho nikdo neni blaZen. — Bésné
Horaciovy jsou velmi kvésné; &téte je pilné. —"Clicero a
Marius v témZ mést& (civitas) zrozeni jsou. — Ne vSichni
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totéZ (= tyZe véci) milujf. — Lidé Gasto o tfchf vécech
nesoudivaji totéZ — TychZ lidi minénf &asto sé ménf. —
(Znama JSOH slova na dveﬁch chramu delﬁckého Poznej
sebé sama.’ L S '

§. 20. Zajmena é&iselna
Yidiei se sklonénim zajmen ille, iste & ipse.

y Vix. uniug homlnls vita ab omni parte beata est. —
4 Jgnosce saepe alteri, nunquam tibi. — Ne tibi soli, *) sed
patrise et tuis vive. — Invidus rebus secundis alterius ma-
crescit. — Solis candor illustrior est quam ullius ignig. —
Utrumque vitium est: et omnibus creddre et nulli, — Totus
 mundus_ est templum Dei. — Solus *) homo. sua sorte -con-
" - tentus est beatus. —.Aliorum vitia. vituperare . facilius est,
quam sua. emendale — Arduenna silva est totius Galliae
maxima. — Nullius philosophi mores sanctiores erant: quam
Socratis. — Neptuno, alteri Jovis fratri, regnum maritimum
erat. — Misericordia nihil aliud **) cst nisi aegritudo . ex
alterius rebus adversis. — N1h11 suave (est), quod pexpe—
tuum (est).

Ty vélié viem,  onen mkomu (nullus, a, um) — Ha-
nebné jest, jiné. myslm a Jmé mluviti, — Lakomec Zije je-:
diné *) (= samému) 80bé, ne jinym. — Sob& tasto odpoustime,
jinému zifdka -—-(Kterému (z obou) odpouétié? adnému
(z-0bon). uh Jest stvoi’ltelem celého svéta, jemu, Jedme (sa-
mému) slouiime — Z chyby jiného moudry. opravuje svou.
< Jiného. (dxuhého) kérati velmi snadno. jest, — Zvyk Jest:
druh4 piirozenost. — Jind jest ozdoba téla, jing ducha, —=
Odpoustéjte b]iinimuf(druhému). -— Moudrost nenf .nic ji-
ného **) led znalost vdcl boiskfeh: a lidskfch. — Jeden
z brat¥f mych (gen.) jest star$f nez jd, druh}’ mladsf. -

*) Latmské solus,. a, um pleklzidﬁ,me \4 éeﬁtmu dasto prlslovkaml Jen,
Jenom, jeding, a proto phislovky ty do latmy preklidajice 11/13eme
’é.Jmella. golus, kdykoliy se zdjmenem sdmi, @, o zaméniti je lze
Jen tobd, tobd Jedme (=tob& samému), tibi soh atd

**) Viz poznémku **) vy § 82,
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- §. 80, Zajmena vztaina.

Is est maxime docilis, qui attentissime audit. — ;.
honus est is, qui nemini nocet. — Ta est jt}cundissima Aupi-
citia, quam similitudo morum adjuvat. —:t’{"fx,_\]i‘lores, qUO Ty,
odor suavissimus est, sunt rosae et violae. — Qui virtutem
amant, soli beati sunt. — 8ibi parat malum, qui alteri payqy
— Nihil est laudabile, quod non est justum. — Deus est,
cui omnia beneficia debemus. — Pauci sunt servi, quoryy
fides spectata est. — Avarus parat divitias, quas herediy,g
relinquére debet. — Amate parentes et magistros, quihyg
permulta beneficia debetis. — Quem fortuna nimis fovyet,
eundem- stultum reddit. —{@mnia, quaecunque agimus, .
certum habent eventum. — Male vivit, quisquis non hon egte
vivit. —¢Quidquid honestum est, idem est utile. —<Non
quidquid splendet, est aurum. — Ea, quae ignoramus, disscspe-
debemus. — Est profecto Deus, qui, quae agimus, wvidet:
et ‘audit.

~ <Slunce, je# zemi na¥i osvétluje, koule ohromni jest.
— Ritze, jich# ving velmi libeznd jest, jsou kralovny kv é&tin.
— Ctfme ty, je# milujeme. — Zbraf, kterou se zvifata bring,
jsou rohy, zuby, zobiky a kopyta. —{Kdo (= ten, ktery)
‘snadno v&#, snadno klamén byvi. —<Kdo Boha nemiluje,
(ten) jest bezboZny. —/Bohat jest, kdo se svym losem spo-

kojen jest. —<XV&e co jest dobré, jest téZ krisné a libi{ ge
dobrfm lidem. — Koho krisa ptfrody nedojimi, ten jest
surového srdce (abl). — Cokoli pravdé se piféf, kiivé jest.
~—¢Nic neni chvalitebné, co neni dobré. — Ten jest nejmo-
cnéj¥im panem, jehoZ rozum vasnim vlidne & ten ,j‘est nejbi-
dnéjdfm otrokem, jemuZ v&Sné vlédnou. —'Milujme ty , od
nichZ jsme ‘milovani. — T&m, ktef{ v nebezpedf jsou, musfme
rychlé pomoci. —{éﬁastni, kdoZ i na téle i na dudi- Cabl)
zdrivi jsou. —{Rolnik dasto stromy sdzf, jichZ ovoce mikdy
nevidf. —<M8sto mé tfi véZe, z nichZ (gen.) dvd 268 = stop
vysoké jsou. —¢ Zelezo, z n8hoZ nejuZitetné&j¥i nistroje se
d&laji, jest lehdi zlata a olova. —f Co jest pravé a dobré,
to chvalte. —{Kterfkoli vojfn v bitvé se t¥ese, zbabélec jest.
—yCokoliv zékonim boZskym a lidskym piimé&feno jest, (to)
dobré jest. , ;

-
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§. 31. Zajmena (a prislovky) tazaci.

Quis me vocat? —< -Quid est difficillimum? Se ipsum
noscére, — Quae amicitia’ est inter malos homines? Quod
malum gmvms est bello? — Quem laudas? — Quem qisci~
pulum laudatis? -~ Cui parent apeg? — Quld agis, mi
amice? — Quod carmen legis? —{Quod metallum est uti-
lissimum ? Cujus vox suavior est quam luscmme? —
Quibus discipulis praeceptor favet? — Quo moerore affli-
gitur animus ejus? — Quas terras habitatis? —’\Que‘m
quaeris? Matrem quaero, quae non domi est.. — Quorum
merita de liberis sunt maxima? Parentum. — Quis non
aestate sub quercubus ramosis libenter sedet? — Uter utri
ingidias parat? — Qualis est animus?

Koho vold otec? — Co piSek? — Kdo Jest ne3p1lné3§i
z vis? — Jaky zérmutek rmoutf{ srdece tvé? — Co jest
lep§tho (nom.) nad ctnost a moudrost? ~{Co myslf§, synu
mfij, kdyZ tyto zelené louky a tato frodné pole pozorujel?
Kdo to vie ¥df a spravuje? —=‘9’Kte1é bésniky dtete? —
Které kovy jsou uZitedndjsf neZ Flato? — Koho hledAd na
tomto misté a v tomto dase? — Komu piéeé tento list? —
/04 koko ma Rim plivod svij a jméno své? — Kao jest -
Bohu podobné&jéf nez spmvedhvy? —A&Které ptiky nazyvime
dravé (akk.)? — Kterému z vas’ vie se dafi? leomu
(nullus). — Jak velikd jest moc Bozf?  *

(Ubi heri eras? — Quando folia arborum demdunt? —
Qinmdlu in horto ‘eratis? — Cur ta.ces, quun tacére nocet‘?
~— Unde venis? "~ Ubi habitas? — Quo_ avo]atls hlrun-
dlnes? — Quomodo’ vales mi fili? ‘

"Proé plate$? — Kam plujete, plavei? — Proé¢ jsi
nebyl véera doma? — Jak se mite, pratelé? — Jak dlouho
byl jsi v mésté a jak dlouho na venkovd? — Kdy odlétaji
vlagtovky do teplejéich krajm? — Kde se udi§ moudrosti
(akk.), synu m@;j?) : . ;

§ 32. Néktera zajmena neurclta (aliquis a quls s
- \quisque, quivis, quidam, qulsquam) a souvztaina.

©Quo quis est sapientior, eo est modestior. — Si quis
peceat, comgere eum debemus — Sn quid contm leges di-

*) Viz pozn, *) na strénce mis]edu_ucx
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vinas agis, ‘conscientid cruciaris. — Malum nullum est sine
aliquo- bono. — Corpus est quasi aliquod animi receptaculum.
— (Minime sibi quisque notus est. — Vultus est sermo
quidam tacitus mentis, — Cuivis mors certa imminet. —
Superbus neque diligit quemquam, mneque ab ullo diligitur.
— Trahit sua:-quemque voluptas. — Graecia parvum quendam
locun Europae tenet. — In omni re est aliquid mali. **)
— In agris Lacedaemonior?m es_t“gén‘us quoddam hominum,
quod Helotae vocatur. ‘~‘Jx§%nuae quisque fortunae faber est.
— Tempus est pars quaedam aeternitatis. — Artem quaevis
alit terra. — Quaedam bestiolae breve habent vitae spatium :
unum diem solum vivunt. — Quales sunt duces, tales sunt
milites. — Quot sunt homines, tot sunt sententiae. — Qualis
(est) rex,, talis (est) grex. '

{Je-li n&kdo bohat, nenf proto (idcirco) ‘éﬁasﬁéu. ~Cfm

i i

kdo " skromngji. jest, tim drazii jest lidem. —<Kazdy sama

- sebe miluje. — Plejed si ndteho (akk.), co ti neni uite&no.

— Ne kazdému pieje Stést. —(Cim kdo astn&j¥f jest, tim
vice prdtel éftd. — Jistd zvifata Zij{ jen v teplych krajinich.
— KaZdy .z nds jest 'smlfteln)'f; — KaZdou bolest mirnf &as.
—__(v]lo,vék mé jakousi podobnost s Bohem. — KaZdy jest
takovy, jacf jsou dévérnfci jeho. — Smrt vidy né&jakou pii-
¢inu mivi. — Né&kteff ndrodové Zivi se rybami a vejci pta-
&mi (v. § 11., str. 15.). o nejSpatnéjsich lmihdch néco do-
brého nachdzime. — Jestli néco nékomu uZitedno jest, nenf (to)
ufitetno viem. — Jest splisob (mos) mnohych (= jistych)
lidi handti ve, dohré i patné. — Kdo ka¥dému jost pri-
telem (nom.), zajisté nikomu neni piftelem. =

*) Po’ spojkdch 7 (jestli, -1y, nisi (jestli ne-), ne (aby ne), quo neb
quanto (&m, n komparativu) stoji v lating tvary quis a quid ; jindy
véak aliquis a aliquid se klade. .

**) U nhil, aliquid s ‘quid, jsou-1i v nom, a akkus., kladou se pridavna

1L sklondiitin se Fidici obydejné do genitiva: nihil ‘mali, nic zlého;

.1+, aliguid novi, néco nového (aviak: nihil aliud, nic jiného); pidavns

SEREI% slclonAénim‘ se Hdfcl (tedy i vecky komparntivy) stdvaji. v.no-
minativg: nihil triste, nic smutného; aliquid simile, néco podobného;
nihil. est melius, nic nenf lepéilio,
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§. 33. Opakovani, - .

{ Parentibus pro multis beneﬁciis - quae nobis tribuunt,
maximam gratiam debemus. — Quid de magmtudlne lunae
et solis judicatis? — Natura maximam omnium rerum co-
piam ad nostram’ utilitatem comparat. — Plus dat, qui cito

dat. - ‘Hoinih‘es’ non requirunt rationes earum rerum, quas
- semper - vident. — Quis non causas mille doloris habet? —
Una et eadem naturae lege omnes contmemur — Qualis

in (k, ku) alios es, tales hi in te sunt. -~ ' Satis toti estis,
si Deus vobiscum est. — Aves cantibus suis aures nostras
delectant. — Quibus peccatis facillime indulgemus? — Cui
omnia beneficia debemus? -~ Tigris est belua omnium cru-
delissima; forma ejus feli similis est. — Apes saepe vehe-
menter secum pugnant et necant se aculeis. —/Servire sibi
gravissima est servitus. — Nownullae bestiolae- unum diem

_ vivunt. — Catonem et Socw.tem laudamus illing enim facta,'

hujus dicta claza, sunt.

~ Kdo z nés bojf se smrti? (akk). —Tohoto hocha
pochval, onoho potrestej. — Rodide jsou kaZdému synu drazi.

—{XKteré feky jsou nejhlubéx? — Které réany jsou zhojitelns?
— (Vypravnj té% svému bratru tu povidku, kterd se mné.
tak velice libi. — Tuto (vadi) tvrz nepidtelé obléhajl. —
Lidsky duch jest ‘sebe mocen. < Nevozumny &lovék chvili
brzo to brzo ono. — Jsi muZ moudry, kdyZ viecky statky
své 8 sebou nosis. ~«*V§1chn1 skoro sebe samy vice (mnagis)

milujf neZ drubé (jiné). —<{Co jest nejsnadn&j&? druhého
kirvati; co "jest nejnesnadnéj¥i? sebe sama zndti, —:J4 a
pritel mﬁj z venkova do Prahy piichizfme. — Bdh nds mi-
luje jako (ut) otec ditky své. ~<Lakomec ne sob&, nybrz
jinym bohatstvl shromaZduje. — Vérn{ pf'ételé nadi nds vZdy
pamétlivi jsou. —Milujte vlast, kterdZ jest vds viech matka.

— Tvoji neptitelé, drahi vlasti, JSOU moji nepiitelé, tvoji
pratelé moji plitelé, tva sldva jest ma sliva. — Komu jest,

milf synové, pilnost potfebné&jsf neZli vém? —-<Ktery ¢in
jest hanebndjdi zrady vlasti? Z4dn. —ino ctf Boh't?
Kdo zékonfv jeho posloumchi.

§. 34. Pokradoevani.

Ignavia corpus hebetat, labor firmat: illa maturam se-
nectutem, haec longam adolescentiam reddit. — Homini vere
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sapienti idem semper est vultus eademque frons. — Eum
stultum putamus, qui se solum sapientem judicat. — qupora
multi exercent, ingenia pauci. — Malefici conscientia sua
terrentur. — Quales in republica sunt principes, tales solent
esse cives. — Regi, cujus imperium mite et justum est,
omnes cives libenter parent. — Acerba est mors eorum, qui
immortale opus parant. — O rex, qui civitatem nostram gu-
bernas, hondra bonos cives, terre maleficos, succurre mi-
seris, exaudi probos. ‘

Dob¥ ob&ané zachovavaji zakony, nebo bez nich nenf
obce (nom.) —{V témZ roce mnoho se zmé&nf. — S tebou,
drahy priteli, nejradéji obeuji (Ziji). —<¥last od nas viech
jest milovina. —;Pilng se utte, mill synové, nebof neudite
se uditelim, nybrs sobé. —/My, utitelé, udime, vy, Zci, se
udite. —<Dle (secundum, s alk.) pffrody a blaZend Zfti,
totéZ jest. — TyZ Clovek chvall a hani fasto tyZe véci. —
Zivot tento neni nic jiného *) ne# pout. —Mylné jest mi-
nénf téch, kte¥{ mysl{: nafe vlast jest celg tento svét, aneb:
kaZdy jest sob&é samému nejbliz8f. — (Zivot svlij krislete
ctnostmi, — Gf moc viecky tyto véci spravuje? — Rijen,
ktery byl Rimantun osmy mésic, jest nim desatf, — Nej-
lepdf viech vitézstvf jest, sebe sama pFemoci. — Mne bavi
moje (véei), tebe tvé, kaZdého své. — Matka miluje deeru
a chvalf ji. — Upominka na fyto véei (gen.) jest nim velmi
pijemni. wiﬁtheny byly po vilkich perskych hlavou ce=
lého Recka. ‘

*) Viz pozn. *¥) v §. 82,



~ Dil druhy.
Verbum, sloveso.
0ddil Besty.
Esse a sloZzena s esse.

8. 85. Iu(llcatlvus slovesa esse.

Pulvis et umbla sumus — Quls tu es? — Vana est
sine- viribus ira. — Vos non memores eratis *) mei; ego
vestri semper memor fui. *) ‘'~ Laurus: delphico deo fuit
sacra. —<Omnes homines pl‘aed’l mortis erunt. — Satis
tuti erimug, si Deus nobiscum erit, — Plurimi militum sau-
cii fuerunt. — Si virtutis semper studiosi fueritis; et in- hae
vita et post mortem beati eritis. — Peygratum nobis erit,
si hac in re diligentissimus fuexis. Non - diligens fuisti,
_Tite. —<{Qui nunc adolescentes sunt, erant puerl mox erunt
viri. — Libertini erant, qui servi fuerant — Magna- belli
gloria erat populo Romano. **)- — Quibus animalibus Ionga
-sunt crura, iis etiam: longa sunt. colla. — Suus cuigue mos
est. — Antiquissimis hominibus . specus erant pro (na misté
mist domibug.: ‘- ‘

gSmuten budes, ]esth sam (samoten): hude¥. —<Pokud
budeb §fasten, mmoz{ ti budou pritely (nom.).. — Diunysl-
nost ‘byvala druhdy nad zlato draZ¥f (pretiosus). —(Nebu-
deme vZdy tiZ, jact (kteff) jsme byli.*) —<Bﬁh jest, byl a

*) V tedting mime pro viechny &asy minulé (tedy pro.lat. imperf.,
perf.; plusquamperf.) od byts jediny. tvar by yljsem; vlatiné viak klade se
imperfectum o trvéni ddje v minulosti, tedy k naznadeni souda-
snosti. v minnlosti neb kdyz mravy a zvyky vypisujemfe (= byval
jeem); ‘perfectum o d&ji prostd minulém, tedy zvlaits u vypravovéni;
a plusquamperf. o4&l minulém, lctery jinj d&j minuly predchaizi.

**) No misté nafeho réeni mdm néco (a sice skute&nd, at télesné neb
dufevnd) stivd v lating est mihs aliquid = jest mi néeco. "
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bude vidy. — Unor byval druhdy posledni mé&sic roku. —
Nérod scythicky byl velmi bojovny. —!{,Proé jsi nebyl pilen
a pozoren? —Nikdy nebudu pfitelem zlych lidi. —-—4) a-
sové, vy budete lepsf, budou-li lidé lep&f! — Proé jsi nebyl
véera ve Skole? — Livové maji (Ivim jest) stradlivy hlas. — Re-
kové a Rimané veliké mnozstvi boh&v a bohyd mé&li. — Staff

Germanové neméli ani chramfy ani obraziiv bohd., — Ca-
pové dlonhé zobiky a krky maji. — Mam s teboua s ostat-
nfmi lidmi mnoho spoleéného. ~— “Clovék mé jakousi po-

dohnost s Bohem

§. 36. Conjunetivus, imperativus, infinitivus, partici-
pium slovesa esse.

Vita aliorum sit*) nobis magistra. — Paucis contenti
simus. — Ne *) sitis hominum censores severi..— Benlgm
simus non solum erga amicos, sed etiam erga 1n1m1cos
Adolescentes. inter hilares sint hilares, inter pxov‘«.ctlores
agtate (sint) modesti. — Oro te, ut**) semper fragilitatis
humanae memor sis. —. Vitamus societatem malorum, ne **)
ipsi mali simus, — Utinam mitior. esses! =~ Utinam minus -
vitae cupidi fuissemus! —. Hae uvae dulciores. essént, si
aestas calidior fuisset..— Scio, quam brevis sit ’).vita humana.
'— Nescimus, ‘quid futurum sit. - Jam nunc foturae senec-

tutis memores estote! —  Amicitiae immortales, inimicitiae
mortales: sunto. —  Sorte vestrd contenti este! — Non. is
es, qui esse debes. — Praemlum par esto labori, — Nesc1-
mus: futuram sortem. . ‘
Prosime - vés, abyste **) nas’ pamétlm byh - Mnoz

byli by udendjsi a Slastndjd, kdyby v mladi byli byvali pil-
né&j&i. — Bud pamétliv budouctho sté¥{! — MAte byti skro-

*¥) Conj. praes. ve. vétich hlavnich piéni, rozkaz a p. naznatujfeich
rovnd se vyznamem Svym impemtivu neb se preklidd indicativem
a pomoci slovee kéZ, at; :je-li: pidni a rozkaz zaporny, klade se
v lating ze: ne sis, nebud, nebudiz, ké# mejsi, at nejsi..

**). Ut (aby, ze) ve vétich. ulelnych a-nislednyeh; ne (aby ne) ve
vétdch ddelnjeh zbpornych spojuje se vidy s konjunctivem.

1) V. otdzee- neptimé &ili (od jiné véty) .odvislé klade se ‘v latiné kon-
Junectiv;- othzky piimé prohirali jsme v § 81,
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mni. — Byl bys &astngjdf, kdybys byl vidy ctnosti bedliv
(studiosus) byval. — RozvaZ sém, jak ). neStasten jsem jai

byl. — Utte se pilné, abyste nékdy ¥4dnymi oblany a mu#i
“byli (praes.). —-Pro (prae s abl)) radost nevim, kde jsem. D)
= Ké% bys byl véera u mne byval! — Zndmo jest, proé
Rfmané tak"slavnf byli (perf.). — Budi mym viidcem, je-li
ti cesta zndma. — Zﬁk budiz- (at jest) vidy pozorny a
skromny, aby uditeli mily byl (pr aes) — Dobr¥ch naudeni
vidy méte byti pamétlivi, aby vém byla uilteéna — Kéi
by vélchm hdé vlasti uZiteéni bylil

§. 87. Slozend s esse.

Haud procul abes a scopo. — Absit a nobis ira. —

Adestote omnes animis, qui ‘adestis corporibus. — Inertia
- animis semper obfuit, industria profuit. — Vir bonus est
is, qui multis prodest, nemini obest. — Quid superest de

magna illa antiquorum scriptorum copia? —/Abesse ‘a culpa
jucundum - est, — Ff‘hebae quamdin Epaminondas reipubli-
cae praeerat, caput fuelunt totius Graecise. — {Juam mi-
seri essemus, §i nobis deesset ratio et oratio. —<Felicibus
non deerunt amici. — In itinere ne desit®™) fidus comes.
— OQOculis tantum praesentia cernimus, mente etinm absentia.
— Qui aliis praeest, semper attentus esto, ut iis etiam
prosit.

Prosim té&, abys o paté hodiné (abl) tu byl. ——-»Lem—
vost{ sami sobé utkodite. = Opovrhujeme témi (akk.), kte¥f
ani sob& ani druhému neprospivaji,,— Perikles 40 rokd
viad} (praeesse) obci athenské. —<'L:1$t mij nic ti nepo-
~ mbze. —{Buded-li vzdy ctnosti bedlv, nebude ti nikdy po-
klid dufe schazeti. —4.V spravedlnosti jsou (inesse) viecky
ctnosti. — Vidy pfitomny stav poddanym jest obt{Zny. —
KéZ by otec byl pritoment —{Co jest zbyteéné, (to) Skodi.
— Nevim, ¢o ti ku §tésti schdzf{ (konj.). —~Stafec sdzf
stromy, které budoucimu pokolenf prospivati budou iNe-
prételé nadi nim mnohdy nefkodi, n¥bri prospivaji. -

1 Viz pozn. 1) nw strdnce piedéélé.
*) Viz pozn. *) v §. 86.




— 46 —
§. 38. Posse.

~ Proximus esto bonis, si mon. potes optimus esse. —
LVir bonus miser esse non potest. — Omnia non possumus
omnes. — Per (po) risum multum potéris cognoscere stul-
tum. — Felix, qui potuit rerum cognoscére causas, — Legum
idcirco. servi sumus, ut *) liberi esse possimus. — Discite,
quid virtus et quid sapientia possit.**) — Quicunque po-
tuit laedére, aliquando prodesse poterit. — Utinam ut (jako)
culpam sic etiam: suspicionem vitare potuisses! ..

Bez ctnosti nikdo nemfiZe byti blaZenym. — V&ichni
nemohou byti priva znali. —Nemohu Fici, kde neb jaky
jest**) duch mtj. —Py¥n{ nemohli si nikdy zfskati pritel
(aklk.). — KéZ bychom byli mobli i (etiam) podezfenf se
vyhnouti! a@Teprospél jsi tomu, jemuZ jsi (prospéti) mohl
—‘i{Nyni,,mnoho mhZeme, ¢o0 jsme, druhdy nemohli. — Nikdo
se nebude moci viem ljbiti. —{Ctnost a moudrost mnoho
zmohon (mohou). ——ZV eliké vojsko perské skrovnému poétu
Macedonfiv odolati nemohlo. —< Nep¥itomnych (akk.) nemi-
Zete vidsti. —¢ Co ty mizes, malitkost (mald véc) jest.

0ddil sedmy.
{tvero tasovani.
I Gasovani prvni.
 4) Activum.
& 39, Indicativus praes., imperf. a faturi activi.

Vituperamus pigros discipulos, laudamus diligentes. —
Deus sapientissimus  coelum et terram gubernat. — Virtutes
animum hominis, vestes corpus ejus ornant. — Beneficium
dignis ubi -das, ommnes obligas. — Veteres corpora mortu-

*) Viz pozn. *¥). v. §. 36.
**}) Viz pozn. Y v §. 36.
) Latingké imperfectum naznatuje d&j bud po deldi dobu trvajici
(vypisuje tedy zvyky a wmravy) neb s jinym minuljm déjem sou- °
. tasny; my klademe tvary sloves vicedobych.



orum aut humahant aut cremabant. ').— Exercitum nostrum
viarum difficultates tardabant. — Dabatis ex animo, quae
poteratis. — Romani et Graeci pueros suos in armis exer-
citabant. ‘;':Magores nostri religiosissimi atque fortissimi
fuerunt; templa Dei pietate, domus suas glorida decorabant.
— Hannibal ingenti odio Romanorum. (proti R) ﬂagmbat
— Graeci- Romanos doctrind superabant.

Ofm vice kdo mé, tim vice si Z4dd. — Nie neodp01u
¢uje piitele vice (magls) nez vérnost. — Privem zoveme
stifdmost matkou (akk.) zdravi. — Stéstf i neStdsti stateénou
mysli snd$i§, piteli! — Rfmané hoteli z4Stim proti Hanni-
balovi (gen). — Rimané dlouho s Germany bojovali, —
Caesar touZ dobou nékolik Iisth **) .do péra. poviddval.
— Nejvy$¥ knéz v Rim& vSecky déje jednotlivich rokfi
spisoval (literis. mandare.). — dporutoval jsi vZdy st¥id-
most, matku vSech ctnostf. — JiZ ddvno odekéval jsem list
tvlij; — Alexander snafel s VOJSl{em SVym na pochodu Zzeh
po (per) vice **) dnf. — V celé reéi své jste si sami odpo-
rovali. — Predkové na&i v hajich prinadfvali obéti bohiim.
—- Jisty basnik fecky takto se modlival: Vemohouci BoZe,
dej mi potfebné a odvraf vie, co mi &koditi mfZe.

Omne aurom' mundi rion satiabit *) avarum. — Deus
servabit omnes, qui leges divinas servabunt. — Donec eris
felix, multos numerabis amicos; tempora si fuerint nubila,
golus eris. — Si- virtutem amabitis, omnes boni vos amabunt.
— Finis coronabit opus. — Juvabo te, ubi opus erit. —
Ad quas-res aptissimi erimus, in iis potissimum elaborabimus,
— Cantabit vacuus coram’ (pfed) latrone viator. — Qui puer
(jakoZto hoch) modeste paret, Idem aliquando vir (jakoZto
muZ) optime imperabit. — Amabam semperque amabo te,
mi amice, tu enim ‘& me nihil nisi honestum postulabas et
postulabis. — Multi domos aedificant, in qulbus nunguam
kabitabunt.

Skromnost{ a vlidnost{- munoho **) ptitel si ziskite. *)

") :Viz pozu.. ") na strénce pledeslé. :
*) Latingké: futurum dévime v &efting: bud tvarem sloves jednodo-
‘bych', (okamZitjch i kondicich) neb pomocf ‘slovesa budss s infini-
. tivem. sloves vicedobyeh-(trvacich i opétovacich a podinavjch).
*#) Viz pozn, *) v §. 20.



— Boha zboZnost usmiii-a ne obédti. — Kdo ctnost miluje
a vZdy ‘miloval, toho v&ichui F4dn{ lidé milovati budou. **) —.
ProtoZe jste nds podporovali v nafem nedtésti, budeme i my
vis vZdy podporovati. — Jen ti budou jednou moci poroudeti,
kter{ v mladi poslouchali. — Pilné #4ky pochvélime, nedbalé ,
pokirdme. — :Setrvald prace viecky nesnaze prekond. —
Udatné hude 3tést{ podporovati. — Stavi§ dim, v kterém
snad nebude§ bydleti.

§ 40 Indlcatlvus perfecti, plusqumnpelfectx a fotari
exacti actwn.

Fa est jucundissima amicitia, quam similitudo morum

conjugavit. *) — Praeceptor landavit discipulos sedulos vi-
tuperavit pigros. —-{iRomulus et Remus Romam fundaverunt.
— Archimedes - Syracusis habitavit. — Nemo laudabit ho-

‘minem, qui miseris auxilium negaverit. *) — Si bonam fa-

mam nuhl servavero, satis ero dlveb — Quanto plura para-
stis, tanto plura desideratis. ~ Ma301es nostri cum maxima
fortltudme pro patria pugn'werunt et -hostes fugavelunt —
Peccaveras *) et tamen negavisti; hoc modo bis peccavisti.
, Tys, Kamille, nepiitely zahnal a vlast od velikého ne-
bezpeéi (abl.) osvobodd *)o— Casto jste zdrmutku (akk.)
ducha naéeho svymi rozmluvaml polehéili. — Upominka na
véci (gen.), jez ducha bavily, jest nim vZdy, velmi pi¥fjemna.
- “Kdy# budes pilen, pochvélim  t&. %) —<l,‘1st tvlj mue
velice potédil. —/ Co Bih stvofil, zachovd. — 'leané Ci-
cerona, jenZ (byl) “viast. od zahuby (abl) osvobodll otcem
(akk.) Vlasti nazvali. LrAtheNané. vefejnd pocl}fahh ty, kteif

.v. bitvé nejudatnéji (byh) bojovali.. —: Nerli]enméJél pxa-

telstvi budou- ta, kterd podoba povah spojl (fut.: ex.). —
Vidy slavili jsme a slaviti budeme ten (is, ea, id) den, kte-

.- **) Viz pozn. *) na strince piedeglé.

*) Perfectum latinské vytfkd se v Sesting tvarem sloves jednodobjch
(v. pozn. *. v §. 39) a znamend prostd d&j minulj, tedy zvldfts

+u vypravovani; plusquamperfectum viak . d&j minul§, pred jinym
minulym. predché.zechl a - fut. exactum Klade se o d&ji budoncim,
ktery. jinf - budouei. predchbzi. & tedy.'vzhledem k tomuto minuly
jest.

-~
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Xého (qbl;) Biihvlast; na?u z:velikého nebézpedi (abl.) byl Yiysvo-.
bodil.: e Ty, BoZe:; muJ, ‘cely . tento SV6t: JSI stvonl a; neséf—
.;slnyml vécml okrd8lil i o e B

§. 41 Comunctlvus praesentls a perfectl, lmperiectl

ORI IO S F R S S
Ametls *) patrlam — Du t1b1 dent quod optas —
(Libti non delectent solum, sed etmm .prosint; ~=Miseros
ddjuvernus. — Deus nos servet. = ‘Orate Deum' quotidie,
ut *¥) vos auxilio suo a.dJuvet ~Narra nobis, ubi heri‘toenave-
rig ') — Cura; ut’omnes te*laudent”et-ament. —hkLaudare—
-mus leges: Sempronii: Gracchi, si réipublicae’ utiles fuissenti ——
Bervet te Deus; animae -dimidium meae! - Vide, quam:re-
-pente tempus res mutet humanas:: — Discipulés: moneo, ut,
praeceptores: suosimon’ minus :quam ipsa studia ament. ——
Incertum - est, . quo “loco "te ‘mors' exspectet. == Curetisy ut
Feipublicae: prositis;: - Quum ) Hannibal - Romanos multis in
proeliis superavisséty . Capuam, oppidum: Campanise,"oceu-
pavit. — Vituperavimus . te, -ut-mores ‘tuos emendares. —
Nisi, Codrus,, rex : Athenjensium,, vestes. mutavisset, -hostes
.eum, non; necavlssent — Milites.. urbem expugn'@vlssen’c Bl
fortwres fulssent . s . o
,Mllujme*) ,'Boha a vlasﬂ — Denné Boha prosime, aby
nés zlého. (a, s abl.) zba,v11 — Zéei at, rodith a ulitelt (dat.)
posloucha;i (obtemperare) o Velebme ¥Zdy.moc .a .dobro-
tivost; Boéi - Modleme se a, pracUJme — Ceho, (akk.) bychom
semhéh. (reformldare, konJ. praes), Jerlis: ‘Biih. 8, qazu?.‘.,—
Jest, ném  znfmo, jak. velice .nés miluje§, ). .— CUditel
tue$té, Zéky, aby. opét nechybovah ——%uaﬁim se, ;Lbych spo-
luiaky ‘pilnosti,,a. dobrymi .mrayvy . ptedéil., —, Pig, mi, kdy
jsi; obekaval (perf. konj.), plichod piitele, svého —/Nemohu
Hei, jak:, hst hvuJ mue, potésil. —(Nemohu e, 8 jakou ra-
dostf jsem ofekdval piichod tvij. ——AGlcero byl tak slavny

*) Viz pozn. *) v §. 36.
**) Viz pozn. *¥) v §. 86.
1) Viz: pozn.;1)v-§. 86. ‘ Pt £ R
: 2).. Spojlea quwm - (kdyz): éaé naznaéupcl, ‘mé: i v 1mperf a.‘ plusquam-
perf. u sebe sloveso v Tongunldiv. i SR
Prof. Novotny: Lutinska gvicebnn kniha, . 4



feénfk, Ze (ut,: s konj.) muoho: mevinnychi:z ‘nejvétiiho
nebezped{ vysvobodil. —-{Kdyﬁ ‘Athefiané PerSany /plemohli
(plapt), krésnymi vénci ozdobili hlavy své: - Zpozdilfm
bys byl, kdybys o nesmrtelnosti duse pochyboval

§ 42. lmperntlvus, mﬁmtlvus ‘a partlclplum activi.

. Vltae ﬁnem spectate — Ne 1pse te laudato. — Orato
et laborato, ~— Liberi parentes suos amanto. — De nulla
re. judicato, antequam eam considerayeris. — Krrare semper
erit humanum, — d.aborare corpus humanum durat. —-Aliena
vitia vituperare non est difficile, sua vero. emendare est dif-
ficillimum, — Narrantes: senes 1os valde delectant, —  Ci-
coniae:in. ahenas terras migraturae*) in unum locum pongre-
gantur. — Errantibus rectam viam monstrate. — Exspecta-
‘tote-tale,praeminum, qualis labor vester -erit. — Diseipulus
literas: amans ab ‘omnibus laudatur. — Ingens hominim mul-
_.titudo in:-urbem congregatur, ludos publicas spectatura —
Multi navigaturi-de tempestate non cogitant: R

'VOJinl af ‘pro vlast bojujf. — MlluJé Boha a zachové-
vejs zékony jeho. — Skfivan létaje zpivé. -~ Chybujictho
napomefi. — Na jafe sly§ime slavika zpfvati’ (zpivajictho). —
Kdo neznd dobrotlvostl ‘(akk.) Boha vie zachovaivajictho? —
‘Pracujfcf tuf t&la svi. — Céapové do téplejéich krajin ‘odt4-
hnouti hodlajici, zvéstuji blizicl se 'zimu. — Utte se plovam,
‘plovn{ * flf" télo — Myjte fuce své. — Nedrdzdiz tlovéka
hnévivého. — Bloudfctmu uka?me cestu. —- Hlas kohoutd
‘kokrhajicich (cantare) zvistije blitif se’ den. -~ Caesar
‘mohl ziroven i &fsti i predéftajictho poslouchatl. — Dfvka
slzic vypravovala nestésts (mcommodum) ‘matce své. — Knéi
Fin§ti, obétujice, okraflovali’ obébna zvifata' VEnel. —& Lodém
@0 Ameriky: plouti majfcim vitr' zApadnf jest protlvny —
T&lo ‘své okrasliti-chtdje okrasliz téZ duli svou. =

#) Part. fut. activi v wrus, a, wm vyznomendva toho, jen# jest na tom
n. hodla- néco &initis ornaturus, krislit ahte{ye hadla_]e, chysta,)e
8¢, maje v wmysla.

L



s B) Passivutn. *) ‘
§ 43, l'ndlcatlvus placs., unp(,rf a futuu pilelVl. '

'Duodecim labores Hercuhs numerantul — Vere ar-
bores foliis et floribus, aestate et auctumno fructlbus ornan-y
tur. — Praeclara laudantur. — Olim tres tantum partes
terrae numerabantur Europa,. Asm et Afrlca, — Pueri Ro-
* manorum in armis exercitabantur, — Cmpom mortuorum'
apud Romanos aut cremabantur aut humabsmtur — Duris-
sima saxa molli aqua cavantur. — Ignavm corpus hebeta~
bitur, labore firmabitur. — Quoties felicitatis. causa et ini-
tium fuit (id), quod calamltas vocabaturl — Morho illo din
solhcltabamml '— Curtius sempe1 celebrabltur, quod pro
patria mortem oppetere non dub1tav1t — Hostlum agri a no-
strls ferro.ignique vastabuntur ~ Tt salutas ita resalutabéris.

Vzduch vétry se Gistf. — Nebe a zemé od Boha jsou
sPravovany — U nés se mrtvoly pochovavaji u Rimant - 86
spalovaly. — Budete-li, vojfni, udatm budete zlatyml vénct'i
_ obdarovéni. — Ti, ktef{ nefestmi se poékvrni budou kéréni. -
~— Délkou &asu kazdd bolest se zmfrni (mitigare). — Pied
(apud) nejspravedlivéjiim soudcem tohoto svdta“shromaZdi
se jednou vdichni nirodové. - Nebudeme-li nikoho ctiti
Qhonorare), nebudeme od nikoho cténi. — Jsi-li pozdraven,
pozdrav opét. — Vélchm th ‘budou od Boha, nejspravedli-
v&jiho soudce, souzeni. — Bisnici byvah druhdy vavxfnem '
véndeni, — U Lacedaemoniani byt jisty ~ druh  lidf, Iktekf
Helotl se nazyvall Udatnosﬂ Spartanu vﬁdy bude velebena

§ 44 lndlcativus pelfectl, plusquamperf ‘a futun
‘ i : exactl pnsswl R

Vntus ex (dle) »vxro appellata. est. — Mlltmdes ‘prodi-
tionis actusatus est. — A te’ Jipso eram accusatus — Primi
dies mensium nominati sunt” Oalendae — Catilinae nuntla-
tum  est, ut propexaret ad urbem accedsre, — Datum est
Neptuno maritimum omne Tegnum. — Ad haec quae mtel-
rogati estis, respondete. — Romulus et Remus in iis locls,
ubi educati emnt urbem. condunt. — Sl 1pse mutatus €ro,
tum animum in (k ke) me vestlum ‘mutate. 7— Parva scm-

#) Po piipadé lze jiz zde miti zFeni k pozn. na. st1 59.. Vo
FER
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g‘éi‘tilla magnum saepe incendium-excitatum est. — Cicero pater
patriae appellatus est, quod urbéem ab interitu liberaverat.

— Athemenses pubhce €08 laudabant qui in proelns necati
emnt — Hostes, quum Jam castra mtra.wssent _profligati
sunt. — Ignosmte ei, a quo wolatl estis. — Nemo judica-

~ bitur, antequam accusatus erit. —Si hostes patrlae fugati

erunt, omnes domus et viae ﬂorlbus ornabuntur,

" Budete-li pfed (in) soud pohné,m, budte dobré mysh
nejste-1i si #4dné vmy védoml — Obei’ athenské od Solona
zékony dény jsou. — Mnoz{ Z Athefiant byli odsouzeni, a&-
koliv viny (abl) prost1 byli, — Rekové byli uéitelé Rimanuv,
od 'nichz premozem (superare) Dbyli.. - Byl-li jsi pozdraven,
pozdraviZ opét. -—éU Rimand korunou obdanskou ten byl
obdarovan, jehoZ udatnostf obéanu 21vot byl zachovén, —
Byl -li st¥ed Siku v nepofidek uveden (fot. ex.), bude celé
VOJSkO gnadno premoieno — Oela krajina od nepfitel me-
dem ‘a ohném byla zpustoéena — Malou jiskrou &asto velm1
vehky poZér roznicen byl. -

_ §. .45, .G_onjunctivus; praes. a perf., limpér’f., a plus= ..
. quamperfecti passivi.

‘ "%ura ut ab ommbus lauderis, — Virtus ab omnibus
semper aestlmetur — Inferdum homjnes ideo tantum ahos

laudant, ut ipsi'ab iis laudentur —\Aristides adeo integer-

erat, ut praeter (pfedl. s akk., ‘pred), ceteros justus appel-
laretur ~Dicere non possum, quam sim delectatus hesterns
digputatione fua. — Lex erat apid Romanos, utalter consul
ex plebe crearetur. — Accusati simus (v. poen.J) str. 56.)
a.malis; ab omnibus bonis laudati sumus. —%8i Graeci a
Persis superati essent, tota Europa fortasse ab his occupata.
esset. —{Non vituperatus essem a_praeceptore, si praeceptls
ejus semper “obtemperassem. — Utinam divitiae nunquam
sce]erlbus paratae essent! — Fortes milites ab hostibus fugati
non essent, si imperator prudentxor fuisset.

' (Ne dle Stéstf. (abl), nybrz dle mraviv lidé af json
cenénl ~—. Nagi~ v03a01 jsou udatoi, ne aby chvéleni byli,
nyb1iaby vlast nep¥atel (ab, s abl. ) zbavena byla.-— Egypt nebyl
by tak drodny, kdyby kaZdoroéné Nilem (a, 8 abl.) svlaZovin

e
e
=
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nebyl, f— :‘ﬁemﬁieme Hei; jak jsme listem tvym byli pots-
geni. —Cfsai Titus byl tak .dobrotivy, Ze:mazvin byl laskou
a rozko&i (deliciae; arum; nom.) -pokoleni: lidského. — Ara-
bové pétrosy zabijeji klacky, aby jejich: pefi krvi nebylo po-
Skvrnéno, — Demokritus: celé své otcovské jméni vlasti.da-
roval, ady mebyl: starosti o véci pozemské: (gen.) zdrZovin
od .obfrdnf se filosofif. (gen.). — KdyZ Lydie byla podmanéna
(superare), dobyval a dobyl: Gyrus Babylona . (akk.). — Vlast
by -véeho. nebezpedi (ab, s abl) byla zbavem kdyby byh
vojaci udatnép bojovali.: . - S

- §. 46. lmperatlvus, mﬁmtlvus n partlclpmm passxw

Ne inquinare vitiis, mi filil — Lex Romae erat: Regio
- imperio (krdlovské moci) duo sunto iique consules. appellan-
tor. — Sine. severitate a.dmmlstrau civitas non. potest. -

Sme causa vituperari. acerbum est. — Salutati resa.lutate!
——vExemphs majorum exclta,mmor Juvenes ad virtutem. —
Melior est certa pax quam sperata victoria. — Omnes. do-
lores patlentex tolerati- minus acerbi. erunt - Parentes a

liberis maxime amantor. — ‘Amare et . amari homlmbus et
ammahbus Jucundum est, — Laudari -gloriosum est. — Leo
satiatus plane innoxius est — A malo homme wtuperan

nemini turpe est. 4 :

Zaci at vychovavaji se k moudlostl A, k ctnostl —
Mira ve viem mé byti driana. — Pifkladem otce svého, 31-
nochu, k ctnosti povzbuzent budiz — Dle (ad) prikladﬁ otclsvych
 vychovani hudtez. — Nikdo nebudli od nés chylen, leé dobry;
viichni zi budtes pokaram — 0Od Zadosti, svych zZnepoko-
jovanu byti jest obtiZn&j¥f neZ bolestmi tdlesnymi (t&la) tré-
‘penu byti. — Od hodnych chvalenu od nehodnych tupenu
byti, jest chvila Jednoétejna —_ Mravy nade vidy af se lepd
(zlepbuJi), abychom od Boha milovéni byli.

II Casovam druhe

R 4) ‘Activum.
§ 47 indlcatlu'“"f’,praes. lmpelf a futurl actwn  ;

Apes ‘reginae ;parent. —Ne: J uplter quldem Ommbus
placet — - Vitam ' vestram: patu,ae debetis.. —~: Quae . nocent,



e
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docent. — Dionysius tyrannus perpetuo insidias timebat, —
Romanis -cuncta maria terraeque patebant. — Plutoni, -qui
inferorum: ifnperium:-obtinebat, taurus:niger immolabatur, —
Tum: imprimis apparebit vera virtus, quum- periculum appro-
pinquabit. — Cato -major, quia multarum rerum usum ha-
bebat, : sapiens  nominatus est: — Modestia omnibus place-
bitis. — Cupiditatis . sitim nunquam- explebis. —¢Plus apud
me: vera ratio -valebit, quam vulgi opinio. — Orbem: (terra-
rum) jam 'totum. victor Romanus habebat, nec:satiatus erat.
— 5i ad coenam vocabéris. in omnibus rebus modum ‘adhi-
bebis. — Scelera, quae diu occultabantur, aliquando appa-
rebunt. '—-(.Ad omma quae (nac) a maglstlo interrogatus
ero, respondebo.

" Lenost! sob& samému’ uskod§. — GA% (quando) jaro

. prijde -(adesse), budout se louky zelenatx a stromy pokvétou

~{ Odpovidali jsme, kdykoli jsi se nds tdzal. — Bith, spra-
vedlivy'soudce, souditi bude dobré i zlé. —(Co zpozdily
hani, * asto moud1ému se 1fbf.. — Na viecky védy pééi vy-

o naloifm nebot v mldd{ pracovati’ (inf. perf.) nikdy Skoditi
‘nebude. ~ Rimaniim 8kodily domacf vilky vice ne# nejvétsi
- vojska nepritel. ' —¢Dobry panovnile, slivou jména svého

naplnf§- cely ‘okrilek zems. ~— Bude§-}’ paméﬁ denné - cvititi,
bude denné siln&j§f (vice zmiliZe, valere). —QO smrti, mou-
drého a roziafného nepolekss | ——'{Vudce chvalil vojiny a
napomlnal jey. aby udatng bowvah (imperf.). — Lékar ve-
Skerou pédi vynalo¥i, aby nemocny ‘se uzdravil. — Ti, ktefi
nyn{ pladf, "budow’ se snad brzo smé,tl —( Nebude§-11 mléeh
uékodié 81 preéasto o

§ 48 lndlcatlvus pelfectl, plusqunmp a fut emcti
- actnvx

{Romulus trecentos armatos ad custodlam corpons ha-
buit. — Omnes antiquae gentes régibus quondam paruerunt.
— Saepe celer et facilis. exitng fuit (earum) rerum, quae
difficillima  initia habucrant. — Oarthagmem et Corinthum
Romani éodem ahno delevsrunt. — Ciceronem Minerva omnes
artes ‘edocuit.'— Magna diligentia lingnae latinae studuistis.
= Athenis: &rtes et scientiae quondam floruerant. —7/ Mar-
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donius Athenas,: quas Xerxes incendio deleverat, iterum de-
vastavit., — Displicebitis prudentioribus,. si’ stultis placére
studuer1t1s. s+ S} pueri praeceptoribus, non-paruerint, vitu-
perabuntur et castigabuntur, —/Multum iis: debebimus; - qui
nos. virtutem .docyerunt. — Qui te recte. monuerit, eiiobtems:
pera. —iGraeci Trojam. expugnatam - ferxo ignigie deleverunt.
' Nouze . lenivé-naudila. dinnosti- (alk.) — Alexander mél
filosofa Aristotela za: utitele  (akl.).. —(Recké mravy : nelf-
bily - se :mnohjm Rima.num — Ty svou : chrabrosti - nejvétsf
~ chvily (akk.) jsi; zasloul, —xV Athenach- védy a uméni-
vice kvétly nef v Rim&; nebot Rfmané rad&ji orbow a vé-
legnictvim . (dat) se zandleli. —<Nemuic ‘dobfe poroudeti;
kdo dobte neposlouchal,, —KVaée nedbalost 'se mi: nelfbila,
proto jsem: vés napomenul. —(Rekové 8 Rimané syny své

ve zbrapi: eyidili, a.by 8¢ ;jich: téla - sflila. *—Qesth se Bohu ..
zalibim, budu se i dobrym lidem: lfbiti: —~£Tyto kvétiny, - ,

které véera kvétly, zitra nepokvétou

§ 49 Conjunctlvus praes a pelfectl, unperf a plus-
: ‘ quampel'fectl actnvn.

Ahems boms manus abstmeas, tua. (bona) serves d111-
genter, - Cur mortem timeamus, *) si in meliorem vitam
' nos mdu,cxt2 — Amemng patriam, pareamus magistratibus.
— Monent nos divina praecepta, ut caveamus peccata. —
Caesar suos ante proelia monebhat, ne. Gallos -timerent.: ==
@adﬂanus ~quidam; - ut Titum Livium videret, Romam -mi-
gravit. — Utinam virorum. fortium- atque integroruin copiam
haberetis! —  Utinam. commoda patriae ' vos; moverent; ut
maneretis in sede vestra. — Qui.incolae initip Africam- ha-
buerint, fama incerta est..—{Tanta erat eloquentia Demo-
sthenis, ut eam'Philippus magis quam arma totius: Graeciae
tmyerit. '~ Utinam memoriam tuam .quotidie’ exercuisses!
+ =~ Alio.docp vobis; unmodO se tota res habeat, demonstrar
bimus. —¢_Tibi ipse noceres, si merobos magis amares,
quam probos, —{Poena te non terruisset, msl eam meruls-
ses. — 8i tacmsses, phllosophus mansmses

‘—'———-v-
IR oté,zkach pmmych pochybnost nn.7no.éu31c1ch klnde se kO]ljunk- ,
tiv: pro¢ bych se: h&il? cur timeam? : _
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.+ Coz (quid) bys se b4l *) (timare), jestli%é Biih s tébou jest ?
—~ Begbo#ny at '(necht) se neopovizi') Boha dary smifovati.
— ‘Milujme své rodite; poslouchejme (palele) ghkamni (dat.)
BoZich 'a krofme: (continére) viing své. — Zaci ‘at uéitele
poslouchajf, -aby se: Bohu 1fbili. —\BudteZ piitomhi - duchem,
‘aby nedbalost: vam : nedkodila. '~ Mnozt, kdyby byli mlseli,
byli by jméno- (fama) ‘moudrfeh “zachovali': (retingre).
Byli: filosofové, kte¥{ se.po (per) cely: Zivot nezasmali (konj.).~
.—: Vysmél bych ge ‘ti (akk.), kdybys:se ‘strafidel (akk.)
‘bal. ~— Byli- bychom lékafe pfivolali (adhibere); kdyby ne-
moc byla téZki byvala. — Ukrutnost Neronova nechﬂ ) se
~ zlfm. Ifbila; dobrym se zajisté: nikdy nezalbila. -~ Jaké
© piétely mdme. (konj.), poznivame 1épe v neStésti nez v §tésti.
—[ Svaty Vojtéch odpovédél Cechum, prosicim (jej), aby ‘ve
vlasti ziistal: Prosite mne, abych u vas zﬁstal zustanu tedy,
budete-li mne poslouchatl Lo !

§ 50 lmperatlvus, mﬁmtlvus a pm‘twlplum activi.

In omnibus rebus modum adhlbete — Sempel modum
teneto, Jabores fortiter sustineto, moribus malis te liberato.
- Pra‘eceptor» interrogato, discipuli: respondento. ' — Vae
tibi ridenti,’ quia mox post gaudia flebis. — Magistratuum

imperia justa sunto -iisque ceteri parento. — Quotidie me- .

moriam-exercetote. — Impii ne audento' donis: placare-deo-
rum: jram. — Curio ' ad- focum' sedenti- Samnites' magnum
auri pondus adportaverunt.'— Ut 'oculus sic animus, se non
videns; alia cernit. — Arboris florentis pulchritudine delec-
tamnur. - — Plurimum in amicitia valeat amicorum bene: sua-
dentivm: auctoritas. — Venio te -vigurus. — Dux mlhtes
coélclturUS se ipsum priug codreeat. - i vvii

- Poslouchéj# -uéiteld svych. — Pozorujte ~ony: kvétoucf
stromy i Nejlepéim se 1fbiti nejlepsi chvéalou jest. '~ Sci-
pm plaée stﬁl ng (supel, 8 akk) zﬁcenméch Karthaglny,

TN

*) Viz. ‘pozn, *) na. strance piedeélé et

l) Nalenechf (= nechaﬂ)aatpreklﬁdé.se vlatmékon;unktwem praes neb
perfi s hecht mi ot pracuje; ]aboret, secht w.at gsi byl Zehkam Y-
sing, fueris levis atd. v. 68 pogn.*) v & 86.- - . o

Tk
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velmi: bohatého mésta v ~Africe (gen.). —. Ne: trest,; mybrZ
zékon - zdeZujZ vas-od-bezpravi, -~ Trpfeimu :(dolére) po-
skytni: Gtéchy: (akk.). — VSem “]fhiti se::chtéje nikomu se
nezal{bffi'— Zpozdilf at ml¥. ~ Svlaite zelenajicf se louky:
~=Biéjici -getbudou snad brzo:plakati, ~- I m)dent jest od-
povéd. - Ménd: nebezpedno ' jest;- radfciho ~(dat.) uposlech-
nouti,i-neZ jinému ‘raditi; —-. Clovédk &lovéku. nejvice Eko-
divé. *) — Ptéci . zpfvaji- obylejné gedice, sk¥ivani' 1étajice.
— Chybujicfho napomeii, bloudicimu okaZ pravou cestu. —
Slyg, .synu; slova- napeminajictho otce! —: Kroesus$, . maje
v tmyslu zdvihnouti vilku'na.Cyra (dat.), tdzal se Apollina
o radu. :

” i o R i
I R AR A N I A R P EE LRIV 50 I

i e L) Passivamyt
+-§.-b1. Indicativus . praes.,»imperf. a futari passivi..

-1 Quiab'injuriat aicetuf haturd, non poend, vir bonus
est. L= Ab" amico* libentissime et monemur **) et-docemur. **)
—Cicero' in'phildsophia; a Diodote exercebatur. — Doceris
omnes cupiditates’ Coéreére.”-— Vir ‘bonus’ ab honesto nulla
r¢ deterrebitur, **)' ad- turpia nulla re’ invitabitur. **) — Qui
precibus non ‘movetiit, ‘minis non ‘movebitur. —{Res fami-
linfisi‘diligentia et 'parsimonia conservabitur ‘et augebitur:
— Nova aut admirabili re commovebuntur homitam ‘animi.
— Pueri-Romanorum  saepe: -a -doctis' Graecis docebantur.
— Concordia étiam res' parvae ‘augebuntur. — 'Sapientis
animus” nuiquam: :cupiditate -commovebitur. —’4Qu'umi¥inA~]i"-
teris exercebimur; animi nostri: multarum: rerum utilivm cognis
tione augebuntur: — Nero!ah:omnibus-Romanis timebatur:.")
+ . Bkodou jingch:se poudujeme; — Cvidite 'se v mnohych
uménich. =~ Casto 'bez ‘piftiny se lekdme. <~ V- Fedi - mas
tefské ibyl: jsi cviden, rvi1atinské: jsiicvian a fecké fakk.)
bude&-snad . 6% vyuovan. —-: Cizim ‘ mestéstim byli-jste po-
udovéni-a varovani: (monsre).. — - Pamatka: mui slavnych
Z&dnym - zapomeénutim imebude - znidena: — Zidnou hesnad-

ey B et GoErpsan ety : LIS TR FE TR SO LY SIS
P Pl IR DHE R b

s P

*) Viz poznimku u ,,soleo“‘ v § 2
*¥) Viz pozn. v § 4. zvI4§ts 3. . e
) Viz pozn. v §. 54. zvlasts 2. O e
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nostf-od: povinnosti své nedsme’ se odstraditi, — Pravi: pra-
telé mnapominajf- a. ddvaji*). se mnapomenouti..—" Veikerd
pile bude vynaloZena, aby bratr tviij byl uz'di'aven ~—K svému
prospéchu byl jsi od nés na uzdé drZén..— Sokrates' od
Rekilv. -z& - mejmoudiejiiho (nom. ) pokladan byl :—: U-Spar-
tanuv.byh chlapci v8emi splsoby: cvifeni a t&la jejich vemi
pracemi. tiZena. {—— Dob¥{: - muZi- nebudou od: bezpravi. zdr-
zovénl tlestem nyblz purozenou povahou (svou) '

§: 52 lndlcatlvus pelf plusquampelf a fut exactl
cfose e passivil S S

Athenienses minis DarTi, regis Persarum, non perter-
riti sunt. — Pedites, qui m armis. bene erunt exerciti, ab
equitibus non terrebuntur. -- Corinthus & Mumnno, Car-
thago+a-Scipione - deletaesunt. — Docti: estis nihil ‘timare
nisi, infamiam. —4;Beat1 non.. eritis, . .nisi : cupldltates a. vobis
codrcitae, erunt . Clcelone multae -orationes - habitae
sunt. — Colubebumm, nisi modus 4. vohis: ad1ub1tus grit.
— Sl delectus ‘habitus erit; hostes- pertenebuntur — Aliend
calamltate monebamml sed . non deterriti -estis.: a. periculo,
— . Quot et quantae. curae ¥:) parentlbus adhibitae sunt ad

salutem vestxaml -LQIIIS non-. obtempembxt 5i a sapiente

mpmtus ent?

12 Beipio, od néhoi mésto Kalthago bvlo zboi‘eno (plqpf),
sam ‘osud neftastného. mésta: eplakal. — KdyZ jsem ‘pod
stromem sed&l, vydéien jsem byl Sustem okololetictho (praeter-
volare). ptaka. — -Bude§-li; Ziku, napomenut, uposlechni. -~
Cizf gkodou  pouden jsi byl, jaky:konec mivé (konj.) medba-
lost,. . Malou jiskrou . éasto -veliky poZér byl roznicen a
nejkrisnéjsf mésta znitena. — KdyZ vojini ve zbranj dobfe
vyevideni: budou, nebudou se; bétd mepiftele. . —< Mnoh4 zna-
menitd. dila’ ducha - lidského zhoubow &ask byla - (znitena)
a budou znitena. — Nikdy. nebyli. dobf{ pbéané pro viast

~ bojujict mnoZstyim nepfatel zastra§eni; — Vzdy jsme upo-

slechli, kdyZ jsme od.moudiejitho napomenuti byli.

¥ Viz pozn. v §. 54‘.
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+-§ 53. Conjunctivas praes. a perf,, mnperf a plus- :
_quamperf. pnqswn.

Memona, ms1 exelceatur languet — Lex brevis esto,
quo (aby tim) faclllus ab imperitis teneatur, — Multi, qu1bus
nihil sanctum’ est, postulant, ut szxcxosanctl habeantm —
Agr noxiis vaporibus lmp]eretur nisi ventis pulgaletm =

-#In ‘schola sumus, ut doceamur — Paretote plaecepton ut ¥
in literis bene exerceamini. —- Puer negligens a pra.ecept;ore
moneatur et poena terreatur. — 8i a vobis semper. modus

adhiberetur, non toties admoneremi. — Timeremini *) ab ho-
stibus, si augeretls copias vestras — Quum Bias esset admo—
pitus, ut in fuga quaedam de suis 1ebus secum asportaret,
respondit: Omnia mea mecum porto. — Si satls monm essetis,
fortasse mobus a vob1s adhibitus esset — ScnbLte nobxs,
qu1bus studns in e deteneamini. — Omnes dlfﬁcultates
supergvisses, nisi lgnavm detemtus esses a prop031to tuo

o @avétévujeme gkolu, abychom byli vyuéovam — Zn4mo
jest, od koho Karthago zbofeno bylo (konj. perf.). —4(§ arej
se, aby sfly t&la i ducha tvého se tufily (exercare). — Mnozi
by bidou jinych nedali*) se pohnouti (nehyly pohnuti), kdyby
nebyli sami nedtastni bfvali. — Romulus cizineim v Rimé ;.
fchrany (asylum, akk.) poskytl, aby se podet obyvateld roz- *
mnoZil (impexf).: -—(V étrové zabrafinji (cayere); aby. nenaplnil
se-vzduch §kodlivymi parami. — Statedni muZi af nebezpedéinm
nedajf se zastraiti, ——ﬁméni vafe zvétdilo by se; kdybyste
byli pracoviti. ——@epmtelé polekah by se,. kdyby moce: naée

se gvétdila. oo oL L |

§..54. . Imperativus, infinitivas a.participiam. passivi.

Movemini*) precibus ,nostris, — Rideri a stultis non
probrosum e§t viro honesto.r — Kt moneére:et moneri pro-
- prium-est (jest povaha) verae amicitine. — Hostes' perter-

LTr— S N ' IR RIS P TER
#) Ceiitina, nemajic pro passivum samorostlych tvard, opisuje je mimo
splsoby jiz znAmé a v §§ 1—4 vylozené 16Z ndsledujicimi obraty:
.1, pomoci slovesa pFifiti s podstatngm. jmenem slovesnym: piz-
chdzim. k dragzw; laedor, & rozdélent dividor, k potrestdni pu-

nior, k wuirgceni necory k: chycend. capior atd. ..oo1



riti facile -vineunfur.i*24 Pueri tionentor, -ut. ‘diligentiores
sint. — Exercetor.'in'~bonis 'drtibus,” ut aliquando doctus
sis. — Modus semper adhibetor. — Vos omnes saepe moneri
debetls , Malos hommes mentae poenae terrebunt —
Amiari maJor laus est’ quam tlmen — Moniti obtempe-
' ‘Superstltlo hommes pe1ter11tos fa151s rerum 1ma-
ginibus vexat.

'Ch b11-h _151 deJ se .rna,pomenoutl (budli napomenut) —
Prospéén ‘jest od moudlejéich datl se  pouditi’ (biti poutenu). —
ChybuJici mus{ byti napomenutl - DeJte se pohnouti, synové,
napominanim (pL) rodléu svich. — Na.pominénu byti jest 1épe
nez karému byti. "2 8 dobte vycv1éenym vojskem snadno

_vlidee 'vitdzstvi dobude (1ep01tare) — Otézéni (byve) af
odpovidate napomenutl (byve) af mléite — ZpustoSené
krame a. zbotens mésta sprovazeji vﬁlky (Jsou pruvod(n
valek) = ProtoZe Themlstokles, od “otce napomindn, se
nepolep§11 byl vydédén - Zaslouﬁena chvéla se t1 vzdava.

§ 55: Opakovam;f'

Laudo ¥0s, quod mentes vestras in literarum studio
bene ,exerculstls. — Cur domils vestrae parietes coronis
~ornabatis? -~ Haec civitas diu flornerat, quia cives semper
leges seryaverant. — Nemo' dubitat, quin (¥¢) puerum semper
bene educaverim et benevole monuerim. — Persaepe evénit,
ut utilitas cum: honestate: certet. — Monent no divina prae-
cepta; ut . caveamus ‘peccata. -— Carthagine quotannis bini
reges creabantur. — Romani Vejos ita prorsus deleverunt,

-0 2: plorvdet -slovesa Byt ‘s Jmenend ‘podstatngm: jsem v Idsce amor,
ve wdinosts diligor, honoror, v potupé neb v pokrddni con-
“‘temnor, #a postrach (kw strachu) timeor, metuor, na posmech

5. i neb.na, smich:rideor, irrideor atd:

3. pomoci: glovesa ddvati. neb ddti se s infinitivem: davam (ddm)
“se 4lsti m. mdmits, Klamati fallor, decipior, napomenout mo-
neor, poucrti doceor, od-n. zast1a§ztz terreor, perterreor, svéstt
" corrumpor;” pohnouts moveor, commoveor, permoveor, ohnotti

-+t flectory - napraviti corrigor; wiésti. rapior atd.

i 4. pomoci slovesa. brdti neb. vedtis beru ‘emény mutor, naudend
+vdoteor; umendent minior,: zkdew corrumpor atd,

5. rodem Sinnym: mihgii mae amor, tebe amaris, jej camatur atd.
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ut postea ne vestigia quidem hujus urbis restarent. —- Scipio
summam Spem civium; qiam -de: o habuerant, incredibili
virtute superavit. — Quibnsdam viris, qui de patria bene
meruerant, Athenis victusquotidianus publice praebebatur. —
Dionysius, quum fanum Proserpinae expilavisset, navigabat
Syracusas. - ‘Florentibus arboribuy frigs noctium nocet.: —

Quis nunquam peccavit, quls deo semper paruit? —- Stul-
tltmm wtato sap1ent1ae studeto — D;sglpul1 estls ut do-
ceamnn non ut delectemnn — Quid dulclus est quam

laudarl a. v1ro laudato, exercerl ab exemlto? —_‘Quls hom1m
b1tet? — Homerus solus poeta appellarl merult — S1 cup1~
ditates’ vestms coarcuentls, Jure beatl appellablmlm '—— “Vir
bonus es, 8i natura, non poena arceris ab’ uqurm — Qul
prec1bus non movetur mmls non movebltur

Bud’te pi‘itomm duchem aby nedbalosﬁ vam neékodlla -
Nepochybovah Jsme, 78 (qum ) konJ) Jste Syny své dobre
vychoydvali a laskavé napominah — .Na¥e mravy. at vzdy
se lepdi, abychom Bohu se libili & od naho mllovam byli. —
Soudes jest povmen ‘viecko rozvaZiti, aby’ dob¥e soudil. — Taste
se mne, a ji odpovim vim. ledy u (a, ab) dob1ych v lasce
nebudeé 1ibis-1i se zlym a m11u3eé—11 spolky jejich. — Tys,
m’t"lJ Boze cely tento  svét stvoml a meséfslnymi vécrm Ta-
ploil. — Kdo 7' 1és" jest 'tak moudry, Ze (ut,” SkODJ) nikdy
nechybil a mkdy nebyl napomenut'? — Vie!"co vidime, od
Bohia stvoYeno jest. — J4 a'piitel mj rédi nd venku' #ijime
(degere); kdykoliv . zaméstnani (abl)y prézdni jsme, vyletujeme
jako ptdci na venek. — V bitve u Mantinee Bojovali Rekové
proti Rekum <~ -Aristides ‘nebyl-dlouho z dorova vzdélen,
nybrz byl od svjch spoluobéant opét domifi povolan —
Hannibal byl Rfmanfim’ (a; ab) dlouho na’ postrach. ~;—,;_V nejstar-
éich dobach konsulové riméti saxm pole omva.h a téla placi
Dobn lidé nlkdy by 16 nech'véhh kdybys se chudym (a.kk)
vysifval.— Vsichni af Pracujf; uditelé af vyudujf; #éci at
Jsou pilni a poslouchaji. — -Hannibal, Alpy pirekroditi-se
chystaje, dltklivé (graviter) vojiny napomenul. — Xdo by rodite
nemiloval, a jich neposlouchal ? — V&t&f &ast lid{ d4 se vicestra-
chem pred nebezpeéim (gen.) pohnouti neZ nebezpet(m samym.



I Gasovini treti.
A) Actwum '

§ 56 lmllcatlvus praes . 1mperf. a futurn activi.

Qui multa pxomlttlt pauca dat. — Venatores magnum
canum numerum alunt. — Bos, quem Aegyptii numinis in-
star co]ebant Apis™ est yoeatus. — Vobis fidem habemus,
quod nunqua,m sententlam vestram tegebatis. — Dionysius
tyrannus perpetuo insidias metuebat, — Ant]qu1ss1m1s tem-
porlbus gentes. sub regum imperio vivebant. — Ex Nestoris
lingua melle dulcmr fluebat. oratlo — Romam in rebus dubiis
libros 31by111nos consulebant —4 Arbores plantat agricola,
quarum fructus 1pse fortasse nunquam carpet. -——ZSpes vestra
vos ‘fallet. — - Parva ms1 servaveris, amittes majora. — Si
virtutem coletis, aditus in coelum vobis patebit. — Monu-
~ menta d11 mt tempus virtutem nulla. delebit aetas, nulla dlruet

4 Prﬂléna dbvéra, pgsto k zahubé vede. —Z Zpozchl(n
up’tdaﬁ do. sftf pochlebnikily, jiZto je vidycky klamou. —
Sta¥{ narodové mnoho bohiiv. ctili. — Cisaf Augustus basnika
I-Iola.cm velice si vazil (dl]lgere) — Mnozi sejf, co Jmt skli-
zetl budou. — IV mladi sdzeli jsme stromy, jichZ ovoce ¥
st'ui Cesati budeme — Pomniky bo¥i ¢as: Slechetné skutky
nezméi ani, nezmens nejdeléi vEky — Pravdu (pravé) budu
vidy mluvm, ale: nepovim- vidy véecko vibm, < Lidi mfiZe§
klamati, -Boha neoklame§. — Plemuéeé 1i Zhdosti téla, ple-
muéeé nepxitele ne;horéiho —f Ztlatite Jlsté (v&ci), budete-li
po nejistém (akk.) -baZiti (appetexe) ~ Casté_u jsem vidm
psal, yy viak- jste mi neodpovidah, nebudu vam tedy (jiZ)
psiti. - Staﬁ Slované ctili koné, které v posvatnych, hijich
chovah, husy & jind zvifata. ——Mdycky buded ctiti ty, od
nichZ jsi byl vychovin a cviden. — KdoZ vlast zradi, pii-
jdou k utraceni. *) — Pokud Hti budeé nebudeé bazné (abl.)

p1 0st: (osvobozen)

.5¥) Viz: pozniy §:54.
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§. B7. lndlcatlvus perfecti,: plusquampelf a fut exnctl
EIIR S wrzw“ actlvr‘r.ﬁ .

Slmulac‘ ﬂltfﬂ‘ﬂS seripsi;  eur- iratre ambulfm — Ly-
curgus Lacedaemonios ad -‘egregidim ~fortitudinem ' #dduxit,
— Romani ab aratro abdux@ruut Cincinnatum, ut dictator
esset. — Literne:/tuae, quas proxime miseras; mihi perjucun-
dae fuerunt — Prlusquam bellum atromssmum ges31mus,

ulbem muro crhxit. Romul‘us p0pu1um in tles tribus 'dil
Vlserat Servuhs Tullits’ omnem é1v1tatem in sex classes ‘de-
‘ Elephantl chrrum Pompejl trl’umphzmtls traxe-
‘Hfmmbal quoad V1X1t, ira 1n Rom'mos ﬁ'lgla‘ht

‘s1mus, quae habuimus

nebit. — Slrhulatq : sunrexxstls, statim ad nerrotm’ Vestui
‘Accadére  debetis, — Antequam bellum u1bls nosfrae opeé
‘absimpit, potertissima fuit. " 8i s ammus e corpore eva-
sent tum demum vivet et vigebit. '

Mozt vedlt valky Jakomstvim ‘ponoukani, Horten-
sius - lépe i‘eén{\ial fe¥ psal. +»N&dé3e penéz mﬁohé i ne-
festem svedla. == Sotva- ze““Oq’esar 8k rozestavil, Qli) ne-
pratelé' na-“jedno misto) se shlikli: s Zﬁstanu u’ tebe tak
dloulo,  aZ%’ veﬁkery’r ‘zérmatek ti- zaplaéim — Festhi *kdo
_ jednoy ‘selze; mikdo mu’potiom: vEHiti nebude {22 Phales mi-
letsky - pletlpOVédél pl‘vni zetmEni $hince. '+ Rimané veali
mnbhé valky g Parthy, neﬂoa‘]ovni-i;séimH narodem -asiatskyni.
— Cicero -a'"Cadsar ‘tym2 ‘Sasem” Zili. — Mithridates ke
loval Sedesat 1ét; protl Rimanimmvedl vilka étyucet Jet. =~
Z listu tvého (abl) zviagts proto tak Jéem 88’ potééll‘ 2
“(Quod) s1 ho ‘sém vlastni (svou) rukou n&psal ! Zakony :

4‘) Kmenove hrdelmce c, g, k splyvajl 5 '8 v @: duc 0,. duan, cmg o,

‘ mnml, trah -0, traml, taktéZ vivo, w.m, kmenové retuice 'd a't
pled’ 5 se’ vypouﬁtép Taed- 0, Iaesu, titto, mm, ceda mé. cesm,_
‘gero, yesst. o .
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Spartaniim? Lyl:urgus1 ‘Atheftanim: Solon sepsali i+ Kdyi jsi
nadgji ztratil, vie jsi ztratil.. ~=£Panny Vestalské, jeZto véc-
ného ohné (akk) byly zanedba]y, smrti trestdny byly (mul-
tare) —+Kdy# pravdu fekneme, moudry nebude se hnévati.
% lakomée, ze - svéta . (v1ta, ae) ode;deé,‘ SméJiC,i se
dédlcové bohatstvi tvé promarni SETIRTE NS :

2, Perfecta v ui (\u)1 i Jmé zvlésﬁnostx

‘ Multl cives me defenderunt quod, casum meum dolue-
runt — Torquatus ﬁhum suum, quia contla 1mper1um pugna-
— Semlramls Bnbylonlam condldit — I‘ehx, qlu d1d101t
rerum cognoscele causag. — Flustra deos. 1mplomb1s, ub1
socoldme et 1gnavme te trad1der1s T/Opt1me wvixit, qui |
cupxdltates suas vieit. — Romulus urbem, quam condldlt
Romam -vocavit, — Romam Capltohum a -feroci. Ga]lorum
unpetu fort1te1 defenderunt — Vixi et, quem dederat for-
tuna cursum peregl — Du ﬁguras hommum Saepe mdu—
elunt s 3 yrus subegxt Asmm et umversum Orlentem in
potestntem suam redegltt — Bom Juvgnes senectutem sempe1
coluerunt colentque ' ‘ ,

-+ Neprételé zapalili saml nad (super S. akk ) seb ou domy své
— Romulus a. Remus zaloZili Rim. — Romulus méstu , jeZ
byl zaloil ;; jméno.. dal. — Sokrates Zlvot ctnostny -vedl. —
Clovék ktery dle prirody iitl bude, (£ut exact), zachové.
Rimané Karthagmu Z koren vyvmtxh — Kdo u Germanu
dluhu. (akk.) zaplatiti nemohl, byl otrokem véfitele, aZ (dum)
zaplatil. — Kdo . truchohry; 1eckych pésnikf precetl;, porozumi
lépe basnim «(akk.), které. nagi bésnici napsali, — Xerxes
neséiginé . vojsko .,z nesmirnych, zemi celé. Asie sebral a je
proti Rekum vedl; —LDéd -rodide; déti. a vnum sedévali
ve stfnu.stromu, jejZ hyl praded ysadil. — Rfmané mnohé
valky vedli a muohé néirody podmamh — Ne vZdy jsou ti
vdééni, jeZ jsme po (per) mnoho let Zivili. — Nero mésto
Rim zapahl 'Lby mél (mdperf) obraz hoﬂci Trole — Marius
tolik obdantv. 1imsky('h zavrazdil, Ze. tmété Pfmské krvi _pie-
tékalo (1mperf) — ZAdny nérod umén{ a v&d . (akk.). pilngji

......

o
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nepéstoval nez Rekové. —: Sardanapal,, Jerdld assyrsky (Asy-

xig),jenz Zensky Eat. byl ob]ékl sebe _sama, i sidlo SVe se
,véem1 poklady updhl RT3 e

'

§ 58 Comuﬂetwua pmes a pel'f., lmperf a plllsquam.
e operfy actlvr. P

Quls peccmtun non comgat? — Quis saplens fraglh
bono confidat? — Suum quisque noscat mgemum -~ Hoe

te ‘rogo,. ne. demittas -animum. — Vig probltatls tanta est,

ut eam- vel in.iis, .quos 1mmquam vidimus , diligamus. —

(Ouro ut pueu m01es emendem, corpus exerceam, ammum;f

‘excolam. — ‘Editeat venator: catulos, ut eos; ediicat in apros.

— Ne manus imbuas sangine " civium.. = Patriam fortlter
-defendamus. — . Peto ' a vobis, judices, ut audacmm sceleri
resistatis' ¢t innocentiym- calamitatem levetis. -—-—;I}ortas urbis
-¢lauderemus,  8i: ad: eam “hostis accederet.: — Apolio- .Del~
phicus: prwescrlpsn: ut; nosceremus 108, ipsos. — Alexander
quum interemisset Clitum, ViX a se:manus abstinuit, — Qu1
multos libros legunt, saepe’ . nesciunt, quid legerint. ~~ Quum
Persa quidam. ad Spartanum dixisset: ,Solem pme (pro)
‘multitudine sagittarum non videbitis,* is respondlt wPergra-
bum: nobis:exit, i ‘umbra.. pugnabimus.* gAlex:mder gl
vmum ‘parcius. blblsset diuting . vixisset: .

. Prihl{#me " (k tomu); - abychom . mravy hochu zlepmh o

sducha. (plur)) jejich vzdélali; t¥la utuili. — Zijme dle: (se-

‘cundum,. § ;akk:) pirody. .~ Pokud Ziti budete, hledte (cu-
rare), abyste dohre.Zli. ~ Nejlsto jest, kdy akde Homerus
#l: (konju); #— Smirti- (nex, evis; akk.) Klitovy Alexander
tak Zelel; Ze po mnoho dnf ani-nejedl ani nepil. —{Kdo ne-

p1‘zicuje’ ‘at neji. -~ Rolnfk ‘na jafe seje, aby pa podzim -Zal. -t

- leé synu mij, neZjf proto, aby jen jedli a pili. —
Pfiroda sama nds pobadé, abychom prijemného (akk.) vyhle-
dévali a nepifjemného (akk.) se varovali (vitare). — Athe-
fiané Sokrata odsoudlh Ze (quod s konj.) nové bohy zavddal
5 middes kazil — il By blazend, kdybys dréhy (akk.)
-ctnosti- nebyl opustil. — Athefiané ptah se-(consulére) Apol-
lina, jakym zpiisobem by se proti PerSanfim bréniti méli
(konj. imperf.). -—ZZkuéenosﬂ‘ukazuje, jak Casto lidé vlastni

Prof, Novotny : Lutinska cvidebnd kniha, 5
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vinou do zéhuby upadli a upadaj{. — Nikdo af neopovrhuje
rolnfky (akk.); a zajisté nikdo nebude jimi (akk.) opovrho-
vati, uvaZi-li, jak veliké sluiby celé obei prokazuj{ (konj.).
—\Kdybys byl tomuto Ihafi neuvéril, nebyl by té& tak snadno
ollamal, -— Sokrates, kdyZ byl v Zalafi smrtonosny pohar
vypil, 0 nesmrtelnosti duSe mnoho rozmlouval. :

§. 59. ~lmperatlvus, infinitivus a partie. activi.

Redde, quod debes. — Lex erat: Qui in tempestate
navem reliquerint, omnia amittunto. — Ignoscito saepe al-
teri, nunquam tibi. — Praeceptor puerorum animos excolito,
corpora exerceto, mores emendato. — Mendaci homini ne
verum quidem dicenti credére solemus. -— Deum colitote,
creatorum coeli terraeque. — Coelestia semper spectato, hu-
rana’ contemnito, — Terram continentem incolentes mare
desiderant. — Libenter colimus homines aliqua arte excel-
‘lentes. — Xerxes in Graeciam legatos misit, terram et a-
quam petituros. — Hostes veniunt, urbem obs1d10ne cincturi.
“— Venio tibi" dicturus, quid amicus mihi scripserit.

Pokud ti buded, #ij ctnostné. — Uiz se dobrému
(akk) od toho, kdo dobr)’f jest. — Hlasy péjicich (cansre)
ptékl na jafe véude ge- rozléhaj{. — Skrovny jest podet lidf
blaZend Zjfcich, — Rekou mirnd tekouct snadno k druhému
bfehu priplujes. — Viideové #miti vitézoslivu Zidajief mimo
(extra, s akk.) mésto' odekéavali rozhodnut{ scnatn. — Pravdu
mluvicim ‘ snadno ustoupim. — Dim koupiti chtéje, hlediz,
jacijsou (konj.) sousedé, — (To) je Spatny vojik, jenZ vzdy-
chaje do boje t&hne.' — Plato v osmdesitém prvnfm roce
véku svého pife ducha vypustil. — Mucius Scaevola, muZ
udatnosti ¥fmské, odebral se (accedére) do (ad) téboru Por-
seny, jej zavraZditi se chystaje. ,

B) Passwum

. §. 60. lndlcahvus prnes., uuperf a futuri passivi.

Si nunc bene regéris, -aliquando vir bonus eris. — A
- multis doctrind vincimini. — Deus a nobis maxime colitur,
'— Hi libri a discipulis leguntur. — Nunquam periculum sine
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periculo vincitur. — Saepissime inter me et fratrem-de ami-
citin dissserebatur. —<Nemo ante obitum recte felix dicetur.
~/Apud veteres ‘ante coenam manus ac pedes abluebantur.
“Scelus.-quo studiosius abscondettr, eo magis apparebit.
— Amici certi in rebus incertis cernentur. — Nusquam com-
‘modius’ vivitur: quam: domi. -—[T\‘ilii nobilium Romanorum a
seryis, qui paedagogi appellabantur, in scholam deducebantur.:
uo magis schola a- te negligetur, eo magis aliquando
contemnéris. — Semper ii contemnentur, qui nihil didice-
runt. — Anseres publice alebantur in Capitolio. — Nihil est
virtute amabilius; nam homo ea ornatus, ublcunque erlt, a
nobis -diligetur. -
Véichni dobi jsou ctém vmchm'zli jsou. v potupé. *)
— Doma Zije se nerohodlnéjl — V nejstardich . dobich
viechno  vyménou zbof se kupovalo a proddvalo. — U sta-
' rych Germand bilé koné& v hijich posvitngch byvali krmeni.
— Spravedliva véc ukazdého soudce dohie se provede (agére).
— 04 nikoho -nebuded uraZen, neuraz{$-li nikoho. — 0Od
Efesskfch nejvice (bohyné) Dlana cténa byla, jejtZz chrém
Herostratus zapdlil. — Zvifata obétnd byvala krisnymi stuz-
kami a vénci zdobena a rohy jejich pozlacovny; nato byla
posypévana- slanym ‘&rotem ‘& vinem (polivina); a Kkoneénd
"sekerou ‘neb' palici zabijena "a obyZejné spilena. — Ty od
nas jsi ctén ‘a”birde8 vidy ctén, pokud ctnostné Ziti' budes.
— Bude$-li pochlebniklim vice v&¥iti ne¥ priteliim, Serednd
‘budeb oklamzm - OleJem pozal se neuhasi aJebri rozmnoh

§ 61 lndlcatlvus perf., plusquamperf n ﬁlfun ex.
‘ ‘ passnvn S : '

Semlra.mxs ar ﬁho occisa est — Flos nisi- carptus ent
mox cadet ipse. —ZLiteras tuas legl, quae erant a te ipso
scriptae.” — Garthago ‘diruta est, quum ‘stetisset -annos sex-
‘centos septuaginta duos. :— Urbs Syracusae. duobus por-
‘tubus cincta, aedificiis magnificis ornata- erat, —Omnibus
hominibus: a:natura ipsa certae: leges praescriptae sunt. —
In omnibus civitatibus Judices const1tut1 erant. — Cleopatra

*) Viz poznimku v & B4

o
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_sibi aslndem admovit et veneno -ejus;exstincta est. — Studia

literarum  nunguam:: -sine’ dammo -néglecta  simt: — A bonis
ommbus defendar, etiamst. a ‘malis neglectus.ero. ~£;Romani

- saepe victi erant: ab Hémmbale, ‘ ed tandem Hanmbal a Ro—

manis victus ‘est. :w:, ) Gkt ’
Dl Clceronuv',' Jejz Klodlus’ byl zboml od sena.tu

_opét byl vystavén '— 0d Rfmani mnohe.:vilek s Parthy

bylo vedeno. - od Karthagmskych smloavy &asto byly zru-

~8eny, odkud? pivod’ mé: pﬁslovi' ‘Punsks: vdrnost Zidnd: vér-
nost. = {Mnohd- méstzv kteral druhdy kvétla, ~nyni zbofena
~ jsou. — Odpustte tomu, od‘loho-jste byli uraZeni, — Chrdm

Diany Ephesské od Herostrata zapilen byl.:.:— KdyZ byl

. Anacharsis otdzén, které lodi by byly:nejjist&jsf; odpoved&l:

ty, které ma ‘sucho” byly vytaZeny.:~— Namahanim:mnejvetsi

obtiZe - prekondny hyly. :— Mnozi: nérodové: byli od. PerSani
‘pfemoiehi' aleéfP“eré'ané saﬁli;pf:emoieni byli od Rekﬁ.

i T L L

'j perf passwn

’\Tanta vestla, est . v1rtus, ut ab ommbus colamlm —

,‘Solon lege - constituit, ub qui’exulem recepisset, in ex111um

mitteretur. w{]ﬁ’alpebrae ‘molles sunt, ne oculi premantur.
— Quae leges: tantam vim habent ut ab.i ommbus semper

* cultae sint? — Quum (protose) hoc opus, dlfﬁcllhmum optime a te
- ad - finem perductum sit, merito, &b omnibns laudabgris. . —. Id
“tantum ematur , quod opus’ est. — Si ego a vobis contem-

nerer, yos contemne1em1n1 ab omnibus bonis...— Non con-
tempt1 essetis ab omnibus. cmbqs nisi leges a vobis negle-

‘ctae essent. — Mos erat apud Romanos, ut in rebus dubiis

libri Sibyllini consulerentur. —Qta v1v1mus, ut ab ommbus

. amemur et colamur. . -

* Ctnost budiz u (a, ab) vis: vzdy ve vainostl (colere) *)

— Streﬁte se, abyste nebyli- dlisnost{ ofaleni. — Vi§, jak
-velice'u nés véech byl jsi ¥ildsce a ve vdZnosti (konj.) neb

jak velice- od nds viech byl jsi ctén a milovén (konj.). —

“Kdo' by pochyboval (konj.); Ze (quin) svét od Boha stvoren

#) Viz pozodmku v § 54

1
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byl a- o 'hého-Fizen jest. —-‘Soudcov(, izl se, aby’ nebyli,
dobif od- zlych potlatovani,:—- Tak valikd jest Terdsa ctnosti,
%' (ut, s kouj.).iu zkagenych lidf jest v-uctivosti (dlhgere) *y.
— Kdo se mé narpozoru, aby: nebyl oklamm, (ten) nazyva,
se opatrnym (nom.). — Prsa jsou pevnymi Zebry ohrazeua,
aby se Jemné,xdg,tky 48la. neporoychaly. -+ Ani; nemohu Fici,
jakou bolesti jsem byl sklifen (komj.) ze smrti (abl.) otce
tvého B Jst(, do’ ﬁko]y posﬂam ébyste byh vzdélavam

,-JWU 4 i
f

9 03 hnpu atwus, mhmf ‘\ pmt pass:v:

‘E‘fl,ec’aele "‘) momtls paréntum ey Exqolere boms artﬂbub ;
—+7A sapientioribus vuls regitor; ). — Jmperaturus omnibus’
eligi~debet  ex’ omnibus: - Ad. t¢' mea. manu scriptas literas
misi. —-Soleteo (m to) labonnnpendl unde emolumentum atque
 honogisperatur: — ‘Atheniensium, res gestae magnificae fue-
runtw—w Codrus:sein-medios immisit 'hostes: veste famulari,
ne: posset - agnosm < Praeterita magis 1eplehendl possunt
quam: corrigi. .~ Amitti virtus: nont potest —<Fabricius, dlfﬁ-;
cilius &b: honestate ‘quam sol .o Gursiv 'sito averti: poterat. -

Laudari; coli; diligi gloriosum :est: — Urbs .a Romulo et
Remo condita Roma: vocnm esti’ —-Léo- satiatus; nec: laces~:
. situs -plane “innoxius .est, - Patris praeceptum nunquam a
te neghg1tor o —=-A’ malis negligl’ non: molestum est, ~— Con~
tempti iyiti interdum optimi fierunt. —— Spes servat afﬂmtos
— Possum- falli; homo - exim:sum, 1=+ Vixdiéi. potest quantls‘
periculis ‘vita- humana clrcumdata sm ;—Acti laboreb Ju';
cindi- sunt. - O e hal e
RN Budbervzdélam B uméhi" védach — Gtuosﬁ at Jest
 vidy v etBnass <= Dobfymi  radami; mize Zasto:blalio obéand
" zalo#éno- bytic i Rodite: budteZ: od : gtk otdni. . — Mésto
Kaithago; ‘od: Sclpxona zhovené; k: rozkazu {ahl); senatu: opét
vystavéno jagt. '~4:Amer1ka. tod Krlstofa, Kolzmba; jodkrytdy
mnohem V&L jestimes : Europa. — . Chlapci af:: ot gvych
utitel: dobie . vedeni: ]son (mstltuem); i— Véciropovizené
néjsow: vidy - hejhorsf. = Bndze jest:: 8vhzané: rozvigati,: neZ
1ozptylené SpO]ltl — NadéJe pozvédﬁ mysh skliéenych —

*) Vlz poznt‘tmku v § 54




Pred smrtf nikdo nemé (debsre) Stasten byti nazvan (dicsre). ~—
Trpké jest byti klamanu, bezboZné vSak (jest) klamati. —
Ctnost budiZ od vis vice cténa a cenéna ne# zlato. — Mi-
nulé véci- sndze mohou b)"ti hanény ne# opraveny;(corrigére).

§ 64. Slovesa v ie. — Opakovnm.

1. Duo dum faciunt 1dem, non est idem. — Stult1 saepe
mala cupiunt, fugiunt bona. — Gravitas morbi facit, ut me-
dicina egeamus. — Veritas odium parit. — Nemini invi-
deat, quisquis cupit esse beatus. — Quo fugis? mane. —
Fuge societatem malorum. — Eripe te ex ista stultitia. —
Beatius est dare quam accipére beneficium. — Cave ne quid
stulte dicas aut facias. — Quidquid agis, prudenter agas.et
respice finem. - Naturi monemur, ut ea faciamus, quorum .
gnari sumus. = ‘Bestiae pro suo partu ita pugnant, ut vel
vulnera -excipiant. — Horam-fugientem nungquam revocabis.
— Exiguum munus, quod dat:tibi.pauper amicus, accipito |
placide. — Nihil est wvirtute amabilius, nihil, quod magis
alliciat. — Omnes divitias libentc;r -abjicérem , - ut . saperem.
—(Milites nostri tela hostium: Scutis excipiebant. —( Quid
bonae leges sine bonis moribus proficient? — Avari- semper
plura ‘cupient. -(Fuglet tempus laetae adolescentiae. — Quid
faciet is in tenebris, iqui- nihil timet, nisi testem et judicemn ¥

‘Slunce -plisobf; Ze vie kvéte. — Koéky chytaji mys3i.
— Soudce, ktery na‘osobu (akk.) hledi (ohled béfe), Spatnd
soudf: — Servius Tuallius - downdi: prehaje zavrazdén jest. —
Vyrvete mne z rukou bohaprizdnjch (hdi) — Neklesejte
mysli, odvraci-li-se -od: vés 3tésti. — Co mém *) &initi? Kam
se mAm obratiti? — StfeZme se (fugdre) nejvice pochlebnikiv
(akk.). — Stie# se lid{ zkaziti t& chtéjicich (akk:) — Mnozi
narodové je&té nevédi, pro& mésice (nom.) ubjvé (konj.) a prod se
zatemiiuje. — Smlé$-1i to, co ti svéfeno bylo, ujdes mnohym
nepifjemnostem. — Réadi byste pole okopali, kdyby jini po-
Zitku**) nebrali. — Kdo nemiiZe snaseti své neétésti, -pohledniZ
na jiné" (akk) a ubiz se’ trpéhvostl (akk) - M)ltlades radil

*) Viz pozn v § 49
*¥) U sloves piechednjch zépornych stoji v éeétmé predmet v gem-
tivy, v lat. viak v akkusativu. . .
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Rekim, aby strhli most od Daria pfes (in, s abl) Ister
vystavény. — Mnozi ani nepozoruji, jak rychle -&as ubi-
hi (konj.). — Pohlednete-li na hvézdy nebeské, dojati
budete velikost! stvofitele. —. Rimané zrddce vlastl s, (de)
tarpejské skaly shazovali. — Ka,zda véc bude nesnadna, kterou
nerad (invitus) konati budes. ,

9, Quis mihi jure succenseat, si recte fecenm? — Non
semper iidem metent, qui sementem fecerint. — Fuci ab
apibus interficiuntur. — Effodiuntur opes, irritamenta ma-
lorum. — <Romae olim proditores patriae de rupe. Ta,rpeJa
dejiciebantur. — Praecipitur, ut ratio coérceat temeritatem.
— Homines voluptatlbus ut pisces hamo capiuntur. — Tlle-
cebris voluptatis non alliceremur, 8i-saperemus. — Concuti-

mur saepe magnltudme periculi repentini. — Ompes curae
inanes abjici debent. — Suscipi bella debent, ut in pace
vivamus,

Kdo dobrodmi prokizal, at mléi kdo Qe) obdrﬁel necht
vypravuje. — Utinil-li vie, aby nemocného uzdravil, vykonal
(tim) 1ékar kol svij. — Perfané, (byvie) u Marathonu.‘po—
raZeni, utekli se na lodi. —LZ mého listu seznad, i co. jsem
vykonal .i co jsem mluvil. —' Chrafite se, abyste nebyli od -
zljch lidi o¥Aleni; nebot lidé nezkugens snadno byvaji oSdleni.
— Druhdy bojovino na blizku meéi, z dalky Xfpy, které
z lukd. vystfelovany - byvaly .~ ‘Timotheus rozmmnoZil sldvu
po (a) otei zdédénou (accipére) mnohymi slavnfmi &ny.

Ne vie miZe se penézi zmoci a vykonati. (peragére)...
Vzdlanost a ctnost nemohou byti znideny aniZ osuderri“
vyrvany, — Nedostatkem véef potfebnych vilka nernaze se
ukonduje. — Zlost{ dati se strhnouti (abripére) a rozni-
titi, jest velmi neobezfetné. — Vnadami rozkoSe nemédme
(debere) se déti vabiti. — Zvii‘ata obétna byvala. od knézi
prohliclana , SO PR ,

s easmni';atv‘rfté., o
~4) Activum.

§ 65 ludlcat:vus praes, nnperf a futm-l nctwn.

Socmtes, vir saplentxssmus, dixit: ego nihil scio, praeter
id, quod nihil scio; sed multi hommes id quoque nescmnt



S,

—— Canés domos et greges custodiunt. = Leones rugiunt,
equi hinniunt. — Vemet tempUS mortls, ‘et uidem. celerius,
quam putaveris. | — — Qui- sé ipse landaverit, cito- derlsmem
mvemet — Contumelmm 8 dices, audies’ (contumeham)
M Antotiius ‘aerarium exhauriebat, mmuebat vectigalia.
Viam vobis in coelum munietis, si’ semper ‘cum ' virtute: v1~
vetls. ~— Aegyptii mortuos ‘non humabant | ‘sed: condlebant
— Tempus dolorem meumlenicbat. —-;ﬂunquam sties exi-
tum futum ‘teniporis.: <+ "Esuriebam, tn me' nutriebas ;-sitie-
bam, tu mihi" potum pmebebas — Mors aliguando ommes
hommum ‘labores’ et. molestias finiét:' — Non omnibus, quae
%entlebamus, dicebamus. — Multa nesciebas, quae nune’ Scls
quum “(protoZe) in schola’ ea dlleellS

© 7 Poutdme (toho), koho jsme' pxemohh -~ Poutéte (toho),
koho jste premolli. — My mrtvé ‘pochovavéme Rimané je
gpalovali, Egypfané balsamovali — Nenajded smrtelnfka,
ktery -nikdy nepochybll —«LG&& zmirnf bolest tvoji. —
Vysoké zdi samy (solus, ‘a; 'um) nebudou mésta (akk)
chréiniti,’ = Sami  se’ chvahci brzo vysmévate naleznou o
Druhdy, kdyZ (jeste) nebylo' §kol (nom ), otcové sammi syny
své vyuéovah —Blh z16 lidi potrestd. — ‘Poslouchali 3sme
rodiéh a- ‘budeme jich vidy poslouchatl *) =o¢Kdo' s
nakrmi (alére), kdyZ budeme ‘lacnéti? — ‘Kdo ‘ndm na-
poje (akk) poda; kdyZ budeme - zniti ? —{Kdyz jsme’ spah
opatroval nis Bih a bude mis vzdy opatrovatl kdyi zakony
eho zachov{watl budeme L

§ 86. lndmntwus‘;per , plusquampel‘f; a futurl ex.

, nchvn.,' . D
s antr Larba

. Vo8, carissimi parentes ‘me nutr1vist1s et vestmstls e
: Relpubhcae semper servivi, nunquam mihi. — Plato’fin. Ttar
liam vénit, ut- ‘Pythagorgos cognosce1et —Facile invenies
solatium et dolores’ Iemes, si' 'Patientiae’ armls te muniveris.
———{Pexsae homines ingratos;: morte puniverunt. — Romani
castra sua aggere et fossa mumverunt — Mlhtes .per totum
d1em sxtlerunt et esurlerunt — Appms Claudms viam my-

3 .!~‘..,i .
’*) PJ.GIOL za puémou cv1ée i Qvesy obtempcm; e, ‘p(ay e, obedzre
‘pamatuj s, 2& slovesa ta may v lat. prednidt ¥ dative 0 sébe’
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n1\f1t et aquam-in' urbem’ duxit efique unus perfecit. -— Hos:

pueros puniveratis, imm praeceptis parentum non obediveir

rant;: —-1;81 pecuniae magis ‘serviveritis ‘quam virtuti, aliquando’:
magnum dolorem sentietis. — Olim, quum 'scholae non:
essént; parentes ipsi-liberos erudlvexunt — Hostes uxbcm

, oppugnaﬁun castra muniverunt. :
“Tyran Dionysius p¥igel ze Syrakus do* Konnthu kde

chlap{ce vyudoval. -~ Romulus' zavrazdil bratrau protoie nasepJ
nového mésta preskodil (plusqpf.). — Kdo dlouhq:slouZil,:

snadno uposlechne a rozumné bude poroudeti., —<Kdo zd~

kont - neuposlechne (fut. ex.), toho potrestajl ftfady. —

Cas bolest nadi . zmirnil, aviak neukondil ji. — Rimané
upevmh tabor p1ﬂ(opem a naspem — Plospéjete dobrym,
kdyZ potresta.te zlé. ——4_,ZIznﬂ1 Jsme a vy Jste nds napojili
(ndm vody poskyth) laénéli Jsme a vy jste nds nakrmlh -
Pi§ ném, mily bratze, kdyZ néco nového uslyéié —. Nebu&u'
spéti, doknd (drive nei) Svych praci neukonéim.”,_‘

§ 67 Comunctwus praes - perf., 1mperf‘ a plus- .
o quamperf. activi. i

1.

, Deum nunquam fa.lles, quum (protoie) omma. sclat —
Dlsclpulus obedlat praeceptori. £ Aures habetls ut audlatls; -
Quid quoque die (hxenm, audiverim, egenm commemoro

vesperi. — Ne crede omnia, quae audiveris. —‘LPra.eceptores .

nunguam nos -punirent,'si praecepta eorum rmdlremus —
(I‘ant'] Spartanorum fortitudo fuit, ut urbem ‘siam‘nurquam
miris ‘muniverint. - — Nisi~ Ilias" fulsset idem tumiulus,: qul
corpus AGthlS tegit, ‘etiam ' gloriam" (eJus) sepelivisset.
£ Senatus imperavit Decémviris, ut" ciistodirent libros' Sibylli-
nos. — Romulus edixit, ne quis (».'§. 32, vallum trangilivet.
—(“Apud Romanos lege Jussum erat ne qu]s cum exPlCltu
m Ttaliam veniret.®
"~ £Dobte “spf;, kdo necttf, Jil.k sPi (o). Qsme na.
svété abychom Bohu slouZili.;- =+ Co' jsme ve‘dne- slySeli
'(konJ) (o’ tbin)’ preniyilivame u veder. = il LUdatnosﬁ Spér-
tanlly" byla tak velikd, %o mdsta ‘svého' nikdy zd8mi ne
opevitovali. —Kdy# Alexander veliky' do’ Theb ' piibyl, celé
mésto -zkazeno™ “jest’s jen Pindarfiv dfim- zistal neporufen. ==




Neni znadmo, odkud &api na jaie prichdzeji (lonj.), a kam napod-
zim odlétaji. (konj.) — NeslouZilo by télu tvému, nybrz &ko-
dilo. by (mu), kdyhys denné dvandct hodin spéval.. — Kolum-
bus. nebyl by bez dralky cesty do Ameriky vedouct
nagel. —( Utitel nebyl by vés potrestal, kdybyste nebyli
*Yvitotili. — Podestné-li je to, co &ini§, nechf to viickni védi.
— Necht nevf ruka pravd, co ¢ini ruka levd. — Vy hyste
milosrdenstvim byli byvali dojati, kdybyste byli slySeli natek
a bidovan{ ne$tastného. — Jmenuj mi dil zems, kam Euro-
pané (Europagus) :neptisli (konj.).

§ 68. Imperativus, infinitivas a participium activi.

Cives obediunto maglstratlbus — Dulce est aestate
sub arbore opaca dormire. — Homirem mortuum in urbe
ne sepelito. — /Gensmes leges custodiunto. — Naufrago
manum porrlgamus erranti viam monstremus, cum esuriente
panem nostrum dividamus. —. Optimus est orator, qui ani-
mos audientium et docet et delectat et permovet, — Dormi-
entem excitamus. — Aves dormiturae caput sub ala abscon-

dunt. — Virtus, quae venientibus malis .obstat, fortitudo
nommatm — Quls timebit mortem, omnes vitae aerumnas
ﬁmturam? — Conﬁde, miser , ternpori, dolorem tuum
]emtmo '

Potrestej liného hocha. — Poslouchejtez rodi¢l svych.
' — Sly$ime Fehtajicl koné a rvouqi lvy. — Budouctho osudu
neznati: nenf pro nds. (dat.) smutné, — Ve §kole &vi-
tofiti jest' (znamenf) ducha lehkomyslného. -— Hladovy (la-
¢nfef) &lovék snf nejjednodud$i pokrm. — Soudce af potrestd
a- pokard zlotince. ~ Panny vestalské. af ostifhaji v mésté
vétného ohnd (akk.). — Nikdo af ve zlosti (iratus) netresta.
— Zaci at utitele poslouchaji aby se Bohu libili. —
Chudé krmte a Satte. — I trestajice miluji rodice ditky své.
— Bolest tvoji mirnjti v amyslu maje sdm bolest{ jsem piekona-
Van.: —{Zboini lidé tasto v pustych krajindch %ili, Bohu slouZiti
chtéjice, — -Télo spictho le# jako mrtvé. -£ Neposlouchejte,
budou-li - vés' ldkati neSlechetni. — Mnoz{ Fedt{ mladici na-
vatvovali, soﬁsty, moudrost jejich  slySeti. chtéjice.. '
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B) Passivum.

§. 69 lndlcatlvus placs., lmperf a futuri passivi.

Clbl condiuntur sale,  coena ipsa condltm salibus, —
(Vincens ét vinciris, vincéris et vinciéris. — Labore in ve-
natu, sudore, “cursu, fame, siti coena Lacedaemoniorum con-.
diebatur, — Omnia etiam acerbissima mala aliquando finientur.
— Omnes aliquando sopiemur morte, - ejus - autem . vincula.
non in aeternum nos vincient. — Pectus firmis costis mu-
nitur, pe teneriores partes laedantur. — Apud Aegyptios
corpora mortuorum .condicbantur et domi servabantur. —
Libere dicére .saepe. 1mped1em1m, recte sentlre nunquam. —
Artibus et scientiis asperi mores mollientur. —(ﬁon semper
ab. iis erudiemini, a quibus: per multos annos erudiebamini
et nunc quoque erudimini. —(_Vlta nostra morte non finig-
tur. -—— Corpora hominum antiquis temporibus non sepelie- -~
bantur sed ‘cremabantur. — Libri tui et legentur a me dili-
genter et custodientur diligentissime. :
'V noci -nafe domy od vérngch psh 1sou sti‘eﬁeny -—'
Ohrazujeme se ctoost{, proti osudu. — -Mésta. se. opevnuJi
naspy a piikopy. — Vérnf pfitelé ziidka se naleznou. —
Brény mésta od vojinl byly stiefeny. — Télo nade arci
bude po smrti pohfheno, duch ale-bude sprostdn vazby. —
Kdyz‘ se nepiitel pfibliZoval, *byla mésta na kvap opevio-
“vna. — Zakony Drakonovymi i nejmen&f prestupky smrti
se trestaly. ~— Stény chramd krasnfmi obrazy (tabula picta)
u Rekﬁ polnyty (vestire): &' ozdoheny byvaly. — -Bude& od
Boha. vysly&en “bude$-li jej (o to) prositi. — BezboZnf lidé
od ‘Boha. budou trestani. =~ 'V mésté Persepoli kralové
per§ti bjvali poh¥beni, ‘— Poslouchejme zékond; budeme-li
jich poslouchati, nebudeme' trestdni. — ProtoZe smrtelnim
']ste budete véwkm Jednou omméem smxtf

§ 70 llldlcathllS perfecti plusqunmperf. a futurl ex.
‘ ‘ ‘ passwl. Y _
Ocuh tenuxssmls membranis a natura vestltl sunt —

" = Alexander Magnus eruditas est ab Aristotele, viro sapien- ~

tissimo. — Romulus et Remus, urbis Romae conditores, a 4
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lupa nutriti sunt. — Vereriterra variis floribus et herbis-
vestita, est. — - Romani, a Graecis_eruditi elant artibus et
literis. — TraJanus intra (vmtr, uvmtx) rbem’ Romam sé-
pultus: est.. —.8i bene:: ernditus eris, ipse alios bene eru-
dies. -—‘Szms custoditi etimus, :si- Deus. nos, custodiet..—
Urbs Lacedaemoniorum non:erat munita muris, sed praes,i;-‘,1
dium-quaerebatur: - in’ viris . fortibus. — Quidam servi. apud.
Romanos - perpetuo -vineti . erant. —. Aqua, quam ‘bibistis,
hausta est ex.fonte:illo, quem; inveneramus,. G

“'Sklo od ‘Foenidant bylo vynalezeno. —‘—iMésta v‘tﬁe
budou' dosti opéynéna, budete-1i vy sami ‘udatnf -muZové. -
Budeme-1i sami dobre’ zvedem budemeé moci sami jiné dobie:
vzl8lavati. — Rimsky ‘tébor” ‘spem’ @ pi‘ikopem byl opev- -
nén.’— ledy ]sem "nebyl. potrestin; jest-li'jsem trestu

nezaslovzil. - ==L 'V 'mladi’ od rodigh - piln& jsi- streien

bnyll “abys meupadl’ (1mpe1f ) do rukou lidi zkaZenjch. —
Sparta nebyvala zdémi opevnéna — Mrtvola Athefiana Fo-
ciona byla od otrokli pocliovdna, - Vélka ‘tato v (mtla)
mélo dnech “bude' ukonéena (fut. ‘ex.). —- Mnozi psah 0 pu-
vodu naroduv kteli v AIIIGUCB obJavem byh

§. '71. éonjmmtivus praes ‘ql;i‘)‘effécti, i‘lilllél‘,f. a plus-
quamperf. passivi.

Haec prum lex a.xmcltlae sancmtm;, ut ab amlms ho-
- nesta . petamus' et amicornm .causa *) honesta faciamus., —
* Praeceptores attentissime audiantur, — Audmtur et altera
pars (strana), — Vita nostrapmum Jucunda esset, nisi tot utiles
artes. essent ipventae. —(Pauci-vestrum tam ‘bene obedive-
runt parentibus, ut nunquam punltl smt — Tter Pelaarum
magis impeditum . esset, si. nrbes Graecme bene mumtae
essent. —Romanae leges vetabant ne quis in urbe sepeli-
retur, . %In schola U, -t 11t,erls et artibus erudiamur.
— Vespen commemorate, quae quoque die coglfatfl, sudita,
dicta sint. ———LSme acu magnetlca America a Columbo non
inventa esset DD ST AT TRY (TIPS TRV I E
R : Chn E :

vy
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<Mod11 se, abys:byl vyslySen.  — KaZdy zloém hudiz
~potrestan. ,@erauné byli-by u Salaminy zvitdzili; kdyby
‘nebyli byvali"mnoZstvim a:velikost{ lodf svych:zdiZeni (im-
pedire): -~ -Jest: ‘ddsti zndmo,+ od; koho . Amerika . objevena,
byla (konj.). — Surové mravy nebyly by  byvaly. uhlazeny,
kdyby nebyla tak mnoh4d uménf vynalezena. — Jsme do
Skoly posflani, ne abychom  &as malichernostmi mafili, nybrz
ve véddch cvideni byh (em(hre) —{ Byli byste vys]y§e1n
kdybyste Fadné prosili. — Rekm mi; proé jste. byl véera
ve. §kole ‘trestdni - (konj.). -+~ £V, od. koho:sklo vynalezeno
bylo (komj.)? Od Foenitanfi. —{Muoz{ z vis n&kdy zvolaji:
Stastn&jit bychom. ‘nynf byli, kdybythom byli vi-niladi . od
10di¢h kirdni a trestdni -byvalil —¢XKdyZ Amerika: od: Ko-
lumba' ‘objevena byla, nesmirné bohatstvi pryétllo 8. do
‘Europy RETE B i B ST T FRNRR Y 2

(11

‘§ 72 imperntlvus, mﬂmtlvus a partlclpmm’passwi
s i . ISR S E
Erurhtor ad . dlhgeumam et plemtem -——‘Urbes rnostrae

‘fortltudme Tiostra. mimiuntor. —-Qui peecsverit,. punitor. ~
Bene-finiti:labores jucundi: sunt: —Cic€rd; . Archimedis  se-

“pulerum: septum’undique et :vestitum vepribus indagavit. —
- Adolescentes moneri; vituperari, corrigi, puniri dehént,.gquo-
tiescunque- peccant. ~«!Nihil-inveniri potest; .quod melius
«git -probitate. — Romnae :lex-erat::-Nemo .inurbe, sepelitor,
- meve writor. ~— Animorum. nulla-in terxis: origo: inveniyi .po-
‘tedtii— Solonds:lex -erat:-Qui-in- bello -occubuerint, ~publice

~ sepeliuntor. — Acerbum est ab: aliquo. falli et cirenmveniri,
- acerbiug “(est) .« a:#propinquo:: <~ Cimon 'saepe iminus bene
vegtito amiculum:  suum’ dédit. —~ Bene: munita: et . a.-bonis
civibus fortiter defensa ojjipida:hostibus. portas non aperient.

-~ Homo -eruditus-:non'solum sibi,:sed- etiam aliis -prodest.
Dej: se uprositi a uchlécholiti progsbami. pidtel. — Bez

| piitiny trestanu - bjti rmouti wvelmi: srdce lidské. — VaSe
. nepFatelstvii-budiz = ukondéeno.. —- Mésta opevnénd - dlouho
mohou ' neptfteli vzdorovati. — Z4&%t: mize byti aneb. pros-

bami umfrnéna ‘aneb;za spoleénym prospéchem .(abl.). odlo-
- Zéna'aneb sti¥m' (vetustas) ukrocena. -— Mrtvoly nebudte
v mésté - pohtbiviny aniZ spaloviny. T«Skutek dobry budiZ
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chvélen, zI¥ hanén a trestdn. — Umrlec nemd byti v mésts
ani pochovdn ani spélen. — Musfte byti trestdni, kdy% hie-
§fte. —{V ‘mlad{ mite, jinochové, ve vSech dobrfch vécech
-cviteni a - vzdélavini- byti, abyste nékdy mem mohli = byti
piikladem (exemplm nom)

§ 73 Opakovam vse(-h ctyr éasovani.

z Ratm 1psa monet, ut virtutem amemus eique semper
’faveamus, ut hanc: petamus et huic soli serviamus. — Quis
nunquam- peccav;t quis Deo semper paruit? quis semper

dius. est, quam laudarl a viro laudato, exerceri ab exercito,
-diligi & dilecto, erudiri ab erudito? —¢_Omnia parata erant,
itaque bellum paucis mensibus ﬁmtum est. ——{ELa.udamus
pueros diligentes, admonemus inertes; illos praemio affici-
mus, hos punimus. — Nob1l1squm Romani ipsi agrum ara-
bant et laboribus co1pora exercebant; liberi (od liber, a, um)
vivebant nullique serviebant, nisi patrlae . Si Deus -vocabit
et - ultimum ' judicium 1mpendeb1t quis- nos- defendet, quis
leniet iram judicis severi? —Q)lscxpuh estis, ‘non ut dele-
ctemini, sed ut doceamini; non’ut mittamini ad ludum, sed
ut erudiamini . ad v1rtutem. —¢Errantem mone, monenten
audi; neghﬂentem carpe, dormientem excita. — Cicero pa-
tn‘ztm servaverat, se “ipsum - conjuratis objecerat et urbem
- custodiverat. et tamen abingratis' civibus in exilium mis-
gus. est.:~= Stultitiam vitato, sapientiae studeto fuglto cul-
-pam;, custodito innocentiam. .

V. uejstarsich éasich konsulové rimétl sami své polc
ryzdélavali a praci téla’svd tuZili; Zili prosté a -slouZili- je-

“idiise

e

B ]

dind vlasti, — Ale potom zménily se mravy, pii¢inlivost a°

-prostota-byly ma posméch, jediné bohatstvi vyhledavano (pe-
“tére); télo i:duch: (pl.) choulostivély. — Byti kirdnu a na-
pomfuinu méné jest nepifjemno, neZ opovrienu a stfezenu.
5+ Miluj 'dobré. (lidi), strag zl6, zastivej se nevinnych (akk.),
~trestej ‘bezboZné. "~ Caesar porudil, aby potFebné véci se
- piipravily: (imperf. konj.) a vojinf se cvidili; vhodn4 mista (loca,
orum) se osadila a opevnila. — Kdo bude chviliti nedbalé, kdo

;;ude'ﬁ’leni#}"ﬁrx pifzniv? Kdo bude ctiti zlé a zdm&rim:jejich

&
(2




slouziti? — Prosfcimu daruj#, uéfctho poslechniZ, padajictho
zdvihni¥, laénicfho nakrmiz. y sami piejeme si, abychom
byli kéréni a napomfnéni, polepSovini a trestdni, kdykoliv
chybfme. — Vidy jsi kérén, napominin a trestin, a prece
se nelepifs. — U ‘Spartand 24dal zékon, aby ob&ané rozkos(
(akk.)  se ' vzdali ‘(vepudiare), télo (pl) tuZili, vlast h4jili a
ji jediné slouZili, — Budeme-li nékdy (quando) za s’védk}
(nom.) vyzvini, povime, co jsme vidéli a slyfeli (konj.). —
(Kdyz jsme byli malf (parvalus), byli jsme do §koly p¥ivedeni a
uéiteli - odevzdani,  abychom potitkim véd se naudili; ~—
(gléme se pilné, poslouchejme roditd a4 neopoudtéjme dréhy
ctnosti. — Pravdu mlavicimu uvéFime. —(Staral jsem se,
‘aby syn muJ byl dobte vychovan: (1mpe1f ), eviden,  vzdé-
* lavan a vyuéovan (erudire). — Myslice na véci nebeské (akk.),
opovrhnemg véemi pozemskymi (akk:).” — -Premmnozi lidé
gefili se do mésta, chtéjice se divati hrdmvefejuym (akk.).
— Kdyby' bezhozni trestu (akk.) se nebili, zvét&il by 'se
podet jejich. — Bih 11d1 stvorll abj{" dila -jeho: poznali'a
JEJ milovali. @ T R ER I

Oddﬂ osmy. |
Verba dep-onenﬁa '»(imﬁoa@'nm)._ o

§ 74 Cdsovnm prvm
" ’
De1 opera omnes admlralnuL ) — Luna teu‘am cofni- -

tatur —-‘Fﬂn exempla  patrum, imitantur. — Maxime. admi-
raris ‘eum, qui ‘pecunia non:movetur. **) — Quis non admi-
-retur’ splendorem pulchritudinemque: virtutis?  — ‘Sapientes
viri.nunquam. gloriabuntur in- divitiis, — ‘Tn omni-calamitate
xeligio: meé. consolata .est. — Nullum: per1culum -vobis mina-
“batur. — Homo improbus aliquando cum dolore flagitiorum

*) Pozoruj, ze lat. slovesa krytoéinnd i tvarem i vyznamem shoduji
se predasto s nadimi zvratnymi: miror, divim se; glorior, chlubim
(chvalim) ge; ldetor, raduji “se ‘atd.; 3 VitéZ §. b, a §. 27. a vylo#
. pak réeni: chvé.h 5€;. laudatur, lauda.t 8, glouatur, 4 grovnej nase

\ slavesa: cvitim ‘se, bojim se, my,]x se, dmm se*a p 8 lu.tmskyml
%) Viz ‘pozndmlw’ 4‘) v §.-54, '

'1
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suorpm recordabitur. —- Non . laetaremini, si'haec pericula
;VOblS mmalentur -~ DlODYblUS Syracusanomm tyrannus,
concionari .ex. alta turri solebat. — Socrates.in carcere pau-
cis dlebus ante mortem Jocatus est — Quis' vestrum, senes
non veneretur? —.Contemplantes: pulchritudinem mundi- Dei
sapientiam admirabuntur. — Imprimis. venerare Deum ,: ve-
nerare pargntes. . — Cunctantem hortare. —iPrecaturi coelum
contemnplampr. . — Contemplare mundpm -et pulchntudmem
ejus admirabsris. — Consolator: miseros, ut Deys tui recor-
-detur in, calamltate — Nero. adeo erat luxurlosuq ut -aureis
retibus piscaretur,. — Cato miratus . est,: quod (Ze) mon, ride-
,ret haruspex, haruspwem quum vxdlsset .
LPozcnu_]e»h krésu. tohoto; svéta, qbdwu;]eé zapsté mou—
drosﬁ Bozi. — .V, neStésti mém pitelé Gtéchy. mi’ (akk.)
dodévali. — Jen zpozdil{ lidé pySni se bohatstvim. — Coz
jiného -molilo by ndm (akk.) v nestésti atéchy dodati, nez -
niboZenstvi? — /Pokud. na zemi dliti budeme, budou; ném
nebezpeéenstvi Jhroziti. — Pozorujte nebe a zemi:a, podlvite
se moci boZské (fzkk) — Velikfch véci (aklg) se. odvultl
hodlaje, bedlivé viechno rozvaZ. — Mnozi jiZ s bolesti vzpo-
minali neflechetnostf, jichZ (akk) se byli dopustili. — Za-
radoval jsem se, kdyZ jsem t& opét Zertujictho a veselého
uziel. — Ctfee lidi Flechetné, ctime samy sebe. —\Mé_]te
v uctivosti ty, ktef{ ndrodu a vlasti jsou okrasou (dat.). —
# Nasledujte (imitari) lidi dobrych (akk.), pohrdejte zlymi
\(al\k) %Ryby loviti chtéjice upotrebu_]eme (adhibgre) siti
(dkk.). —* Hiesfef bude zlé: sv8domi- stfhati.-— Rodite na-
‘pominm a8to déti své,.aby nendsledovaly (imitari) priklada
-{(akk.): zlych. ‘—LChlapu af - &iny+ velikych. :muii .obdivaji a
ndsleduji. — Sl&Va provéz{ ctnost jako stin...—— Nadé&je
18841 Elovéka  vi nehodich: — ‘Rodide nis  vZdy k. ctnosti
- povzbuzovali ‘a: budou: nis’ povzhuzovati. + Starf. jeden:
“(quidam) mudfec Ffkaval: nediv se nifemu (nihil), —- Divil
_pem se, Ze (quod) tak pozdé pnchﬁzié

§ 75. ﬁnsovam druhe

‘ Tuele dwmtatem tuam — CICGI'O optlme de’ republica
meritus est. ——Q‘Cdtlhna sociis suis marla et montes pol-
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licitus est. — Senem Appium Claudium metuebant servi,
velebantur liberi, othnes diligebant. — Non indignabimur,
quum a stulta plebe irridebimur. — Quare vitia sua nemo'
confitetur? — Deus nos tuetur et semper tuebitur. — Reli-
gio nos monet, ut misereamur pauperum. — Omnes tui (genit.)
misereremur, si peccatuim tuum fatereris. — ‘ﬁhos tuiturus
etiam’te ipsum toetor. —(Nunquam verebimur peccata nostra
fateri, — Quam poenam meritus esses, si nunquam miseritus
esses miserorum ? — Diligentiam polliciti  eratis, — Corpus
rectum habemus, ut coelum intueamur.
Dobfe zvedené ditly *ctf .(vereri) rodide. — Splﬁ

331 slfbil.” — Z'tsloumh jsme hndy tvu_], avidk tys se nad
ndmi (gen.) slitoval. — Smiluj se nade mnou (gen.), BoZe.
— Pozorujte nebe a budete miti v dctivosti (reverer) veli-
kost (majestas) boZskou. — d‘losime té, abys nés a ditky
~nafe. chrinil. — Zikon chrini obéany, obéme chrénf zékouy.
— Méjte stari v tictivosti. — Priznavajicimu se Odpoubtéj
—Vyznej hifchy své a Bith se nad tebou smiluje. — Co
jsme slbili, splnili jsme: chrénili jsme vlast v nejvétifch
nebezpeéich — Vyznime-li hifchy své, sm11u3e se Bih nad
némi. —/Vélnosﬁ obtand bude- vladafe lépe chrémtl ‘neZ
mede voﬁnu

& 76 Casovani treti,

1. Concordia res parvae crescunt, difcordid maximae
dilabuntur. — Duas” aures" et unum: os habemus, ut plura
audiafiug, pa.ucmla. 1oquamu1 == Audi multa, loquére pauca.
. Nefns ‘est iragei iis, quos amare debemus - Insecta ex
ovis nascuntur. -~ I-Iomo generosus injurias- obliviscetur. —=
Stulti facile irascuitur. — Plato’ Tarentum’ profectus est et
Loctos. — Gloria virtutem t’tmqua.m umbra sequitur., -+
\Sme vitiis nemo nascntur nemo natus est, nemo nuscetur,
— Deo nitére, 16 labatis, — §i natufam ducem secutus
éris, nunguam laberis. —fNungliam"‘ obliviscitor, quanta bona
a natura ‘adeptus sis. — Omne malum nascens facile oppri-
mitur. =~ Lib&ra, Catilina, rempublicam metu, in exilivm
proficiscére.” — Recte - facta ultro sequitur glpria, ‘gloriam
comjtatur invidia. — Falso queritur de natura Sua genus

Prq.f. Novobny : Latingkf cvidebna knilia. 6



bumanum. — Leo feras, quas persequitur, saltu prelien-
dlt ~— Non questus sum, quum gravissimis doloribus cruciarer.

“Co svornosti roste, nesvornostf se rozpadne. — Nejvétdl
fi%e nesvornosti se rozpadly. — Utinf§ moudre, budes-1i
vice slySeti a méné mluviti, — Clovék - élechetny snadno

zapomind na bezprivi, na dobrodinf vZdy se upomene (recor--

dari), — Zitra pocestujeme z Prahy do Vidng. — Kdo se
snadno rozhnévé, snadno se udobif. — NeJSl jen pro tento
svét (dat.), jsi pro omen zrozen. — Lidé stéuji si na (de)
kratkost Zivota. — Hngval jsi se na ty (dat.), které jsi byl
povinen milovati. — *Nezapomineﬁe nikdy na staré pritely
(gen.), byt (etsi) jste byli i nové ziskali. — Po zimé (akk.)
nésledovalo jaro, po jare (akk.) bude nésledovati 16to. —

Tak Zij s hdm1, jakoby (tamquam) Bih (na to) hled&l; talt

mluy s Bohem, jakoby (to) lidé slySeli. — Dosihnes-li ctnostl
(akk ), bude$ u (@, ab) vsech lid{ v lisce. — V téz nocl v ni#

narodil se Alexander, shotel clrim Diany efesské. — “Nezé- -

vis{ na (ex) nés, co lldé mluv (konj.), — Videe napominal
pred bitvou VO]iny, aby pamét11v1 byli’ (1em1nlsc1) AF{vejs
chrabrosti. — Co Jste duchem obsahli, (to) je vafe. — So-
lon n'u‘odﬂ se v Athendch. — Ura%ky né]aké (akk) mstiti
hodlaje, nésleduj zdsady (aklk.):  zapomenouti jest lépe
nez mstiti. — Nest&Zujte si, kdyZ Zidnymi bolestmi nejste
trapeni. _

2. Qﬁidquid natum ‘est, moritur; moriuntur reges et
“mendici, — Non miserabiliter vir clarus emoritur. — Puer
discat paupenem pati. — Codrus. pro patria mortuus est.
— Difficile est multas vias simul 1ng1ed1 — Melius. est
mJunam pd.tl quam facére, — Perfici debet, quod aggred1
conaris. —~Ante senectutem curemus, . ut bene yivamus; in

senectute ut bene moriamur. — Libenter moreremur pro.
pa.trla dulce et decorum est plO patua mori, — Bi. morJQ
,deﬁcb honeste morgre. — Si in recta via 1ngredems nui-*

quam regredere —-Mlllles mortem pateremm Jpotius, quam

servitutem, — Nihil patens neque patieris, quod non alii .

Jam pass1 sint. — Plato primo et octogesimo. anno scubens
mmtuus est. — Xerxes Persarurm1 rex, Graecos cam 1ngent1
exercitu. aggressus est ~ Egredsre, Catlhm -ex, urbe, .
ex111um pI‘OﬁGlSCele.

;
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. Clovgk™®) tolikrdt umiré., kohkmt ztricf své pritely a
pfibuzné — V staff jsem (o to) peéoval abych dobfe ‘zemte]
(impexf.). —<Trpali jsme mnohd. bezpravi od nepfitel svych,
my viak nebudeme (jim) .bezprévi &initi. —, Mnozt Rimané
wmfeli pro vlast, — Cyrus, krdl persky, zemiel , kdyZ: byl
30, let. (v, §.'23) kralova.l — Kdo by si Zadal bez priéiny:
“bolesti trp&ti? Av8ak kdo by netrpé] rid pro blaho svjch? —.
Kdo ' by mneumfel réd pro, vlast? — Jaké nebezpelf by nis
odstragilo, kdybychom vZdy hotovi byli zemifti? — My by-
chom nikdy zpét neustoupili (regredi), kdybychom na pravé
cesté krideli, — Kdybychom dnes zemrell zprost1h bychom
se véech staxosti (abl) : .

§ 77 Casovam ctvxte

) Frons, ocuh vultus saepe mentluntur ——Ex cogmtlone'
Dei: oritur pletas - :Deus nobis, quotlrhe innumera bene- -
ficla largtur. — Curas yobiscum partiemur. — Graeci et
Poeni saepe mentltl sunt inde provelblum natam est graeca .
.t punica fides, nulla fides (est). —<Ne metimini amicitiam
utilitate. - Voluptates. sensibus nostris blandiuntur. --
Quidgquid erat praedae, (id) milites inter se partiti sunt. —
Omne (akk), quod -‘ortum- est, mortalitas conseqmtur —_

Cavete, ne mentlamlm — Senatus decrevit, ut consules
~(:a111am sort1rentu1 — Ord1r", si bene orsus erls, experl-
eI'lS vim voluntatls ﬁrmae — Catﬂma rei publlc'te pestem’.

mol't :,erat ut ipse rerum potlretu i uniemini, quod’
-}mentltl estis.’ — Recte faclunt qui in re gravwre a Deo ‘et
cum éo ordluntur - Gaudm cum amicis partlmlm tum '
vos consolabuntur, si trlstes er1t1s — Vl): bonus consolab1tur
mmeros, tuebltur mnocentes ob11v150etur 1m11r1as, bhndletur
neminj. —{1 Moneo, vos, ne adulemlnl neve menmamml "
turpe est adulan et mentm ' !

*) SIovo ,,élovék a lidé [ vétéch “smyslu -obeenéhd (v' prupové“
i ich’ atd) pH prekladu do lat.” se’obydejnd YypOUsti podméb
tivyytkne! se! pak: iyhodnou ogobou slovesa: Polkud &, dyie, dotif, dum:
msplramus, speramms'. .neb: dum. slmo, ,spexo neb dum- spnas spera.s,
SRy et s

! 64‘ id
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" Vite zajisté, jak velice rozko§ smyslim lahodi (komj.).
—= Veliké muge posuzujeme (metiri) dle (abl:) jich statednosti;
ne dle' (abl.) &tésti: — Ve zkusim, a jak doufim, docflim.
— (o osud ndm udélil,” snadno miZe se odniti, — Epami-
nondas byl ‘tak pravdomluvny, Ze 'ani v Zertu nelhal. —
Byli jste- potrestdni; protoZe jste selhali. — Pratelé’ sdfleli
s ndmi StﬂlOStl a namahdnf. — Kolky jsou zviiata lichotiva
(Michotfci). ~— Uskodi ti, kdo ti zalichotf, — Opovrhuj 1haF’
(lhouciml aklk.), — Konsulové st losovali o -provincie
(akk) — Epaminondas nikdy nelhéval, — Nikdy nelichotme
moenym, aby nim dali: (lqrglrl), teho (akk.) jsme nezaslou-
#ili, — Jakou mérou jinym méi§, takovou budou i tobs
md¥iti. —¢ Nikomu nelichof, abys nelhal. — Veliké véei
podniknouti hodlaje zkoumej bedlivé. sfly-své. — Viechno,
co émié, § Bohem poéineJ, i noc tak ma§ (debere) poéiti,
jak'‘jsi’ den potal. ~~ My budeme vidy dobrych (akk.) ni-
sledovati” (imitari) , ' zdkony v uctivosti miti (vereri), zlobiti
se'na neflechetnost (dat.) d& pravdé pfisvéddovati.

0ddil devaty. - -

g §: 78, Gerundium.
. Natare est utﬂe — AIS natandl utilis est. — Ars \
scnbendl est utlhssuna — Ars nawga,ndl a Phoenicibus
1nventa est e Legend1 sempe1 occasio ‘est, audlendl non
semper ~— Materies omnium maJorum est CllpldO habendi
et domlnandl —'Ava.n homines non solum’ libidine augendi
cruciantur, sed etiam metu am1ttend1 — Quisque potestatem
habet nocend1 — Mlhtes cupiditate’ pugnandi ardebant. —
Demosthenes in omm genere dicendi inter omnes eminet, —
Camglis creatus est’ portandi causa, bos arandi, canis ve-
nandi et custodiendi causa. — Orator est vir bonus, dicendi
perttus. — Dumnorix, insuetus navigandi, mare timebat. —
. Horae matutmae aptae sunf discendo. — Aqua utilis est
b1bendo et lavando — Boves_arando 1done1 sunt. — Nemo
ad -mentiendum  cogitur, — Bos ad., arandum, canis ad ve-
nandum natus est. — Fames sedatur edendo, sitis bibendo.
- Hommls mens discendo alitur et cogitando. — Docendo



~ 86 —

discimus. — Laborando rem familiarem augemus, — Fabius
Cunctator nomen habet a cunctando. — Lycurgi leges juven-
tutem ' erudiebant - venando, currendo , . esuriendo, sitiendo,
algendo, aestuando. — Gutta cavat lap1dem non - vi sed
saepe, cadendo. 3

oo Varnj se. prﬂein:ostl (akk) hifchu (_ hrebeni)
Uméni plavby (= plaveni se) dékujeme Foenilapim. -
Soudcové majf moc trestati (= trestdnf). — Jen ten, kdo
plane Zidost{ (po) udeni se, bude jednou muZem v ,skutku
udenym. — Foenidané vynaéli uméni psanf. — Ne- véechna
péra hodi se (jsou vhodni) ku psani. — DeStovad voda
jest dobré (utilis) k myti. — Byk m4 rohy k trkén, lev zuby
k trhénf. — Clovek mé ruce k préci (pmcovani) — Kdo

~ m4 ulli k slySeni, slyS. — Mnoz{ hrou:(ludére) a Zertem (jo-

cari) drahocenny &as mai{. — Vojini bojem (bojovénim).jsou
zemdleni.. — P# (in) plovéni bud opatrnym. - Pifdinou
vélek byva fasto vlddychtivost. -- Q. Fabius Maximus ota-
lovinim seslaboval moc (opes, um) Hannibalovu. — Kratks
doba véku na%eho jest dosti dlouh4d k blaZenému Zivetu .
(=1itf). — Plovintm- sfli se: t&lo naSe.” — Povahy hochdl
ve ‘hie (= mezi hranim) se objevuji. — Jen' ti hodi 'se
k vychovévani, kteff sami dobfe vychovani jsou. — Modlit-
bou' (modlenfm se) a praci{ (pracovinim) usmifime. Boha,
-ne viak obdtf (obétovamm) — Vypravovénum bavime 86
a bavime Jme : LR

8. 79. Supmum, o ‘

Vemo Indos spectatum, —\Multi Juvenes romani: Athe—
nas veniebant philosophos auditum. — :‘Hannibal patriam
“defensum. revocatus est:; ——"”ﬁmtmcus Romam" ad - senatum
venit: auxilium petitum,  —:; Totius fere Galliae legzm ad
Caesarem. gratulatum:  convenerunt. — Vejentes:pacem: pe-
titum- oratores Romam ' miserunt.: .—. Legdti Delphos: pro-
fecti ‘sont Apollinem-. congnltum. - ~=%;Venio - te ' rogatum;
wt mecum ambules. — Difficile dictu est, -quantopére adventu
tuo sim idelectatus. - Humanus animus,” cum -alio riullo,
nisi eum Deo :ipso ;i si:hoc fas’ est-dictd, - compararipotest.
— Vox 1usc1n1'1e suavis est auditu, — Deo ompia iac}ha
sunt factn. - ‘ R

ER



© Kdy# Gallové Rima (akk) byli dobyli, spéchal Kamillus
hajit' vlasti sv6.”*) — Lacedaemont{ poslali Agesilaa (Agesi-
laus, 1) do ‘Asie’ bojovat: proti Perfanfim. — Pyl jsie
vés napomenout, ne pokdrat. - Rekové navitévovali divadla
divat se hwdm (akk.). — Mnozf st&huji se do Ameriky no-
vou vlast -si hledat. - Cim lratyf vypravovani, tim sna%dt
pochopiti (intelligére). — Co jest talk milo poslechnouti jako
2pév slavika? — Mnohé véci snaZ¥f jsou slovem (dicére) ne#
skatkem (facsre). T b

© ' § 80. Conjugatio periphrastica activi,

+ ' Bellum scripturus#*) sum, quod populus vomanug cum
Jugurtha, rege Numidarum, gesserat. —. Hostes ‘urbein . pul-
cherrimam  ferro. ignique - deleturi erant. : = Pompejus Ari-
minum : cum exercitu. erat profecturus. — " Cum iis veisare,
qui te meliorem ‘facturi sunt. — Catilina etiam servos ad
bellum contra rempublicam incitaturus: erat. \— Alexander
ad ipsum’; Gangem' flumen. erat’ penetraturus.  — Vos sine
dimicatione urbem ‘hosti - tradituri. foistig. — Avari-semper
aucturi sunt:opes suas. —~— Alexander totum terrarum orbem
subacturus fuisset, si. diutus. vixisset, — ' Seytharum legati
sic locuti- sunt-apud. regem-Alexandrum: 8i humanum genus
omne superaveris, cum. silvi§, fluminibus ferisque  bestiis ge-
sturus-eris bellum. C I
Hodléme ¢&fsti valku, kterou Sallustius vypsal. — Sro-
vnejme sfly své s vécmi,” jeZ podniknouti se chystame. — Sle-
chethy' muZ. chee radgji: (potius) zewifti- neZ hanebnd #ti. —
Synu-mij; cheed:li hiediti, vynajdi si misto, kde by t& Bih
nevidél & pak . hie§. — Poslouchejz v mladosti,: kdo ndkdy
jinyi- rozkazovati chee$: — Vyslanci Dariovi #4dali od Kar-
thaginskfeh pomdc proti Rekfim; jimz Dariusvalku vypovédéti
vamyslumél, ~+KdyZ Karthagingtt Rimany piemoci chtéli, byli
od:+ Rimanti* sami pfemoZeni.: '~ Kdo:z:nés by byl nechtsl
xad pro vlast izemiiti? ~{M&li jsme v tmyslu dnes k tobs
Pijiti, ale :ty - jsi nebyl domai w= Co jsimi- chtél ¥ci? —
Kdo mé:v: tumyslu ‘bezpravi: &initi; jiz (je): &inf. 1 o
‘:‘:Y"'))'.“‘;_ﬁﬁ‘?’?”én(;gi:ifi‘}‘é‘f‘;stok:]'f:s"'upihulﬂj sgeﬂ, v lating mé pid Zéia‘*ééa.. '
*¥) Viz pozn. #) v §. 42, RN
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8. 81. Conjugatio periphrastica passivi. ,

Orandum et laborandum est, — Parentes amandi sunt.
— Medico aliquid dandum est, ut sit .studiosior. — Bona
‘exempla imitanda sunt. — Ira vincenda fuit. — In vitd hu-
mana multa mala erunt toleranda. — De immortalitate animi
non est dubitandum. — Nulla unquam res magis admiranda
fuit, quam totus hic mundus. — Carming Homeri Graecorum
pueris legenda et discenda erant. — Discipulis- Pythagorae
per quingue. annnos tacendum  erat. — Memoria quotidie
exercenda est. — Si moriendum est, honeste morere. -
Orandum est, ut sit mens sana in corpore sano. — Saepe
petebatis (ea), quae fugienda erant, et quae peterida erant,
fugiebatis. — Semper aliquid addiscendum est. — Pueri bene
educandl exercendi, excolendi, erudiendi sunt:

Zaku jest (éak mugi) se wéiti; : vojinu bojovatl, rolnfku
pole ‘vzdélavatl. ‘— V8ichni lidé musi zemiiti, — Neptitelé
museli utfkati. — ZboZnosti musi se vzdivati nejvét¥f chvala.

- — Ode viech lidf budou se museti jedenkrite téty Bohu
sklddati, — Sta¥f mus{ byti cténo. — Ne pro ¥kolu (dat.),
nybrZ pro. Zivot (dat.) jest se utitl. — Dilim boZskym (nom.)
jest se obdivovati, —. Nam bylo mnolo zla, pretrpéti, —
Nemé se ustupovati nehodam — Klin klinem mus{ se vyra-
Zith, — - Z4ci naudili se’ viemu (akk.), emu jim byle se uditi.
— Mnohdy vilks, musf byti vedena, mnohdy vSak mohou
se:spory ‘po .dobrém urovnati. — Ve hi‘e i v.Zertu mira Jest
zachovati. — Budete .museti chvileni byti, kdyZ ye hie i
¥ Zertu mfru zachovite.. — Musfme trpéti, co Bih sefle. —
Bez piéiny nikdy pemdme naffkati. — Ne mnohé, nybrﬁ
jen dobré knihy majf se &fsti. — DBolesti télesné (t8la)
musejf se trp&livé sndfeti. —5Ctnost 1 na (in) nepiiteli mé
se chvaliti, chyby i na- pxiteh hanéti, — (V mlédf dluzno jest
se uﬁltl v muinem‘véku pusobm v, stalf odpodivati.

& 82 COlljl[llcth futuri activi a slovcsné tval-y '
G ~ vedlejsi. g

, Non dublto quin longlnqultas tempom tuum dolorem'
mollitura’ Slt — Nesclmus, quid cras futurum sﬂ: — Non
dubitamus, ‘quin puerum bene educatirus sis. — Narrabo
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tibi, ubi heri fuerimus, et ubi cras futuri simus. — Nemo
dubitat, quin hostes urbem obsidione cincturi sint. — Dic,
quid pater scripserit. — Fac, ut'a bonis lauderis. — Curo,

ut bene educére, exercedire, excolare, erudiare. — Curabam,
ut bene educarére, exercerére, excolersre, erudirere. —
Semper fac, quod bonum est, non ut laudsre ab hominibus,
sed ~ut: Dei benevolentiam meredre. — Laudabére, exerce-
bére, - ducere, erudidre. — Nunquam labére, 'si vocem con-
scientiag tuae audieris. — Si audisses cobscientiam tuam,
non errasses. — Romani omnes gentes bello superarunt;
nonnullae tamen fudre, a quibus etiam ipsi saepe victi sunt.
— Cicero conjuratos morte punierat. — Amahére ab omni-
bus hominibus, si ipse omnes amabis, — Audisti praecepta
parentum, ut ea sequare. — Graeci plurimas ‘artes invenere.
— Non ignoras, quantopere te semper amarim, —  Pericles
et Cimon Athenas maxime ornarunt et munierunt:

<Kroesus, ‘maje v fmyslu zdvihnouti vilku na Cyra
(dat.), tazal se v&siby (akk.) Apollinovy, jaky bude (konj.)
vysledek tohoto taZeni. . — Recete, kde vds zitra: uziime
(konj.). — Nevime, v ktery den a v kterou hodinu duge
nafe z téla. se odebéte. — Nepochybujeme, Ze nim kn po-
moci piispéjeS. — Nikomu nenf  znamo, kdy zemi'e (konj.).
— KdyZ (quum) Blh svét stvotil, nepochybuji, Ze (quin) jejiza- -
chova. — Nevi§, kam té Zadost vtrhne (konj.). — Povéz, prod jsi
byl potrestz’m (konj.). — Ved, o viid¢e, vojiny proti nepif-
teli. — Mluv vidy pravdu. — Hané&l jsi jinych (akk.), abys
‘gdm chvélen byl. — Hled (facére), abys zdravi svého (akk.)
Agdy chrénil. - Neprﬁtelé tabor opevmh a's velxkou udat~
'nosti bo,]ovah R o

0ddil desaty.
§. 83. Accusativus cum infinitivo.

-1, Video rosam florére. — Sentio ignem calére. —
Credo meum consilium tibi placdre. -— Scimus Deum mun-
dum gubernare. — Audimus hostes ante urbem castra mu-
nire. — Veteres pOpuh credebant deos praedicdre yes fu-
,tuxas pracuhs — Sc1mus mundum a Deo gubernan

o
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Audimus castra ab hostibus ante urbem muniri. — Vape
terram floribus et herbis vestiri videmus., — Vldemus no-
xias plantas a saluteribus numero longe superari, — Scnnus
altissimos montes glacie et nive semper tegi, — CGrtum

~est liberos a parentibus amari.

Vldime Ze louka se zelend (louku se zelenati).
Vidi§, Ze ‘hvézdy svits (hvézdy svititi). — Jisto jest, Ze Jeden
Buh jest. — Myslim (credsre), e bratr zdmér mij schva-
luje. — Gicero pmvi ze moudrosti Bo cely svét .jest
ifzen. — PovaZ, Ze moudrost & test jen puéménim a na-

méhdnfm se vydobyva (comparare). — Vime, Ze po velilych
deétich feky se rozvodnujf. — Udenei mysli, #e i na ma-
sfei  Zivi tvorové bydll. — Jest patrno, Ze mkdo  henf
bez chyby.

2. Sentis glaclem esse gelidam, lapldes (esse) duros :
— Sentimus calere ignem, nivem. esse albam,. dulce (LSSQ)
mel ~ Persae solem: deum esse credebant. — Brutus pu-
tabat terram esse communem matrem omnium, — Thales
M11es1us dixit aquam esse omnium rerum. principium. —
Democritus dicit innumerabiles. esse mundos. — Verum est
amicitiam nisi inter bonos esse non posse. — Xenophanes
dicit lunam esse terram multarum urblum et montinm. —
‘Omnibus bonis expedit salvam esse rempublicam. — Legem
brevem esse. oportef. ~— Vernm est provelbmm consuetu-
dinem alteram esse natma.m o

Vim, Ze Zivot kritky jest. — Z mnohych duvodu vy-

' 'svita Ze zemé kulatd. jest a Ze kolem 08y. 8vé se otaéi -
- Jest zndmo, Ze slunce mnohem V¥ jest neZ zemé. ——/Pg-
trno jest, Ze &patnf lidé vidy ne§ﬁastn1 jsou. — VeSpasm“.nus
Ttkdval, Ze. nikdo nemé (debare) . smuten: od cisare ~odcha-~
zeti. ' Stoikové udi, ctnost Ze nejen nejvétéi ale 1Ze je-
diné dobro jest. — Pr avda jest, Ze nikdo neni védy Stasten.
— Vidime. tasto, Je nejtvrdsf k:uneny vodou byvajf vyhlou-
bény, — Vime Ze telo jest smrtelné, duSe viak nesmrteln,
- Véz, *) Ze. zaJtreJéi den jest nejisty. o "

3. Multi putant postam Homerum nunquam fulsse —

Quis Hippocentauros aut Chimaeram fuisse putat? — TInter

*) Misto sct, scite vidy_SB pravi: seito, scitote.
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omnes constat veteres Germanos bellicosos - fuisse. —< Tra-
ditum” est Homerum caecum’ fuisse. — Verum est Romanos
totum orbem terrarum imperio suo subegisse. — Thucy-
didés pon negat fuisse famam Thernistoclem “venum sum-
psisse. — Constat profecto ad salutem civium inventas esse
leges. — "Historia mrmt Cylum Persariim regem, inter’ pa—
stores esse educatum. — Romnani scrlptores narrant Regulum
a Carthaginiensibus nngnls cruciatibus - necatum esse. .'—-
‘Credibile est hommum causd factam ‘ésse terram. _

- Znimo jest, Ze staff Slované byli miru milovnf. —
Jest znimo, e Hannibal ‘s velikym vojskem Alpy p1ekroé11
— Pravda jest, e nikdo na zemi nebyl vZdy #fasten. —
Jisto jest, Ze Cicero nejslavn&j¥f feéufl ffmsky byl — Jest
znimo, Ze jiZ Pythagoras o nesmrtelbosti dus dobre ‘soudil.
— Slyeli jsme, Ze TrOJa od Rekd shotena byla. — Staii
"splsovatelé vypravuJi #e Romulus ‘2 Remus od Faustula
‘vychovam byli == Myslim Ze nikdo utendj nebyl nez
‘Varro. — Cicero vypmvuje #e Kato v sta¥i (statec) Jazyku
,reckému (akk) se udil. —! Jest znimo, Ze Karthago od Ri-
“mant vyvracena ‘byla. — Uslyéite %6 Hannibal velmi’ udatné
proti Rimanfim bojoval. = Vime ze sp1knut1 Katlhnovo od
" Ciceropa_odkryto bylo. = -

o 4(’Socrateb dicebat, se™) niultas res mescire. — ‘Sa-
piens ingenue fatetur, multa se ignorare. —- - Brutus audierat

fratrem suum *) a Tarquinio occisum ‘esse. — Spero, ami-

citiam nostram- semper firmam futuram esse (neb fore). —
'Spelat plerumque adolescens d1u se*) victurum esse. —
Scimus - probos homines’ posb mortem in' “coelum: evectum

m — Male vivunt;' qui se semper victuros (esse) opinantir.

Xerxes se a Themlbtocle hon superatum ged conservatum

esse Judlcamt - Opinabar te cum’ omnibus copiis Romam

. "ésse venturum. — Qui pejerat, satis declarat. s¢- homines
'tlmere Deum vero contemnere — Non corngetur (i8), qui

ge peccasse negaveut - Lab1enus ‘juravit se, nisi victorem,
in castra nox reversmum esjse - Duo eqmteq_ romani Ca-

@

)Ve vété uklngsa.twqm a mf vytknute vy,yﬂ.dn se Aé.JmenB, on 4"
Jjehd, k podmétun hlavni véty se tahnoucl, v latmé zfqmeny sz,
30bi, se o suus, @, wi.
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tilinae ' promiserant, se Ciceronem ante. lucem in lectulo
interfecturos esse.

~Doufim, Ze nafe piatelstvi se mezrud (d1ssolv:are) —
Myslim, %e (j&)*¥) jsem neZil marnd, — Nevét, e (ty) **)
vZdy Ziti bude§. — Miluje§ mne, protoZe doufis, Ze z pré-
telstvi mého uzZitek miti bude$ (capére). — .Douféme, Ze
v mélo dnech do Prahy piijdes..— I nejmioudfejét se piizna,
Ze (on)*) mnohych véci (akk.).neznid. — Obyvatelé této
krajiny slibili, Ze (oni)*) obill zdarma dodévati budou. —
Regulus slibil, e opdt do Karthaginy se navratf. — Jisto
jest, ¥e (my) jednou zém¥eme. '~~{Doufime, e po smrti do
nebe se dostaneme (piijati budeme), — Caesar tekl vojinim
svym, Ze budouci (posterus, a, um) noci tdborem pohne. —
Xdo rka,: Ze:debrodini udélil.(dare), ten %ida (je). A—,(‘So-
krates odpovéd&l soudelim,: Ze. zaslouZil, aby mejvétsini od-
ménam1 byl poctén.’ -~ Kdo by tvrdil;: Ze: nikdy .néchybil ?
~—‘e Pokud ]Sl Jmoch 1ozvaZuJ, Ze blld% Jednou stm‘ec

**) Naﬁe osobm zajmena, JSOUGB podmetérﬁ Iw,ty, opouéte,]x ie ze Zné-
‘mych natd pHiin; p 1ek1a.du véak do ]n.tmy ve vétﬁcLh s gkk a

; P prekl:
Vinfin, mdstise” dOplnm AN : i i oRun

e
ke i
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Rozmluvy, p0V1dky a prupovedl
| b@ky -

f

L Rozmluvy.
 Pater. Filius ‘

1 Pater Quld putas mi f111 8l.i c0n51de1as haec prata.,
hos flores,. has- arbdres; si conspicis fruges in. agris, pisces
in: aquis, aves: in adre; solem in coelo: num (zdaZ) haec
omnia casu orta sunt?  Filius. Hoc credére stultitia esset
maxima. P. Unde igitur omnia habent originem? F. A
Deo, qui conditor est omnium rerum. P. Recte. Deus
auctor est coeli, solis, lunae et siderum; ignis, adris, aquae |
et telliiris; hominum, bestiarum. quadrupedum, avium, pi-
scium, amphibiorum, insectorum et vermium; plantarum et
arboram; marium et fluminnm; montium ac vallium; lapi-
dum, metallorum et salium. TUnde igitur nosti (vi§, znas§)
Deum esse? ZF. Ex innumeris operibus ejus.

F. Unde tu ipse ortus es? Z. Ab eodum. Solus
enim Deus est, qui mihi corpus et animum dedit, cibum,
potum et vestes suppeditat, vitam et salutem conservat aliis-
que innumeris beneficiis me cumulat. F. Ubi autem est
Deus, pater ille benignissimus? F. Ubique est nobig prae--
sens, nec ulla est lat8bra tam obscira aut abdita, in qua
Deus non adsit. . Ergo non poterit ei quidquam esse ob-
scirum? F. Prorsus nihil est, quod Deus nesciat: videt
omnia, quae agimus; audit verba omnia, quae loguimur.
P. Cave igitur, ne quid unquam facias aut cogites, quod
Deo displiceat.

P Quanta est potentia Del? F Tofinita. Potest enim
fackre, quaecunque vult (chee), ned est quidquam, quod
Deus efficére non' possit. F. Cave 1g1tu1 ne malis moribus




eum offendas, quum (protoze) nihil te emanu ejus eripére valeat.
Fac potius (rad&ji) studiosissime, quae Deus jubet, quem-
admodum (jako) Josephus ‘ille probus, gui Deum magis time-
bat quam homines. ' F' Et- quid ‘timeam, si Deus omnipotens
mecum " est meque tuetur? P, ~Ve1~um est, quod apostolus
(apostol) dicit: S¢ Deus pro mobis, quis contra nos?

. Kratké povidky a ‘pi'ﬁpovédi.i .

1. Diogenes quum Myndum in exiguam. urbem venisset,
quae- magnificas portas habuit’, menuit :incolas, ut: portas,
clauderent, ne urbs egrederetur

9. Quum unicus Diogenis sexrvus. aufuglsset suadebant
omnes, ut eum:quaereret. . Diogenes autem respondit: Non

faciam ;i ridiculim enim: esset 81, quum ille: sine me vivdre
D0sSit, ego Sine eo. vwdre now POSSeM. . ol

3. Zeno adolescentulo: cuidam, gt multa mepte logueba-
tur, dixit: Jdeirco habemus duas aures et os umum, ut _plma
audiamus quam loquamur. . , %

4. Cicero quum Lentuhim,‘ ‘generum suum, exiguae

_ staturae hominem, longo gladio accinctum videret, dixit:
Quis generum meum ad gladium alligavit 2

5. Torisores in Ttaliam ex’ Sicilia venerunt post Romam
conditam *) anmno’ CCCCLIV ‘Romani' antea intonsi:fuerunt.

6. Roinani arma ‘et tela -a Samnitibus, ingignia magi-
stratuum a Tuscis' pleriique sumpserunt, et quod apud’ socios
aut hostes idoneum viderant, id’cum-summo studio in sua
civitate exsequebantur. '

1. Filosof Bias plavil se kdym 8 lidmi neélechetnym
Kdyz viak boufe povstala a lod vinami zmitina byla'a‘onino
bohy za pomoc: (aby:jim pomohli) vzyvali, pravil Bias: Mléte,
aby bokové nepozorovali, Fe se tuto plavite.

2. Kdy# Drusus dfm stavél a’stavitel'mu sliboval, ie‘
ho tak vystavi, aby nikdo do ného nemohl vid&ti (despicio,
8re), pravil onen: Jen (vero) ty zfid ddm tak, aby, cokoliv
émzm ode vseck mohlo b Jtz mdé’no. h

*) Po zalotent R{m’a.‘ W b e e e i it




— 94 —

.3..KdyZ krdl Pyrrhus nirod ¥imsky, vélkou. stihal, pii-
el lékat jeho do taboru Fabriciova a slihil mu,. jestlize mu
(sui, sibi, se) odménu pupovi Ze se. tajng do taboru: Pyrr-
hova vrati a jej ‘otrdvi. .Aviak: Fabricius poslal jej svizaného
k. Pyuhow nazpét - a. in tento byl od semtu 8 pochvalou‘
pripomenut. (laudare)..

4. KdyZ Diogenes (muze) JlStéhO neobratné kopim ln-
zeti (hdzejictho) vidél, posadil se vedle (prox1me) terée (akk.)
a kdyZ se ‘ho tazali, proé to &inf (konj.- 1mperf ), odpavadél:
aby mne (Slovék) onen netrefil.

5. Kdy% Dionysius k Peloponnesu p¥istdl a- do svatyné
Jovide: Olymplckého plidel; stial mu zlaty plast, pravé; v-létd
ge tesky jest, v simé studeny, 8 vhodil nai (dat) plaéﬁ vlnény,
Bk, ten de.jest pro (ad) kaddy rodwl das..: o,

6. Filippus,  kral macedonsky, mezi. dvéma daremnymlr
lidmi : jsa: soudeem, kdyZ byl p¥i-jejich vyslechI uéinil roz-
sudek (ten), aby jeden & Macedonic prohal a druhg jei stthal,.
kterymzto duvtxpnym vyrokem ,oba. zg, ﬁeme vypavédél

L Ba_]ky

'"j 1 C}ormx SItlens bR

ST

.+-Gornix: sxtlens repeub in u1na aquae non multum Se.d
urna_ tam profunda: erat, ut aqua & cormice,non posset.con-
tingi.; Conatur - effundere urnam, nec valet., Tum legit ex
arena. laplllos complures quos in, urnam dejicit: Hoc modo

aqua. levatur .et,. cornix bibit..

.2 Lupus. et cﬂpra , o

R Lupus capmm conSplcatus eat quae in rupe pascebatur'
Quum ad.eam  acceddre. nonposset; praedicabat; apud. se-
~mollia prata ac variag herbas, esse, .et .eam. hortabatur ut,
de Tupe. desoenderet Ei wero .capra respond1t ‘Mi amlce,
non;e;ad pascma,\ voqas,_sed 1pse cihi. 1nd1ges

‘\"v‘x"“’,'!‘l _N~|.| RIS)

P LR
LR SRS :

W) Vulpes et uva.m'i‘

Vulpes extrema fame coacta, yram appetebat quae ex
alta vite' dependebat, sed sumnus viribus galiens, eam attin-
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gére non poterat. Tandem discessit et dixit: Nondum matura
est. — Sic saepe hommes, quae facére non possunt, verbis
elevant. -

1. Liska a havran.

Havran, jenZ byl kus masa kdesi uhonil, posadil se na
stromé. KdyZ jej liska uzfela, po mase (akk.) baZfc, pii-
béhla a chytrécky takto jej oslovila: ,,0 havrane, jak krasny
jsi! Ty bys mohl krdlem ptédk# byti, kdybys hlas mél.*“ Touto
chvalou havran nadmut, aby nebyl pokladén za némého (nom.),

zakvékal (clamorem edére), aviak ze zobdku otevieného maso

vypustil; Ji¥ka je ihned uchvitila a vysmivavé (vysmivajic se)
pravila: O havrane, nic ti nechybi mimo (praeter, s akk.)
roZum. R T
2. Straka a holubice ;
Straka. a: holubice navitivily pava. KdyZ se vracely,
pravila - pomlouvaén{t straka: Jak se mi pév nelibi, jak ne-
piijemny hlas mA! Pro¢ nemléi? proé nohou svych neukryva?
Ale nevinna holublce takto ,odpovédéla: Ghyb jeho jsem ne-
pozorovala; aviak Spamlostl (akk.) t8la a lesku (akk.) ocasu
tak jsem se obdivovala, %e (jich) nemohu dosti vynachvaliti.

Dob# vyhledavaji. dobré zli z1é ; omno, aby mohli chva-
liti, 9t1t0 aby mohh hanétl : s

3 Lhair

“x

Chlapec (Jeden) pasl ovee na louce & 6 (per) zeltu '

volal (clamitare), aby mu (sui, sibi, se) pomohli, Jakoby byl
vik v stido (akk.) jeho vrazil. Rolnic1 odevsad: na: pomoc
se sbfhali, ale (neque) vlka nenalezli. Tak:nékolikrdte byl
od chiapce oklaméni. Nato kdyZ vik skuteéné (sém) piikvadil
. & chlapec opravdu za pomoc. (akk.) prosil (1mp10rare), nikdo’
stidu neprispél. (ku. pomom) a vlk volng v st4dé (in, 8 akk)

mdll
arl (élovéku 121vému) nevéxime 1 kdyz pra.vdu mluvi

¢

POV VD VN

t




iDodaﬁce];:I.._ .
6 — 34

-“S“ez‘nam ‘sloyv‘§§;

—rRer—

Slova, v predchizejicich odstaveich vyloZend, z plavldla ‘E»i:

LY

§. 6. a)

Nauta, iae; m. plavee. . ..

navigo, are, plouti; . plﬂ.vm se.
. illustro, dre, osvstlovati.
‘mons’mo, are, ukazovati. -

stella, ae, f hvézda,

liceo, are, svititi.

loma, - ae, f. 'mésic, (Jﬂ.kOAtO
téleso) luna.

luscinia, ae, f. slavik.

alauda, ae, f. sk¥ivan.

quo, kam.

planta, ae, f. rostlina, byhna ‘

cresco, ére, risti.

Catilma; ae, mi Ka.tlhna. (po-
: ftc“)léro,‘ s”Lre', . $naseti.

véstny Riman)
poéta,:-ae, m. b&snilz.
]ﬁuella ae, f. divka..
oreo, ere, kyésti.

agncola ae, ‘. rolnik.
&ro, are, orati.

pliivia, :ae, f. dést. ;
recreo, are, oblerstviti.
terra, ae, f. zemé,
sapientia, ae, f. moudrost.
vita, ae, f. Zivot.

rbsa ae, f. rife.

carpo, ere, trhati.

opaluji- se v nasledujicich.

+ - lingua, ae, f. jazyk.

coéreeo, ele, krotitiy na uzdé
dr¥eti.:,
obsciiro, are, zatemnovntl

via; ae; f.- cesta, i

anima, ae, f. dule. .

unda, ae, f vlna (na vodé).
mando, me odevzdati, svériti,
corona, ae, f. vénec.

decom, are, kra&liti, zdobiti.
interdum, nékdy, dasem.
umbra, ae; f. stin.-

agrumna, . ae, S strast. .,

- . CUra, ae, f. starost.
- crucio, are, trapiti, souZiti,
Aresco, ére, usychatl, schnoutl.' S

ciconia, ae, f. &4p.

" d&voro, ‘are, poZirati, seZirati,

Frati.

. YAna, ae, fi Zhba. ’
" patria, ae, f. vlast; otéina.

orno,. are, krasliti, zdobiti.
procella, ae, f. vichiice ; boute.
causa, ae, f. prifina.
victoria, ae, f. vitézstvi,
forttna, ae, f. nahoda, Ht8sti.
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tribuo, &re, priditati, pi‘lplso-
“vati. .

jacto, are, zmitatx

bestm, ae “zyife.

silva, ae, les.

b)

Burdpa, ae, f. Europa :

peninsula, ae, /. pilostrov, po—
loostrov.

praeda, ae, 7. Kofist.

lnstéua ae, f. déjepis.

nmglstla, ae, f. uditelka.

Miisa, ae, 7. -Musa, Umka, (bo-
hyne uménf).

invidia, ae, 7. zévisf. -

discordia, ae, / nesvornosﬂ
“rlznice, ;

aurora, ae, f.° 1-anni z&i‘e, Jji-
trenka " co. bohyng zosob-
nén4, Zora. ~ :

amica, ae, f. pﬁtelkyne

S1c111a, ae ¥ Sieciliei

insula, ae,.f. ostrov.

columba. ae, /. holub:

iquila, ae f ‘orel,

expenentla ae, f. zlruéenosf,

concordia, ae, . ‘&vornost.

incola, ae, m. obyvatel.

Creta, ae‘ £ Kreta. =

plr’ata ae, 'm. loupezmk /moY=
sky.

Graecia; ae, /. Recko.

pugna, ae,f bitva.'

lacrima, ae; /. slza. -

nuntia, -‘ae,; f 7véstovatelkyné

tristitia, ae, f , truchlivost.

§7 1.

.DeUS i “m. Buh, gemtw Dez,
Boil R

guberno, are, Hditi, spmvovan

mundus,- i,- 2, syét..

Neptunus i, m. Neptunus

iqua, ae; f. voda: :

amicus, i, ‘m piitel. ‘

prov1dent1a, ae, f. prozictel-
nost.”

administro,
Fditi.

vileo, ere, zdriv byti,

agnus, i, m. jehnd: berfnek.

lupus, 1, -m. vik.

prehendo, ére, uchvzitltl oho-
piti.

discipulus, i, m. ik,

memoria, ae S pamét

ridius, i, m. paprsek. -

ventus I, m. vitr,

méoveo, ele, pohybovati: hybati.

ramus; i, m. vétev. :

fagus, i, j buk.

]egatus i, m. poslanec.

Romanus i, m. Riman,

tribtnus, i, m. tribun (obla.nce
lidu). :

niimerus, -i; m. podet.

benevo]entla, ae,f. dobrotivost,

servus, i, m.. sluha.

servio, n'e slouziti.

dominus ‘i, ms pin,

populus, i, J. topol, - .

ripa, ae, j‘ ‘beh - (Feky).

flavius, i, m. Fekai @

Graecus; i, m. Hek. .

stcius, 1, m.. spojenec,

j'6cus,ri~,wm.x Zert, ..v

laedo. ére, uraziti. ,

terreo, are, lekati; ddsiti.

cervus i; m jelen.. ;

somnus 1 m. spinek. i .

* COrvus;; 1', . havran.

hiibeo, Ere, miti. -

nidus, iy m. hufzdo.-

are,  .spravovati,

Puer, eri, m. chlapec hoch
lidus; i m. gl o
ager, grl, . pole, role;: roli‘
colo, ére, - vzd&lavati n&co;:
titi (koho): S Ltk

~3
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socer, eri, m. tehdn, test.
géner, erl, m. zet. .
fiveo, &re, pizniv byt
ma.glster tu, -qn. uditel.::

“vir, i, m. muZ,

constuntla, ae, /\ stdlost g
slednost.

slgmfer eri, . pruporeénik

armiger, eri, -m. zbrojnod.. . -

propero, are, chvitati.

Iiber, bri, m. lniba. e

faber, bri;m. femeslnik; sm,u_]ce.

dcﬁ,ndo, gre; - hajitl, bréniti,
chréniti.
crucio, &re, trépiti. -~ .
duch.,

gnimus, i, m. dude;

ey
B
Bellum, i, = vilka. .
vasto, are, pustositi, ... ..
periculum,. i, 4. nebezpeé
nebezpeéenstw _
Roma, ae, . Rim.
Romulus, i, m. Romulus (prvm
kral 1"'1msky) :
exordium, i puvod poéé.tek
coelum, i, n. nebe, = o0
régo, ére, Mditi, sRmvovatl.
gauchum, im0 radc;sgt
principium, i, %, zag tek po-
tatek. i :
factum; & m ¥in sk*utek.
praemium, .i; 7 odména. ,
oppidun i, méstp.
daleo, &re,: mg;tl, “hofiti: : -,
verbum, i, #.islove...
moveo, ele, hybatl, povzbuzo-
vati.
exemplum i,

A

;z priklad.

traho, ére, tépl;pgta uchvaco-

vatx g
praecgptum wdy (7, nauéeni
exoblo,: ére, vadéldvati.. . -
glotia, ae, /. sldva. ..
odium, i, #. nendvist. ..
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inimicitia,. ae, f. napratelstvi,
Persae, arum, g, PerSand
(jméno narodu). .
modestia, ae, f.- skromnosﬂ
ornamentum, 1, . .z . okrasa,
ozdoba.
servo, are, Z&ChOV'rivatl
plus, vice.
quaim, nez. . N . -
minio, 11'e, opev ati. .. -
wmirus,. i, 7. zeﬂ .
fossa, a,e, Ji pﬁkop *
pecca.tum, i, ». N¥ich.

§8)

Modestus, a, um, mir ny, gkr om-
. nf,. mravny. ,
varus, &, um, pravy, pravdlvy.
lgnio, 1re, mnnm. A
magnus, &, um, veliky.
milum, 1, #. zlo.
etiam,. téé
palliolum, 1, P plaémk.
sordidus, a, um, pinavy.
sapientia,  ae, f. moudroat )
penculosus, 4, mm nebezpedny.
ago, . 6re, véstl' émltl i
parvus,- &, i, maly, S
scintilla, -ae, 7. Jlskm. s
incendium, -i, %. poZér, oheii.
excito, are,. vzbudm, spusobm
rozniti.
piger, gra, grum, linf, lenivy.
graecus, a,.um, Yecky. . .
romanus, a, um, Hmsky.
eridio, re, vzdélavati, cv1élt1,
vychovivati, '
multus, a, um, mnohy.
créber, bla, brum, &asty.
proelium, i, n bitva; bitka.
minuo, ére, mensiti, zmenfovati.
signum, i, #, znameni,
cruentus,; a, -um, krvavy
opulentus Ay UM, zamozny,
bohaty. .
mélus, a, um, zly, épatny

-
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bénus,: 4 um, dobry.

Livius, i, me. Livius. .
populus, i, m nérod
_ b).

‘ Inwdn, ae, f. u’msﬁ,,,
caecus, a, um,, slepy.
annmtn, ae, S+ p1’1telstw,
Sempltemus g, um,. véény.
Astnus, i, m. .osel. |
metallum, i, 7 kov,
dirus, a, um, tvrdy.. ‘
timidus, a, w, bazlivy, bOwany
beneflcmm i;im. dobrodini.
Vd.llllS, a, ym, pestry, rozmam-
"ty 1ozhény :
templum i, n. clu:'Lm B}
Diana, ae, . Diana (bohyné
lovu, luny a P, ‘
ephesms a, -um, efessky
‘clarus, a, um, slfwny
nptus, a,.um, znémy. .
globosus, &; wm, kulaty.
frugifer, era, ermmn lllOle)
aegrotus, &, um, churavy, ne-
moeny, oy
pulcher, . chra, Ghlum kré,Sny
subjectus, &, wm, podrobeny
forma, ae, /. podoba, postava.
aureus, a, i, zlaty.
famina, 2, of.- Zena,
1mper1um, i, m pans’m.. ‘
initium, i, #.- poéatek, za,én.tek
‘donum, i, m..dar,

§9

assuluus, a, um bedhvy, neu-
naveny.
vetustus,, a um, stary,
belllcosus, a; um, valedny, bo-
.- jovny.-
doctus, a, um, uéeny., '
schola, ae, .f. _ékola.r
_antiquus, a, um, stary..
altus, a, um, vysoky: .. .

eradico, Are,vyvratiti(z kotene).

Corinthus,. i, f. : Korinﬂthus,
(mésto).

Mummius, i, m. Mummins (vud-
ce rlmsl{Y

expugno,. are, : dobyh

divitiae, arum, /. bohatstw.

noxius, a, um, Skodlivy. .

cagtra, orum, . tibor, 1e2em.

fnmus, a, um, pevny, silny.

libéri, orum,. m. déti, ditky.

arma,. orum, #. zhrati. L

epulae aruin, f. hostina, lkyas.

cano, ére, zplvatl

laetus, a, um, vesely.

conviva, ae, m. host, hodovnik.

vulgus, i, ». lid. (obecny)

indoctus, a,.um, neudeny..

litera, ae, f pismeno, litera;
v _plur. literae, arum, 1.
list, psani; 2. véda, udenost,
umém, nauky.

studium, i, 2. studinm; studia
Literarum; - zanddeni :se. na-
ukami.

servo, are, zachovati,

madicus, 1, m. lékaf.

pmebeo, ere - podati, poskyt-
nouti.

miser, a, um, ubohy, bidny.

p1a651d1um i, ;. ochrana, zé-

o &tita,

dea, ae, f. bohyné ‘

extruo, e1e, stavéti,: vystavétl

€Onséro, ére, zasiti,: ositl. .

Secythae, arum, m. Scythové
(jméno m%rodu)

Rliodus, i, /. Rhodus (Ostrov
v moti stredo.aemmm)

Aegyptus; 1, f.. Lgypt, .
egyptské' L

cella penaria, ae, zﬁsobarnu.

latus, a, um, élrolq

laurus, i, f. vaviin,:

sacer, Cra, erum, posvatny,,
svéceny

incertus, - a, um, nejlsty

7*

zemé
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gero, ére, nésti, nositi.

Olympus, i,  m. Olymp (hora
v f{ecl(ll)

averto, ¢ére, odvratiti.

ingidiae, arum, f. dklady.

inimicus, . i, 7. nepiftel (ve
vécech soukromych, sok).

Virus, 1, n. smrdutd §thva, jed.

perniciosus, a, um, zxihubny,
Skodlivy.

glagus, i, ». moi‘e

mfestus, a um, nepi‘xitelsky,
nebezpeénif

filius, i, m. syn.

meus, a, um, mij.

pingo, &re, kresliti.

filia, ae, /. dcera.

propltius, ‘a, 'um, milostivy,
plizmvj'

§. 10.

Regnum, i, #. krélovstvf,
succedo, &re, nasledovati,

§ 11,

)

Pavo, onig, m. pav.

superbus, &, um, py&ny.

penna, ae, f péro _pl pennae
arum, pei‘i :

15bor, oris, m. price, namahén{

homo inis, ‘m. élovék v plur.
‘hdé :

Jucundus, a,, um, hby, pﬁ—
Jemnj'

atr, is, m. vzduch

liquidus, a, um, tekut)

- Remus, i, m. Remus
“frater, tns m, - brati

acerbus,'a,» am, trpky. oo
dslor, dris, m. bolest,
Datientia, de; /.’ trp8livost.
mollio, ire, mirniti.

miles, ‘itis, #i. vojin,

1gna.vus ~dy um, liknavy, ‘bo-
jheny, zbabély.

‘contemno, ére, pohrdati, -opo-

vrhovati, (kym neb &im, v la-
tind  viak stoji akkus.); v
pass. contemnor, jsem OpO-
vrhovan, jsem v opovrZeni,
opovrhujf mnou:

miito, dre, méniti.

mos, orls, m. Mmrav, obyéeJ

odor, oris, m. viné...

color, oris, m. barva; ::

flos, aris, m. kvétina..

nimium, prilig, tuze.

credo, ére, veéritl. .

sérus, a, um; pozdni

Helvetlus i, m. zvIABts v &fsle
mn. I-Ielvetn trum, m. Hel-,
veté (n{u'od v nyn&j§im Svy-
carsku)

Cagsar, is, m. Caesar (slavnj'
lezm) :

abundo, are, -oplyvati.

mmlus, a, wm, pi‘evehky, ne-
Sml!‘nV :

amor, oris, m. l.’zska

parentes, um, m. rodife.

molestus, a, um obtiZny.

cauda, ae j ocas.

corrumpo, ére, kaziti,

grwtum 4, % louka.:

ux ucls, m.” videe.

v10t01 ‘oris, m. Wtdz. i

leo, 'o'niis,‘m. lev. -

rex, régis, m. krdl, " -

censor, oOris, m. censor (ufed-
nik fimsky.)

custos, odis, m. striZce.

lictor,’ oris; m. hktor (sluha
L’u‘edni)

minister; tri; . slulebnik

“comes, 1’013, . privodee,
:consul is, m. konsul (neryﬁéi

uredufk v lee)

imber, bri§, m. dést.

eques, ms, iy JeLdec, VOJék
jizdny.
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pédes, ' itis, .
pé&d.

foedus, a, um, ohyzdny.

pes, &dis, m. noha.

garrilus, &, um, étéhetavy,
-Evitorny.

hirundo., inis, f. v]aéfovka,
vlastovice. - . )

auctumnus, i, m. podzim, jeseﬁ.

avolo, are, odletdti.

fortitudo, inis, f, udatnost,

similitudo, inis, f. podobnosf

mors, tis, f. smrf,

golitudo, inis, £.. samota, osa-
mélost.

consuetudo, inis; f zvyk, oby—
tej.

longus, a, um, dlouhy

gratus, a, um, 1) llby, mlly,
-2) vd G

oratio, oms, J. Tot.

legio, oOnis, f. legie, (oddil
vojska Fimského, jenZ 4200
aZ 6000 muid podital; po-
_ dobni asi jako u nés ,,pluk’).

mineo, ere, ostati, zistati,
trvati.

" aeternus; a, um, védny.
marmor, oris,: ». mramor,
parius, a, um, parsky (z ostrova

Paros). -
candidus, a, um, béloskvouci
skvéle bily. .
08, 088i8, #. kost..
darus, a, um, tvrdy.

origo, inis, f. pivod.
cadaver, is, ». mrtvola.-
pallidus, a, um, bledf.
vér, veris, . jaro, vesna.
amoenus, a, um, hbezny, pii-

jemny. . ¢
iter, 1t1nerls, 3 pouﬂ cesta.,
pockod. ,
arduus, -a, um pukrjf
temperantia, a.e, I mirnosﬁ
© stridmost. .

m. péRdk, vojik

' valetudo, inis, f. zdravi, (dobré

i nedobré).
prosper, &éra, érum, prospdkny,
zdirny,
merces, &dis, f. mzda,
praeclarus, a, um, slavny, pre-
slavny.
Cicero, onis, m. Cicero (slavny
Yelnik Fimsky).
ordo, Inis, m. porddek,
experientia, ae, f. zkufenost.
virtus, titis, /. ctnost.
dos, otis, ». vino.
cremo, are, spiliti,
quies, &tis, /. odpoéinek, pokoj,
arbor, oris, f. strom.
patulus, -a, wm, kodaty.
humanus, a, um, lidsky.
divinus, a, um, boZsky.
merx, cis, f. Zboi.
mox, brzo.
emptor, ons m. kupee (:ku-
povad).
invenio, ire, nalézti. o
altitudo, Inig £ vy¥ka.
murug, i, zed; murus urbis,
" zed mésta, méstskd.
certus, a, um, jisty, bezpedény.

b)

Calliditas, atis, /. chytrost;
1st1vosf ,

vulpes, is /. litka.

voluptas, atis, f. rozko.

calamitas, atis, f. pohroma,
nehoda, neétésti

Juventus, -atis, /. mladi, mla-
dost, ;

senectus, witis, /i stéif, kmet—
stviy -

mGrdsus, a, um, nevrly, mrzutf.

laus, dis, /. chvéla.

mentus, Ay um, zaslouzeny,
spravedhvy

apis, is, /. viela.

laboriGsus, &, um, pracovity.
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nix, nivis, /. snih.

astutus, a, um, schytraly, chy-
try. -

societas, atig, /. spolednost.

ater, tra, ’frum derny, tmavy,

10X, DOLtlS, /. moc,

gens tls, J. nérod, kmen,

sédes, is, /. sidlo. ‘

vox, cis, f. hlas.

nonnullus a, um, zvl. v plur~
néktefd, mnoA :

fdvis, is, /. pték.

albus, a, um, bily.

cornix, cis, £ vrana.

niger, gra, grum, derny, vrany.

urbs, is, /. mésto (vEt3], llla.vm)

culbus a, um, vysoky.

arx, cis, f hrad.

lex, legls, S zékon.

observo, are, zachovdvati,

philosophia, ae, /. filosofie.

inventrix, cis, /. ndleézkynd,
puvodlcyné :

radix, 7cis, /. koren.

longus, a, um; dlouhy.

Justus, a, um, spravedlivy.

mjustus, a, um, nespravedhvy

punio, Tre, trestati,

aquila, ae, f. orel.

nidus, i, m. hnizdo.

constmo, ére, stavéti, -

rupes, is, /. skala.

praebeo, &re, poskytovati. -

utilitas, atis, /: uzitek, vyhoda.

patientia, ae, /. trpélivost.

difficultas, atls S nesmize;
tézlkost. - ‘

supero, -are, pleméha,tl

tento, Are, akoumatl

mens, tis, /. mysl c

pestls is, f. zkéza, zéhuba

imago, inig, f.-obraz, =

primus, a, uny, prvnf.

lentus, a, um, zdlouhavy

hlems luemls, S+ zima.

s&rus, a, um, pozdnf.

judex; icis, m. soudce.

justitia, ae, /. spravedlnost
pastor, dris, m. pastyt.
custos, odls m: striZce.
grex, grégis, m. stado, heJTlO
piter, tris, m. otec.

* mater, t1"1s /. matka. e;.

Campann ae, . /. Kampanis
(krajina v Italii)

piliis, tidis; bahno, baZina.

pletas a.tls,f poboznosﬁ zboZ-
nost.

fons, tis, m. pramen,’

falicitas, atis, /. stesti

paupertas, a,tle. Ji chudoba

sanctus, a, um, svaty..

libertas, atls f svoboda ;

clades, is, /. pordzka.

civitas,’ atls Jiobec (JakOZto
‘soubor- obéanu)

civis, is, m. obdan. -

procella, ae, /. boufe (moi‘sk{L)

etiam, i, £7.

classis, is, /. lod?stvo lodi.

frons, tl&. f. telo. :

lae’utm, ae,f radost, veselost.

appareo, - €re, okuovatl se,
v. § 5.

densus, &, um, husty.

frons, d1s S listi.

largus a, um, hojny,

fons, tis, . zi‘ldlo pramen

benevolentla ae, f laskavost.

mons, tls, m. hora; vrch.

pl‘oﬁuo ére, - vytékatl, . pry-
§titi se.
Apollo, inis, . Apollo (buh

svétla, osvéty, hudby ! bﬁ-
sniku) T

flavus, a, T, zlatoiluty', rusy

crinis, is, . vlas. .

1'1bu0 dre, pridéliti, pﬁpmo-
va.tl puklﬁdatl dati.

hunudus a, um, vlhky.

pulvis, éris, m. prwch.
vermis, is, m. detv.
repo ére, lézti.
piscis, is, m. ryba:
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acttus, a, um, ostry.
dens, tis, m. zub. R
tener, era; erum, ttly, jemny,
nézny. : «
ovis, is, /. ovee..
licéro, are, roztrhati, rozsipati.
ignis, ‘is, m. ohef.. 7 -
necessarius, . a, um, potfebny,
nevyhnutelny. S .
mensis, is, m. mésic (jakoZto
dil roku). Lo '
frigidus, a, wm, studeny.
finis, is, m. konec.
Germania, ae, I
(Némecko). ,
amnis, is, m. feka, veletok.
ineertus, a, um, nejisty. -
universus, &, um, veikery.
orbis,  is, m. kruh; orbis ter-
rarum, obor neb okrilek
zemsky. :
anser, éris, m! husa.’
calidus, a, um, teply.
(callidus, a, um, chytry.)
regio, onis, f, krajina.
ayolo, are, -odlétati.
pons, tis; m. most..
conjungo, ére, spojiti.-
Helvetia, ‘ae, f. Svjcarsko.
panis, is, m. chléh. -
quétidianus, @&, um, kaZdo-
dennf, vezdejs{.
lapis, idis; m. kémen. -
molestus, a, um, obtiZny.
sanguis, inis, m. krev (%ilami
tekouef). - o
noster, tra, trum, né&.
collig, is, m. kopee.
parus, a, um, Gisty.

c.)
Aqua, ae, f. voda.
mére, is, #. mofe,
salsus, a, um,. slany.. L
ynus, éris, ». b¥mé; niklad.
fel, fellis, #.:Zlué, - o
amarus, &, um, hotky.

Germanie

2

lac, lactis, n. mléko.- -
tempus, Oris, n fas. . o
flimen, inis, ». feka, proud.
piscosus, a, wm, rybnaty..::
pectus, -Oris, 7. prsa, srdce..
quoque, 1. - ‘ ‘
vinco, ére, p¥emoci, piekonati.
ignavia, ae, f. nep¥idinlivost,
lenost. RERTCT TR
corpus, oris, n. télo. .
hebeto, Are, oslabovati..
corono, -are, véntiti.
opus, éris, n. dflo. . .o
ia, ae, f. zpozdilost, hlou-

stultitl
post. :
fundo, &re, ti. . N
gnimal, is, n. %ivotich, zvife.
caro, carhis, fi maso... i
consto, are, sestdvati. ..o
cor, cordis, n: srdee- (jako#to
sval). R TR
sinister, -tra, -trum, levy.: '
latus, éris, #. strana.’
suus, a, um, svij. o o
génus &ris, #. rod, druh.
obedio, ire, poslouchati, po-
glufen byti.. - S
-que, (zavésuje se. na. dyuhé
slovo), a, 1. R
munus, &ris, -n. dar.:
calcar, aris, ». ostruba.
Itus, oris, 7. bieh (mot'sky).
enumero, are, vypoditati.
vulnus, . 8ris,: #. rana.
carmen, inis, #. bésed.
lamen, inig, ». svétio.
falmen, inis; ». blesk.
equus, i, m. kit
concito, are, pohdnéti. .
sanus, a, um,.zdrayj.:
mens, tis, /. mysl
bonum, -i,7#. dobro. v
canus, a, um, Bedivy, Sedy.-
ciput, itis, #. hlava. .. - :
hongro; are, v uctivosti miti,
Ct{t-i. P Rt
stultus, &; um, zpozdily, hloupy,




— 104 —

4

incido, &re, upadati.

rete, is, ». sif.

adulator, oris,. m. pochlebnik

altus, a, um, hluboky

domlclhum 1, . obydli.

et, — et, i — i :

gramen, inis, ». trdva; travma

navis; s, 7. lod. ‘

porto, are, nésti. ~

sidus; &ris; ».. hvézda (zvlaété
co souhvézdf) )

creator, Oris, m: stvofitel.

eﬁ'undo, gre, vlévati. -

pars; tis, /. &ist. :

ritber, bra, brum, derveny.

aureus, a, um; zlatv

s0l, is, m. slunce.

fu1 farig, m. zloddj.

corrnosco, Lre; pO&lla.tl

18pus, 6nis, m. zajfc. .

mus, maris, m. mys.

validus, a, um mohutny; s11ny

miirus, i, m.: Aed’. R

perrddo, &re,. prohryati.

sal, silis, m. sdl.

ClbllS I, m. krmd, jidlo. -

vultur tris, m. k:iné noh; sup

raro, zi‘xdka

splendxdus, a, um, zé¥ei.:

cilor, oris, m. teplo.

§1?

Duntla ae, f tvrdost tvrdosﬁ
Zlvobytl, otuZenost.

Sitis, is, S gifedl.

fames, is, 7 hlad..

tolero are, sndfeti, trpétl. 2

vis, akk, mm, abl. m, S ndsili;
sfla, moe; plur. wires, .éum,

sfly; magnam vim habca,‘

pisobim. (nad) velice.
expello &re, vypuditi, odrazm
auris, is, £ wcho.
gubernator oris, m. Lormldel
nik, sprtivce
puppis, - 18, /. zad lodni, Iorma,

clavus, i, m. veslo.

.teneo, ere, drzeti.

Galli, o1um m. Gallové (]méno
narodu)
ferrum, i, . Zelezo; med; ferro
. égnigue, medem i ohném,
ager, gri, m. pole; tzemf.
frigidus, a, um, studeny.
medlcamen inis, ». lék. .
hortus, 1, m. zahrada.
auctoritas, atis, /. véZnost,
sénex, sénis, m. stafec; kmet.
Hlspama ae, f. Hlspame (Spa.-
nély.

Jjigum, i, n. jho; hieben neb

h¥bet hory.

nubes, 18, f. oblak, mraéno,

tégo, ére, pokryvatl

hostis, is, m. nepf¥itel (véléici)

natﬁra, ae; J. pfiroda, pfiro-
zenost.

anguis, is, »e. had.

maxime, nejvice.

Jupiter, JOVIS,m Jupiter (jmé-
no DEJVY§§1h0 boha).

arceo, ere,. zdrZovati.

Capitolium, i, ‘. Xapitolium
geden z 7 pahorkd, na nichz

im se rozklédal).

aurum, i, ». zlato.

specto, are, zkoufeti,

viator, oris, m. pocestny:

cruciatus, a, um, trdpeny. = .

defenido, ére, chrémt: brdnm,
hajiti.

magnitudo, inis, f. velikost.

mmunimentum, i, #. hradba, o-
hrada.

finis, is, . meze, hramce; ko-
nec.

imperium, i, ». panstvi;

cactimen, inis, z. vrchol,

riipes, is, f. skéla.

multitiido, inis, /. mnoZstvi.

studium, i, #. snaha.

aestas, atis, f. 1éto..

T3e.
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§ 1.

Céler, éris, 8re, rychly, hbity.

celeber bris; bre, slavny' (de-
tné navétévovany, lidnaty) s
Znamenity.

saliber, bris, bre, ke zdravi
slouiwi zdmvy vubec pro-
spéiny.

. consilium, i, #. rada; ﬂi,mer

immortalis, e, nesmrtelny

mortalis, e, smrtelny. ;

alicer, cris, cre, #é# z“mlé.cris,
cre, ¢Gily, derstvy, jary.

omnig, e, viecek, vsehky, ka-
%dy 3 . cely.

aetas, atis,.f. vék, st4i.

commﬁnis, ‘e, -spoleény.

regina, -ae, f krélovna. .

démina, ae, f.-pani.

vena, ae, f. Zila.

diffindo, ére, rozlévati.

ovum, i, n.. vejce,

similis, e, podobny.

.nobilis, e, slechetny, uslechtily;
zndamy, slavny. ;

virga, ae, f. metla.

ne — quidem, ani, ,

criidelis, e, kruty, ukrutny

dluturnus, a, um, dlouhy,

facilis, e, snadny.

firmo, are, siliti. .

copiae, arum,. /. vojsko.

pedester, tris,-tre, pé.

equester, tris, tre, jizdny.

bravis, e, kratky..

canis, is, m. pes.

.- fidelis, e, vérny.

‘ratio, nis, f. rozum..

"nihil; - nic. R

tam, tak.

quam, " jako. o

difficilis, e, nesnadny. -

1atilis, e, uz1teény, prospéiny.

Antlochla ae, f. Antmc}ne (mé-
8to- v’ Syrn)

quondarmn, Jednou, kdysx

2,

Ars, tis, £ uméni.

8uavis,. ¢ pifjemny,

miles, ‘itis, #2. vojin, vo_]tik

fortis, e, udatoy, chrabry, zmu-
Zily. :

fundamentum i, . 26klad.

cédo, &re, ustupovau

audax acls smély, odvhing:

fugax, acis, ubihavy, prchavy.

vétus, éris, stary.

vinum, 1 #. Vino.

Cyrus, 1, m. Cyrus, (krdl per-
sky).

nomen, 1nls, 7. jméno.

praeceptum, i,: %. predpls na~
uéeni.

efficax, Acis, vydatny, platny.

férox, Geis, divoky, bujny.

compesco, ére, krotiti,

frénum, i, n uzda.ﬁ

grus, is; /. jetdb:

paluster, tris, tre, bazinaty.

mendax, acis, livy, lhavy.

véhémensg, tls prudky.

éraculum, i, #. orakulum, vé-
§tirna; svatobm (chridm neb
misto, kde se vynafely. vy-
roky ho#ské). ‘

gens, tis, /. nirod.

silus, itis, /. zdar, blako.

congors, dig, svorny.

priwdens, tis, oputrny ) 1ozumny,
chytry.

diligens, tlS, dbaly, btdllvy
pilny.

dulcis, e, sladky, pn,]emny

pauper, éris, chudy, nemajetny.
voluptas,. atis, .f. rozkos.

_vicuus, 8, um, prazdny, PID'

sty (éeho)

_'Sermo, onis, m. rozmluva.

sapiens; tis, moudry.

Slmplex 1(,ls Jednoduchy, pro—
. sty.
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Croesus, i, m.  Kroesus (bo-
haty kral lydsky).

ingens, tis, nammny, ohromny,
nesmirny,

elephas, antis, m., neb elep-
hantus, i, m. slon, © =~ .

vigilantia, ae, f. bdelosﬂ ostra,-
¥itost. :

civilis, e, obdansky. - ,

studmm, i, n. horlivot; snaha.,

impleo, ere, na.plﬁovam :

cella, ae, f. buiika (v pléstu),

opus erls, n.-dilo.

08, Oris, ». tstal

primus, a, um, prvof.

préces, um, f. modlitha:

dives, itis, bohaty. :

fehx ICIS, fastny.

§ 14, 1.

Beatus, a, wn, blafeny.
avarus, 4, um, lakomy.
cupldltas, atls, J. 24dost. _' '
vexo, are, trapiti. -
consmentla, ae, f. svédomd. -
solatium, i, 7. Gtécha.
septem, ‘sedm. G
adjivo, are, podporovati.

recte, dobre pofddné. -

paucus, i, um, obydejné vplur.
pauci, ae, £L uemnozi mé.-
loktet, #def. - :

venio, ire, prijiti, prlchézetl

geo, Ere, nedostatek miti,

ctra, ae, f. starost.

15pis, idis, m. kémen.

pretlosus &, um, drahocenny

tantum, jen.. - :

vere, opmvdu

aegrotus. a, umy nemocn)’r

perdo, ére, tratiti, mafFiti.

hora, ae, /. hodina, ,
inutilis, e, neufitedny, marny.
Stu(hum, 1, ». Snala. .
ingratus, a;-um, nevdééng.”
irifelix, icis; ne¥tastny.

habeo &ve, miti (koho za n‘éco_').

célsbro, are, velebiti.
forttina, ae. f. osud.
pdtens, tis, moeny.:
gravis, ‘e, tééky (svou vahou)
alianus; a umy eizf.
culpa, ae, f. vina.

2,

Ira, a,e, f hniév, :
Cerno, ére, rozeznivati pomfm
tulpls e, ohyzdny, hanebny.

-honestus, a, um, polestnyf, ctny.

vinco, 8re, premoci, pFelonati,
amitto, -&re, ztratiti.

dum, mezi tim co, kdyZ.:
incertus, a, um, nejisty..
peto, ére, Zadati; prati si, -
aeternus, a, um, védny.

" impius, -a, um, bezbo#ny.

venalis, e, prodajny:

‘praesens, tis, p¥itomny.

futurus, a,-um, budouef.:
autem, viak. : :
comitto, &re,  sv&fiti, nechati,
conteéntus, . &, um,’ spokojeny.
narro, are, vypravovati. :
atrox, ocis, kruty.
domestlcus, a, um, doméci
sentio, 1re, cititi.

cahdus, 4, um, teply.
amarus, a, um, hof-ky.

- § 18,

Calhdus, a um, chytry

insidiae, arum, f osidla,; lééky,
z.’xlohy.

vito, &re, ujiti, vyhnout1 se
((‘Semu) v, §.5, .

friigalitas, atis, /. ponidnost
sti{dmost.

commendo, are, poruém, po-
ruéena - ¢initi.

Arigtoteles, -is, m. Amstoteles
C(slavng: ﬁ]osof Tecly)..

Alexander, dri, m.. Alexander
(slavng krdl ‘macedonsky). .
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natiira, ae, f. piiroda. ' .-
praeclarus, a, um, preslavny.
dux, cis, m. vidce, f, vidkyné.
Herodotus, - i, : m. Herodotus
(d&jepisec Yecky).
fabula, ae,” f. bijka, povidka.
Hannibal, * &lis,  m. Hannibal.
Carthaginiensis, e, Kartha-
cginsky. 0
Horatius, i, m. Horacius (slavny
bésnik Fmsky). o
Virgilius, i, m. Virgilius (slavny
basnfk fimsky). o
schéla, ae, f. &kola. .
Micgdon, énis, m. Macedodian,
Thebae, arum, f. Theby (mésto
fecké).
ciput, itis, z. hlava, hlavni
mésto.” 7 U
Boedtia, ae, f, Boeocie (krajina
feckd).
Sslon, onis, m. Solon.
legislator, oris, m.
dédrce. ‘
scriptum, i, #%. spis. - ‘
orator, oris; m. feénfk.
vapor, ori§, m. vypar. ‘
Africa, ae, /. Afrika.
Cornéglius "Népos, gen. Corns-
lii N&potis, Kornelius Nepos.
scriptor, oris, oz spisovatel.
illustris, e, znamenity.
céimes, itis, »z. priivodce.:
ambitio, onis; f. ctiZddost.
cupiditas, atis, /. viZen.
sgmen, inig, #. simé, semeno.
discordia,” ae, f. mnesvormost.
philosophus, 1, . filosof, mu-
dfec: ' S :
sedes, is, /. sidlo.

zdkono-

8161

Fructus; us, m. ovoce, plod.
matirus, a, um, zraly.. -
nimius, a, um, prlisny.
sénitus, us, m. zvuk, hluk.

audttus, us, m. sluch. :

Epicirus, i, 7. Epikurus (filo-
sof Fecky). . - i

ténuis, ‘e, tenky, skrovany. - -

victus, us, -m. strava, Zivobyti.

magistratus, us, m. tfad.”

yulfus, us, m. oblidej, tvire.

colligo;-&re,: sbirati, pozndvati,

crimen, inis; #. vina, provinénf.

prodo, ére, prozraditi. - -

ingenuus, a, um, uslechtily.

mitus, a, um, némy. L

commendatio, Onis, f. poru- -
dend, ‘primluva. I

exercitus, us, m. vojsko. .

transitus, us, #. prechod. ..

Alpes, ium, f. Alpy.

sensus, us, m.:smysl.

visus, us, m. zrak.

odoratus,.us, m. dich.

quercus, us, f. dub.

porticus, -us, f. sloupeni.

ruina, ae, f. zficenina:

adhuc, dotud, posavad, -

exsto, are, stdvd néco, vyskyto-
vati se, byti. ,

cursus, us, m. héh.

coena, ae, f. ob&d.

condio, ire, koteniti.:

miito, are, méniti.

suus, a, um, svij.

status, us, m. stav.

maneo, &re; zistati.:

campus, i, m. pole, rovina. -

vastus, a, um pusty, Eirofiry,
ohromnj. S e

vallis, is, /. dolina, ddoli. .

profundus, &, um, hluboky.

latus, a; um, diroky.

lacus, us, m. jezero.

minus, us, . ruka.

aptus, a; -um, spisobily.

curro, ére, béZeti, pohybovati
se (o hvézdéch).- ‘

ortus, us, -m. vychod.

occasus, ‘us, m. zépad.

sapor, oris, m chuf,
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acidus, a, um, kyself.

Impetus us, . m. dtok.

equlta.tus us, m. jizdectvo.

sustineo, ére, odolati, vy drieti.

robur, oris, #. sila, jAdro.

pe(htatus, us, m. péchota,

sicut, jako.

lusus us, m. hra, hréni.

cantus, us, m. zpév.

sénatus, us, m. senat (ne,]vyééi
.rada. 11mské,)

sagitta, ae, f. p.

arcus. us, m. lak, ohlouk.

- cursus, us, »u. béh, obéh.

satis, dost.

viridis, e, zeleny.

2

Tonitru, us, #. hiiméini, hrom,

sed, ale, nybrz.

neco, are, usmreovati, zabiJetn

gélu, us, . mraz.’

cornu, us, #. roh, paroh IIVDJ-
ska ]mdlo ‘

quotannis, kazdoroéné,

amitto, &re, ztratiti..: i

titha, ae, f “trouba - (foukaei

' nﬁstrOJ) 1

signum, 1, 7. znameni

do, dare, dati.

flexus, us, #.-koleno, ‘

révérentia, ae, /. deta, uctlvost

nébitla, ae, f. mlha.

frequens tis, ¢asty, valny, tetny.

portus, us, m. piistav,

tempestas, -dtis, f. podasi zvl.
bourlivé,. boufe, - .

titus, a, um, chrinény, bes-
peény, jisty.. ‘

artus, us, #. ad.

ingenium, i; . duch, vtlp, du—
myslnost. |

facinus, ons, n. -din, skutek

patro, are,  konati, rzpisobiti.

spécus, us, m, doupé, jeskynd.

hablto, are, bydliti,  ohyvati.

expello, ére, vypuditi, vystFeliti.
ornatus, a, um, okrisleny.
crassus, a, um, tlusty.
intolerabilis, e, nesnesitelny.
strepitus, us, m. bluk. ..
animosus, 4, um, srdnaty.
ursus, i, m. medved
citulus, i, m. mladd (avifat
divokyeh -zvl. &tvernohych),
occulto, are, skryvati,
aedifico, dre, stavéti.

Janguidus; -a, um, slaby.

dexter, tra, trum, pravy (ne
levy).

sinister, tra, trum, levy.

firmus, a, um, silny.

autem, vsak

cédo, ere ustupovati.

barbmus a, um, cizi, nevzdé-
lany, d1voky :

3.

Porta, ae, /. brana.

démus, us, f. diim.

janua, ae, f dvéte, .

plctum. ae, f. malba.

exiguus, a, um, skrovny, maly

Pericles, is, m. Perikles (slavny
statnik a Fednik athensky).

militia, ae, /. vojna; domé mi-
Zz'tz'aequc, doma i v.poli; «.
na VOJDL X

vesper, &ris, m. a vesper er1,
m. . veler; wvespere o Vesperi,
na veter, veler, s vederem.

festino, are, chvétati.

incola, ae, m. obyvatel,

riis, raris, s.venkov,
opacus, a, um, stinny.
splendidus, a, um,
skvostny.
régius, a, um, krilovsky.
casus, us, m. pad, prihoda.
obnoxius, a, um, podrobeny.
hiimilig, . e, nizky :
cisa, ae, f chatré. - i
profectm, anis, f. odchod

skvél |8
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tristis, e, smutny.*

reditus, us, m. nivrat.

lactus, a, um, rados"tn)

nam, nebot. .
‘§.’*17.

Spés, ei, f. naddje. - - -

dubius, a um, pochybny, zh~

- hadny.
yinus, a, um, prﬁzdny, murny,

hchjr
dies, ei, ‘m. den.
aestas, atls, J. 1éto..
admirabilig, e, podlvuhodny,

predivny.
fides, ei, /. vérnost.

(fides, ium, f. housle)
qon;junctus, a, um, spojen)’«'.‘ :
resysrei; fi véc; zalezitost. :

; suentla., ae; f. védomosﬁ zna-

lost, . o
domestmus, a, um, domaci
cliro, are, obstardvati- (néco)1

starati se’ (o néco). :
adverus, a, um, protivny, ne-
- pHznivy ; res- adversae, ne-

§téstf. :
secundus, a, um, phzmvy, res

seoundac, étéstﬁ
virio, &re, byti lozmamtym,

stifdati:se.
despeto, are, zoufati.
superbio, . Ire; byti pyénym, py-

&niti - se; pychatl Lo
publicus, &, wm, vefe_my,-obe—
eny; rés  publica neb: respu-
blicw, 1): obecni véc meb|ad-
leZitost; vlddas 2). obec, stit,
zemé - (vzhledem ku spr.’wé
Fidim a:zdkonto: atd.) i
adm1mstrat1o, onis, f: rizeui

sprnvové.m
arduus, :a,: um, pﬂkry, pre-

nesnadny i3
Tarus, a, um, i‘idky
fallax, acis, klamny, llchy

~

exspecto, are, odekdvati.
tantum, jen; jenom..
frigilis, e, ldmavy, ki‘ehk; po-
mﬁe]icf RN
honestus, 2, um, slechetny
destny.:
effundo,: ére vylit1
agquus;-a, um, sludny,
justus, a, um; spravedlivy.
gratia, ae, /. dik ; grotias agére,
"o diky vzdévati, Siniti.. o
fabulosus, a, um, béjedny.

- § 18

Imperabor, oris, m. viidce, cisar,

redtco;, &re, zpét vésti.

Corinthus, i, /. Korlnth (mésto

iy Recku).. ,

Athenae, arum, f Atheny
(mésto v Recku)

Lacedaemon, ¢nis, f. Lacedae-

mon (mésto v Recku)
Babylon, onis, . f. Babylon (mé—
sto v Asu). i
diico, ére, vésti.
Vienna, ae, f.- Videil.
Praga; ae; j Proha, oo
venlo, 1re, prijiti,. pflchdaetl
Canusiuni, i, #. Kahusium. (mé-
stu v lt'Llll) :
Brundusium, . 1,; #. Brunduslum
" (mésto-y- Itahl)

archon; ontis, m. archont (neJ—‘

vyé§1 urednfk: v-.Athendch.)
C"u'thago, nis; :f.:Karthago
“(slaypé mésto v Afmae)
ehgo, &re, vyvoliti, volitic:
Ephasus, - i, /- Eiesus (mésto
v Malé Asii).
Diana, ae, f.. Dlana. (bohyné
‘ lovu, luny atd).:
Austria; ae,. f. Rakousko.

Delphi,’ orum; m. Delfi (mésto

a orakulum v stfednim Recku)
nobilis, ey vineseny.: .
avého, ére, odvézti.
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navigo, are, plaviti sey p].outl.
Venetia, ae, f. Bendtky. .
Thebae, arum, /. Theby (mésto
v stfednfm Recku)
Mediolanum, i, %.: Mildn,
Parisii, orum, m. PaiiZ.
Londinum, i, 2, Londyn.
blbhotheca, 28,/ kmhovna
Dudonay ae, /. (mésto.v seyer-
nim Recku) Dodona. . .
Arpinum, i; n. (mésto v stiednf
Ttalii). Arpinum.
Catullus, i, m. Katullus (ba—
snik rlmsky
Verona, ae, f. Verona (mesto
iy horn: Ita,lu) 2
Vnglhus, i, m. Vnglhus (bds-
- nik 1imsky)
Andes, ium, m. And)’ (dédlna
Lu Ma.ntul) ;

Lux, cls, f svétlo.
vélox, ocis, rychly.
silentium, 1, #. ticho...
persaepe; plecasto. - .-
eloquentm ‘e, f vym]uvnosﬂ
Sleum, iy n. oleJ. oy ‘
16vis,: e, lehky. (na vahu)
quam, nes; nad.:
Jus,: juris, n pléwo ;
Juvenis, is, im. mladlk, JanCh
argentum i, . sti‘lbro,‘ S
SONUS, I;.m.  zvuk.
tardus;.a, u umy zdlouha.vjr
amablhs, e, mllostny, lasky
hoduy.
praestans; Ilt.lS pi‘edni vjfteény
adr, is, m. vzduch
1emotus 184101, ,vzdaleny.ﬂ
carus, &, um, mily, ;drahy.:
incautiis,-a; mm, neopatrny.:
asper, &ra,'érum,:drsny, kruty,
adolescentia,ae, . mladi. ;
plerumaque, - vétélm dllem, oby-
ée;né fias

‘16quax,

acls,. mnohomluvny,
hovorny, -

Néro, onis,. m. Nero (Jeden
z cisafd 1imskyc;h

criidalis, e, ukrutny.

lemdlus,l m. Klaudius (jeden
z cisarh fmskjch.)

ferrum, i, n. Zelezo.

ceteri, ae; a, ostatni,

iiva, ae, f. hrozeil.

cfmtus, a, um, opatrny. ...

Nestor, ¢ris, m. Nestor (hrdina
vymluvnosti prosluly:)

clarus, a, um, jasny; slavay.

immodestus, &, um, neskromny.

Jucundus, a, um, pifjemny.

vilidus, a, um, s1lny, mohuj,ny

gaucius, .6, wm, randny.

delphmus, i, m. delfm, pliska-
vice.. STRINE

metmllum SREX kov. [

Atticus, i, . Attlkus (uc.eny
Riman).

Lwcedaemomus, 1, m Lace-
daemonan

3
Homérus, i, m. Homerus..
miser, era; erum, bidny.
Syracusae arum, f. Syrakusy
(hlavni mésto s1c11ské)
alim, :druhdy. -: . .
dmsnmhs 8; nepodobny

: ELIJIhO onis, 7. motyl:

euxis, is, m, Zeuxis. .
Apelles, ‘is,.m. Apelles.
pictor,: cris;. m. mali¥,...

.celeber, hris, . e, slavny

purus, a, um, élsty C
patio, oms f :pitd, ndpoj.’
saltiber, bI‘lS, bre,. zdravy
humuhs 8y 'nfzky.
gricilis; e;: .tenk}
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initium,; 1m. pouc’mtek, Tl p,,
21 P 1n1t10

. §'. 20

Terrester, tris,u t e, Zemni,
zemsky

tulpltudo 1ms, f. ohavosﬂ

corrigo, &re,  polepditi, opra-
viti,
calamitas, atis, /. pohroma,

nehoda, negtést.
incido, é&re,. vpadnoun, upad—
: nout1 .
vetustus; . a, um, stary.
Ennius, i, m. Ennius.
natus, us, m.. jen v abl sin G
narozeni vék, sttis; major

.. naty, star 51, minor, . N,
mladéi.
Plautus, i, m. Plautus, (bé,s-

nik r1msky) .
varius, .a, um, 1uzny, rozma-
nlty S ,

eligo, : gre, vyblatl i -
praemium, i, #. odména.:
porto, are, nésti.
negligentia, ae, /. nedbalosﬁ
indoctus, a, um, nenteny. :
- stultus,. &, um, poéetlly, zpo-
zdily; - . S
occisus, a, um, zabmy
snnulator, oris, m. hcomérmk
invidus iy me. z{wmtmk
villus; i;sm. chlup:
densus, B um, husty

= f§' | 21“

Exiguus, a, um, nepatrny
difficultas, at.ls f nesnadnost,
idoneus, a, um, ptihodny', spu-
-.80bily,. spusobny o
negotmm, 1, zaméstnAni; prace
fére, skoro, (émER, o
usus, s, n. uiivam, cvik,

egrégius; a, wm, vyborny,

perutilis, e, preuZitedny.

Xenophon, ntis, #. Xenophon
(filosof, = déjepisec a polni
videe Tecky).

cadrus, i, /. cedr.

praealtus, a, um, p¥evysoky,

disciplina, ae, f - vychovénf,
kized. ‘

severus, a, m, p11sny

nune, nyni

T(quumms i, m. Tarquinius.

superbus, 4, um zpupny, pyny.

ultimus, a, um, posledni.

crassus, a, um, husty,

propior, ius, bliZé. :

m’tgmﬁcus, a, um; vellcolepy

summus, a, um, nejvys, nej-
Vet . -

injuria,::ae, .f.- bezprivi.

malédicus, a, wn, zlolajny.

sénex, Senls, stary. - -

remltto &re,’ zpét poslati.

,Belgae, arum, . Belgové (né-

rod v severni Gallii).

Germani, orum, m. Germani
(mohutny .nérod v stfedni
Europé).

antiquitas,. a.tls,f starobylosﬁ
davnovékost. ..

prior, 1us, prvne3é1, pi‘edni

postenor, 1us, pozdé,)§1, druhy,
gadni. - o

aux111um, 1 7. pomoc

anxius, 4, um, uzkosthvy

benevolus f, um, dobromy slny,
dob10t1vy o

ager, agri,. m. uzenn ,

pes, &dis, m. noha, béh (u 70
jice), stopa (jakozto .mira),

" necessarius, 8, um, potfebny.

superstitio, nis, - /. povéra.
noxius, a, um; gkodlivy.
permmagnus, a, um, pxevehky.
persicus, a, um, persky..
December, . bl‘lS m.. Prosinec.
pergratus, -a, um, premily. .
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bénéficus,; a, w, dobrodinny.
cogltmo olub, f. myslenka

8. 29,

Studiose, pilné.

raro, zridka.

prohibeo, &re, zdrieti.

stulte, zpozdile.

ago, ére, jedpati.

egrégie, vyborné.

disputo, are, rozpravéti.-

1mmortahtas, a.tls, S nesmr-
telnost.

patria, ae, f. viast, otéma

fortiter, udatnd. o

subito, "néhle.

nuntius, i, m. posel.

gallina, ae, f. slepice..

pullus, i, m. mléds, kure

acriter;- prudce

fehcltel' Ktastng. :

audacter odvizlivé, srdnaté

facile, snadio. i

mmus, méng.

timidus, a; um, bazlivy.

Vehementer, prudce,. vehce

latro, are, &t&kati,

mordeo; &re, kousati: '

flo, are, foukatl, viti, fuéetl

saplenter moudIe.. AR

- par; parls, TQVLY.

congrégo, are,
stovaryéiti

suaviter, 1ibhé. gEs

. perago, 8re, vyvésti, vykonatl

celeriter, rychle

volo, &re, létati, letéti.

ddmo, -ﬁre, “krotiti,

diligenter, pilné.

pulchre;’ krasnd.

: paupertas atis; 1. chudoba

difficile;’ nesnadnd.

dep"no ‘&rey odloiltl
dati.- S

natiira, ‘ae; f vaaha

morbU.S'l M, TLemoc;

shroméidltl,

odl«;lé.h

cognosco, &re, poznati..:
respondeo, &re, odpovedéti.
jidico, are, souditi.
superbia, ae, f. pycba.
tuus, a, om, tvdj.

juste, spravedhve.
prudentel obezfele.

§. 23.

Annus, i, m. rok.

Aprilis, is, m. dobexn.
divido, ére; déliti.
hora, ae, f hodina. «
hebdomas, adis, /. tyden.
consto, are, sestﬁvatl, zéleZeti.
saecitlum, i n. stoleti.
spatium, i, #. prostora, doba.
sendtor; oris, sm. senator (tlen
senatu Fimského). :
verg, viak.
turrls is, S V%
agger, ems, m, nivoz, hrize.
moveo, &re, pohybovati, ‘po-
hnouti, dugatl, ‘dojimati.. -
intra, predl. s akk, uvnitf, Vive:
oculus, i, m..oko. =
tantum meb solum. neb modo,
jem, jemom..i: ;
partim, z Gasti, dilem
sustento, are, udrZovati.
cibus, i, . poktm
potlo, onis, f. nﬂpo;
spiritus; ‘us; m. dech, duch
Dlonysms, 1 m. onnysm&
tyrannus, ‘i; m. samovladce.
Syracusﬁnus, i, . Syrakusan,
camelus, i, m. velbloud.
natus, a, um, stér, (s ndsledu-
jicim akk. éasu).

§24

Pumcus a, um pumcky (knr-
th'mgmsky)

perdiico, ére, phvéstl.

condo, &re, zaklé.dat.i-,%zaloii‘ti:
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America, ae, f. Amerika.

incola, ae, m. obyvatel.:

Europa,, ae, f. Europa.:

Martius, i, m. bfezen. . i v

Ghaeronea ae,” f.’ Chaeronesa
(mésto v strednfm Recku). -

olympias;  adis, f: olympmda
(Styrletf).

. dico, &re,  praviti, nnzyvatn

dehcme arum, e rozkoé, po-;
tégend, -

génus, 8ris, n. pokolem

; November bris, . hstopad

vix, sotva. :

cognltlo oms, . pozndnd. -

veritas, ‘atis, f. pravda.

vénio, 1re piichdzeti, jiti.

MuJus, i, m. kvéten:

vireo, ere zelenati se.:

prz‘xtum‘, i, ». louka.

séges, &tis, /. oseni,

§.'95. '1'

Vlgﬂantm, ae, f.: ostra.mtosﬂ
vitium, i, ». chyba..

dico, &re, iiei, praviti’
neghgo, &re, zanedbdvati.
vestis, is, /. Babt.

2.°

Decorus, 4, um, gestiy.
amitto, ére, ztratiti. -~

adulatm, coris,: . pochlebnik.; '

mgnosco, &re; odpustiti:

plus a, um, zboiny ’

‘nix, nivis, f snih, velmi mnoho
snéhu plunma mx

3‘2‘

Adventus uS, m. puchod
~atrox, ocls,’ ukratny, krutj.

* fragor, oris, m. rachot taesk
métus, us, m. strach.:
jadicium, i, 7. ﬁsudek

Prof. Novotny: Latinski cvidebnd kniha.

autem,- vEalk. T

modestia, ae,.f. skromnost.

potentia, ae, . mo¢,

capesso, : ére,: uchopovati, chy-
tati.

rostrum, 1, 7. zob{Lk

§26

Gratus, &, um, mily, pfijemny.

hodie, dnes.

crds, zitra. P

gax pacis, f mir, pOkOJ
eneficium, i, »# dobrodini.

contentus, &, um, spokojen.

mamor, c“aris, pamétliv.

fleo, .@re, plakati.

mémoria, ae; fi upominka

carus, a, um, mily, dmhy

locus, i, m. rusto. :

némo, (inis), . nikdos gen.
a abl pribird se od. nullus.

§27

Neghgens, tis, nedbalf. .
compos, §tis, mocen, (nééeho)
molho, re, obmékdovati.
ignosco, ére, odpoustéti.. -
defendo, &re,- hdjiti, braniti, .
integer, gra, grum, neporu-
§eny, bezﬁhonny e
1ibers, -svobodnd. & -
expono,: ére, vyloim, vyklé-
dati,
cesso, are, atalovadi, (oddalo-
vam ustivati.

-confido, dre,: dfivetovati; (se)

séro, €ére, sitl, shzetii

' meto gre, sklizeti, Hti (fmu)s

bonum, i, n. dobro, statek.
sors, tis, f osud, los
consilo; . &re, peéovatl.
dlhgenter, pilnd. -

péto, ére, bahatl (po éem),

hledati, ¢eho.
medicina, ae, f. 1ék, dleva.
‘ 8
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vitiipéro, are, tupiti, hané&ti.
-delibero, - dre, raditi se.
disputo, are, hovofiti.

prudentia, . ae, - f. prozretel-

nost.
Iibero, are,. osvoboditi. -
1mpero, are, viddnouti.
iratus, a, um,-hnévivjr.

§. 28.

Princeps, cipis, m. prvnf, p¥e-,
dni . zvl48té distojenstvim:
knfﬁe, panovnik., .

evello, ére, vyrvati, vytrhnout1

senten‘ua ag, f. minéni,

dlsPhceo cre nelibiti se.

mutabilis, e, ménhvy, nestaly,

mods — modo brzo — brzo,
hned — hned.

tum nato, tum — tum, brzo
~=".brzo, hned: — hned.

ubi, kde.

V1g0r orls, m. éllosf Zivost.

Cato, onis, m. Kato (slavny
Riman).

dictum, 1, #. povédéni; slovo,
V)’fpové(I pripovéd.

consilium, i, ». z4m&r. -

prdbo, ale schvalovatl, chv4-
Slitd, -

tamquam, jako, jakoby.

hospltlum i; . hostinng byt.

discado, l’e odchézeti, ode-
jitd,

mendax, acis, 1Zivy.

exiguus, a, um, skrovny.

considéro; ale uvuéovutl po-
Zor ovatl

pigritia; ae, f. zahﬂlka

deblhto, dre, seslabovati.

Imégo, mls, f. obraz.

SpeCulum i, m.. zreadlo.

- Opéra, ae, f Linnost, préce

~-§umo,  &re, brsitl

2.
Agnosco, ére, poznati
libido, inis, f rozko§ (t8lesnd),
chtfé.
énim, za_]lsté nebo, nebot, ,
prodltor oris, m. zré.dce
adjivo, are, podporovah, po-
mahati,
praeceptum, i, ». predpis.
NnO0SCo, ére, poznati.
celebro, are, slaviti,
vati.
méritum, i, #. zésluha.
mortuus, a, um, mrtvy.
pecco, are, - chybiti; idem p.,
touz chybu spéchati,
denuo, opét.. .
fiducia, ae, /. dfivéra.

oslavo-

natus, a, um, zrozen.

§. 29.

Unus, a, um, jeden, jediny.

pars, tls, J. cist; ab omni
parte, z kazdé é{Lstl, v kaf-
dém ohledu.

alter, &ra, &rum, druhy; alter
—_ aller jeden — druhy
(o dvou).

stlus, a, um, sdm, samogedmy

macresco, ere‘ schnouti, hu-
bendti,

candor, oris; m.
fe, lesk

ullus, a, um, néktery.‘

uterque utlaque utrumque,
- kazdy z obou, oba, oboje
~'m, obojf.

et — et, i — i

totus, a, um, celjr.

ilius, a, ud, jiny.

emendo are, zlep§iti, opraviti.

Arduenna sﬂva ae, arduen-

- sk les, Ardenny

nullus, a, um, #4dny.

méritimus, a, um, - mofsky,
ndmofni, - S :

skvélost, : 24~
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misericordia, ae, f. milosr-
denstvi.

nisi, leé.

aegritido, inis, f. zdrmutek.

turpis, e, hanebny, podly.

iter, utra, utrum, ktery z obou.

scientia, ae, f. znalost,

§, 30.

Domhs e, udelivy.

viola, ae, /. fialka.

paro, Eure, plipravovati, stro-
-jiti; shromaZdovati.

laudabllls, ¢, chvalny, chvah-
tebny. .

spectatus, a, um, dokz’xzan)’r.

heres, &dis, m. dédic.

relinquo, ére, zanechati, zG-
staviti.

nimis, pr{li.

foveo, ore, piati (komu).

reddo, &re, diniti, délati (néko-
ho nééim)

gventus, -us, m. vfsledek.

ignoro, 4re, neznati.

profecto, vskutku skuteéns.

géro;, ere vésti, émm, konati.

glgbus, i, m. koule, '

ungula, ae, J- kopyto.

impius, a, um, bezboiny.

pulchntudo mls, J. krésa.

férus, a, um, divoky, surovy.

repugno, are, pH&iti se;

falsus,: ; um, neprn.vy, ki‘wy,
mylny.

potens, tis, moeny.

succurro, ere ku pomocl pii-
spéti, pomom :

instrumentum, i, ». nﬁstro,)

plunibum, i, . olovo.

trémo, ére, "tfsti ge. ,

consentaneus, a; um, pﬁmé—
“feny.: ‘

ol § 31
Voco are, volati; nu.zjrvatl
praeceptor oris; 'm. uditel:

Graecia, ae,

moeror, oris; m. hofe, iel zh~
rmutek. .

affligo, ére; rmoutxtx, trépm

ramosus, a, um, vétevna.ty,
kosaty:

piito, Are, za to miti, minm,
mysliti.

ripax, acis, dravy

héri, véera.

quando kdy.

folium, i, #. list, :lupen.

dec1d0 ere, opadati, :

quamdlu dlouho-1i; jak dlouho.

cur, prod. :

unde odkud. :

quomodo jakym spusobem jak.

§. 32,
Conscientia, ae, . svédomd,

- quaisi, Jakoby, Ja.ko

receptacilum, i, #. schrénka.

tacitus, a, um, mléfef, tichy.

immineo, @ere, hrozm, nasté-
vati.

neque — nequeé, ani — ani.

traho, ére, tdhnouti.

voluptas, atis, f. rozkod, ra-

dost.

flecko.
ténéo, ere, dréetl, Zaujimati.
Helotae, arum, m. Heloté.
agternitas, atis, f. véénost.
bestiola, ae, f. zvitbtko.
lenio, re, mirniti.
quahs, e, jaky.
talis, e, taky, ta.kovy

quot kolik.

tot, 'tolik. s
famﬂmrls is, m. divéinfk.

-t 33

Copia,  ae,: f zasoba
€Oparo, are, v. paro; v§ 50,
cito, rychle: -+
irequiro;  &re;. hledati,
se; patrati- (po &em.)

8‘!‘

ptati



—114'—

vitipéro, are, tupiti, hanéti. .
delibero, are, raditi se.
disputo, dre;, hovofiti.
prudentia, ae, f. prozfetel-
nost. ‘

Iibero, are,. osvoboditi.
impero, are, vladnouti.
iratus, a, um, hnévivy.

§. 28.

Princeps, cipis, m. prvnf, p¥e-

dni  zvl4Sté distojenstvim:
kni%e, panovnik.
evello, &re, vyrvati, vytrhnouti.
sententia, ae, /. miné&ni.
displiceo, &re, nelfbiti se.
miitabilis, e, ménlivy, nestdly.
méds — modd, brzo — brzo,
hned — hned.
tum nato; tum — tum, brzo
— brzo, ined — hned.
ubi, kde.
vigor, oris, m. &ilost, Zivost.
Cato, onis, m. Kato (slavny
Riman).
dictum, i, ». povéd&ni; slovo,
v§povéd, pripovéd.
consilium, i, %. z4mdér.
prébo, are, schvalovati, chvi-
liti,
tamquam, jako, jakoby.
hospitium, i, n. hostinny byt.
discédo, é&re, odchézeti, ode-
jti.
mendax, acis, 1%ivy.
exiguus, a, um, skrovny.
considéro, are, mvaZovati, po-
zorovati.
igritia, ae, f. zahélka.
&bilito, Are, seslabovati.
imAgo, inis, /. obraz.
spéctilum, -1, %, zreadlo.

- Opéra, ae, f. -§innost, préce.
-gumo, &re, bréti. ,

2.
Agnosco, &re, poznati, ,
libido, inis, /. rozko$ (t&lesnd),
chtié. ‘
énim, zajisté, nebo, nebot.
proditor, oris, m. zridee..
adjiivo, &re, podporovati, po-
mébhati.
praeceptum, i, ». predpis.
n08co, €ére, poznati.
celebro, are, slaviti, oslayo-
vati.
méritum, i, ». zésluha.
mortuus, a, um, mrtvy.
pecco, are, chybiti; idem p.,
touZ chybu spéchati,
denuo, opét. -
fiducia, ae, £. dvéra.
natus, a, um, zrozen.

§. 29.

Unus, a, um, jeden, jeding.

pars, tis, f. &ist; adb omni
parte, z kazdé &isti, v kaz-
dém ohledu.

alter, &ra, &rum, druhy; alter
— alter, jeden — druhy
(o dvon).

solus, a, um, sim, samojeding.

macresco, &re, schnouti, hu-
benéti,

candor, oris, m. skvdlost, zé-
fe, lesk.

ullus, a, um, néktery.

iiterque, utraque, utrumgque,
kazdy z obou, oba, oboje
#. oboji. ‘

et — et, i — i

totus, a, um, cely,

ilius, a, ud, jiny.

emendo, are, zlep§iti, opraviti.

Arduenna silva, ae, arduen-
sk{ les, Ardenny,

nullus, &, um, #idny.

miritimug, - 8, um, -mofsky,
nfimofnf. L
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misericordia, ae, f. milosr-
denstvi.

nigi, led.

aegntudo, inis, f. zérmutek.

turpis, e, hanebny; podly:

itery utra utrum, ktery z obou.

sclentla ae, f. znalosﬁ

e & 30
Doclhs e, udelivy,
viola, ae, f. flalka.
piro, ire, pripravovati, stro-
jiti shromai&ovatl '
laudabilis, - e, chvalny, chvah—
tebny. .
spectatus, a, um, dokizany,
hares, &dis, me. dédic.
relinquo, ére, zanechati, zi-
staviti.
nimis, pHlis.
féveo, are, piati (komu).
reddo ére, &initi, délati (néko-
ho nééun) ,
aventus, ug, m. vysledek,
igndro, dre, meznati.
profecto, vskutku, skutednd.
géro, ére, vésti, &initi, konati.
glébus, i, m. koule,
ungula ae, f. kopyto.
impius, a, um, bezboZny.
pulchmtudo nns, J+ krisa.
férus; -, um, divoky, surovy.
repugno, are, pifditi se: .
falsus,: 2, um; nepravy, kuvjr,
mylny.
potens, tls, mocny.
succurro, é&re, ku pomoci. pi‘l-
spéti, pomoci. ;
ingtrumentum, i, n néstlog
plumbum, i, . olovo. . -
trémo, -ére, 'trﬁstl ge.
consentaneus, a, um, prlmé-
“Fenyv”
: § 31.
VocO, are, volati; nazyva.tx
praeceptor, Gris, m. uditel.

moeror, oris;.m. hoi‘e, zel z8-
rmutek

affligo, ére, rmoutltl, tré.p1t1

ramdsus, a, um, vdtevnaty,
kodaty. : :

piito, are, za to-mifti,
mysliti.

ripax, acis, dravy .

héri, véera.

quando kdy.

folium, I, ». list, lupen

demdo ére, opadati. .-

quamchu dlouho-li; Jakdlouho.

cur, proé. - i

unde odkud. . -

quomodo, jakym spisobem, Jak

§. 32.
Conscientia, ae, f. svédomi,

miniti,

- quési, Jakoby, jako.

receptacidum, i, #. schrinka.

tacitus, a, um, mléfef, tichy.

immineo, &re, hroziti, nasté-
vati.

- ‘neque ~— neque, ani — ani.

traho, ére, tdlmouti.
voluptas atls Jf. rozkos, ra-
dost.

Graecia, ae, f. Recko.

ténéo, ére, ‘drieti, zamjimati,
Helotae, arum, m. Heloté.
aetelmtas, atls /. vé&nost.
bestiola, ae, f. zviFitko.

lenio, 1re, m1rmt1

‘qualis, e, jaky.

tahs e, taky, takovy.

quot “Kolik.

tot, tolik. o

famﬂmrls is, m. divérnfk.
8 88 |

Copia;, ae,: f z{xsoba
comparo, are, v. palo, v§ 30.
cito, rychle ;
Tequiro;: &re; hledatx,
se, phtrati (po dem.)

8*

ptati
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ritio, onis, f. prifina.
contmeo ére, drieti;: vsizatl

mdulgeo ere, hOVétl, povolo- .

Jvatics o
tigris, idis neb 1s m: tygr

Dbeélua, ae; fi: zvh‘e, elma,

feles, is, f kotka.

aculeus, 1, m. Zihadle.
ser\ntus1 utls, J- otroctvi.
sanabilis, e, zhojitelny.
tantc“)pere,, tak velice,
castellum, i, »..tvrz, -
obsidéo, ere; obléhati. . -
turpis, e, hanebny.
proditio, onis, f. zrada. - .

§ 34.

Matfirus, a, um, zraly, pi‘ed-
tasny, brzky :
adolescentia, ae; f. mladosﬁ
middi ; g
Vere, opravdu ‘
malEt icus, a, um, neslechetny,
mitis, e, Jemny mirny.
acerbus, a, um, trpky.
exaudio, ire vysl;seti
probus, a, um i‘adny, hodny,
poctivy.
pelegrlnatlo, onis, f. pouﬁ

IDodatek II

Slovnlcek 1at1nsk0 cesky

—O—io—

Pozn. Zajmena, 6lslovky 8 predloéky nemleza_]l se v slovniéku,
pondvadZ musf b}tl Z mluvmce znémy.

, v. ‘znamend mz

A}" '

Abditus, a; um, skryty, scho-

vany,
abcido, ere, xi, ctum odvésn
abJ1C1o ére, jeci, Jectum od—
vred, zahochtl o
abluo, &re, ui, ftum, umyt1
abscondo, é&re, ‘CO]ldl ditum,
schovati, skryti.
absens, entis, nepfitomen.;.
abstineo; .ere, finui, - tentum

o zdrzetl zadrieti.

‘absum,. esse, fui,. nepntomuu
n. vzdé,l-enu b)"ti.~ ,

abSumo &re, mps1 mptum,
zméltl, ztrkiwtl ‘

Abundo, are, avi, atum, oply-
vati.

ac, v. a.tque :

accedo, &re,. essi, essum, prl—
stoupiti, p11b1141t1 se.

ageingo, ére, nxi; nctum, oph*
sati.

accipio, - ére, Gepl, ceptum,
-plijati; -dostati, -obdrZeti. -

acciiso, are, avi, atum, obza-
lovati, obviniti.

acelbus, a, um, trpky, horky

acriter, prudce. - -

actleus; i, .m, Zhadlo.



— 117 —

acus, us, fi jehlaf;
tica, dralka.

acutus a, um, ostrg.: -

adduco, ére, xi, ctum, pI‘lVéStl.

adéo, tak: (vehce) B

adhlbeo [are; ui, 1tum piidi-
niti; modum a. , ‘mirid -ga~
chovati; curam a., péél vy~
naloZiti.-

adhtic, posavad, “dotad.

ad1p1scor ci, adeptus -sum,
obdr#eti, dosici. -

aditus, us, m., pfistup.

adjitvo, are, uv1 fitum, p0d~
porovati.

administratio,. onis, f , Fizeni,
spravovani.

administro, - are, . avi,: »atum,~

o Tidit spmvovati.‘

admirabilis,. e, predivay, po-
divny, podivu hodny.

admiror; ari, atus suimy ob-
leOVB.tl.

admd&veo, ere, ovi, otum pz‘l-
diniti, prllozm

addlescens, ntls, m., mlmdik
jinoch.

adblescentia, ae f, mladlctvi
jinodstvi;: mlé.di :

adolescentulus, i, m.; Jmoéek
mladideki ‘

a. magne-

adporto, -are, aﬁ, atum pﬁ--

nésti.
adalor, ari;

chlebovatl
adilator, oris, m., pochlebmk
a.dversus, a, um,. nepiiznivy,

- atus sum po-

protivoy. .
adsum, esse, fui, \pf'itomnu
byti.

aedificium, i, n., stuveni dum

aedifico, are, avi, a.tum, sta—
véti.

aggritudo, inis, £ zﬁrmutek

aegrotus, a, um, nemoeny.::; -

agr, féris, m., vaduch.

aeratium, i, n.,
cptétnf, s

aerumna, ae,: strasﬁ

aestas, atis, /. léto '

aestlmo, are, av1
niti, vaZiti st )

aestuo, are, avi, atum, roz-
. pariti se ;\aestuundo vodrem,

aetas, atis; f. vék, sthff. .-

aetermtas, atig, 1., véénost, .

aeternus, a, um, viing; in
aetcmum, na véky. :

aﬂ“cw, ére, - &ci, ectum: pre-
mio aﬁ'were, odménu dxitx
odméniti. )

affligo; .ére, xi, cturm ‘Tmou-
titl, 'ﬁr'z'lpltl.

Afrlca, ae, f., Afrila:

ager, agri;' m. pole, roley ﬁzemi.

agger, €ris, m., nisyp, hrize.

aggrédior; di, essus swm, pii-
Fkroditi-(k demn ), zadfti (né-
c0); aggredi. ulzquem ude-
titi na koho. & .«

agnosco £re, . Gvi; | 1tum, po-
- gnafic - -

agnus, i, m, jehnd, berzinek

ago, ére, &gi, actum, kona.tl,
Jednatl ‘ &

ilicer,. cns, e, éxly, \éerstvy
Jary.

dlauda, -ae, f., skfivan

albus, a, um, bilg.. ...

Alexa,nd(ar, dri mi Alexander
(slfwn;{r krdil ma(:edonsky)

algeo, ere; a,181, 1lsum mrz-
nouti. :

alignus, -a; um, cizf.:

ahquando, nékdy, Jednou.

aliug, a; ud, jiny,

allicio, &re, lexi, lectum, pi‘l— ‘
lékati,:. ékatl [

alligo, are, avi, atum, prwa—
zati.

alo, gre, a1u1, altum krmltl.
1800 BETERE P

Alpes, 1um f w Alpy

pokladni"c’e

~atam, - ce-



— 118 —

alter, éra, érum, drulrf;jeden
(ze dvou); alter — alter,
jeden - druhy.

altitido, dinis, 7. vyéka

altus, a, um, vysoky..

amablhs, e, milostny, lésky
hoden,

amans, ntis, milujici, milovny.

amarus, a, um, hoi‘k)’r

ambillo, are, avi, atum, pro-
chézeti se.

America, ae, f., Amerika.

ammltm ‘ae, J., piatelstvi,

a.mmulum, i, n., pladt.

#micus, i, m., pi‘itel

amitto, ére, 151, issum, ztratiti.

amnis, i§, m., Yeka (velikd),
veletok.

amoenus; a, um, libezny, pri-
- jemnf.

#mo, are, avi, atum, mllovatl

amplubmm, i, », oboﬂwelnik

angms i, m., “had.

inima, ae, /., " dute.

ammal ‘lis, ., Zivotich, tvor.

anjmus, i, 7., duch srdce; ex
. animo, %@ srdce o

anser, erls m., husa.

antéquam, difve neZ.

antiquitas, atis, 7, starobylosﬁ
d4vnovkost,

‘antiquus,’ a, " um,:
dﬂvnovek{* A

Antonius, i, m.,’ Antomus ,

fiper, pri, “m.:,; kanec’ (dlvoky)

aperlo re, rm Ttum, odeviiti.

apis, is, f, véela

Apis, is, m., Apis:(modla egypt-
sk v podobé byka cténd).

Apollo, inis, ., Apollo (buh
-gvétlaa osvéty vibec).

appareo, @re, ui, itum, ObJe-
- viti se, uk{Lza‘u 86

appello, are, avi, atum, j meno-
cvati, na2vat1

appéto, &re, 1vi, tltum, dosa-
hovati,. baZm : o

starobyly,

Appius Claudius, i, m. Appius
Klaudius (zna.menlty Riman).

appropinquo, - are, avl,. a,tum
“bliZiti se.

Aprilis, is, #., duben.

aptus a,um, Zpusoblly, vhodny,
prlhodny

aqua, ae, f. voda.

aratrum, i, #., plub.

arbor, ons f, strom.

arceo, ére, cui, zdrZovati, -

ardeo ele, rsi, rsum, hofeti.

Arduenna sﬂva ae, arduensky
les, Ardenny. .

arduus, a, wm, pr{kry, plene-
snadny’r ; :

aréna, ae, f., pisek

argentum, i, n., stifbro. ;

Archlmedes is, m., Archimedes
(mathematik a mecha.mk sy-
rakussky). -

archon, ontis, n., ‘archont {nej-
vyéﬁi a¥adnfk v Athenéech).

Arimipum, 1, #, Ariminum
(m¥sto v stfedni Italii).

Aristides,is m.,Anstxdes(stat-
nik athensky) :

Aristoteles, is, m, Aristoteles
(slavny fllosof i‘ecky)

arma, .orum, #., zbrail (,]a.k
¥ Gtokn tak k obrané).

armatus, a, 'um, ozbrojeny..

armiger, em 'm,, zbrojnos.:

ars, artis, f .y uméni,

arx, arcls S hrad.

artus,. us,m., ad.:

Asia, a.e j ‘Asie.

dsinus, i, m., osel. :

asper, éra, erum, drsny, surovy,
kruty.

aspis, -dis, f., zmije, uiovka

asmduus, a,.um, bedhvy, ne-
unaveny.

astutus, a, um, schytraly.

ater, tra trum, éerny, tmavy.

Athenae, “Arum, Atheny
(mésto v Eecku)
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Athgniensis, e, athensky.

atrox, 001s, zuflvy, ukrutny

a,tque a, L

Atticus, i, m., Attikus (uleny
Riman).

attingo , - ére
dosfci.

auctor, oris, m., puvodce

auctontas atis, f, véinost.

’ auctumnus, i, m. podzim, jeses.

'~ tigi , tactum,

audacter, odvéazlivé, srdnaté,
“sméle. © .

audax, acis, odvémihvy, srdnaty,
smély.

audao, ere, odvalovati se.

audio, ire, 1vi, Ttum, Sly§et1/

auditus us, m., sluch.

aufugio, ére, ugl
utéci.

augeo, &re; Xi,’ ctum, rozmno-
Zovati, obohatiti,

auris,. is, ., ucho..

aurum, 1 ., zlato:

Austrla ae, j ‘Rakousko:

aut, nebo aut—cmt nebo —
nebo, aneb —_ zmeb

“autem, viak, ale.

auxﬂlum, i, ».” pomac.

avarus, a, um, lakomy.

averto, ére, ti, sum, odvratiti.

avis, is, S, pték EE

"avdlo, are, av1, atum, odletétl.

ugitum

‘ V'B.

Biabylon, dnis, f .- Babylon
Belgae, arum, . Belgové (né.-
‘rod'gallsky). :
beatus, a, um, blaZeny.
belhcosus a, um véleény, bo-
jovny.:
bellum, i, ., valka.
belua," ae, f ., avife, éelma,. -
bene, dobfe ; :
bénéficium, i,
- béngvole, lskavé.
benevolentla, ae, f. ,flaska,vosf.

KR dobrodmi

bénignus, &, um, dobrotivy.

bestiola, -ae, f., zvﬁ‘atko.” S

bibq, ére, bibi, piti.

bini, ae, a, po dvou, dva a: dva

bis, dvakrét. :

blandior, ri,
chotiti.” .

Boeotia, ‘ae, f. BOGOCIG (kra.-
jina reck{L) : :

bénus, a, um, dobry; bonae
artes, pékné, améni; bonum,
i, dobro; statek, Jmém

1tus sum li-

‘bés, -ovis, m., vil.

brevls, e, kré.tky
Brundisium, i,n., Brundusmm
(mésto v Italn)

v R 0N
Cadaver, &ris; n., mrtvola.
cido, -ére, cecuh casum, pa—
dnouti.

caecus, a, um, ‘slepy.

caedes, 1s, s poré%ka, seé

Ca.esar, aris, m., Caesar (sla—

“vnf Riman),

calamltas, atlS, 14 pohroma
nehoda, nedésti,

calca,r, aris, =., ostruba.

-Calendae, arum Iy Kalendy

(prvni den kaZdého mésice).
caleo; &re, ui, horkym byti
calidus, :a, um, horky; teply.
ca111d1tas, atls, f , . chytrost,

slstivogt, i reh
ca]hdus, 8 ‘um,’ chytry, Istivy.
‘calor,.oris, - m., teplo, horko.
cé,mélus, i, m., velbloud.
Campéania, ae,”f. Kampania

(krajina. v stiodni Ttalii).
camptis; ‘i, m., pole; rovina,
candidus, a, um béloskvoucl

skvéle blly :
candor; -oris, . bélosln-élosﬁt

" skvélost, lesk, z4te.
cénis, is, m., pes.: I2E
Ccano, ere cecml cantum zpi-

vati.
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canto, dre; avi, dtum, zpivati.

cantus, us, m., zp&v. - :

Canusium’, 'i, 1, Kanuslum
(mésto v Ttalii). :

capm ére, cepl captum chy-
titi, -

Ciapitolium, i, =. Kapltohum
(Jeden ze 7 pahorkil, na
nich% Rim stdl.)

capra, ae, f; koza. ;

Capua, ae, f., Kapua (mésto

v Italif).

caput, itis, =, hla,va hlavni
mésto.

carcer, erls, m., vizeni, éé.lﬁr

¢iro, carnis, f., maso.

carpo, ére, psi, ptum, trhati;
c. ncglzgentem dotira.tl na.
nedbalce. :

Cirthaginiensis, e, karthagm-

- sky.

Carthago,  inis, f£., Kar thago '

(hlavni mésto v Afrlce)

‘céirus, a, um, mily, drahy.

castigo, are, avi, adtum, kérati.
eastra, orum, n.; tdbor, leZeni.
casus, us, m. phd;- neStdstl;
nihoda; casw, ndhodou..’
Ciitilina, . ae, f Katilina (po-
vés»nv iman. .

Cito onis, m. Kato; C. magor,
K. starsi (slavny Riman).
causa ae, f.ypif¥ina; abl. cousa

8 gemtlvem za, piitinou;
_eemiicorum causa pro piitely.
ciiveo, are, cavi, cautum, st;i‘iu
ge; varovah se. . i
cavos are, avi, atum, hloubxt:
’ vyhloubltl.
cedo, ére, . cessi, cessum, u-
. stoupm :
cedrus, i, f., cedr.
celeber bris, bre, slavny (Ge-
tné navétévovan{r, lidnaty).
celebro, are, - avi, atum, slB.-
- ¥iti; ‘uslayovati.

\celer gris, &re, rychlj, hbxty

Cleopétra,

celsus, a; um, vysoky.

censar,  oris, - m., censor ({1—
Yednile v Rime)

cerno, ére, Crevi, cletum, vi-
déti, poznati, rozeznfivati.

certo, @re, avi, atum, zdpoliti,

gertus, a, um, jisty, bezpedny.

cesso, are, avi, atum, ustavati;
otalovali.

ceteri, ae, a, ostatni.

cibus, i, m., krmé, jidlo.

Clcero, onis, . Gicero (sla-

yny lean)

ciconia, ae, f. ¢4p.

Cincinna.tus, i, m. Cincinnatus
. (slavny Riman).

cmgo, ére, nxi, nctum, obe-
. hnati, obkliditi; obsidione e.
oblehnouti.

circumdo, - are, dédi,
obkli¢iti.

circumvenio, ire, véni; ventum,
obejiti, 0§1d1f1 : ;

cito,: rychle, brzo.

clamo, are, avi; atum, kiieti.

clarus, a, um, slavny ;

classis, is, J.t¥ida (lidu); lodstvo.

claudo, ére, :si, sum, zavifti

clavus, i, m: veslo. .

ae, f. Kleopatra
(krélovna egyptskd).

COlatus, i, m.  Klitus (p¥itel
Alexandra Velikého).

Cédrus, i, m. Kodrus (kral
athenskyf).

coelestis, ‘e, nebesky.

coelum; i, #. nebe, -

coena, ae, f.obéd, Jidlo (hlavni)

coeno, . fire, &vi, Atum, obéd-

, vatl stolovun

coérceo, are; ui, itum, na uzdé
miti, krotm :

cogito, are, avi, atum, lnyshtx,.

cognitio,. onis, f. poznéni Zna-
- lost, védomosﬂ

GOgnosco ére,
poznati. -

datum,

novi, - 111tum,
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cogo, ére, cdégi, cdactum, pri-
nutiti;

cohibeo, ére, 111 1tum ina uzdé
miti. ‘

colhgo, dre, egi, ectum sbimtl,
poanatl.

colhlm, i, n. krk

cblo, ére, colu1 cultum, vad&lé-
vati (néco) otiti (nélcoho)

cdlor, oris, m. barva.

Columbus, i, m. Kolumbus
(vynalezce Ameriky).

comes, itis, m. a f. pruvodce

COIIIItOl' ari, atus sum, pro-
vé,zeti. ] IS

commemoro, - are, avi, atum,
pfipominati (sobé).

commendatio, onis, f. porudeni,

pfimluva. )
commendo, are, avi, &tum,
poruéena. (‘Elmtl, poruéltl
. committo, &re, T18i, issum,
gYEriti.
commode, pohodiné. R
commodum, ‘i, ‘=, -prospéch,

‘uzitek,

commoveo, ére, ovi, otum, po-
hnouti;: ZIleOkO]ltl

communico, are, .avi,
“gd&liti,

comminis, e, spoleéuy

compare, -are, avi, dtum, 1).

“ srovnati, porovnatl- 2). pﬁ-
praviti, sjednati.

compesco, &re, cui, skrotiti.

€OINPOS, 6tis, mocen. :

_concionor, ari, ,atus sum,
Tedniti.

concordia, ae, f, svornosﬁ

€oncors, dlS, svorny ‘

‘eonciitio, -&re, cussi, cussum
rozechvétl, mchvétl.

condio, 1re;: 1vi, Ttum, lofe~
niti, sohtl' c mortuum bal-
samovati mrtvolu. g

conditor, Gris; m., zakladate]
tvf’uce

“atum,

condo, ére, didi, ditum,za-
k]ﬁdatl, zalofiti. .
confido, &re, divéfiti (se)
confiteor, @ri, fessus -sum,
vyzn&h
congrego, ire, ivi, atum, shro—
mazditi,: stovaryéltl
conjugo, 'nre avi, atum, Sp031t1.
conjunctus, a, um, spojeny.
conjuratus, i,. m., spiklenec.: :
conor, ari, atus sum, odv{n,éxtl
se, pokoufeti se.

conscientia, ae, f.,-svédomi.

conséquor, i, secutus,,f sum,
nisledovati, stihati.

consero, ére, Sérui, sertum
ogéti, zaséti.

considero, are, ﬁv1, atum,‘
pozorovati, uvaio,vntl, pro-
zkoumati.

consilium, i, = rada, ZAmar.

constlor, ari; atus sum, té51t1,
ﬁtéchy dodé.vatl ‘

COIIbplGOl, ari,
-gpatiiti, 5h1ednout1. i

constantia, ae, f., stalost, a8~
slednost.

constituo, &re, ui, Ttum, usta.-v
noviti, z11d1t1

consto, are, stiti, zéleietl, ge-

atus. . sum,

stavatn, neos. constat Jest,
zndmo, jisto. . . -

consustiido ; inis,” f., zvyk,
obyé&ej.

consulo,-ére, lui, 1tum, za ra.du
tﬁzah n, briti.
contemno, &re,  mpsi, mtu_m,/
pohrdati, opovrhova.h (Tgm)..
contemplor . @i, atus sum,,
pozorovati, ..., i
contentus, a, um SpOkOJen.
contmens, tis, 8 ouvxsly terrac.
pevnina, .
contineo,  @re, tmul tentum,
- dreti - (pohxomadé) -vazati,
contmgo ére, tigi, - tactum;
dosdhnoutl, dos{cl. e
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contiimeélia, ae, 7 hana, po-
hanénf.

convyiva, ae, m. hosf, - -

copia, ae,; /. hojnost, zdsoba,
mnoZstvi.

cor, cordis, 2., stdce (co sval).

Corinthus, i, f., Korinth (mésto

v Recku)
cornix, :cis, f., vréna. :
cornu, us, .».,  roh, paroh

kifdlo (w vojska).
corona, ae, f. vénec, koruna,.
corono, are, avi, atum, vénditi,
corpus, oris; #., télo,
corrigo, &re, rexi,
‘napraviti.
costa, ae, f., Zebro,
cras,  zitra,
crassus, a, um, husty.
creator, oris, m. stvofitel.
créber, bra, brum, gasty.
oredo, &re, didi, ditum, v&riti.
crémo, are,. avi,: atum, pAliti,
w'spalovati,
creo, are, avi, atum, udiniti,
volm
Ccresco,
rust1
Creta, ae, f., Kreta (ostrov)
cnmen ‘Inis, ‘w., provindni,
- vina. .
chlS, is,_m., vlas ,
eriicio, are, avi, atum trépm,
souiltl
crivciatus, us, m., muka,
crivdglis, e, kruty, ukrutny.,
cruentus, 8, um, krvavy.
¢ris, ‘uris;. #., stehno, ‘hnat.
culpa, a¢; f., vina.
cumulo, are, avi, atum, osypati.
cunctor; ari, atus -sum, otéleti.
cunctus, &, um, veskeren,
ciipiditas, atis, f., Z4dost.
ciipido; tnis, f., Zddost. -
cupldus, a,-um, Ziddostiv, -
clpio;; ere, v, 1tum uidatl (si).
cur, proé.:

rectum,

ér e, er evi, cretum

cira, ae, f., starost..

Curlus, i, m., Kurius (prosluly
lean)‘

c¢iiro, are, avi, atum, obstars-
vati; starati se, hled&ti (aby..). -

curro, &re, cucurri, cursum,
.beietl. o
currus, us, m., Vviz.

cursus, us, m., béh, driha.
Curtlus i, o, Kurtius (pro—
sluly unan)

custodia, ae, j., strdZ; c. cor-
pOTES t8lesnh 5. .

custodio, e, ivi, Ttum, hli-
dati.

Cyrus, i, m., Cyrus (kmlpersky)
D.

Damnum, i, #., $koda.

Darnis, i, m., DB.I'IUS (krél
persky).

dea, ae, f. bohyné ;

dabeo, @re, ui, itum, 1). byt
povinnu, dluZnu ;- vitem d.
tvot dékovati; 2). musltl,
miti,

debilito, are, &vi; atum,. se-
-slabovati.

December, bris, m., prosmec
decemvyiri, ‘orum, m., - desfti-
péni (tfadnici fimétf). B
decerno, é&re, crévi, crétum,

ustanoviti. ] .
dscido, -8re, cidi; opadati.
declaro, are, avi, atum, uka-

- zovati,
decéro, are, avi, atum kré.shtl,

zdobm
dacorus, a, um, estny..
deduco, ere x: ctumn, . vésti

(od nékud), voditi,
defendo, &re, ndi, nsum, bré-
- niti,. hjiti. '
dginde, pak, potom; nato..
dejicio, &re, &ei, ectum sho-

diti.
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déleo, &re, &vi, 8tum, niditi,
boriti. _

delecto, are, avi, atum, ob-
‘veselovati, baviti; - :

delectus, us, m., odvod; delec-
tum habere ‘odvod drietx,
odvidsti.

Delph1 orum, ., Delfi (mésto
aorakulum v stfednim Recku).

delphicus, a, um, delficky;
~d. deus: Apollo L

delphinus, i, m., delfm, phs-
kavice. =~

demitto, &re, 1si,issum, spust.m,
ammum d klesatl na mysli.

Demgeritus, i, m., Demokritus
(filosof fecky). :

demonstro., :are, avi, Atum,
ukdzati, povadéti. ,
Demosthénes, . ig,  m.; Demos-

thenes (sla,vny ¥etnilc recky)

demum, teprv.. .

dens, tls M., zub, -

dependeo, ere, di, sum, vigeti.

‘depono ére, sui, sxtum od-
- loZiti.

deI‘lSOl‘ oris, ., posmévaé

descendo ere di, sum, se-
stoupm -

descnbo ére, ps1, ptum po-
psati, rozdéhtl, roztriditi..

dasidero,: are, 'avi, atum, tou’—
Ziti (po nééem), Z{Ldatl 51
(Seho). !

dasino,
st-.’x.van

despdro, are, avi, a.tum 20U+
fati.

&re, -gii, 51tum pi‘e-

desum, esse, fl]l, schézetl,
chybétl e
detmeo ere, nul ntum, - za~-
duetl SRTRe
detemeo, ere, ui, 1tum,~ od-
-gtrafiti, st

déus; i; mi, buh RUTER
devasto, are, .avi, atum zpu-
stositi. :

: Dlogenes

.d&vdro, are, avi, atum, Zrati,

‘poZirati:
dexter, tra, trum pravy (ue
levy).

Digna, ae, /., Dmna, (bohyné

lovu, luny atd.).
dico, &re, xi, ctum, ¥fei, pra-
-viti; 2) i‘eéniti; 3) nazvati,
dictator, oris, ., diktator (nej-
vy&si osoba ﬁradni)

“dicfum, i, n., pripovid, vi-

povéd, slovo.
dies, ei, ., den,
dlfﬁcultas, atis, #.» nesnadnost,
obtiZe. = -
diffundo, &re, udi, tisum, roz-
16vati.
dignitas, atis, f., v{zznosﬁ
digous, a, um, hodny. (nééeho)
] pa.tlici
dilabor,
p'ldﬂ.tl se
diligens, tis; dbaly, bedhvy,
pilny.

_ psus sum roz-

'dlhgentxa, ae;’ fi, bedlivost,

pilnost,
diligo, ere, xi,

ctum, T vAaZitd
i, ctiti, ) s

‘dimicatio, onis, £, boj, . -

dlmldlum, i, n., polovice. .
Diodotus, i, m., Diodotus (ﬁ-
“losof a uditel Clceronuv)
is, m., Dlogenes

(prosluljr filosof Yecky).
Dionysius, i, m., Dionysius
(panovnik gyrakussky).
diruo, ére, wi, ftum, Zbofit.
dlSCedO, gre, essi, essum, od-
chézeti, :
digciplina, ae, f., cv;éem, vy-
" udovéni; kézel,
dlsclpulus i, m., %4k
disco, ére, dldlCl uditi se.
discordia. , ae, f, nesvornost.
displiceo; ere, .ui, 1tum, ‘neli-
biti se.
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dispiitatio, nis, f., rozmluva.

digpito, are, avi, atum,. roz-
~mlouvati.

dissero, é&re, rui, rtum, roz-
- mlouvati, ‘

dissimilis, e, nepodobny.

diu, dlouho,

dititurnus; a,fum, dlouhy(o éase)

dives, 1tlS boha.tf'

dwmus &, um, boZsky.

divido, ére, isi, isum, déliti,
rozdéhtx

divitiae, arum, Jo boha.tstvi.

do, dire, dedl dmtum dati.

doceo ére, cui, ctum, uditi.

d(")cﬂis e, uéelivfr

doctnna, ae, f., védomost,
udenost, .

doctus, a, um, utenf.

doleo, ére, ul miti bolesf,
téZce néstl

dslor, OI'IS ., bolest

dolus, i, m.; lest. o

domestlcus a, um, domé.ci

démina, ae f, pani.

dom1n01, ari, atus sum pa-
novati, ‘

ddmo, . are, ui, 1tum krotm

domus; us, f "dfim,

donec, pokud

dormio, ire, 1vi, 1tum spé.tl

. dublto, dre, avi, atum, pochy-‘

bovati; byti na rozpacich,
. véhati, -
ditbius, a, um, pochybny, 8-
hadny
diico, &re, xi, ctum, vésti. -
duleis, e, sladky,’ pi‘fJemuy
dum, mezf tim co; kdy%’
Dumnorix, igis, m., Dumnorix.
duritia, ae, f., tvrdost‘, otuZilost.
duro, are, aV1, atum tu%m,
sfliti.’ ;
diirus, a, ‘um, tvrdy :
dux, uc1s, m. A f , vudce,
vudkyné

E.

Edico, &re, xi, ctum, naf{diti.

&do, ére, edi, &sum, jisti,

8doceo, @re,- cui, vyuditi.

gdico, are, avi, atum, vycho-
vavati, Ziviti.

&dfico, &re, xi, ctum, vyvésti.

efficax, acig, vydatny, platny,

efficio, ére, eci, ectum, vyko-
nati '

effédio
kopati,

effundo, ére, di, isum, vyliti.

égeo, ere, ui, nedostatek miti,
potrebovatl

ggredior, -edi, essus su, vy-
jiti ; utéei. '

ggregius, &, um, vyrborny zna-
-menity.

glabsro, are, avi, atum, pra-
covati, usilovati. _

glsvo, are, ‘avi, ‘atum, zleh-
dovati. .

eligo, &re,.elegi, electum, vy-
voliti.

gloquentia, ae, £, vymluvnosf,

amendo, are, avi, atum, opra-
vitd, . mupraviti.

émineo, €re, ui, vynikati.

#mo, &re, emi, emptum, ku-
povati.

émdlimentum, i, ., zisk.

emptor, oris, m., kupee (—=ku-
pujfci).

ére, 0di, ossum, vy-

-8mdrior, emoti, emortuus sum.

odumiratl.

énim, zajisté, nebof.

Ennins, i, m., Ennius (bdsnfk

: limsky)

&niimero, ave, av1, atum, vy-
poditivati.

Epaminondas, ae, m., Epami-
nondas (vidce thebansky).

Epicirus, i, m., Eplcurus (fi-
losof recky).
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Ephssius, a, um,. efessky.

Ephésus, 1,/ Efesus (mésto
v malé Asu)

&pilae, arum, /., kvas, hostum.

eradico., zue avi, atum,: vy-
vratiti (z kofeme}.

ergo, tody N

eripio, ére, ipui,. eptum vyr-
vati; vyt1hnout1

erro,--are, ' avi, atum,
se, chybovatl ‘

ériadio, re, Tvi, Ttum, vzdélatl,
vychovatl vycv161t1

esurlo, e, - vi, Ttum, laénétl,

et, a, i; et—et i— 1

etlam téi i; mon solum —
sed ctmm,  pSolum.

Eurdpa, ae, f,, Europa. .. .

gvado, @gre, asl, asum vystou-
piti; wyjiti. .

evého, Bre, exi, ectum, vyvéztl-

-, in_coelum evehi do nebe po-
vZnésti.

évello,  &re, evelli, evulsum,
vyrvati, vytlhnoutl .

evenio, ire, ni, ntum, vyJit1
evemt stivd se.

eventus, us, ., vjsledek

exaudio, ire, 1v1, 1tum, vysly-
Seti.”

excello, ére, ui, vynikati, vy-
znamenati se. .’

ex,clplo, "8re, CEpi, ceptum
tela e, kopim ranénu byti;
vulnera e., rs’my dostati,

excito, &re, avi, atum, vzbu-
diti; roznititi, spisobiti. .

excdlo, cre, 1u1, Itum, _vzdélé.—
vati.

exemplum, i; 2., piklad.’

. exerceo,’ ere m, 1tum, cnéltl,
tuZibi, Lo

exercito, are, av1 atum cvx-

gt o

exercitus, us, M., vo,]sko

exhaumo, ire, hausx haustum
vy&erpati: t

myht‘.l

ex1guus, a, um, skrovny, ne- .
patrny.
exilium, i, 2., vyhnanstyi.
exitus, us, m. konec, vysledek.
exordlum i, 2., piivod, podstek.
expedio, ue vi, 1tum vypro-
stiti ; expedzt pruspivé,
expello, &re, pili, pulsum, vy-
pudltl odramtl vy streht.l
experior, 1r1, ertus sum zku-
siti. .
expleo, @re, &vi, etum vypl-
niti; sitim e uhasm, #zel,
expilo, are, avi, atum, vylou-
. pati, obrati.
expono, &re, sm, s1tum, vylo-
. it
expugno are, av1
byti, -
exséquor, i, cutus
vésti,. provfzdéti.:

‘atum,” do-

sum, pro-

‘exspecto, are, Avi, atum, ode-

kévati. ;
exstinquo, ére, ‘stinxi stin-
ctum, zahubm
exsto, are, stiti, _]est stﬁ.vé,

vyskytu_]e s néco.

exstluo, ére, ux1 uctum vy-
stavéti.

extremus, a, um neJkraJnéJéf
ne,]vyééi

I‘abel bri, . femeslnik ; tvur-
‘ce, strﬁJce « ‘
Fabius - Cunctator, ons M.

Fabius - Kunkta,tor (vudce ‘
Hmsky). 0 i
Fabnclus i, m., Fabncms

“(videe i‘lmsky)
fabila, ae, f., ba.,]ka. povidka
fa.clle, snadno. -
ficilis, e, snadng:
faclo ére, faci, factum, émltl
ddlati. . -
facmus orls, n., i, skutek
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factum, i, n., ¢in, skutek..

fagus, 1, ‘bulk.

fallo, &re, fefelli, falsum kla-
mati, zmyhtl

falgo, nepravé. . '

fama, ae," f, zvést, povésﬁ
Jméno -

fémes, is,7/., hlad.

famlharls e, rodinny; res f,
“jménf. »

famula.rls, e, sluZebnicky, otro-
“cky. '

fanum, i, ».; chrém.

fag: jas est dovoleno- jest.

fiteor, eri, fassus ‘sum, vy-
znati. :

faveo, ere, favi, fautum, pri-
" zniy- bytl ’

fel, fellis, n., Zlué.

féles, is, £., kotka."

felicitas, atis, /., §tésti

felix, 1eis, éf,astny ‘

féra, ae, f., Selma, (divoké)
zvﬁ‘e‘.‘ o

fére, téméf, skoro.

ferox, ocis, divoky, divy.

ferrum., . ,i, n., kelézo; ferro
ignige meéem i ohném,

férus, a, um, divoky, lity, .

festino, re, avi, atum, chvé-
tati.

fides, ei, f., vérnost; sidem
habdre divérovati, . veriti.

fidus, .a, um; vérny. -

figura, ae,f postava, podobn,

finio, JIre, 1vi, itum; ukonéiti.

f‘ms, s, m,, konec. . .

firmus, a, um, pevny, silnf.

flagitium, 1 ., nepravost.,

ﬂagro dre, @vi, atum, p]épo-
--lati, . horet,l o

ﬂ'wus, a, um, zlatoilut\’r rusy

ﬂecto ére, xi, xum, ohnoum'
pohnoutl sl

ﬂeo ére, &vi, etum plakntl

ﬂexus, us, mi ohmuti, - ‘ohyb.

flo, @re, avi, &tum,

- fudeti, vati.

floreo, &re, ui, kvésti.

flos, .oris, .om.,  kvét,: kvétina,

flimen, inis, »., feka; proud.

fluo, &re, fluxi, téci.

focus, i, m., krb.

folium, i, m., list, lupen. .

forma, ae, f., postava, podoba.

fons, tis, m. z¥{dlo, pramen,

fortasse, snad,

fortis, e, udatny, chrabry, zmu-
illy :

fortiter, udatn, chrabre, ZIn-
Zile. »

fortitado, -inis, " £, =udatnost,
chrabrost, zmuZilost.

fossa, ae, f., prikop.

foveo, ere, fovi, fotum, pH-
zniv byti, prati (komu):

fragilis, e, kiehky, pomfjejict.

fragilitas, atis, f ' ki‘ehkosﬁ
slabost.

frango, é&re, fregl, fractum,
l4mati. -

frater, trls, m., bratr.

frenum i, n., uzda.

frequens, tls, Sasty; valny.

frigidus, 4, um, studeny, chla-
dny.

fragus, ons, n., mréz, zimga.

frons, dis, /., ratolest listf.

‘foukati,

fructus, us, m., ovoce, plod.
friigalitas, a.tls, Sy stiidmost;
pofadnost.

frugtra; adv. marné.

ficus, i, m., trubec.

fuga, ae, f., aték.

fugax, - a.CIS, ubihavy, prchavj‘

figio, ére, fugi, fugitum, ubi-
hati, utikn,tx (éeho n. pfed
éim), . o

figo, sue, av1, atum, na Gtél
zahnati.

fulmen, inis, =. " blesk

fundamentum, i, n., zﬁklad



— 127 —

fundo, are, avi, atum, zalo-
Ziti,

fundo, &re, fudi, fusum 1iti.

far, aris, m., zlodgj.

futiirus, a, um, budoucf.

G.

Gaditanus, i, m., Gaditan (oby-
vatel mésta Gades).

Galli, orum, m., Galevé (n-
rod kdysi v nynéJéi Francii.)

éallma, ae, f., slepice.

anges, is, m., Ganges (Yeka
v Indu) ,

garrio, re, vi, tum, &vitoFiti,

garrilus, a, um, évitoi‘lvy, §té-
betavy. '

gaudeo, &re, raduji- se.

gaudium, i, n., radest..

gehdus, a, um, studenjr, mra-
zivy,

gélu, us, m., mriz.

gener eri, m, zet.. :

générosus,-a, um,: élechetny

gens, tis, f kmen, nérod.
génu, us, n. koleno.’

génus, éris, n., rod druh
pokoleni. '

Germani, orum, m., Germam
(ndrod: druhdy v sti‘edni
‘Buropé; Némei).

Germania, - ae, £, Germame
(Némecko) :

géro, ére, gessi, gestum, 61-
-piti, lconati; vésti; res gestae
(vykonané) giny, skutky.

glicies, ei, f, led.

gladius, 1, m., med.

globosus, - a, um kulaty, ku-
lovaty. :

gloria, ae, f., sliva. =

glorlor, an, atus sum, hono-
giti se; chlubiti se;

glonosus a, um; slavny; glo-

~iriosum - est; jest -k slé.vé n.
“loslavé;

" (raecia, ae; fii-

gnarus, a, um, znaly.

ecko. .

Glaecus a, um, fecky; Grae-

. cus, i, m., Rek

gratla ae, f , dik,

gratulor, ari, atus sum, $tdst
prati.

gratus,  a, um, 1. hby, mlly,
2. vdédny. :

gravitas, atis, 7., sfla, vehkosti.

grex, grégis, m., st{xdo.

griis, uis, £, jerdb. - :

g&bernﬁtor, oris, m., kormi-
delnfk ; sprivee.

gliberno, are, avi atum, Ti-
diti, spravovati, .-

«gutta, ae; f., kapka,

o

Ha.beo 8re; m, 1tum mftl

hablto, are; av1, atum, bydlm,.
obyvatl .

hamus, i, m.; udice. :

Hannibal, #lis, ., Hannibal .
(video. kurthagmskjr)

hiruspex, icis, m., “haruspex
(hddad 2z drobu obetovanYch
-zvifat) =

ha.ud ne, mkohv haud procul
nedaleko

hebdbmas,: adls, f, tjrden

hébéto, are, avi, atum, vysiliti,
seslabm )

Helotae, arum, m., Heloté
(porobnici spa.rtﬁnétl)

Helvstii, orum, m., Helvets
.. (ndrod druhy v nyneJé(m
_ Svejarsku).

Hercules, is, m., Herkules
(nejslavnéjif hrdma recki)

heres, edis, m., dédic,

heéri, véera.

Helodotus, i, ‘m., Herodotus
(slavny d&jepisec Fecky).

hesternus, a, um; véerejsf;

“hiems, émis, f-, zima.



hllq,]_ls, e, vesely ,
hipmio, ire, Ivi, Ttum, Tehtati:

Hippocentaurus, i, m, Hipo-
centa,urus ‘(bytost deeéné,
majic! podobu tlovéka s ko-
- n&m srostlého).’ :

h;rundo, inis, £, vlaétovlm.

Hispania, ae, f.: Hlspame (Spa—
nély).

h1stona, ae; 1., déJepxs

hodie, dnes. .

hémo, lms, My élovék

Homaetus, i, m., Homerus (nej-
slavn&j¥ bésnik ¥ecky).

honestas,. atis, f., poéestnosﬂ
&lechetnost, - ot

honestus, a, UM, poéestny, ctny.
honeste, poéestné ctnéd.
nénor, oris, test, pocta.
homoro, are; avi, atum, etiti.

hora, ae; f. hodina.: R

Horating, 1, m,Horacms (slavny
basnik nmsky)

hortor, arl, atus sum, Vyblzet]
na.pomiuatl e

hoxtus, i, ., zabrada.

hospltlum, 1, 7. hostlnny byt
]1ost1n1ce. ;

hostis, is, m. nepi‘itel (véléicl)

humanus, EL, um, lidsky.

himidus, a, um, vlbhky. "
hitmo, are, &vi; atum, pohrbitl,
pochovatl SR TS

o ’

Cha.elonea, ae, f. Chaeronea
(mésto v stf‘ednim Recku):

Chimaera, ae, 7., Chimaera
(béjednd, ohném soptfc po-
tyora, z predu lvice, pro-

n stiednim télem koza, z za.du
draélce)

TIdcireo,. proto.
ideo, proto.

1doneus, @, um, plihodny, spii-
sobily.

igitur;. tedy.
ignavia, ae f mhimlku, lenos‘ﬂ

ignavus, a um, liknavy, bo=
jaeny, zbabelv L

ignis, is, m., ohefi.

1g]101‘0 JAire; avi, atum, neznati.

1gnosco, ere ovi,- otum, od-
pustiti;-

Ilias, adis, f Iha.s (bﬁseﬁ Ho-
merova)

illgcebra, ae, f. vﬁbldlo, nﬁ
straha.,

illustro,. are, zwl, atum, osvét—
lovati.. : ne

imago, inis, S oblaz

imbuo, ére; ui; utum, namo-
kntl, zmotiti. . . : :

imjitor, ari, atus -sum, napo-
dobltl nésledovati.

nnmlneo,ere broziti, nastivati-

immitto, ére, 151 issum, pllstltl.

immélo, -are, &vi, atum, 0bé-,
tovatic.

1mm0rt~1hs 8, nesmrtelny, tr-

valy.

1mm01ta].1tas, atls, f nesmrtel-
+nosf. .

nnpedm, Tre,  ivi, 1tum, pf‘e-
kasziti, prekazeti, zdrz;ovu,tx,
- ¢mpedior, prekési se mi, Jsem
zdriovan.

impendeo, €re, nastﬁvutx

impendo, gre, di, sum, vyna-
laZiti.

imperator, aris, m, vehtel,
vidce (polm) 2. cfsaf..

impéritus,” a, um, nezkuéenjr,
nemaly

1mper1um, i, Ay - 1

2.1vldday 3 1ife..
1mp1us 8 um, bezboiny.’
impleo, &re, &vi, 8tum, napiniti.

T0 zl:az H

: lmploro, are, avi, atum, vzyvati.

imprimis, predevsnm obzyl45té.
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improbus, a, wm, neélechetny,
ziy
inanis, e, pu’xzdny, mamy
mcautus a, um, neopatrny.
1ncenchum, i, n., poZir, phell,
incertus, .a, um, nejisty. .
incido, ere idi, casum, upad-
" nouti, vpadnoutl.
inctla, ae,.m., obyvatel. .
inctlo, &re, ui, ultum, bydliti,
ob)’rvatl
1ncred1b1hs
‘ nevyslo"ny ,
indago, are, avi,
/pytova.tl naléztl
inde, odtud
mdideo ere, ui, poti‘ebovatl.
1nd1g1101 ari,, atus sum, mr-
zeti se.
1ndoctus, a, um, neudeny.
indfico, ére X}’ ctum uvést1
uvédétl
indulgeo, ere, lsi, ltum, povo-
Hovati (nécemu), , shov1vnt1
Tovéti.
induo, ére,-ui; utum obléc1
1ndustr1a -ae, f pllnosﬁ
inkepte, neJapné Dt
1n91tla, ae, f, neémnosﬁ za-
hélka. e
1nfam1a, ae, fu zlz’x povésﬁ
1nfer1 orwm, 7, podsvétl pod~
zemi IRNTEE .
1nﬁn1tus A, um, neobmezeny—‘
1ngen1um, .11, dum)slnosﬁ'
;rvtip 3 -duch.
mgens, tis, nesmirny, ohromnj'
ingénue, slusné upfimnd, °
ingénuus, a, um, ullechlily.
ingratus, &, um, nevdéény..
ingredior, edl, essus sum, Jit1,
vkrdgeti ; nastoupiti., -« ..
: mmnwtm, ae, foy neplthelStVI.
inimicus, i, m; neplitel (sou-
kromy). -
initium, i, n. poéfutek S
injuria, ‘a,e, JA kfivda, bezprayi.

e neuvérltelny -

tum, : xy?

Prof. Novotny : Latinské cvi¢ebnd kuiba,

1nJustus, a, um, nespravedlivy,
inndcens, tis, nevinng.
1nnocent1a ae J+ nevinnost,
innoxius, a, um, nefkedny.
1nnu1ne1‘a.b111s €, nesé&fslay.
innumerus, a,’ um, nesgislny,
inquino, are, avi, atum, po-
gkvrniti,. : .
insectum, i; . hmyz o
insidiae, arum, 1, zalohy,lééky,
osidla, uklady.
1n51gne, 1s; ., -odznak,
instar, na spusob
1nsuetus, a,: um; nezvykly.
integer, gra, gium, bezuhonny H
neporudeny. ‘

interdum, nékdy, Sasen.

1nterﬁc1o ere féc1 fectum
L zabitl

intérimo, ére, eml emtum,
zabiti., i

1nter1tus, us, m., zkéza

interrdgo, are, avi, atum tﬁ-
zati ‘se, pté.tl 0.’ '

intonsus, a, um, neholen‘y.

intro, ‘are, avi, atum, vkroditi.

mtueor gri, 1tus sum, pOhH-
zeti (naé) patriti.

1nVemo ire, en1 entum na-
“lezti,’ ob)evm

1nventr1x cis, f., nflezkyns,
pﬁvodkyné

invideo, &re, idi, Tsum, zé.v1~
déti.

invidia, ae, f., zé.v1sﬁ _

mvulus, 2, um, zhvistivy, -

invito, are, avi, atum, pozvatr
V{Lblu (k demu).

mV1tus, a,.um, nerad."

ra, ae, j vlosﬁ hnéy,

rascor, Ci,- ;mtus sun, hné-

~vati se, rozhnevmtl se,. .

irrideo, ere, Tsi, . 1sum, vysnu-
vati se, (komu). .

irritamentum, i, %, dmzdldlo.

ita, tal, takto.
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iter, 1t1nens n, pouﬁ cesta,
pochod. .
itérum, _znova, ;

;J. ’

Jam, Jli

meua, ae, /., dVéle

jocor, ari, atus. sum, fertovati.

Jibeo, @re, _]llSSl Jussum po-
roudeti.

Jucundus a,um, 11by, pfigemnyr

judex, icis, m.y soudce.

Judlco, are, avi, atum, souditi;

jigum; - i, 9., JhO, hi‘eben n,
hi‘bet hory :

Jugurtha,..ae, m., Jugurtha
(kral numldsky) s

Jiipiter, Jovis, m. Jupiter (neJ-
o vy88i bEh).: o

Juro are, avi, atum, pi’lsahatl

_]us, jurisy #., pré,vo, gure,
;. prévem, :

Justma ae, fi,: spravedlnosﬁ

Justus, @y um spravedlivy, .

fivénis, 1s, m,. mladik,. Jmoch'

Juventus “atis,, ;- mladi, mla-
dost,

jivo, are, javi, Jutum, pod-
porovatl (koho), pomahan
(komu)

Lo

Labor, oris,. m., préce, namzi-\
hé,ni

labor, bi, lapsus sum, padzm,
klesah

liboriosus, a, um, pmcowty ‘

laboro, me avi,. atum praco-
vati,-

lae, lactis, ., mléko

Lacednemon, énis,” 7., Lace-

“daemon , (mésto v jiZnim
Recku). Lo
Licédaémonius, i, m.;"vIJ'zicjéi--'
daemotian, SO e

it

I

lacéro, are, avi, atum, roztr-
hati, rozsépati.

ldcesso ; - &re’, 81vi
drazditi; $kadliti

lactima, ae, f, slza.

ldcus, us,im., jezero.

laedo, ‘ére, "si, sum, uraziti}
poruéiti.-' S

laetor, a,ri' ‘atus sum,
vatl 8€, :

laetus, a, um, vesely.

langueo, ére, gui, bjtl ocha-
bélym, ochabowatl

lapillus, i, m., kamének.

lapis, idis, m., kémen, -

largior,  1ri,. 1tus sum, (étédfe)

udéliti, darovati.

largus, a, um, hojny.

latebra, ae, f skryfe, dkryt.

lateo, ere, uiy skryvati se;
skrytym byti. '

latious, -a, wm, latinsky.

latro, - are, avi, atum, 3tékati.

latro, Onis, m., loupeintk.

latus, a, um, $iroky..

litus, éris; 7., strana. .

laudﬁ.bﬂis e, chvalny, chvali-
tebny.

lando, are, avi, atum, chvéhh

laurus,’ iy f.; vaviin. :

laus; . dis, if, : chvéla.

lévo, ;‘u'e, lavi, lautum, myti.

lectiilus;: i, m.,* postel. o

legatus; i; m., poslanec.

, situm,

radof

légio, Onis, f, legie, (pluk
voniku f‘imsk; ch).:

leglslator orls m., zaikono—
dérce. '

légo, &re, lagi, lectum 1) sbi-
- rati; 2) Hsti, "
Ienio, Tre, 1vi, Ttum, mirniti.
Iientulus,? i, m., Lentulus X
léo; Oriis, ‘m., lev. - ‘
lapus, oris, m., zajici *
letum, i, =, smrt.. = -
leVIS e, Iehky (na véhu)
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18vo, are, a,Vl, atum, ZVGdnouh,
umirniti,: L

lex, lagis, f, ‘zélcon | pi‘edpls

‘liber, brij om., knihia.

Ither, era, um, svobodny, volny.

hbere, ‘svobodnd,: volnd.

Iiberi, Srum, m. déti, dltky

11be10, are, avi, atum; osvo-
‘boditi. .

hbertmus, i, m., svobodnik

libido, inis, £, choutka, chtlé

v zadost.

liquidus, -a, um, tekuty

lingua, ae, 7., jazyk. ’

Iitéra, ae, f., pismeno, litéra;
v plur, lterae,: arum.,  f,
1) list, psani; 2) védy, ule.
nost,’ umém, nauky. : :

11tus, Oris, 7., beh, (morsky)

Tatviug; i, m., zvlé,été ‘Titus™ L.

_ slavny déJep1sec Hmsky..

Locn orum,:m:., Lokri,

locus, i, ., misto.

longe, daleko. . -

longinquitas, atis, /., délka.

Jongus; -a, um, dlouhy.

16quax, acis, hovomy, mnoho-
mluvny, :

léquor, +qui, cutus sum, mlu—
viti.

lticeo, ére, luxi, svmtl

ludus, i, ., b,

‘luna, hae, S mésie (Jakoito
téleso), luna.

ipa,ae, f, vldice "

lipus, i, m.y vik. o o

1uscuna, ae, S, slavik.

lux, laeis f ., 8vétlo’ (denni);

“iante ucem. piede. dnem.

luxﬁriasus &, um; znejfilj’/,
1ozkoény SIREH

ML

M = Marcus , i
.Naereseo, ele,, sc]moutx hube-
néti. ‘

magls vice.. .

migister, -tri, m., uémel

migistra,. ae, f.;. uéltelkyné
migistratus, us, s afad
magneticud, a; um, ».; ,acus®.

.magnificus, a, um, velkolepy:

magnitido, inis,j., velikost.

magnus, - &, um, veliky ; wmagjor
{(natw); stardi; majores, wm,
m., predkové, dédové,

Méjus,: i; ., kviten.

mile, ¥patné, zle.

milsdicus, a, um, zlolajny.

miléficus, a, um, zloémny, ne-
glechetny.

milus, a, um, zly; milum,
i, n zlo. 0

-m’mdo, are; av1 atum, ode-

vzdati, svéfiti. ‘
mineo, ere, nsi;- nsum, ostau,
zlstati, trvam,
ménus, us, /., :ruka, .
Mzudomus, i, m, Mardomus
“(vojviidee persky)
miive, :is, #.; mofe. - o
marltlmus ‘8, um, moi‘sky, -
motni. ,
MArmor, oris, ., Mramor.
Martius, i, m., bfezen.
Magsigétae,  firum, m., Massa-
‘geti,:(ndrod dudsky)..:; ;-
mater, tris, fiy-matka:
matéries; ei, /', zdklad, pramen.

vma,tulus, a; um, 7raly, pi‘ed-

--¢asny, brzky

matitinus, a, um, rﬂ.nni
maxnne ner:lce .
medlcamen inis; . lék
médicina, ae, f., 16k. i

‘médicus, - iy m., 16kat,

médins, a, um, prostfednf; in
smedios . hostes, - se . immittére
do stredu: nepi‘dtel se. pustm,
vrei.

‘méel; melhs v med
membmna

a8y foy lioika, .
blénka. -
9*
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mémor, dris, pamétliv.
mémgria, ae, f., pamét.
mendax, acis, lZivy, lhavy.
mendicus, i, m., Zebrik.
‘1nens, . tis, £; mysl; duch,
menss, is, n., mésic (30 dni).
mentior; i, itus sum, Thiti.
'merces, &dis, f,, mzda; plat..
méreo, ore, ui, a:mereor; ari,
meritus:-sum, zaslouZiti-(so-
bd); poenam m., trest zaslou-
im, bene - m., zdsluhy gohé
ziskati. ‘
méritus, a,.
spravedlivy.
merx; cis, f., zboZi.
metallum, i, »#., kow.
matior; iri, mensus sum mé—
Fiti,
meto, :ére,” messul,
sklizeti, Ziti (Inu).’
métuo, ére, ui, . bati se. :
mico, are, u1 ti‘pytétl 50,
mlgro, are,iavi, atum; stého-
vati se, cestovati, Jitl.
‘miles, itis, m, vojﬁ,k,:.VOjin.
militia, ae, /., vojna;. domi
mzhtzaeque, doma & na vomé
7, veopoll. = .o
millies, tisickréte.

um, za.slouzeny,

meBSum,

Miltisdes, is;  ma; ‘Mlltw.des,

(vﬁdce a.thensky)
- inae, arum;: f., hrozby
Minerva,  ae, f.; Minerva, (ho-
hyné moudrostl a véeho ums-
ni) RIS Dl
minor, ari, a.tus sum, hrozm
minor;: 0y parvus, . nat,
mladéf S
minuo, ére,: u1, utum, meném,
zmenﬁovatl. ¥ :
mmus méné; non’ m.——-qua/m
ime: mené i neFe )
mir;ibﬂis, e, podivny.
miror, afi, atus-sum; diviti; ge.
miser, era, erum, uboh)’r, bidny.
m1serab111ter, bidné

miséreor, &ri; &ritus swm, smi-
lovati se,. slitovati:se. -

miséricordin, ae, f., milosrden-
stvf, smilovénf, Slitov{xni.

mitis, e, jemny; mirny.

nitto, ére, misi; mlssum, po-
slati, | ‘

modeste, ‘skromns. ‘

modestm ae, f. skromnosﬁ '

mddestus a, um skromny"

~ imfray, mravnv.

mods, ted; modo — modo,
brzo — bl'zo hned ~— hued.

modus, i, my spusob hoamodo,
tm spusobem

mMoeroy, ous, m., hoxe, »Zﬁr-
mutek

mdlestia,: ae, f obtiie, .neprf-
jemnost..

molestus, ‘a; um, obminy, ne-

pijemny. - .

maliox;: ri, 1tus sum, hybati
&im; ])cstem M, ztihubu stro-
jitd, obmyslct.l. i

mollio, re, Tvi, Ttum;: obm&k-
Citi; mores miy; uélech'ﬂovatl
“jemmiti mra.vy

molhs, e, Jemny

-Mineo,: ere;: ui, 1tum1 nupo-

mma.tl, varovatl.
ménitum,: i, i’ napomenuti.
mons, tis, m., vroh, hora.

monstro,. are, a.v1, atum, uké-

zati.
monumentum, 1, n, pomnik
morbus, i, mi. nemoe: .
mordeo, are, momordl, mor-
-sum; kousati. . - . .
morwr,‘mon mortuus Bum,
Umritd, zemP{ti.; o
morosus, a, um, nevrly, mr-
zuty.
mors, tig, f., smrf.
mortahs, e, smrtelny. poml—
jejici

‘mortalitas, atis, f., smrtelnosﬁ

pomijejienost.
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mortuus, &, wm, mrtvy; - cor-
pus mortuum, mrtvola.:

mos, oris, ., mrav,. obyéeJ,
zvyk, povaha,

mdveo;- €re, moyi, motum, po-
hnouti, pohybovati; do_)atl
povzbuzovati. .

mox, brzo.

multus, a, um, mnohy

Mummius, i, m., Mummius,

(videe fimskj').

mundus, i, m., svét.

munio, 1re, ivi, itum, ohra-
diti, opevniti; »iom m., ce-
stu: raziti, cestu. (silnici) vy-
stavéti,:

minus, éxis, #., 1) tfad; 2)

dar, .
mirus, i, m., zed.
mus, murls m., mys

Musa ae, f Musa, Umla (bo-

vhyné ved a uméni).
‘miitabilis, ‘&, promémliv{r. ne-
staly,

mito, are, avi, atum mémtr

mutus a, um, némy.

Myndus 1 yir Myndus (mesto‘,

v Malé Asn)

N.

Narro, are, av1, atum vypra-r

: vovatl .

- nascor, ci, natus sum, rod1t1
‘sey! na.rod1t1 se ;. povstati. -
nato are; aw, atum, plovatl,

ploutl e
natura ae, f. pxirod& pfiro-
zenosﬁ povaha (pi‘nozenﬁ)
nﬁtus us, m., (jen v.abl, sing.)
* narozeni stén, vk o
naufragus, i, m., rozbitek, td-
pad morsky (Jemui na; vodé
- kordb rozhit jest).:- o
nauta, ae, f.plavee.
navigo, are,. avi, atum, ploutx,
plaviti se. :

ne, 1) &stice zdpornd,,-u im:
per ativii: ne; ne —— guidem,
ani; 2) spo;ka abych (abys,

. aby) ne.

nébula, ae, f " mhla mlhu

nec, a ne.

necessmms, a, um, poti‘ebny,
nevyhnutelny

néco, are,.avi, atumn, usmrtltl,
zabm

neéfas: ndfas est  mnend dovo-
leno, hiich jest.

neghgens tis, nedbaly.

négligo, &re, exi, ectum 24~
nedbaiti, obmeékatl .

négo, are, avi, atum, praviti
. Ze ne, zapﬁtl, auzlium n.,
pomoc odep1it1 o

négotium, i, »

i méstmim P

nemo, (inis), ., mltdo gen.
-8 _abl, publr:i se ‘od nullus,
a, um. ,

Neptunus, i, m., Neptunus
(buh motem vl'idhoucl)

ngqué — neque, ani- — ani

. pr{xce y za—

Néro, onis, m., Nero (povéstny

cisal ﬂmskjr]

nescio, 1re, 1v1, 1tum nev’é-‘

déti.

Nestor, bris; m:, Nestor (hr-
dina Tecky vymluvnosti &
moudrostf’ prosluly)

néve, aniz, ‘ani. -

niger, gra, grum, éerny, vrany.

nihil, nic.

nimium, piflis, tuze.

Himius; &, um, pHligny:

nisy, kdyby né-; - jestli ne- ne-
115 led; leébych a&d mhzl
nisi, nic led:: :

n1t01 i, xus neb sus sum
oplratx g6 (o koho) SO

nix, nivis, f., snih. i i

noblhs ‘e, znamy, slv,vny,, vzner,
any, uélechtxly el

ndceo;  re, ui; itum, ékodm
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nomen, inis, #., jméno. .
nomino; are, avi, aturm, jme-
novati, nazyvati..

i

non, ne; non solum atd., V.
,,solum.“ : i ;

nondum, jeté ne. o

nonnullus, a, um, ‘nékte_ry,
_mnohy.

nosco ére, nov1 notum, po-

znati,
notus, a, um, zndmy.

November bris, m, hstopad

novus, a, um, novy..

noxms a, um, §kodlivy. :

nubes, is, ., oblak, mraéno,

" ‘chmura. i

niibilus, a, um, mraény, chmur
xy.

nullus, a, um, Zadny.

numen mls, Ny boistvo, boz-

’ stw, buh :

ntunero, are, avi, atum ‘poti-
tati,

numelus, i, m., poéet ‘

Niynida, ag, m., Numidan,

nunc, nyni, ted.

nunquam, mkdy :

nuntio ,. are, avi, atum, zvé-
stovatl vzké,zatl '

nuntiug,. i, ., -posel.

nusquam,- nikde. -

nutrio;. ire, 1vi, Ttum, krmltl
Fiviti ; nasycqvatl

0 .

Obédio, n'e, m, Ttum, poslou-
- chati, poslufen. bytl._ ‘
obltus us, M., skonén smrt.
ObJICIO, ele, jeei, : Jectum, vr-
* hnouti, vstfic. SPI
obhgo m'e, Avi, atum, za,vﬁ—
zati (s). .
obliviscor, ' 01
pomenoun. i
obnoxius, 4, i, podrobeny.

11tus sum, 78~

obsciiro, Are,  avi, - 'Ltum za-c
temiiovati. '

ohscairus, a;: um, temny, tma-«
vy ne'm{uny oy -

observo, are,. avi, atum, 70
“chovavati. e

obsidio, onis, £y oblohnutl,
obleiem.

obsto, are, st1t1, statum, pi‘e-
k4zeti; v cesté byti; vaditi!

obsum, esse, fui, v cestd b)”tl
ékodltl

obtempero, are, am atum
. ,,obedlo.“

obtineo, ere;: tinui, tentum,
dréeti v drZeni miti..

oceagio,  onis,  f., prileZitost.

occido, ére, 1d1 sum, zabiti.

occido, ére, 01d1 casum; . pa-
dnouti, zapadnouh ~

‘occumbo, &re, cubui, cubltum

padnoutl, zemfiti.

ocelipo, are, avi, atum, uchva-
titi, zmocniti se; osadltl

geilus, i,.m., oko. - ‘

odium, 1;:7:, 745, nen{msﬂ.

ddor, orig, iy VOn&. o lf

odomtus, us, 7., gich. '

offendo, ére, di, sum, uraziti
(koho).

gleum, i, n.,-olej.

olim, dluhdy, pred -dasy.

olymplas, adls f., olympmda
(Styflet).

omnipdtens ,- 'ms vsemohoucl.

omnis,: e, vsecek véehky, ka-
Zdy; cely; omnia véechno,
viechny- véei., = .o

gnus, . &ris, %, bi‘imé néklad

opfmcus, a, um,: stinny. ;

opéra, ae, f.,-tinnost, prétce,
prlémem EI

opnno, onis, £, mméni

‘Gpinor, ari, atus. sum, mmm

mniti, domniyati, se.: - ;
opoztet are, tuit, milem, jeSt
pot¥ebno. [EERT



oppeto ere, 1vi;. 1tum, vstiic
©jitiy . mortem 0. snnﬂ “pod-
stoupiti.
oppidum, i, =, mésto (kazdé
. Taimo Rnn, v ,,urbs“)
oppnmo ere, essi, essum, po-
tla.éltu, pxemocl
OppuUPNo, are av1, atum do~
b)"vatl '
ops, Opis, f,v plur. opes um,
- fv, jméni , boho,tstw, zﬁmo-
nost, -
opto, ave, avi, atum, prém 31‘
Opus, &ris, n., dilo:
dpus: opus’ est jest tieba, po-
tfeba.
sraculum; i, n., ‘orakulum,
veé‘mrna, gvatobor (chrédm n.
“'misto’,  kde s8 vynéuéely vy
roky: hoZgké). - ;
oratio, onis; f., wé
orator, - Oris, m., feénil_c ;
slanec D G
'Orbls is, .mi, kruh;; 0, ferra-
rUm, okxslek zemsky
ordwr, Tri, orsus, sum, .zaéiti;
ordo, inis, . porédek
or1ens tis,. m, yychod,
orlgo 1n1’s, f pivod. e
Srior, iri; ortus ‘sum, vych{x-
zeti; pochﬁ,zetl, povstﬁva.tl
oinamentum’, i, m., ‘ozdoba.
ornatus, a, um, okrdsleny.
Otno, are, avi, atum, luaélih.
oro, are, aNl, atum, modhtl
se; prosm koho, -
08, Oris, 7. st -
08, OSSIS oy kot
Svuam, i, »., vejee.

;bQ-f

Paedagagué; i, m. péétoﬁn.
pallidus,. 8, um," bledy.
palliolum, i, n., plastik,

palpebrae, . arum, Sou .wéka
{ocnf).

paluster, tris, tre, . baZinaty.

par, piris, rovny, steJny ‘

parce, Setrné, stidmé.

pireo, ére, ui, poslouchati, po-
slufen byt1 ‘

panes, atis, m., sténa.

pa.rlo, gre, Peréri, partum, ro-
_diti, . ploditi.

pirius, a, um, parsky (z ostrova,
Pa,ros) \

paro, are, av1, utum stro;ptx
pnpmvm, ‘opatfitis divitias
. p. bohatstvi nabytl, dosmx,
--shromazditi. :

pals, tis, f., G4st, il ad
ommi porte z kazdé Edsti,
vkaZdém ohledu.

pzusmonla ae, . f.. Setrnost.

‘partior,  iri, pa.rtltus sum, d&~

liti, sdileti.

partus, us, ., porod plod
miadé.
parvus, a,urm, maly
pasco, &re, pa\n pastum p:l-
sti bascor, az, phsti se:’
pascuum,’ iy n., evl. plwr pas-
cua;: orum, pastva :
pastor, ‘Oris,” pastyf. |
piteo, ere, “ud, byt ofevi‘enjm,
‘ pﬁstupnym, Volnym v
pater, tris, ., otec
pdtlenter, trpéhvé e
pitientia, ae, f., trpéhvoaﬂ )
pitior, ti, passus sumy, ‘tipstis
patrla, ae, f., ‘Vlast; otéma.' :
I)B.th, are, avi, atum konah
spusobm - :
paucus, 4, um, obyé v plur,
_ baucy; ae, e, nemnozi mﬁlo-
“ktef, Fdefy pauca orum,
- méilo (véci)
paupe1 éris, chudy, nema;etny _
paupéries, ; ei, f., a.paupertags;
- atis, f., chudoba nedostatek.
pavo oms, My p{w IR
pax, acis,.f., mir, pokoj. -
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peecatum,” i,
hifchi

pecco, are;, avi, dtum, pruv:-
niti ge, hreéltl

pectus, ons, n., prsg, srdce

Ppejéro, - are; avi, atum ‘kivé
prisahati, '

penetro, are, avi, atum Vm-
krouti. -

peninsula, ae, f., pﬁlostrov

penna;. ae, f, péro plur ven-

:noe, arum, peri ;

pérago, &re, 8gi, actum, pro-
vésti, vyvéstl vylcona.tl CUTr-
sum vilae » b&h élvota skon-
- Gitd.

perdiico, &re, xi, ctum pi‘wé-
sti:; provéstl

perficio, ére, faci, fectum vy-
konati, dokonutl

pergmtus a, um, premlly, val-

~ mi mi y

- Pericles, is, m., Penlrles (sla-

T ovny. stétni .a Felnik athen-
sky). . -

péricilssus, a, um nebezpeénjr

péricilum, i, »., nebezpeéi

Wy provinéni',

perjicundus, a, um, prenuljr, ‘

.velmi p¥jemny,

perméveo, ére, ovi, otum, po-

hnouti, pobidnoutl oo
pernicidsus, 8, wm, Léhubn)’f,
zhoubny,
pelpetuo, neusté,le vady
perpétuus,- a,, um, neusté,ly
perrodo éle 51 sum, prohrir-
Zti.
Persa, ae, m., Perfan.
persaepe, pi‘eéasto

perSequm i, cutus s um, pro-

\ nixsledovatx, stlhah
‘perterreo, ere, ui, 1tum, 78~
A straéltl, S 2
perutﬂls, ey pi‘euz1ter‘5ny
pespédis, s, noha’;-

(JakoZto mfra). -
pestis, is, ., ‘zéhuba."

5topa

péto; ére, 1v1 Ttum, Zédati:

Phlhppus i, m., Flllppus (kré.l
macedonski)

philssdphia, ae, f, ﬁldsdﬁe'

phllosophus i ﬁlosof
mudfec. .

Phoenices, um, m., Focméané

plctura ae, f., malba.
pietas,. atls J-» zboZnost.
piger, gra, grum, Iiny, lenivy.
pigritia, ae, /., lenosf zahilka.
piscis, is, m., ryba.

piscosus, a, um rybnaty.

piscor; ari, atus sum, (ryby)
loviti. ‘

1

‘Pisistritus, i, m., Pisistratus

(samovlddce athenskj)
pliceo, &re, ui, itum, libiti se,
placide, klidné; dobromyslné
plane, zcela, docela a
planta, ae, f., rostlina, bylma
planto, are avi, -mtum ‘szeti.
Plito, onis; m., Plato (slaviy

filosof i‘ecky ‘

Plautus, i, m: Plautus (bﬁsnfk

Fmsky).:
plebs, plebls f, lid (obecny).
plerique, aeque; ague, nejvétéi

dil, pfemnozi. '
plerumque, vét&im d1lem, oby—

Cejnd.

Plito, onis, m., Pluto (buh
riée podzemské) ‘
pluvm ae, f., dekt,
Eoena ae, f., trest.
oenus, i, m., Puﬁun, Kartha.-
gifi an . : .

~ poéta, ae, m, bésnfk.

polliceor, &ri, itus sum, sli-
bovati; maria et mom‘es 2
< hory doly slibovati, .}

Pompejus 1, Pompe_]us (slavnyi

fman)."
pomum, i, n.,

“ovoce -('jablLo -
atd.). A
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pondus, &ris, #., véhaj magr

NUTH, D, auri vehké, sila zlata ;

“mnoho: zlata,
pons, tis, m., most.
poptlus, i, m ndrod;.lid.
popilus, i, £, topol
porrigo, ere rexi,

'podati.‘s ‘ :
porta, ae, f., bréna.
porticus, us, £, sloupeni.
porto, are, avi, atum, nésti.
.portus, us, m., piistav.
postea, potom; nato. .
possum, posse, pdtui,  mohu
postquam, potom kdy#, kdyZ,
postulo, are, avi, atum, #&dati.
potentm ae, f., moc:
pitestas, a.t1s y moc, mohu-

‘thost. .
pétior, 1ri, Itus sum, zmoc-

niti se, rerum p. nejvySs

moci n. vlidy se’zmocnitis
pétius, raddji, spide ; potissimum
nejspide, nejvice, hlavné
potus, us, m., nipoj.
praealtus, a, um, pfevysoky.
praebeo, ére, ui, itum, podati,
poskytnouti. ;
praecipio; ére, cépi, ceptum,
pfedpisovati, poroudeti ; uditi.
praeceptor, oris, m., uditel.:
pra.eceptum i, n., pledpis, roz-
kaz; nandeni.
praeclarus 8, um, pz‘eslavnjr,
slavny.
praeda, ae, f, kohst’
praedico, are, avi, atum,:pra-
viti; vychvalovatl
p1aed1co ére, xi, ctum pi‘ed—
povédétx
praeminm, -i, ., odména
praescribo ére, -psi, ‘ptum,
predepsatl, pfedpmovatl, po-
roudeti.
praesens tis;: pritomny
praeS1d1um i, Ny ochrana,
“obrana.

rectum,

praestans, tis; plednd; ‘ytelny.
praesum, esse, fui, byti'v sele:
praeteritus, 4, um; minuif.
Praga, -ae, /. tha..
pratum, i, 7., louka.
précor, ari, atus S, prositi.
prehendo &re; di; sum, uchvai—
titdy chopm i
prémo, é&re, essi essum b1a~
i,
pretiosus; a, um, drahocenny.
princeps, cipis, ., .prvni,
pfednf; panovnik, knize.
principium, 1, T,y zaéﬁtek po-
datelr. ,
priusquam, d¥ive nei
probitas, atis, f.; poctivost,
roz¥afnost.
probo, are; dvi, atum schva~
lovati.
probrosus, -a, um, potupny, ha~
nebny.
probus a, um, poctlvy, roz-
éu.fny rz’l.dny : ‘
précul, daleko, ,
proditio, onis, f., zrada.
proditor, ouis, m., zridce.
prﬁdo ére, -didiy d1tum Zra~
diti, prozradlti -
proehum, 1, bltva bltkﬂ.;
prifecto,’ za.jisté shutedns.
proficio, ére, féc1, fectum
pxospivatl, pomom
proficiscor, iy fectus  sum,
cestovati, Jitl tﬁhnouu
profiigo, are, avi, atum, pfe-
moci, odrazm )

prifluo, ére, x1, vytékatl pry~

- §titl ge.
prafundus; a, um, hlubok{
préhibeo, ere, u1 1tum zdr—
%‘etl, brdmtl ‘
biti, prlslibltl
prépéro, - are; avi, a.tum chvé.-
tati, pospxchatl :
propinquus, a, um; pi‘ﬂm?ny



-—138 —

propositumy i, 7. cfl, zdmér.
proprius, a, um, vlustm.
prorsus, zcela, uplne
Jprosper, #ra, rum, prospéény,
zddrny. .
prosum, -prodesse, pmful uzi-
> teénym; bytl, prospivati.
provetblum, i, »., pislovi.
provectus: aetate P, obstarly,
stary,
providentia, ae, S pronetel—
nost.
proxnne posledné posléz
Proximus, - a; um, nejblizii.
prudens, tis, opu,trny, rozumny,
mondry, ..
publice, - vele,)né
obee. 8
pubhcus a, um, Vei‘e_)ny, obec-
ny; 768 P. V. ,re8% .
puella, ae, /., divka.. .
puer, eri, ., chlapec, hoch,
syn, -
pugno, are, avi, atum bo1ovat1.
pulchntudo, lllIS S krasa
pullus, i, m., mlﬁdé kui‘e
pulvis, ‘8ris, m., prach.;.
punlcus, A, um, pumckv.
pumo, ire, Tvi, Ttum, trestati.
puppis, is, j., zad lodm korma,
pito, . are, - avi, atum, domni-
Lvati-ge, 24} to miti. ...
Pythagorei, orum, m., Pytha-
" goroycei (stoupencl filosofa
P.ytha.gora)

i Q
Q.= Quintus, - ..~
quadlupes, BdlS, étvelnohy
quaero,. ére, sm, mtum, hle-

~dati,o '
qualis, e, _)aky, Jakovy
quam; jaks; tam — quam tak —
jak: u kompar:: .ne, nad,

- quamdiu, jak - dlouho, dlouho-

li, pokud, C o
quando, kdy

na ﬁtraty

o

quantdpére,. jak velice, ,

quantug;. a,: um,.jak veliky

quanto — tanto 8m — tim.

quare, prod., P

qllaSl Jako, Jako by

qus, a, i

quercus, us, .f., dub.

quéror, i, questus sum, zalo-
vati, touziti, stskati (51)

qula, pmtoie, ponéva.d4

quin, Ze.. ,

quo, kam.'

quod protoZe, Ze. :

quomods, jakym spusobem, Jak.

quondam, kdysi, druhdy. ‘

" quiqus, i, téZ, talsé,

quot, kolik..

quotannis, Taidorotné.

quétidianus, a, un, kazdodenm,
.dennf,

quotldle, kaZzdodenud, dennc.

quéties, - kolikrat. -

quum, 1) k vytéeni (‘Sasu kdyﬁ
2) k vytéeni pfidiny.: plotoée,
pouévadé o

R

Radius,, iy m., paprsek,..

radix; Teis, f., kofen, & .-,

1amosus, a, um, vétevnaty,
koﬁaty o
ramus, 1, ., vétey.
rana,.ae, f., zaba.

YAro, zrldka

mrus, a, um, Hdky.

ritio, Bnis, f . ) pomer, vera
raz‘w pravy. stav. véei; b)
~rozum;.c) piitina.

receptaculum i, n.; sehrénka.

recipio, &re, cepl ceptum
prijati, pi‘lJmoutl ‘

recordor,. ari, atus sum, vzpo-
minatl (si).

recreo, are, av1, atum obéerst-
viti. @

recte, prave, poi‘adné, dobre.
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rectus, a, um, piimy, prayy.-

reddo, ére, ~didi, - ditum, . a
. up&t: dé,tl, vratiti ;- b) émltl,
délati (koho &fm).

r&digo, &re, g, actum (zpét)
uvésti, prlvéstl

l;educo ére, x1, ctum, zpét'

v ovéatin
regma ae, f lmilovna.
régius, a, um, krélovsky..
regno, are, avi, atum, kra.lo-

vati, panovati.
regnum, i, n., kr{tlovstvf vléda,,
u punstvi
Tégo, &re, - xi,

ctum, Fiditi,

spravovati, vésti, ovlédati.

regrédior, di, essus Sum* zpét

. it 'IlbtyO'llpltl

Regulus i, m. Regulus (VOJ—
“viidee i‘lmsky)

réligiosus, a, um, svédomlty,
bohabOJny, néboiny

rélinquo, ére, reliqui, relictum,

opustiti,’ m‘istaviti, zanechati.

remitto, &re, 1si, issum, zpét
poslatl

remotus, 4, um, vzdé.leny

Rémus, i m, ‘Remus (brau
Romuldv). :

repente, néhle,’ nenadéle

repentinus, a, um, n{thv ne-
'na.dé.ly v '

reperlo 1re, eri, eltum, naleztl,
na,_]ltl '

répo, &ve. repsi, reptum 164ti.

reprehendo, ' ére, iy sum,
kérati. 7 He

repidio, are, av1, atum od-
stréiti, odm1tat1 od. sebe

requiro; - &re,. Sivi, ,S1tum,
patrati, ptétl 56 (po éem)
hledati.

rel, el .f.; véc z&lemtosﬁ res
acbue;sa,e nedtésti; . res - se-
eundae $tdsti; res publica
‘. respublica. vldda, stét,

. ohec, zem&; res, familiaris
jméni, ma,Jetek

résiluto, are, avi, atum, opét
pozdrav1t1. ‘

resisto, ére, stiti, odporovatl,

v cestu okroéltl ‘

respicio, &re, exi, ectum, obled
-bréti, prlhliietl

respondeo gre, ndi,
odpovédéti.

respublica, v. ,res®.

resto, - are, stit, zistati, zbyti:

revcrentm ae, . f., lcta, ueti-
vost. '

revertor, ti, 1evert1 (reve1sus
Sum), yratiti se, - ;

révbco, are, avi, atum, zpéh
povolati.

rideo, are. ¥isi, risum, sméti
se; ridare alzquem vysmi~
vatl se komu.

ridicalus, a, um, smésny

risus, us, 7., gmich,

Roma, ae, /s Rim,

Romanus, a, vum i‘nnsky Ro-
manus, z, Riman,

Romiilus, i, #., Romulus (zq.-
lozitel Rima)

o84, ae, fr. rige.’

ruglo, u'e, ,fvétl

riina, ae, /.y z¥cenina.

ruo, ére, rui, ratum, f‘ltltl se,

rupes, 1s S, skila.

rus, runs, Moy venkov

nsum,

Sacrosanctus, &, um,

- gvaty, neporufitelny.

saecilum, i, »., stoleti, .’ .

sigitta, ae, /. Sip, stiela,

sal, salis, m., 1) sl ; 2)vsmg a
plul‘. thp, éprjrm

silio, 1re;. uid, skfkati.

salsus, a, um, slany. -

saltus, us, M., skok.

“gvato~
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saliiber, bris, bre, ke -zdrav{
slouiici zdmvjf, vubec pro-
spéiny.

silus, ftis, f, 7da.r, blaho,
spaisa

saliitaris,
teény.

silito, are, avi,
zdravm

salvus, a, um, neporuéeny, bez
ﬁhony

Samnis, itis, m., Samnitan,

sancio, ire, nxi, nctum, usta-
noviti, naf{diti.

ganctus, a, um, svaty.

sanug, a, nm, zdravy.

sipiens, tis, moudry..

sipientia, ae, /., moudrost.

sapio, ére, ii, moudrym byti-

gitio, dre, avi, atum, masy-
titi.

sitis, dosti, dostatedné

gaucius, a, um, ranény T

saxum, i, 7., (veliky) kdmen,
balvﬁ.n, skdla, '

e; prospéén}’r, ‘uih‘

atum po-

scélus, éris, m., nepravost,
. zloém. ; ' :
scientia, ae, f., védomost,

znalost; véda.
scintilla, ae, f., jiskra. .
scio, re, Ivi, Ttum, véd&ti.
Scipio, onis, m., SGlplO (slavny"
vojviidee i‘fmsky)
scipus, 1, m., ¢fl :
scribo, 8re, psi; ptum, psati.
S(:rlptor oris, m., sp1sova.te1
seriptum, i, «., spls
secundus, a, wm, pHznivy,
sed, ale, nybri o
*Sedeo, ére, sed1 sessum, se-
déti.
sades, 1s S sidlo, bydlo.
s&doy ate avi, atum utlém,
ukrotltl R
sedilus, a; um, bedhvyr, pi‘i-
unhvy 8
Séges, 8tis; /), oseni.:

semientis, is, f., setba; semen-
tem: face'rc, siti. .

Semirimis, idig;, £, Semxra-
s (klélovna assyrské,)

semper, yidy. .

sempiternus, a; um, véény

Sempronius Gracchus, i, .,
Sempronius Grakchus (sla:vny.
Riman). :

sénator; oris, m., senator (élen:
senatu 1. rady v Rimd):.

sénectus, utis, 7., std¥, kmet-
stvl,

génex, sems (co adj)stary (co
subst) stai‘ec kmet.

‘sensus,  ug,’ m., smysl.

sententia, ae, f., minéni.

sentio, ire, nsi, ngum, oftiti;
mysliti, '

sépélio,
hibiti. .

§8pio, Tre, psi; ptum OhI'D.dltl

, zaroubltl L

sepulcrum, i, n. hrob, “hrobka,

sequor, i; sectitns sum, né-
sledovati.

Sermo, Onis, m., 1ozmluva fed.

séro, ére, sevi, situmn, sitl

selus a, um, pozdni,:

servio, ire, “v1 1tum, otroém,,
‘ slouféltl .

Servius Tullius, 1 m., Servius
Tullius (sesty erdl Hmsky).

servitus, ftis, I otroctyi,

gervo, Aare, avi, dtum, zacho—
v’watl uschovatl

gervus, i, me., otrok, sluiebmk

seveutas, atlS. J4 pusnost

severus, a, i, pﬁsny‘

schola, ae, 1., Bkotw.

8T, jestliy -li kdy#, kdyby.

Sibyllinus, a;, um, sxbyllskf

sic, tak.

mdus, eris, - n.,:
hvézda. Rt

sxgmfex &ri, :m., praporeénik,

signum, 1, »:, znamenf zndmka.

re, ivi, ultum po-

sonhvdzdi ;
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gilentium, i, ., mléeni, tigho.
gileo, ére, ui, mideti.
similis, e, podobny. .. -
snmhtudo, inis, /- podobnosﬁ
simul, zdrovef najednou.
sumﬂac rjak . mile, julZ jem.
sinister, tra, trum, levy.
sitio, 1re, i 1tum FHzniti,
sitis, is, S Zizeh, . v
socer, -&éri, m., tehdn. test..
sécietas, atls, f.,- spolednosf,
obcov{mi ~
gocius,
: spoleénik
gdcordia, ae, f., nestarostnosﬁ
nedbanhvost PR
golacium, i, #., Gtécha. .. -
sdleo, “ere, mam. . obydej; téZ
i slovesy -~ opakovaeimi: soleo
- legére, élté,vﬂm, atd;
Sohtudo, nis, ./, samota, psa.—
mélost. ...
Solhclto, are, avi, a.tum, zne-
- pokojovati, kormoutlt.l
S6lon, onis, m., Solon (zéko-
-nedéree. athensky).
golus, .4, um, samojediny, sdm
(sa.moten) now solum, — sed
etiam, ne: jenom —— nybrﬁ i.
gomnus, .i,.m., spinek, spam
samtus, “us, ., ‘Zvuky ‘hluk.
sopio, Tre, Tviy. 1tum, omrﬂcm,
oblusiti. Lt
sordidus, a, um, §pinavy.
sors, tis, /£, los, osud. ...
sortior;-iri, Ttus.sum, losovati
. (0.18¢0), losem.nabyti(teho).
Spartanus, i,.m, Spartan..
spatium, i, %.,. prostora; doba.
spectatus, a, um, dokdzdny.
specto, are, avi, atum, divati
ge (8. Zudos na hry neb hrdm);
zieni miti (s. finem na konec
kw. konei). . ;
spseilum, 1, 7.,
Spécus,; us, n,

zrcadlo. -
jeskyné, (Ioupé

i, m., druh tovarys,'

Spero, Are, avi, atum, doufati;
" patditi se; alzquzd speratur,
- jest: naddje mad.
spes, e, £, naddje.
splendeo, @re, ui, .skviti se,
pytiti se, lesknouti se. .
splendidus, a, um, skvély;
-skvostng; - zéief.
gplendor, oris, m., lesk, zﬁi‘e.
statim, ihned.
statura ae, f., postava ,
stitus, us, m., postaveni, stayv.
stella, ae, f., hvézda o
sto, ‘are, stetl statum, stati.
stideo, . ere, ui, ‘pilen byti
(éeho), zan{xéeh se (¢im),
vénovati se, uditi se; sna-
Ziti se.
stiidiose, pllne, bedlivs.
studiosus, a, am, pilny, bedlivy.
stidium, i, ., Studlum snaha;

studic Zztemmm, zami§eni
se naukami, e
stultitia, ae, S, zpozdilost,

hlouposf
stultus, a, um, zpozdlly, hloupy
suadeo, ere, si, sum, raditi.
Suavis, e, pi‘l_]emny, libezny,
lby
suzmter pi‘fjemne, hbé libezn.
stibigo, ére; &gi, actum, pod-
maniti.

stibito, néhle.

succenseo, &re; sni, sum; ne-
TSy nevraéltl, zlobiti se (na.
koho, allclu)

succurro &ri, curri, cursum
pnspétl (ku pomoc1)

Sudor orig, #ii;, pot. -

sum, esse, fui, byti.

‘summus a, um; ne,wyéél, nej-

- yats.

stmo, ére, mps1 mptum br atl
vz1t1. B

supelbla ae, f pycha :

stiperbio, .Ire,. 1vi, :ztum, pf-
chati, pyénjrm b)’fti., JDyiniti se.
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superbus a, um; 7pupny, yé.ny,

stipero, are, aw, atum;, - pred-
éiti, premocl, prekonatl, pi‘e-
vy$§iti, :

superstitio, oms, S povéra.

supersum, esse; flll zbft, zb)’r—

' vatl. e

: vsté.tl ,

susfipio, ére, c‘épx;“ c'eptumj,
podmknoutl

suspicio, onis, f., podezreni

sustineo, @re, tinui, tenthm
yydrieti, snaéetl ,

Syracusae, arum, f., Syrakusy
(hlavni mésto 31c1lské)

AN
Taceo, ere, o, mléetl
tacitus, 4, um, midief, tmhy
talis, e, takovy, taky.
tamen predce. 7
ta,mquam jako, Jako by ¢
tandem, koneéné. <
tantus a, um, tak vehky, tohky,
‘ takovy, taky ; tantymn, toltko,
jenom, jemn, _]edmé tanio, tim.
tmdo ale, ayi, atum, zdﬁo-

‘ pozd1t1

ta,rdus, a, um, zdlouhavy, lou-
davy. o

Ta.rentum, i_,‘: n, Tmen’cum
(mésto v ji#nf-Italii). :

Tarpgjus, -8, un, tarpe;sky

Tarquinius, iy m:, Tarqmmus
(jeden .z krald rimsk{fcll)

taurus, i, byk.. 1t

tégo, ~&re, xi, ctum, kr5 t1,
pokryti

tellus, dris, i rremd:

temerltas, atls, f, neroyvéi-
livost:"

temperimtm ae, f o mirnosf,
= gt¥Hdmibst. 7 HT B !

tempestas atis, f,, poéasi(bonr-
livé), boude; 11 .
templum, i, chrﬁm, R
tempus, Oris, #., Sas.
tenebrae, arum, f., tma., :
ténéo, ore, tenul tentum, dr-
ietl, zaujimati, .
téner, i&ra,: elum, tlyy Jemny,
ndZny. i
teénuis; e, tenky, Jemny, skrovny
terra, e fr zemd:
sterreo ere, ui, itum, désm,
leka’u
terrester, tris, tre, : zemni
zemsky
testis, 1s, m. af, svedek, svéd-
kyné. i
Thebae arum, f b Theby (hla.-
Ty mésto v‘Boeotii v Recku).
Thucydldes ig;m., Thucydldes
“(d&jepisec recky) ;
tigris, idis a is, m., tygr
timeo; ére, wiy bati se.
tumdus, a, u, bszhvy, bo-
~jdeny,. o0 e Efn .
Titus, i, m., Titus (jméno mide) )
toléro, are, avi, atum, snéﬁeu
o trpéti ‘
tonsor, orig; ms, hohé
tonitru, us, n., hrom, h¥imAni.
Torquatus, Ly, Torquatus
(slavny - Riman).” b
tot, tolik.

totied, tolikrat:

totus, a, um, cely. C o

trado ére; - didi, dltum,xode-
vzda’u, vydatl tradere i se,
oddati se; adztwm esz‘, A
znamen{mo jest: -

traho ére, xi, ctum, tﬂhnou’u
uuhvacovau o

tra.ns.lho, re; lm, . lm pre-
gloditi, :

transitus, us, 'm, pi‘echod

tubunus, , ‘tribtin- (zé,—
stupee lidy; sta,réi lida)."
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tribuo, &re, ui, Gtum, piidé-

liti, ‘pfipisovati, pi‘lkl{tdatl,
dati.

tribus, us, £, trlbus (Oddélenf
nérodu limského) [

tristis; e, ‘smutny.

triumpho, are, avi, atum, tri-

umfovati, triumf slaviti. ,

tiba, ae,”f., trouba (foulmci
néstroj). -

tueor, ‘&ri, ‘itus sum, chr{mm,
o¥etiovati.

tum, pak, nato; fum — tum,
brzo — brzo hned — hned.

tumilus, i, m., pahrbek, mo-
hyla, nﬁhrobek. ;

turpis, e, hanebny, ohyzdny,
podly,. .. .

turpltudd’ inis, j" . ohavnosf

turris, ds, /, vé&. o

© Tusci, orum, ., Dtruskové

tutus, a,.um, bezpeény, chré-
nény, jisty..

tyrannis, idis, f. nasﬂné pa—
- movan, tyranstvi.

tyrannus, i, m., nsilng pano-

voilk, samovlddce.
U.

Ubl, a) 0 misté kde- b) o base:
kdyz, jak mile. i
ubique; ¥8ady, viudy. -

ubicunque, kdekoliy. = : . .
ullug, -a, um, né&jaky, néktery.
ultro, sdm ze sebe n. od sebe
* umbra, ae, S stm :
ana, spolu RS i i
unda, ae, f; vlna (na. vodé)
undé, odkud. :
unicus, a, um, Jedlny.— S
unquam, “hékdy.- ’ ,
unus; ‘a; um;’ Jeden SR
urbs, bis, £, mésto (zvl. vétéi)
urna, ‘ae, f. azbén, nadoba
uro,” &re, ussi] ustiim, palitiy

usus, ‘us, m., udvinl;  evik,
zn:imost zku$enost; % mul-
tarum m‘um lkuSenosﬁ 24
nmnohyeh vécech Jné.mosﬁ
mnohych véei.

ut, 1) co adv: Jak, Jako, ut
~— sic n. e, jak — tak;
2)-¢co spojkd, - ve vétich ﬁéel-
“nych aby, ve vétich sousled-
nych:

tter, tra trum, ktery z obou

u’cerque1 a, um, kazdy z obou;
oba, obo;e, n. -oboji. . !

uti, v, ,utt. o

ut1hs, e, uniitedny, -,

utinam, lkéz. R

iva, ae, f. hrozen.

. . : V'
Vacuus, a, um, pr{mzdn:{r, prosty.
(Geho). -
vae, béda. ¢ i

valde velmi. ‘

valeo, &re, ui; zdrév byu ; mom,
zmoci, platiti.. %

vilétido, inis, /. zdr avi (dobré
i nedoblé) -

vilidus, a, um; mohutny, sxlny

vallis, 18, f o ﬁdoh, ‘dolina.

vallum i, % nAsyps

vanus, ‘&, um prizdny, marnjr,
Jalovjf, hchy : -

vipor, oris,” m., vypar.iiz o

virio, . are; ah, atum bj'tl
lozmamtjrm stifdati’ se.

viriug, a, um, pestry, rozma—
_ nity, rozhény. :

vasto; ‘are, avi, atum, pusto-
éltl

vastus, a, um,; pusty §1ro§1ry,
ohromny

vectigal, alig, #::cloy daﬁ

vEhémens, tls prudky, -

Vejentes, 1um ‘m., -Vejentané.

Veji, ‘orum, . m.; Vejiy (mésto
Dtrurské) no
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vel,.a) neboy. gel- —:wvel, bud
‘o budy. )i, 4 také.

velox, Oeig;: rychly. -

véna, ae, [ la.

~venalis, e, prodajny..

vénator, orls, M, lovec, mys-
Hvee. o1 v

venatus; us, ., 1ov hon,honba.

vendo,: exe,‘dlch dltum pro-
datl )

vénenum, 1, PPy Jed AR

- vénéror, &ri,: atus sum, - otfti.

vépio, re,. véni, ventum, pi‘l—
Jitl, prlch{Lzetl

vénor, ari, atus sum, lovml
honiti.

ventus, i, #e;vite. -~ ..

vepres, is, m., trn v plur,
troi.

ver veEris, #., jaro, vesna; vere,
DA Jme. SR

velbum i, %, slovo.

vere, opmvdu, vskutku. :

'vereor gri, itus sum, v teti-

i vostl’ mﬁ:l, otiti;. Stititl seu

veritas, atis, f. pravda. ..

vermis, is;: m., éerv

Vero, vs'tk FEN

VErus, a, um;. przwy

versor, ‘ari, atus sum, obcovat1

vesper, &ris a. &8ri, m., veder;

i vespere iwinesperi na _veder;
veder, 8 veéerem\ o

.vestlgmm,.l s, stopa, sled.

vegtio, re, Iviy Ttum, Hatiti,
ofatitis:ozdobiti, pokrytl, po-
hz’ihnontl,) pe

VeStIS, 18, /s fat.

véto, are;ui, itum, zapovédétl,
znkézatl.

vétus,: éris; stary..

vetmtus a, um, stary. -

vexo, ‘are; Vi, a.tum, tré,pltl,
tryzmtl. s

via; ae,: f., cesta. ISR

vmtor, ons, My poc:estny

victor, oris, m., vitéz..

victoria, ae, f., vitézstvl.

victus, ‘us, ., ztrava, potrava,
#ivobyti.

video. &re, vidi, visum, v1dét1.

Vienna, ae For Videti.:..

vigeo, ére, ui, jarym n. &ilym
- byti.

V1gor, oris, m., Gilost, mvosﬂ

vincio, ire, nxi, nctum, Vd.ZEl.tl
poutatl

vinco, : ére, vici, .v1ctum, pre-
mocl prelconatl vitéziti.
vinctilum, i, #., pouto.

vinum, 1, M, vmo

vicla, ae, f., flalka,

violo, ‘are, avi, atum, uraziti,
(Ikoho), ubliiltl (komu)

Vlr, i, /m.. mud.’

vu‘eo, ére, ui, zelengtu se.
virga, ae, f., metla.

Virgilius , i, m. Vn'glhus,
(slavny ‘Bésnik i‘imsky)

virtus, - atis, ., ctnosf,
virtute, ctnostnd.

vis, akk. vim, abl. o3, f., ndsili,
sila, moc; ¥Ires, um;," sﬂy

visus, ‘us, m., zrak.

vita, ae, f., Zivot.

V1tls, is, f., réva, ket vinny.

vitiwm, 1, ., chybn neflest.

vito, are, aVI, atum, vyhnouti
“se; ‘ujftl (Eemu); varovatl sev
{¢eho).

vitupero, are, avi’ atum, ha.-
néti, kiratl - '

Vivo, ere Ivixi, wctum, 2it1,
v bytl. BT G

vix, sotva. . AT

vico, are, avi, -xtum volatl'
Jmenovau nazyvatl

vtlo, are, avi, atum, letatl,
letédti, - ‘

véluntas, a,tls, Sy vule. e

voluptas, atis, /., rozkos,radosﬁ.

vox, Gcis, f., blas.. . ;

vulgus, i, %, lid (obecny)

vulnus, erls 7., TéNa, poraném.

LCU
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vulpes, is, 7, liSka. o
vultur, s, m., kéné nob,
sup.
vultus, -us, m., oblléeJ, tvﬁi‘

:-X-F o

Xenophanes, is, m.; Xeno:
-phanes . (filosof Fecky).

Xendophon, ntis, m;, “Xenofon,
(filosof a. déJeplsec Tecky),
Xerxes, is, m., Xerxes ‘(kréil
perskjf) :

. z :

Z@no, dnis, ., Zeno.;

otk Gskolaingky.

Pozn 1 C1shce 1 2 3 4 znamenaﬁ éasovﬁni .
" 2. Perfects a supina. pravidelné se éa.su]ici (mapci totlz ,

u 1. Gasovéni- &bs, &twm, u 2. ui, fwm, a u- 4.

l’l)’&

qtum) nerou zvla§té vytkniita ; nepmmdelna slovesa
' fvéak Jakoi i veékeré, 3. L‘asovani uvedena. jsou. ¥ perf.

co i sup

. N VO
A; ety a.tque, ac, e que (pri-
klonné) :
aby, ut s kOI]J ;
atkoliv , quamquam, s md
quamyis, s: 4]10113; ‘ :
Afrika, Afrlca ae.
ale, ‘sed. ,
alebrz, Sed
Aléxander, Alexandex, drl
Alpy, Alpes, ium.
Amerika, America, ae.
Anachnrsis‘ Anacharsis, is,
Andy, Andes, inm.
ani, a) ku spojeni:vét:ineque,
nec; .ant - .omi, Neque:-—
neque, Dec —-nec;.b):je-
dnotliva slova popiraﬁc -ne
— quidem: ani:v ée; m, ne
in joco quidem.. i

Prof, Novotny: Latinska cvidebnd knihd

Antiochie, Antiochia, ae,
Apelles, Apelles, is.
Arab, Arabs, is.-
arei, quldem % Lo
Aristbteles, . Anstoteles, 1s
Arpinum, Arpmum, , ,
asmtsky, agiaticus, -a, um, m,
~genitivem Asme '_ ‘
Assyrie, Assyria,. ae.:""
athensky, Atheniensis, €. - .-
Athetan, Atheniensis, is. . .
at, ;vytkne. -se - konjunktivem:
at jsem, sim; af 'me, ne;
aviak, sed, verum, at:
a%, dum, idonec, .

Babylon, Babyloﬁ 'oms
bahno, palus, udis, ‘

- bijetny, fabulosus, a; um

10



— 146 —

. balsamovati,- condio 4. ;.

.

. blesk

bisetl; carmen; 111is

bagnik; podta,. ae. ;

bati se, timeo 2, metuo 3
ui; reformido 1

baviti, delecto. 1.

baina, pa]us, udis.

baZiti, peto w T¥l, ItUmM §: cu-
pio ., Tvi, Ttum.

bdeélost, wgﬂantm ae.

bédovéni, lamentatio, onis.

bedliyé, dehgenter

bedhvy, diligens; b. &eho, stu-
diosus, a, um, (uhuuus rei).

b&h, cursus, us
zajice, pes, edis.

Benatky, Venetia, ae.

bezboZny, 1mp1us a, um.

bezprévi, injuria, ae:" e
bézeti, curro 3., CUCUTTE; o= 1+

‘Sum C " -‘y‘t;,
bida, mlsena, ae,

bidny, miser, era, erum. o
‘bily, albus; 9, um. 0

bitva, pugna ae; proelium, i
blaieny, beatus, a, um.
fulmen 1n1s, fulgur
Cws.
blizko, prope; ma: bhzku (bo-
jovati), comminus.-
bliZiti se, appropmquo 1.
blouditi, erro:1.:
bohaplaadny, impius, . 8, um.
bohaty, dlves oz zamoény,
opulentus.. S
bohyné, ‘dea, ae:
bojovati, pugno. 1. e
bojovny;: be]llcosus, 2 ‘um.. -
bolest, dolor, oris. k

bontl, diruo’ 3:, uiy utum. SR

boute, procella; ae;;% .tempestas,
‘atis. -

Bo, divinus, a, um, ., geni-
tivem Dei.

bréna, ‘porta;- ae. i

bréniti, defendo 3., dx, sum

brati,: (,aplO By cepl, captum.

2)'= nohs

: cenm

brzo, mox. i -

bi‘eh, (riénjf) ripa, ae, (moi‘sky')
litus, oris.

budouci, futurus; a, um

bih, deus, i.

buﬁka, (v plastu), cella, ae,

bydliti, habito, 1.; esse.

byk; taurus, .i. :

byti, esse; b. v é‘em, messe,
in aliquo.

C.

Caesar, Caesar, is.

J6ely, totus,-a, um; universus,

a, um.

aestimo 1.

cesta, = cestovéni: iter,

“eris; = drflia, via, ae

cestovati; proﬁclscor 8., fectus
sum.

1ti—

‘;'Cmem, Cmero, onls
clsaf, . 1mpemtor, oris.
~ “cftiti, sentio 4., sensi, sensum.

cizi, = jinému patrml, alienus,
a, um; = barbarsky, bar-
barus, &, um.

cizinec, advena ae.

ctiti; == V&gt si, -diligo 3.,
dilexi, dllectum, — zboiiio-
vati, veneror: 1., colo 3.,
eolud, .cultum. '

ctlié.dosﬂ ambitio, onis.

ctnost, virtus; Titis: ~

ctnostnd, honeste, cum v1rtute

ctnostny, honestus, a; um.-

cvititi, exérceo 2., = vycho- -
vavati, erudio 4. ° - -

v

K

Ohp; c1con1a ae: S
d4st,. pars, tls 2 ddsti, partam

-éﬁstka, pars, tis.
Lasto; 'sagpe; o ol

Occh Bohemus, 1i.

« gelo, frons tis, oo
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* derveny, ruber, bra, brum,

tesati (ovoce), earpo 3., carpsi,
carptum.

destny, -honestus, 4 um. .-

&m — tfm, quo. — eo, quanto‘

— ta,nto o
¢in, factum, i
émm facio 3., fecl, factum;
ago -3., 8l ’getim.
émnosf, mduatma ae. . .
s, lego 3. legl lectum
Gistiti, purgo 1. ; ‘
disty, purys,.a, nm.
tlovék, homo, inis.

D.

diViti 8€,..V.. ‘,‘,,Ohdiv.'(’)vnti“u o

dipka, puella, ae. . .

divoley, férus, a, um:..o ndro-
- dechi 164, baa,bmus, a, um

dle, secundum (s a.kk)

dliti;; moror: 1,

dlouho, diu.

dlouhy, longus, a, um. .

dluh - aes (aens), allenum

dluino Jest.d., vytlme se éaso«
vénim opsanym v — dus,
a.um, v spo;eni ] esse

dnes; hodie.

doba ‘tempus, ons spatmm i

dobro, bonum, i,

- dobro&inny, ' beneficus, a, um.

Dalka: g dcilky (bo;ova.t.l) eml-

nus .

dar, donum i '

da.remny, scelestus,, a.i umn.

Darius, Dariug,”i. ~ .

. darovati, dono 1.

<l do' 1., dedi, datum dati
5€ § mf v'§ 54,

ddyno:’ jig dmmo, jam pridem.

ded, avus, i.

dédw, heres, edis.

dech, spiritus, us.

d&j, res, ei.

. d@&jepis, - historia, ae.

‘ dékova,n, (komu co),. debeo 2

délatx &imitd, v, toto, ::
pf1pravovat1, paro ‘1.

délka, longinquitas, ‘atis.”

- Demekritus, emocrltus,

den, dies, ei.-

denné quotache

désit; terreo 2. i

ekt 1mber brig; - pluvia, ‘ae.

deﬁfovy, pluvms, a, :um.

Diana, Diana, ae. i

dik; gratla aes. diky vzdatz,
gratiag agele

dilo, opus, éris;

Dionysius, Dionysius,. i.

divati se, specto 1.

dobromyslny, benevolus; 4, im.

dobrotivost, bemgmtas, &tls,
benevolentla, ae.

dobrotwy, bemgnus, a, um
benevolus, ‘a, um, .

dobry, bonus, a,'1im ;- po cZo-
brém Wovnatz spor, rem
componsre. - :

dobyti, = moet: o Jclobytz ex-
pugno 1., capio 3:; ec&pi;
~-captum, d witdssted, vlcto-
riam reportare, T

‘ dobyvatl, oppugnare, (nd pi‘

urbem),
doeiliti, 2. ,,dosicx “
dodati,: #tdehy d.;' v ,técha,?
dodévati, obils d tfrlimentum‘
supporto Lo fag
Doduoria; Dedona, ae ‘
dojati, dojmouti, moveo 2 mn,
otum; capio 3. c&pi, captum.
domici, demesticus, a, um;
o valica, bellum: civile:
dopustiti se (Ceho) oommltter
(aliquid). -
dost, -, satis: hatt e
dosiei, doséhngutx, consequor
8., cutus sum .achplscor 3 o
adeptu.s UM
dréhay; via; a8,

10%
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drahocenny, pretiosus, a, um:
drahy, = velm1 m1ly', carus,
g, WM

Drakonuv, pi‘eloﬁ gen Draco- ‘

onis.
dralka, acus(us) magnetma(ae)
dravy, rapax, acis. '
drézditi, irrito 1.
druh, ='t¥da, genus, e11s
druhdy, olim. ,
druhy, ‘alter, ela, erum
Drusus, Drusus, 1. ‘
drzetz, teneo 2.; no uedd d.
v. yuzda;® mfiru d., modum
“servo 1.
dfive, d. ne, antequam, prms-
_quam. " e
di‘ivéJél, pmstmus, a, um. 3
. duch, = dech, spiritus, U=
duZe, anlmus, 1. =
dfimysInost, mgenlum 1
duge, . ,duch.“
duvéla, fides, ei;. ﬁducla ‘ae.
divérnik, familiaris, is.
dﬁvod',f;causa, ae; ratio; onis.
divtipny; facetus,.a, um..
dvéfe, Janua, ae, = bréna
p01ta, ae I

E.
Efessky; . Ephesms, a, um
‘Bgypt, Aegyptus; i. -

Egyptan, Aegyptlus, i
Epammondas Epammondas,ae.

Fabxus Mammus Fabﬁlé (1)

Maximus, i -
Faustolus, I‘a.ustulus, i
Filippus, Philippus, 4.
filosof, philosophus; i
filogofie, 1§)11llosoph1a, ae.
Focion, Phocion; onis. i"
Foenidané, Phoenices, um.

G
Grermané, Germani, orum. - -
Th

Haj, - lucus, i. :

h4jiti, defendo 3., d1, sum.

hanebné, turpiter. e

hanebuy, turpis, e

hanéti, vitupero, ‘1

Hannibal, Hannibal; is.”

Hannibaldy, ‘pfeloZ. gen. pred-
chéz, slova.

havran, corvus, ‘i.

hejno, grex., egis.

Heloté, Helotae, arum.

Herostratus, Herostratus, i.

hlas, vox, cis.

blava, caput, itis. )

hledati, quaero-3., sivi, smum
b, leho .= bazm 0o’ écm,
“peto 3., tii, titum. "

hledéti, video 2., di, sum.

hluboky, altus, a, um pro-
fundus, a, um.

bluk, strepitus, vs.

hnév,,1ra, ae. - _

hnevatl se, irascor 3 atus
. st 5 succenseo 2., Sm, sum.

hnéva, iracundus, a, um, =

rozhnévany, iratus, a, um.
hnizdo, nidus, i. ;
hnouti (8m), ‘moveo, 2., ﬁvi,
otum (ahquld) :
hodina, hora; ae. ,
hoditi se: hodo:m se aptus stm.
hodlati, vytkne ‘se -éasovéinim
opsanym : kodldm psdii, Scup-
turus sum.
bodny, = F4dny; probus;: a, um;
holub, columba, ae. =
hOlublGG columba, ae.
Homerus, Homerus, Lo
horlivost, studium, i.



horeti, flagro 1., 'ardeo «2‘
arsi, argum,

hotov: jsem & paratus sum.

hoyoiiti;. dlsputo 1.

bra, ludus, 1; lusus, us.

hmdba, mummentum, 1.

Jrani,: lusus; us.

branici, fines, jum.

hrozes, uva; - ae.

,hrozm, minor 1.

hiegiti, pecco 1.

hiich, peccatum, i

husa, anser, erig...

husty, densus, a, um, .

hvézda, S1dus, erls stella, ae.

‘Gh..

Chatré, casa., ae. e

chlé,chohtl, lemo 4, .

chléh, panis, is.. -

chlubm se, glorlor 1.

chlup, v111us,

choulostivéti,” pfeloi passivem
slovesa, mollio 4. '

¢hovati, alo, 3., alul, altum.

chrabrost, virtus ‘[utls

chrém, templhm i

chramtl ‘tieor .

, “itug ‘sum;
munio 4. S .
clititi; -5 inf,, ». ,,hodlatl R
chudoba, pa.upertas, a.tlS
chut, sapor, oris.’- ~'
chvéla, laus, dis:
ohvalit; ek, Tohio _la.udo 1.
ahquem ch. ‘nécd,’ laudo 1
n. probo 14 ahqmd
«chyba,’ v1t,1um, gt hrich

-peceatum, i; foué ckybu s_pd— .

chati, idem.-peccare.
.chiybéti, desum;" esse, fu1'
chybitiy. exro. 1. pbcco R
chytiti, chytati, capio 8., cepi,

captum; chytati téz: capesso
' 3 . 1V1, ltum- PR
chytricky,: callide,» ¢
-~ chytry, callidus, a, um.

Jak, a) u .adj.

, jedtd: j. mne, ndndum
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I, = a, et, atque =. také,
14, etlam' kdyZ, etiam
quum; ¢ — z, et — et
ihred, statim,
Ister, Ister, tri.

J

Jhdro (vogska a. p. ), robur oms
a adv: quam;
Jakvélice, quantopele quam;
- b) = jako, v. toto, . -
jako, ut, sieut. . . .-
jakoby, tamquam, qua51 (s kon-
.:: junktivem),
Jaky, qua,hs e, qm quae,
quod; = jak vehky, quan—
tus, ey um, e
JakYSI quidam, aedam oddam.
jaro, ver,.eris; ma. jm e, vere
jasny,. clarus, a, um
jed,;virus, i -
Jedenkmte = Jkedysi, allquimdo
jednoduchy, simplex, icis;
jednostejny, aequus, a, um.
jednotlivy, singuli, ae, a. ;i
jednou, a) -co &slovka, .semel;
b)Y = kdysi, ahquando, =
: pfed dasy,. quondfun
Jelen, Cervus, i ioh
Jemny, mollis; e
Jen, jenom, tzmtum solum,
cmodo 5 162 adj. solus 2, um. '
Jesthze si.

jezdec, eques b1 7 EERCER IR N
jinoch, juvenis; is. :
jing, alius, a, wd. 0 o
Jjiskra, Scmtilla,, aes
jisti, edo 8., edi, Bsum.
jisty,ia) = bezpeénj v tutus,
a, um; b) vjaleysi; o qul-
da.m aedam, “oddam.

' J1ti‘enka aurora, ae.
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jizdectvo, equitatus, us.
ledny, equester, tris, tre.
ji%, jam.

jméno, nomen, inis. R
Jméni I‘es(el) famﬂlarls(ls)

Kfmen, lapis, idis.
Kamillus, Camillus, i.
Kampame, Ciunpama ae.
kdrati, 'vitupero, ‘1. ‘
Karthag1n§t1, CsurthagmenSes
fum:t- -
Karthago, Cérthago, mls
Katullus, Catullus, 1.
kaziti, corrumpo 3.,up1 uptum.
kaﬁdodenm quotidiants, a;um.
kazdoro&né, quotannis a
kde, ubi..
kdes1, alicubi, =
cunde.: ..
kdo, = nékdo ahquls
kdy, quando, quo tempore. -
kdyby, si; kdyby ne- misi,
kdykoli, — v, quotlescunque,
quot1es g
kdysi, quondam ahquando
kdyZ, quum; — Jesthie si.'
ké%; utinam. %
klacek, fustis, is.
klamati;. fallo 8 fefelh fal—
sum; de(:1p103 cepi; ceptum
klamny fallax, &cis.” "
Kilaudius, Claudlus i :
Llesati, deficio. 3., f‘c1 'fectum
Klitus, Clitus, i.
Klodius, : Clﬁdlus i
knéz, sacerdos, otls
knihovna, bibliotheca,: a
kocka, feles, is.. .+
kohout, gallus,’ i;
kohkrﬁt quomes s
Jkolem, ¢kolo; urca. g aklr
-Kolumbus: Columbus,
Ionec;: ﬁms 1s, = vysledek
V. toto, o

odkuds1, all-

i .

Kone&né; denique:
konsul, consul, -ulis.
kopee, collis; is.

" kopt, Jaculum i lcop%?m hd#etz '

jaculor 1.
kopyto, ungula ae. -
koruna, corona, ae,- Ic obéanslm
corona civica. SR '
kofen, radix, icis; # korene vy~
vrdtiti eladlco 1 o = 'shoritE
diruo 3., ui; @tum; -
koSaty, patulus, a, um,
koule, globus, i. '

koupiti, -emo. 3. eiril, emptum.
kradeti, mgredmr 3, essus sum.
krajina, regio, onis; terra, ae.
kril, rex, regis.
kralovati, regno 1. -
krélovna, regina, ae. b
krésa, pulchritudo, s, ="
krdsny, pulcher, chm chrum
krdgliti, orno 1. '
krétkost, brev1tas, at1s
kratky, brevis, ..
kresliti, pingo, 3., nxi, ctum
Kreta, Creta, ae. ,
krev, sanguis, inis.
Krisof, Chrlstophoms i
kik, collum,
krmiti, nutrio 4.; alo 3., alm,
altum, - . G
Kroesus, Croesus i,
krotiti,—na uzdé draetl CO&r ceo
2,,..tontingo. 2. nuj; _atum. -

':kxuh .orbig, is..

krvavy, icruentus, 8, um.
kryti, vestio 4.; tego 3., tem
tectum,:

kehky; feagilis, 6.

kiivy, = mylny falsﬁs é., L

IS5 kvap: na kyap: pr0pere

kyésti, floreo; 2
kvétina,: flos, orls[
kﬁﬁ equus, i, i ol
kupovati, v. ,,koup1t1 LRI
kus, frustum, 4.: '
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kyj, cuneus, i, L
kyselY, amdus, a, um. i

L

Lacedemonsky, Lacedaemom-
us, a, um, - SR
lagnéti, esurio. 4. 0 1o
lahoditi v. ,lichotitic, ...
lakati, -pellicio 3. lexi, lectum.
lakomstvi; avaritia, ae:
lakomy, - avarus,.a, uym. -
limavy, fragilis, e
lgska,. amor, oris.
laskav$, benevole.
leé, nisi.. L BRI
led, glacles, el . i L
lehkomyslny, lévis;: e
lehky, levis; e: .
18k, medlcma,, ae:
1éka¥, medicus, i, .
lekati, terreo, 2.. .. -
lenivost, : lenost;: mertm, ae,
ignavia, ae. - - i
lenivy,: mers, “tis; lgnavus,
Lo B, UMy
lep§1t1, emendo 1. corugo 3-
exi, ectum.
les,. sﬂva, ae.
lesk, splendor, ons, mtor
©ooris, o
 Iétati, volito, 1. volo,u ;
1éto, aestas, atr.s ‘
lev, leo, onis. ;
levy, smlsten t1a, tl;um
lezeti, - jaceo: 2
1ha¥, mendax;. a(ns, fpe o
Lhéati, falsa dlcere mentIOI A,
titus, sSum. ) o
sl el
Jibiti -se, placeo, RN i
Jicomérntk, sunulatom fOl?lSl
lidé, v. .,Clovék, Yo

lidsky, hamanus, a;. IR

hchotltl, blandlor, A <o
: lmy’- ignayus;: a, ums; plgen,
. gYva, -grum. RO

‘malf, parvus,'a, am.’

hktor, hctor, oris.. i ieng
list, == psani: .eplStOlﬂ-, ae,
hterae arom. i ,
listf, frons dig, i
liéka, vulpes,wis. o
Livius, Livius,:i.,. o
lod, nayis, s’
lodstvo,” classis; is.:
Londyn; Londmum,
losovati (o néco) sort101 4
(aliquid). - IR
louka, pmtum  AREE
loupeinik,lfmo oms Zmovsky
plrmta, ae. ' :
luk, arcus, us.’
Lydie, Lydla *Le

Gif

i 1“. ‘.‘f ‘«v:,i,‘

Macedotian,;: Macedo,: onigs i
macedonsky, Macedonicus, ' a;
U, gemtwem slova Mace-
«donia; ae g
mahékosﬁ res parvm"
B chemosﬁ v. toto

Y arnm.” A
malf¥,” p1ct0r grig!

Ma.ntmea, M&ntmea.;, 1‘ "

maray, mutlhs e
mafiti, perdo, 3., didi; dﬁ:u;n.
Masinisso,, | Masmlssa ae. .
sargis. |
,--maternus,' a,, ;
. #ed sermo’ pafriu
mat.ka, mater, tris. .
mdly,. langtudus, 8, mm.
med, gladlus,l, meéem :0hmém
ferro ignigue ;

medvéd,: ursus, !
Méns; . v malyt i
mengiti; - minuo: - 8., adyatun.
méfiti, metior 4, mensus.sum.
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mésic, a) = lung’ luna, ae
b) .=="30" ‘dnf- mensns
meze, finig, is.:
Milén, Medlolanum, i
miletsky, Milesius, a, um.
milosrdenstvi, mlserlcordm ae.
‘milostivy, propitius, a, um.
mily, gratus; a, wmn; carus; a
um, == piHjemny Jucundus
4w
m1n1t1 puto, 1. ;
mmuly, plaetentus a, ums
mira, a) = dle &cho. se mé&r{
mensura, ae; b) == meze
uréité modus, s omibre g
chovati modum sewar,er; nad
m. neb & mirg (u adj.) ple-
loZ komparativem adj.
mirné&, leniter.
mlrmtl, lenio- 4., mltlgo 1
misto, locus, i
miti, a) = v.-drfeni m1t1 ha—
beo2.; ; sum, esse (s dativem
osoby); b) mﬁ'tz #a foputo 1. ;
c) mdm néco Simti, =
pouinen yytkni bud 1mpera,-
tivem (konJunktwem) n,, 0-
psanym dasovAnim v: — ndus,
a, um; d) o stA#, natus
s akk.: chlapec md -9 let
puer novem annos natus est
ml4ds, catulus, i, * "
mladi, Juventus ut1s adoles-
..centia, ae,
‘mldent sﬂentlum i
mléeti, taceo, 2., s11eo 2.
mluviti, loguor 3, locutus sum
‘dico 3. i, ‘etim.
mnohdy’, 1nte1dum nonnun-
quam.
mnohy, multus a . ; non—
‘nullus; s, um (v plur)
mnmstvi mult1tudo inis:
mog, potentla g€} potestas,
atis; = sily v1res, ium; ==
‘mhmo¥nost’ opes, um.
mOGnﬁ ‘potens, tis.

modlitbha, preces, um.
modliti se, oro 1i.
mote, mare, is; pelagus,
most pons, tigi
motyfl, papilio, onis.
moudrosé, saplentla ae.
mrav, mos, oris, :- ‘
mrtvola, corpus mortuum ca-
daver, erisi: .
mrtvy, - mortuus, a; um
mstiti, ulciseor; 1., ultus sum
mudfec, phllosophus, i, vir (i)
sapiens, tig; ‘sapiens, tis.
museti, debeo 2.,im. se VY-
tkne opsanym. éasovénim:.v
-ndus, a, um sum.: "
muZ, vir, i; homoy 1ms
muZny, vmhs e .
mylny, falsus, a, um.- ‘
mysl, mens;: tis; ‘animus; 1.
mysliti, sentio 4, sensi, sensum‘;
= za to m1tz, puto 1y
nad: considerare ahqmd
my$, mus, uris.’ “
myslénka, cogitatio, onls
myti, lavo 1. 1av1, l¢utum ”.
lotum." s

N

Nabihati, = risti (o vodé a
povodni) cresco 3 cravi,
cretum. : RO Gl

nadmouti, inflo 1

ndhoda, fortuna,ae: :

najfti, 1nven1o 4., veni; ventum

pakrmiti, v.ipkrmitii®oo o

naléztij v ,,na.Jitl o '

naméhéni, la.bor,'oris.
naplniti, impleo 2., evi,:eturh.
népoj, potio onis;: potus,: us.

napomenouti, '—inat1, moneo 2.,
hortor 1. = = U

napomenutf, - inéni, momtum 1

napsati, V. ,peati.4:: wla

ndramny, ingens; tis.

nérod, populus, iy gens;: tis.
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naroditi - se, nascor: 3.,
sum,

néfek, clamor, oris; questus, us

nafikati, que101 3.', questus
sum. ; :

nisep, agger, erls

nésledovati, ‘sequor. 3., secu-
tus sum ‘

néstroj, mstlumcntum, Lo

nato, tum, deinde.

nauéem, praeceptum, 1

nauditi, v. ,uditi;¥

navrat, reditus, us. .. -

navrantl se, Tevertor 8, ersum

navstmtl, -evovatl, hequento

(na pi. .ludos hry, scho-

lam Skolw atd.); n. memo-

natus

cmé]w aegrotum v1s0 34

visi; visum: )

nazvatl, nazyvati,’ nomino 1.,
voco 1., appelo 1., dJ.CO 3
dixi, dlctum. -

zeb, aut vel.

nebe, coelum 1.

nebesky, coelestls e

nebezpedny . penculosus, a,

um; infestus; a, um.
‘nebezpeéi -enstvi, perlculum i.
nebo,: ~of, nam;:enim.
nedbalosﬁ neghgentla ae
nedbaly, negligens, tis.
.nedostatek;  inopia, ae.
nehoda, casus (us) adversus
“(1); res (ei) adversa (ae).
nehodny, = zly improbus..
necht, vytkne se konjunktivem
(praes n..perf) n. imperat.:
" mecht sekme dicat o p.
nejisty, incertus, a, um; nejz-
sto. jest mcertum est.
- nejvice, V. ,,mnohy,“ téz ma-
 xime. " :
nékdy, ahquando, quando
nékolik, aliquot, nonnuili, ae a.
-nékolikrite,: a,l1quot1es, T
- nelibiti se, -displiceo 2..:/
_‘nemocny, aegrotus, a, um.i

‘nesnadnost,

némy, mutus, a um,
neobezietny, temerarius, a, um.
neporuieny, intactus, a, um.
nepofddel: » . wuwdsti per-
turbo 1. ‘
nepravy, falsus, a, um.
neplitelsky, lniestus a, um.
neplé,telstw, mlmlcltn ae.
nepn;emnosf a.cerbum i
nepm_)emny, inj ucundus, {, um;
msuzms, e
nepfitel, a) z. vereiny, wvilku
vedouet hostis, is; b) n. sou-
kromaj.. mlmlcus i.
neptitomny, absens, tis.
Nero, Nero, onis.
nerozumny, stultu:: a, um.
neresf, vitium, i; SCGlllb, eris.
neséislny, mnumerabﬂls e.
neskromny,mmodestus ‘&, 1m.
nesmirny, ingens, tis; umnen-
susy: @, um. i
nesmrtelnos‘B 11nm01t‘LhtaS i-
tis. . ‘
nesmrtelny, 1mm01tahs, e.
difficultas, - atis.
nesnadny, d1fﬁ01hs e. :

Jesnize, d1iﬁcultas, atis.

nesnesitelny, 1ntolerablhs, e.
néstl porto 1.; gelo 3, gesm
- gestum. .. :

‘Nestor, Nestor Oxis.

negvornost, dlscordla, a,e

fneélechetnosﬁ improbitas, atis;

= nefest: ﬂagltlum
neslechetny, improbus, a, um.

neétastny, infelix; ieis; mlsel,

© era; erum.. -
neétéstl res advelsae mcorn-
modum

~neuéeny, 1ndoctus, a, um.

neuZitedny, inutilis, e
nevdéény,,'ingratus,;a‘, um.

-nevédéti; nescio. 4., ignoro- 1.

nevinny, innocens, tis. .
nevrly, mMorosus, a; um. -
nevzdélany, barbarus, a, um.
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nezéislng V. ,nes&islng.®
nezkuéeny, 1mper1tus, a, um.
neznati, ignoro ‘1. -
ne%, qmm. '
nic, nihil. o
nikdo, nemo (misto gen, nemis
nis a abl. nemine rﬂdx 88
nullius: a: 1111110) ‘
nikdy, nunquam. ..
Nil, Nilus, 1.~
n{zky, humilis, €
noe, Nox, ctis.
noha, pes, edis.
nouze , inopia, ae; egestas, atls
nybri sed; at, verum
nyni, nunc.

B O'Fv'«’;

Obda.mvatl, dono 1

obgan, civis, isi ‘

obéansky, 01v111&. e komnu 0.
corona civica.

obdivovati, o. se, m1r01 1 ad—
miror 1. ‘

obdrZeti, accipio 3 cepl, ce-
ptum.:

obec, civitas; atis; respubhczm
reipublicae; :

obéh, .cursus, us. i

obét, = Jertya hostla, ae; vi-
ctlma ae; = obétovéni sA-
11ﬁ01um 15 0. pFimésti; "y
- pinésti ;" 0., obdtovati:¥

obétny, eviie 0. hostla, ae.

ob&tovati, sacrifico 1.

obili; framentum; i. =

obirdni se (é1m), studmm (1e1

alicujus). - -

objeviti, invenio 4., vem, ‘ven-
tums detego 8.y texl,, te-
ctum

obléei, induo -8 u1 utum

-obléhati, obsuleo 2. sed1 ses-
sum. 1o

obor zemsky, orbls tenmum

: xobraz, imago, inis. " i+ :

obsahnouti, amplectm B., exus
sum. ’
obti#; molestia, ae; = nesna~ -
-dnost, dlfﬁcultas, atis.

‘obt{iny, molestus, a, um.

obydejné, plerumque RS

obydlf, domicilium, 1 S

obyva,tel incola, ae ClVlS 1s.

0cas, cauda, ae. - T

otekévati, expecto 1.

odebrati se, imigro 1. :

odejiti, odchazeti, {iscedo 3,,
cessi, -cessum; ‘#ze svéta 0. -
decedére de wta B

odevéud undique.

odevzdati; - tlado 3

-ctum. e

odchod profectlo, onis.

odkryti, detego 3.; ex1 ectum

Ty téE ,objeviti,®

odkud, --%, unde. .

odlétatl, avolo 1.

odloziti, depono 3 osul 051-
tum.

(hdl, d1-

odména, praemmm, S

odniti,” eripio- 3. n. 'l.brlplo 3.,
ipui; eptum. - .-

odolati, Bustineo 2, tenul, teu—
tum ; ‘resisto 3., 1est1t1 re-
st1tum R

odpotinek, - qules, etls.

odpohvatx, qu1esco 3 ' Vi,
retume g

: d:porovatl, 0. s1, pugnme se— .

cum,:

odporuém, .v. ,,poruém
.odpovéd, responsum, i

odpovédéti, 1espondeo 2 nd1
nsum. - Jias

odpustiti;, - 1gn0500 3.‘,~,~ i,
sotum. © st

d'unno 1,

odsouditi, conde-
-~ mno L.

odstraditi, detel'reo 2. :
odt{),hnoutl igros Ay proﬁ— :

ciscor - 3 fectus. sum. ,
odvAgiti se,-conor 1., audeo:2.:
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-odvézt, aveho 3., xi, ctum::

odvrfmtl v‘-acetl averto 3
-t sum 0. se xecedo 3
essi, essum‘

oliled,; “brdti, resPlclo 3
exi, ectmn.‘ ‘

ohrada mummcntum 1

ohradm mumo :

ohxomny, ingens, tls

ohyzdny, foedus, & um. ;

okézati, monstro 1., ostendo
3., d1 sum. o

oklamatl, V. ,,k]amatl

oko, oculus, 1.

okopati; fodio 3., odi, osstim:

okrasa, om‘unentum 1 decus,
‘oris..

okrlels zemé; orbls tenarum

olej, oleum, /1.: :

- olovo, plumbum 1.

Olymp, Olympus, i.

omrigiti, :sopio. 4. ‘

opatrny, prudens tlS ca,utus,
a, um, .

opatrovatl, custodio 4

opét, denuo; iterumy téz pred—
sloveam: re-w opet povolati
revocme 10, vYstavéh repa.—
‘rare restltuere' ot

opevn1t1 munio 4. :

oplakam, defleo 2., -evi,: etum

opovaZiti. s¢; audeo:2. .

opovrhnouti (kym), contemno
3., mpsi, mptum (ahquem),
aspemm 17 ;

opmvdu. revera; vere.

opraviti, corrigo 3:, exi; e¢tum.

-opustiti- (nco);: desew 8., i,
rtum -(aliquid); decedo 8,

essi, -essum: (de Ie ahgua)

-orati, aro 1.

orba, a,grltultum ae.

orel, aquila, ae,

" oBa, axis; is. :

.—Osaditl, capio 3., cepl captum

osloviti , alloquor 3 cutus
sun.

osoba, persoua,:ae. o

ostatni ceten, ae, a, rehqm
ae, a.

ostraZitost, v1g11&mt1a. ae.

ostrov, msula ae. - .

ostithati, custodlo 4,

osud, fortuna, ae, sors, tis.

osvobod1t1 libero

oSaliti, v. ,klamati, “

otédeti 88, se converto 3., ti,
sum.

otalovati, cunctor 1

otézati, v., ,thzati.*

otcovsky, paternus, a, um; o,
Jmént patrunomum, i, ,

otéma, patria, ae.

otec, pater, tris. -

otevifti, aperio 4., rui, rtum.
otréviti, veneno necare. .
otrok, servus Lo,

ovee, ovis, s.. .

ozdoba V. yolrpsa.®
ozdobm, »zdobiti,“ . -

i

P.

Padati, padnouti, cado 3., ce-
cidi, casum. o

pak, tum -

palice, clava, ae.

pamitka, memoua ae‘

pamép, Jnemoria, . ae ,

pamétliv, memor, oris; jsem p
memor sum #.reminiscor 3.

pén, dommus i

panna, virgo, inis..

»panovnik prmceps, mpxs
-panstvi, imperium, i; -

Parthové Parthi; -oruu.
Palfz, Parlsu, orum. -
pésti, pasco; 8., pavi, pastuln. f

-pastyi, pastor, oris.

patrno  jest, .constat.

péle,: cura, ae; péei v analoéztz
naé curam m ahquld 1mpen-
- dérei:- :
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pedovati, curo 1.;

Culyultom.

péchota, pechtatus, us

penize, pecunia, ae:

Perikles,. Perlcles 1s

péro, penna, a,e,;do p. povi-
dati dicto 1.

Persepolis, Persepohs, is.. .

persky, persicus, a, umsj;: n,
genitivem Persarum. -

Peran, Persa, ae.

peif, plumae, arum,

pes, canug, is. .

plstovati, colo 3., , colui, cultum

pdék, pedes, itis.

DE&L, pedester, trls, tre. =

pile, diligentia, ae; opera, ae;
- ptli anaZozztz waé operam

- adhibere in re aliqua. -

pilné diligenter. -

pilnost, diligentia, ae

pilny, diligens, tis.

Pindardv, prelo# genmvem slo-
va Plndarus, .

piti,  bibo 8., bibi, bibitum.

pitf; potio, onis.

- plekati, fleo 2., evi, etum,

planouti, ardeo 2.; arsi, arsum.

pld&t, pallium i; amlculum,

plaviti se, navigo 1. '

plouti, = plaviti' se nfw1go 1

plovati, nato' '¥:, fio 1.

pobé,datl 1mpello 3., puh pul—
Sgum.

poboinost, pietas, atis.’

pocestny, viftt01"01is e

poctiti, decoro 1.

poéé,tek, inftium: 15 poédtky
véd elementa, orum 5 r po-
etk nitio.

podestny,: honestus, i, um‘-

yotet, numerus, i oo

poditi, ordior 4., orsus- sum.

podati,. pracheo 2.

poddangy subjectus, a. um

podezfeny, suspicio, onis.

podiviti- se, v. .,obdivovati.*

‘consulo 3.

pokryti;-v

pOdmiLmtl, subjicio 3., jeei, ji-
ctum; = prekonati; v. toto. ©
podmknoutl, aggredior 3., es-
sus sum; tento 1.
podoba,: forma, ae; —
bnost, 51m111tudo inis.
podporovatl juvo 1, uvi, utum.
podrobeny, subJectus, ;. um.
pohfnéti, V. ,,pohnah €
pohidr,: poculum .
pohlednonti, - aSplClo 3.
ectum.
pohnati, pohdnéti, cont;lto 1.;
p. pred soud in. jus voc&re
pohnouti, moveo 2., ovi; otum.
pohodlng, commode. -
pohybovatl se (o hvézdsich)
- enrro- 3., cucurri, cursum.
pochlebnik, adulator, oris.
pochod, iter, itineris.
pochovati, humo 1, sepello 4
pochvaliti, v.: ,,chv’xht] wo.
pochybova,tl, dubito- 1
pokarati, v. ,kdrati.
pokladati, habeo 2., JudlCO 1

p'odo-

exi,

poklid, quies; etis. :
pokoleni," genus; erls

. p-bu-
douci posteri orum.

_ pokropiti, conspelgo, 3 er51,

ersum.
. ,,krytl‘ o
pokud, quoad, donec,

polehéiti; levo: 1.
‘polekati, terreo 2.

corngo 4 exi,
. §€ MOTes: muta.re.

polepéiti,
»ectum;f
pomijejiei, i'ragilis,ffe. ‘
pomluvaény, maledicus, a; wm.
pomnik, ‘monumentum,: i

pomoe, auxilium; i; na p. se

sb&hnouti suecuro 3., curri
cursum.

pomoci, subvenio 4., yeni, ven-
tum, suceurro 3., curri, cur-
sum, = pI'OSpétl prosum,
prodesse profui; o

ponoukat1, ncito 1.
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poraziti, v, , pfemoci.“

porazka, clades, is.

porouéetl a) = piikdzati, fm-
pero 1; praeclpm 3., cepi,
ceptum b) = odporuém,
commendo 1.

porouchati, laedo 3., laesi, lae-
sum,

porozuméti, (E‘emu), mtelllgo 3
lexi, lectum, (aliquid). - -

Porsena Porsena, ae.

Poxﬂdek, ordo, inis.

posaditi se, con51do 3., edi,

essum

posilati, »poslati®,
poskytnoutl praebec 2.
poskvrniti, v. ,pofkyrniti“.

poslati, mitto 3. mlsl missum.
posledni, ultlmus, a, um.
poslouchati, poslechnoutl, ob-
. tempero 1., pareo 2., obse-
quor3., secutussum obedio
4, = slyéctl, audio 40
posvétny, sacer, cra, crum ‘
posypati, conspelgo 3., e’rsi,
ersum, R
pofetily. stultus, a, um.
poékvxmu contammo 1
potésiti, delecto ‘1.
potlaéiti ;- opprimo = 8.,
essum.
potom, ‘p‘ostea tum:
potrestati, v trestatl“
potiebny, necessanus, a,.um,
. pouditi, v. ,uditi®,
pout, per egrmatlo, onis.

essi,

poutati, vincio 4. nx1, nctum‘

pova.ha mos, \)l‘ls

povédsti, dico 3, ixi, 1ctum
povéra, superstitio; onis. ;
povidka, fabula,” ae:

povinen jsem, debeo 2.
povinnost, officinm, i.
povstati, orior 4., 01tus sum. .
povzbuditi, hmtor L exclto 1,
pozdé; isero. N »
pozdni, serus, a, um.

pozdraviti, saluto 1.; opét p.,
resaluto - 1. ~

pozemsky, telrestel tms tre.

pozlatiti, auro obducére (ob-
duco 3., xi, ctum).

poznati, cognoscoS ovi, itumn,

DOZOY : n@ PoLory Sse mm pro-
- video 2., vidi, visum; cg-
veo 2., czm, cautum‘ ‘

pozorny, atten‘tus; -8 um.

pozorovati, considero 1.; con-
templor 1.: ; = vid&ti, video
2., vidi, visum; = ecftiti,
sentio 4., sensi, sensum,

pozvednoun' m Jsl »i, anlmum
erigo 8., exi, ectum.

poZér, mcendlum, i. :

poZitek, fructus; us; ». bum
fructum capére‘ meto 3
messui, messum. ‘

préce, = nam‘th{ml labor ous
= zaméstmim negotlum i

pmcova.tl, laboro 1.

pradéd, proayus, i

Praha, Praga, ae.

pramen, fons, tis.

pravda, verum';i. X pravdu_ miu-
vitd, veruin n. vera dicére,

pravdivy, verus, a, um.

pru.vdomluvny, verax, acis.

praviti, dico’ 3 xi ctum.

preivo jus, ulls, pmz:em Jure
memto :

pravy, &) = ne levy, dextcr
tra, trom; b)) = pruvdlvy,
verus a, um ; rectus; &, um;

pr{uzden, v%cuus a, um; (éeho
aliqud re).

prchati, fuglo 3 tugl fugitumx

proé, cuar.,

prodati, vendo 3., d1d1 dltum.

prohlfZeti, 1nsp1010 3; ex1
Cectomy v oo
» prolkdzati, — ovati, pmebeo

2.; praesto 1. st1t1 stltum,
facio - 8., féci, ﬂctum.n.
prtbmarmti dlSSlpo 1.
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prosinec, December, bris. -
prositi, rogo 1., oro 1.
prospéch, utilitas, atis.
prospéiny, utilis, e; byt .

v nésled, . - o
prospéti, — spivati, prosum,
. prodesse, profui.

“prost; .vacuus, a, um,: (&eho
- aliquasre). o
prosté, simpliciter.
prosty, simplex, icis. o
protivny, (o vétru), contrarius,

a, um.
proto,-ideo.. , o
protoZe, quia, quod s ind.;
quum- s konj.
provazeti, comitor 1..

_provésti, perago 3., &gi, actum,
provincie, provincia, ae.
proz¥etelnost, providentia, ae;

prudentia, . ae::
prea; - pectus, oris.
privodce, comes,. itis: .
prvni, primus, a, um. -
pryétiti se, mano. 1.
pratelstvi, amicitia, ae.
prati si, peto 3., petivi, -pe-
titum ;- cupio - 3., .cupi(v)i,
cupitum. - SR
pre, lis, itis, -
pfednsto, saepissime. ,
predfsti, perlego 3., &gi, ectum.
predek, v plur. predkové, ma~
jores,, un. : ,
predéitati, recito-1,:

- predditi, supero 1.
predpovédéti, praedico 8., xi,
ctum. ' :

prekonati, v..,premoci.
pFekroditi, supero 1, -
preméhati; v. ,pfemoci®.
premily, pergratus, a, um.
pfemoci, supero 1,; yinco 3.,
viel, vietum. oo
pfemysleti, . delibero . 1.
preskoditi, transilio 4., ilui.
preslavny, praeclarus, a, um.

prestupek, delictum, i.
pretékati, redundo 1.
pretrpéti, v ,trpéti.
pfib&hnouti, accurro 3., cuiri,
| grrsum. :
ptibliZovati se, advento 1.

‘pt{buzny, propinquus, i.

pribyti, venio 4., veni, ventum.

pridina, causa, ae. AR

pridinéni,. v. ndsl

pritinlivost, industria, ae.

prititati, tribuo 3., bui; butum.

piititi se, repugno 1,

piihliZeti, (k ¢emu), curo 1.,
(aliquid). :

pfichod, adventus, us.

prijat byti, = vstoupiti, evehor

3., ectus sum.

pfijemny, jucundus, a, um.

phijiti, prichAzeti, venio 4.,
veni, ventum; pfijiti & neb
na..., v§ b4 .

prikdzéni, praeceptum, i

piiklad, exemplum, i.

pikop, fossa, ae.

prikvaéiti, aggredior 3.. essus
sum, :

pHlisny, nimius, a, um.

pfiméfeny,. consentaneus. 4,
um, :

prinésti, obél p., v, ,obétovati*.

piipisovati, v. ,piidftati®.

piiplouti, % bfehu p., nivem
ad litus applico 1., n. appello
3., uli, ulsum. .

piipov&déti, propono 3.. sui,
situm.

pfipraviti, paro 1.

pfiroda, natura, ae.

prirozent : - povaka p.. natura,
fe.

pHislovi, proverbium, i.

plispdti  ku pomoei, subvenio
4., veni, ventum;: succmro
3., curri, cursum...
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pristdti 8 lodstvem (ku brehu),
classem appello u11 ul-
sum. o

pfisvédéovati, assent10r4 i SGn~
SUs sum., ..o

pitd, proximus, .

pritel, amicus, i.

piitelkyné, amica, ag

pfitomny, = me, pmesens
tis; bye v, adsum esse,
fui.

privésti, ‘adduco 3 - Xi; ctum:

ptivolati, Iékare p., medicum
adhlbeo 2.0

piznati se, fateor 2: fassus
sum; confiteor 2 fessus
gum,

pi‘izmvy, p1op1t1us, a um; bytz
2. favco 2., fa,v1, fautum
psanf; = list," ]1te1ae, arhm
epistola, "ae. -
psiti, ‘scribo 3., psi, ptum
pétros, st1uth1ocamelus,
plisobiti, a) = jednati, ago 3.,
egi, actum b) = spusob1t1,
efficio 3., eci, ectum; podir
., incendium excl,to 1.
pusty, desextus, a, um.
piivod, origo, inis, _‘ C o
py$niti se, glorior 1.; super-
b104-~,‘. e
pyény, superbus i -
Pythagoras, Pythagoras a,e.‘

i,'l,

R,

Rﬁd hben’rer e
ruda, consilium, 1., . L
raditi, suadeo 2., - s, sum'
r. se, delibero 1..

radost, gaudium, 1; laetltla,‘ae
radostn), laetus;::a, um,.
radovati se, gaudeo 2: laetor 1
rina, vulius, eris. '
ranni: zdve ». , aurora, ae.
Rhodus, Rhodus, Lo o

rmoutiti, pungo . pupugl
punctum A B
rodide, pzuentes um O
roditi se; nascor: 3 natus sum.
roh, cornu, us. o o
rok annus, 1 !

rolntk, agucola; ae.

rozestaviti, instruo 3., xi, ctum.
rozhngvati se, 1rasco1 3 atus
sum.
rozhodnuti, decretum, i
rozkazovati, », ,porouleti,“ -
rozko$, voluptas, atis.
1ozléha.t1 se, resono 1., ui,
itum. ,
rozmluva,;, Sermo, onis.
rozmlouvati, disputo 1.
roznftiti, excito 1.- '
rozpadnoutl se, d11abor3 psus ‘
_sum.
rozptyht:
Jjectum....
1ozsudek sententm ub‘zmtz o
pronuntio 1.
roziafny, probus; a, um:
rozum, ratio, onis; mens, tls.
rozumné herne.

d13]1c10 3 Jecl,

rozvazati,’ solvo; 3,'s01v1 50-

lutum, -

rozvéém con51de10 1., per-
pendo 8., pendl pensum
reputo 1. o

rozvodmm 8e, cresco 3,, clew
eretum, . .

ruka, manus, |us.

,rustl cresco 3., Crevi, cletum

ruéltx rumpa;3., rupi, ruptum,
ri’lzny, varius, a, um. .
rychle, celeriter.. -

o

 11. 

Raditi, glassor i (1n ahquem)

Fadné,. recte, probe, bene.

radny, probus, a., um; bonus,
8, ..

Recko, Gmecm, ae.
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‘Tecky, Graecus, a, um.

feé, oratio, onis.

feénfk, orator,: oris.: ¥

Tedniti; dico 3., xijctum.ii <

rehtatl hinnio 4.7 .~ :

Rek, Graecus i.

reka Mluvins, i Vo

¥ei, fikati, dico-3., xi, ctum.
imun Romanus, i.

i‘imsky, Romanus, 3, Wi

e, imperium, i e

Ivéti; rugio 4.

Sém, = samoten, solus; a, um:
samovlidee, tyr'mnus 100
séhati (po éem) ‘peto 3., t1v1,
“itum (aliguid). - S
Sardanapal, Sardzmapalus, i
sdzeti, sero 3., sevi, situm,
sh8hnouti se na pomog, -SuC-
curro:3:, -curri, cursum:
shoriti, deleo 2., :€viy 'etum;
diruoy 8., ui, utum. ;
scythmky, scythlcus, zL, ums
nirod s., ». ndsl.. o
- Scythové, Scythae, arum
sdileti, partior 4.
sebrati; - colligo 8., &gi, ectum.
sedéti; “sedeo: 2;, - &di;-essum.
sejiti: se, convenio 4;,'*aveni-,
“yentum:i. Pt
sekera, securis, is. o on
selhati, 7. ,,lh‘ﬁti.f‘ s
semeno; @. ,simd. ¢ " ,
senat, genatus, us.; i
sepsati, perscuboB psi, ptum
seslati, irrogo “1. " .ol
seslabiti, debilito 1.
setrvaly, assiduus, 4, um.
seznati, COgNOSCO 3., ovi, 1tum
shluknouti. se, convolo 1:
shoditi, depcm 3., Jecl, Jectum.
slioreti, - conﬂagro S DR
shromaidltl congrego 1. ; statk _j
s., bona'parare..:"}

- slovo, verbum i
-sluha serviis, i.‘ L

schdzetl; -desum, ‘esde; fm

schnouti, aresco :3: ‘

schvalovatl, probo 1.

Sicilie, 8icilia, ae:

simé, semen, inis..

sfla, robur orls v plur. sély,*
v1res fum, oo :

sfliti, ﬁlmo 1. e

silny; ﬁrmus, a, um va,hdus,
o &, um:- v

sit, rete is.

sfti, sero. 3., sévi, situm,

skéla; Tupes, is.

skladati: #dty s., ». ,,uéet

skliditi, afligo. 8., ixi, ictwmn, -

sklizeti, meto 3.,,messui,_mes—‘
sum. :

sklo,. vitriim, 1.

skoro,. fere. .

skromnost,” modestla, ae.

skromng, modestus, a, um
skrovny, exiguus, a; um.

skryti, occulto .1,

skhvun ‘alauda, ae.

slaby, 1nﬁrmus, a, um,’

slany, salsus, a, um.

slava, gloria, ae..

slavik luscinia, ae.

Sla.Vitl celebro 1. o

slavny, clarus, a, um. -

slibiti; policeor 2., icitus sizn!

slitovati se, rmsereor 2., ntus
sum.,

slox; élephas,
phantus, i.

slouziti, a) = posluhovati; ser-
vio 4 b) = prospéden bijti,
prosum, prodesse, proful '

Slovan, Slzwus i

antls N ‘-‘ele-

i

sluncejigol, : olis. -
sluény, aequus,: Ay um.:
sluzba, officium;, 1, -
sluZebmk mlmster tn
slySeti, .audio, 4. -
slza, lacruna, ae..
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slzeti, lacrimg 1.

smiti se, rideo 2,, risi, rlsum.

smilovati se, . . ,,Slitovati ge.“

smifiti, placo 1.

‘smléeti, reticeo 2.

smlouva, foedus,

smrf, mMOrs,tis. :

smrtelnik mortalls, e, ;

smrtonosny mortlfel', era, erum.

smutny, tnstxs e.

snad, fortasse f0r51ta11

snaan, facile.

snadny, facilis, e

snaha; studium, i

sndfeti, tolero: 1.; patlor 3.,
- Passus - sum..

anaziti se, studeo 2., cum 1.

snisti, comedo 8., ‘&di, ssum.

‘sniti, detraho:3.;- m, ctum

soﬁst sophista, ae.

Solon Solon onis.

sotva, ie v1x. e '

goud, Judlcmm, is: pred 8. po-
Imatz in. jus vocare.

soudce, judex, icis..

gouditi, Judlco 1.

somsed, vicinus, 1, accola, ae.

spé,htl, cremo I.

spinek, somnus, i. s

spanilosﬁ formositas, atis. .

Spartané, Spartiatae, arum.

8pati, dormlo 4. : :

spéchati, . propero 1.

spisovatel, scnptox, oris.

spisovati, . literis : mando 1.

- splniti, solvo 3., solvi, solutum, '
persolvo 3, exsolvo 3.

spojenec, soc1us, i. -

spojovati, con_}ungo 3.y
ctum ;; conjugo: 1:

spoko,]enj', contentus -8, um

gpoleény, commums, e.

spolek, societas; atis.

spoluobéan, civis, is,

spoluzik,’ dlsclpulus 1

spor, lig,- itis. -

spravedlnost’ Justltla, ae.

eris. '

Xi,

% Prof. Novotny : Latinska cvidebna kniha, ¢

spravedlivy, justus, a, um.

spravovadi, guberno 1.5 rego 3.,
rexi, 1ectum ‘ A

sprostiti, libero 1.

spisob, modus i

srdce, . ammus i o

srdnaty, animosus, a, .

srovnati, comparo :1.

stddo, grex, : egis.

stér, natus, a, um (s nésledu-
jiefm  alckus., tagu). .

starost, cura, ae.

stary, vetus, ens, 'n.uthuus,
a, um. .

stai‘ec, senex, is.

stdrf, senectus, utis;

statedny, .fortis, e

stateénost, fortltudo, inis.

statek, bonum Lo

sthti, sto 1, stetl, statum

stav, condmo onis.

stivati se: stcim s¢ accidit,

stavéti, aedifico 1., construo 3.,
xi, ctum

st:wltel a.rclntectus, i

sténa, paries, etis.

sté%ovati si, queror 3., questus
sum.

stfhati, per sequor 3 cutus sum

stin, umbra, ae. ,

Stoik, Stoicus,:i.,

straka, pica, ae. :

striZce, custos, odis,

strafidlo, larva, ae.

stragiti, terreo: 2. ..

straglivy, texribilis, e. "

strhn outi, abripio 8., pui, ptum‘;
disjicio - 3., jeci, jectum

strom arbor, oris.: -

st¥ed: s, §ikw acies (ei) me-
dia, (ae). -

stédmost, frugalitas, atis.

st¥fei (néco), = ostihati cu-
stodio 4.; s, se-caveo 2.,
cavi, cautom ;. fugxo 3.
~fugi~, fugitum. - :

studeny, frigidus, a, um.-

11
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stuzka, vitta, ae.

stvotitel, ci:reator, * .oris; o

stvoriti, creo. 1;

svaty, sanctus, 4, um

svatyné, fanum i

svazati, collxgo 1 i vmmo 4
nxi, nctum 3

svédek testis;: 1s

sV EFiti, committo. 3 151 1ssum.,

svésti, :abduco 8., xi, - ctumn:
svétlo, lux; ucis; lumen m.ls
svitm, luceo 2., 1ux1 o
svlaZovati, 1rr1g0 1.
svoboda, libertas, atls
svornost, concordia,* Qe
suchy, aridus, a, um;::lod na
sucho wytdlmaut#ha%m in
aridum :subducére. : :
Burovy, ierus, 2, um::
syn, . filiug; i BRI
Syrakusy, Syracusae alum
Symkusan Syracusanus,

N S.' t vy ‘ .

Sat, vestxs, oo e e

éedwy, éedy, canus,: a, um

Seredng, mlsele %

Bik;, ames5 ei

, éip, sagitta, ae; o

-Biroky, latus,’ a, um.

Ekoda, damnum. o

gkoditi, noceo 2., obsum, esse,
fui. =

ﬁkodhvy noxms 8,
niciosus, "ay -um.,

Skola; ‘schola BB, o

Blechetny:; honestus ¥ um,
ENErosus, &, WM : -

patny; malus, a, um; §. voﬁn
miles ineptus. i

Srot slany, mola (ae) salsa. (ae)

Stastny,:felix, icis..

Btdva: smrdutd ‘yirus i

tdstf; 'fortuna; aey felicitas,
atxs res (rerum) secundae
(arum) i ,

c

um per-

Sust, strepitus, us.:
gvito¥iti, garrio 4.: SRS
Svycarslko, Helvma, ae.

“'l‘.' 'ui

e

Tdbor, castra, orum.

- tahnouti, = jfti- procedo 8 :

€881, cessum proﬁmscorfﬁ
foctus sum. :

" tajné, clam.:

tak, a) — #m zpusobem 1ta*
b) pro diraz: pfed’adj: tam,
adeo; pred slovesem ita;
£ dlowho tam diu, £ velive
tantopele ¢ welzke/ tantus
a, um, ST

takovy talis, 'e. .-

takto, ita, hoc modo:

tarpejsky, Tarpejus;-a, um.:

tazati se, interrogo 1., o radw
se t. comsulo 8. lui; ltum:

tazeni,” expeditio; omis,. 1

téei, fluo+8:, xi, ctum. - .

tedy, 1taque 1g1tu1 (toto klade
se za slovo), X

télesny, Pi‘eloﬁ gemtwem slova
corpus, oris.

tenky, tenuis, ‘e;: gracilis, €:

teply, calidus, ‘8, Um.

teré; scopus, i.

tééltl. = baviti delecto 1
utéehn ddél consolor T

té#, etiam. -

tézkosf, = nesnadnosf. dl.fﬁ-
- cultas, atis. - .

tézky, gravis,: e; :msnadn J,
v. toto. ;

. Thales, Thales, is.

Theby, Thebae, arum.
Themistokles, Themxstocles, is.
tim, v. ,,&im. ‘
Timothens, Tlmotheus, S
Titus, Tltus, I e
tohk, tot. oo 0

tolikrat, toties. >
topol,. populus, i. B e
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*trépeny, cruciatus, -a, um.
trépiti,; -erucio: 1., vexo 1..
tratiti, perdo 3., didi,. dltum
triva, gramen,: mls '
travina, gramen, inis,: .
trofiti, fevig- 4. 0 -
«irest;. poena, ae:

trestati, punio 4.
trhati, — roztrha‘wam d]lamo 1
trkati, ferio. 4.

’I‘ro;a Troja, ae. -

, tro;a,nsky Trojanus, a, um.
trpélivé, patienter. '
.Arpélivest. patientia, ae,
trpéti, patior 3., passus sum;

tolero 1.; :»-.bolest'&mz’tz’

:doleo 2. .. g
~irpky, -acerbus;. a, m.
truchlohra, tragoedxa, ae.
truchlivost, trlstltla ’xe. :

© irZista, forum,
trasti . ge, tremo. 3 ahy
wtw, hics tu by Jtz adsum, esse

fui. R
tuto, hic. s
tupiti, vitupero 1~ : T
tlldltl, duro 1. ﬁrmo] :
Srevigiti exerceo 2. i
tvor, animal, is.

tyrditi, =—= tuzm, v tbto' =

praviti, v. toto,. oo
tvrdost, durilia; ae. .
tvrdy, durus,:a, um. .o
tvrz, castellum,idi: i

; tyran, tyranous, .o

- Uhihati, fugio 8:; fugf, fug1tum
uboby, miser, era, erum.:
ubyvati,: deficio 3., feci, fectum.
uctivost: v u. am‘tz veneror 1.,
honoro 1.: ,
~udeny, doctus, a am.
udiniti, v ,,61n1t1“ :
- uditel; maglster, trz, pmecep-
~tot, -orig

Hdet:

»'lldObi"ltl

“ujfti, (Gemu), effuglo

cumtiti,

SRk thik

aditi; doceo 2.,:doeui; doetum.

nditi se;’ disco. 3., didie;;
Uty - slazztz ratlone.m
reddére. .
vdatné, fortiter.: G
udutnost' fort1tud0 1ms.
udatny, fortls, o
ud@liti, largior 4

uduovatl, sustento ) I
uhasiti, exstinguo 8., nxi, 11ctum.
uhludm, lenio 4. .. -
uhoniti, rapio. 3., pui,. ptum.
uchlacholiti, . v. ,,chltichohtl“.
ucho, a.urls, is. i

~uchopiti; capesso 3., ivi, itum.

uchvatiti, rapio:3; pul,(ptum. ‘
by fugl,
fugitam, (aliquid). -
ukdzati, monstro-1, . .
ﬁklady, insidiae, arum.'__ .
tkol, pars, s, oo ]
ukoné1t1, conﬁclo 3
-fectum. :
ukrotiti, sedo 1.
ukrutnast,. erudelitas, - atls..
ukrutny, Cllldellb e . .

'fe’ci,

ukeyti, tego 3., i, ctum.

tleva, medlcma, Q8.
ullsuosﬁ blanditiae; arum
um;rmtl, lenlo 4. ' .
amorior 3., mortuus
sum. -

.Gmysl, consilium, i; » h. mdta

= hodlati; v. toto
finor, I‘ebruauus, is :
upadnouti, upadati, incido 3
incidi, incasum; do zdhuby _j
®. in permmem rueie

supglitl, eremo 1.
‘,upevmtl ‘munio 4

upomenouti - se, recordm 1
upominka, memoria, ae. ;. _
uposlechnouti, v.: ,,poslechnou-

uprositi, exoro 1 ¥
uraziti, laedo 3.;. 8, sum.

11*
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trodny, fecundus, a, um; fru-
gifer, era, erum; fertlhs,

rovnati, compono 3., sul,
situm,

ufad, magistratus, us

uslydeti, v. ,slyeti.

usmifiti, v. ,smiFiti

usta, 08, ons K

ustupovatx, cedo 3 cessi; ces-
sum, ApEE wl "recedo 8.,
cessi, cessum; 1eg1ed10r 3
£88US sum. ‘

usychati, aresco’ 8.

ukoditi, v, , Skoditi*.

utécx, utﬂmtl fugio’ 3., fugl,
“fugitum; . se confugm
+ fugl, fugitum;

utécha solatium, 1, W dodatz,
v. ,,tééltl“ ' '

fitok; impetus, us. °

utuiiti,‘ V., tuZiti,

uvéaZiti, considero -1.

uvEFiti, v, ,vEFiti“, ‘

uvéstl v, nepofzidek pel'tur-
bo 1.

uzda, henum iy na U dréeiz
coércco 2. .

uzdraviti, gano 1.;
valesco 3., 1u1

uzenif; ager;: gn o

ﬁzkosthvjr, anxms, ‘a, U,

uZifti, conspicio 3. y exi, ectum,
video 2., vidi, Visum.

‘ m¥itedny, ut111s, e . bt pro-
sum, prodesse proful

uatek utlhtas atls ’

W, 86-eon-

Vabiti, allicio 3:;lexi, lectum.
v{tlecmctw, ars (tls) belhca
(ag). ‘

véalka, bellum,ﬂ‘ 1L

“Varro, Varro, onis. '

vaed, 11b1do, 1ms, cup1d1tas,
atis.

vavifn,. laulus,

vazba, vinculum; i.

vézm si, diligo 3 lexi; lec-

-1 tum.

vdéény, glatus, a., um.
véera, heri. = -
vée, res, ei; causa; ae.’

veéer, vesper, eris a eri;
veder, vespere i vesperi.
véény, sempiternus, a, um.
véda, doctrina,  ae. 8
védétl scio 4., non 1gnor0 1
védom LOIISCIHS a, um,
vejce, ovum, i:
vék, aetas, atis; tempus, oris.

‘velbloud, .camelus, i. :

velebiti, celebro . 1.

velice, valde; graviter i jok v,
quantum, quantopere tak
». tantum, tantopere.

velikost, magmtudo, inig; =
vznefienost, majestas, - atis.

veliky, magnus, a, um-.

velmi, v ,,vehce“, u adJ téZ
superlativem.

vénéiti, corono 1.

vénec, corona, ae.:

- véno, dos, otis. -

vérnost, fides,
atis.

vérny, fidelis, ‘e.

Verona, Verona, ae.

vefejné, publice.

vefejny, publicns, 8 um

véfitel, creditor; oris. D

vELiti, c1ed0 8.y didi, thum,
fidem habeo 2.

veselost, laetitia, ae; hilaritas,
atis.

ei; ﬁde]jt‘a‘s,

“~vesely, laetus, 3, am ; hﬂa—

I‘lS ‘€.

~ Vespasmnus, Vespasxa,nus,
. vestalsky, Vestalis, e.

vésti, a) pivodné duco- 8., Xi,
ctum ‘b) ‘= jednati ago 3.,
egi, actum; -¢) ve renich:
‘vdlkuo, bellum gerére i chlap-
ce ». (= vychovévati) pue-
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rum institusre ; Zvot v, vi-
tam ‘agére; vivére;. cestn
vede do lesw via: duCIt 111
-gilvam. ;

veékery, umversus, a, um,
OmNis, e, NN

véitba, oraculum A

vezdeJéi, quot1d1anus a, um.

vhoditi, melo 3. Jem, jee-
tum. ;-

vhodny, aptus, a nm 1doneus,
a, um. —

vice, plus, magls

Vide#i, Vienna, ae.

v1chhce, proce]la ae,

‘vina, culpa, ae, .

Virgilius, Vnglhus, i,

vitéz, victor, oxis.. ...

vitézosldva, trmmphus L

" vitbzstvi, v1ct011a 28,

vitr, ventus, ‘

vladgt, princeps, lpls

vlﬁdnoun, impero P praesum,

. esse, ful.

vladychtwosﬁ cupldltas (atls)

~ dominandi.

vlast, patria, ae. © .

vlastnf, = svij, meus,
suus atd. ‘

vlévati, eifundo 3 fud1

.osum.

viidnost, ~comitas, atls

vinény, laneus A U

vnada, 111ecebra, 'Le

vouk, nepos, ‘otis. «

B voyik vojin,’ mlles, 1tis .
pe’.ﬂ%’ pedes, 1t.1s, jwd/n _/ eques,
itls,”

vojsko, exermtus us coplae

-~ arum :

Vojtéch,, Adalbertus,

~ volng, libere. o

vmcetl se, revertor 3 ersum.

vraziti (v néco), a.dorlor 4.,
ortus sum (aliquid). -

~~vrehol,: cacumen inig. ;-

vsaditi, sero 3., sevij: sa.tum.

IS IS0

fp- '

vskutlu, vere.

viak, autem, vero,

véecek viecken, VSe(‘hen, om-
; nis,, e .

Véemohoum, ommpotens, tis.

virhnouti , abrlpxo 8., 1pu1
eptum, ;

.videe, dux, ucis.

viing, odor,: oris:
vybrati si, eligo. 3., egi,‘ ectum.

vydéditi, exheredo 1.

vydé&siti, exterreo 2., pelter-
reo 2. : .

vydrzeti, sustmeo 2..

vyhleddvati, peto. 3., petm,
petitum, ; quaero 3, sw1,
situm.. :

. vyhloubati, -cavo 1.

- vyhnouti se, yito 1
.vyhoda, utlhtas, atis. -
. vychod, ortus, -us.

- yychovati; educo. 1.

vykonatl ‘perago 3., egi, aétum
i perficio. 8., fecl, fectum.

“vylet&ti, evolo 1.

vyliti, .effundo 3., fudi; fusum,

. yymé&na zhoii, mutmtlo (oms)

mercium,

‘yynachvaliti, laudo 1.

vynajiti, 1nven10 4 Vem, ven~
tum. : .

vynaloZiti, adhlbeo 2.

vynaleztl, V. ,,vynaJm

vypar; Vapor,: oris. :

vypiti, ebido 2 b1b1 b1b1tum |

vypove&dati:: wdlkuy. e ;bellum
indicére; ee.zemé v, koho
ex civitate aliquem ejicére;
aliquem relegare. '

vypravovati, narro 1.

-vypsati, - scribo 3., psi, ptum.
. vypustiti,

= ztratiti armtto 3.,
isi, issum; duchav ammam
efflare.

vyraziti,. e31c16 3: Jec1, Jectum
. ¥yTok,: Judlcmm,

vyrvati, eripio 3., ipui,. eptum
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vyslanec, legatus; i
'vys]ysetl, Zm.le 4.
~vysmévat, derisor;" oris.
vysmlvatl se, vysmz’m se; den—
*de0: 2,8l sums; irrideo- 2.,
w8l sum (komu aliquem).
vysoky, altus, a, um;:nejvyssi
SUMIMUS, <&, wmn nejvyssé
Tonde. pontlfex maximus::
vystavéti, aédifico 1.
vystrehtl, conjlclo 3
jectum. oo ,
V}SVltatl, eluceo 2 x1. o
vysvoboditi, libero 1.
_yytdhpoti na-sucho, v.: ,,such)’r“.
vyulovati, erudio 4.,-“(10‘09.0 2.
vyvrdtiti, mdsto ». urbem di-
rugre; & koren v., v ko¥en©.
vyznati, fateori2. fassus sum;
conﬁtebr, 25 fessus, SUn.
vyzvati: #za. své’dka i koho ali-
quem vocare': testem tes—
Stari-aliquemssio;
vzdéﬂen byti, - absum Bsse; fu1
vedati, tribuo 3. u1 utum\
. vzdélanost; doctrma ‘ae
Cvdélat; exeolo 3 colul cul-
tum. _
vzdorovatl,"resmto 3
sstibwmn, o
vzduch agr, is.
vzdychatx gemo 3.
vzneéen}", IlOb]llS,
vzpominati si, recordor 1
~vavolati, evoco 1. N
I vzyvati, invoco 1. :
- vidy, semper.-.

stltl

7. ’ BRI

. Zabiti . —-““13et'i 'néco:, - 0C-
-¢1do- 3.y 4di, sum caedo 3.,
- tecidi, caesurn mterﬁcm 3
feci, fectum, a3
-zabity,. occxsus, ‘@, am.
zabraﬂovatl y:
et ..

jeci, S

“zapaliti,
 zaplaliti, = odniti,” ’ demo 3.,

zaplatiti,

: _zaslouZiti

!

-zatitek; dnitium, i v
:gachovévati, rservo . 1.
:gakimati; fugo 1.

zéhuba, pestls is; permcnes,
vel; m’cen’cm M.
zﬁhubny, pexmcmsus, @y um.
zajisté, profecto,: certe.:
zalibiti-se, o SHbiti se.*

-zalichotiti se, o.",lichotiti se,*

zaloZiti, condo 8., didi, difum;
blaho * oblamit 'z, saluti ci-
vium consulere n. pIOSpl-
cére. :
zémeér, consﬂlum,- i.
zaméstndni, negotium, i
zémoZny, opulentus, a, um.
zandSeti se  (&im), stu&eo 2.
(alicui rei).
zanedbati;,
ectum.
zdpad, occasus, us
zépadnf vitr, F‘womus, L
incendo 3., di, sum,

neghgo 3’

‘demsi, demtum.
solvo's.,ysolvi, $0-
Jutum, ’

““gapomenouti, obliviscor 3., , Ob-

litns. sum.

'zapomenuti Othlo onis.

zaradovati se, v., ,,ra.dovah ge.”
zérmutek, moeror, ons
zéroven, s1mul et.
zésada, praeceptum, L,
mereo 2., 1. me-
. Teor.2.. S

z{mslu}m meutum i
,f.zasm{ttl se, v. ,,smétl se.4 ..

zhsobdrna, cella (‘Le) penna-
ria (ae). ‘
zastati, zusté.vatl,

: defeudo 3.,
i, sum

- ‘zasvéceny, sacer, cra, erum.

EWEO 2 i ‘ca‘n,,,

zafti,- odium, 1.

‘zatméni slunce defectlo (oms)

:golis::
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zatemiovati se, deficio 3., fec,
fectum,

zevddéti, induco: 8.; xi, ctum:

zﬁ,vis,etl, pendeo: 2., pepenth
pensum,
zévistnik; invidus 4 0 oo
zavraidltl v, ,,zabiti,* -
zbabély, ignavus, @,
zbaviti, libero-1.. ;
zhofiti, ». shofiti,*
zhoZi, merx, cis.. - oty
zboinosﬁ plet‘\s, atis. -
zboZny, pius, a, wm.e
zbrail, arma, orum. ’
zbyteéuy, supewacuus, a, um.
zdarma;; gmtls '
zddditi ,(hereditate) -accipio
3., cepi, ceptum.
zdlouhavy, “lentus, a, um
zdobiti, .orno: 1. ‘
zdrav, vmletudo, inis.
zdravy, sanus, a; um; saluber;
bris, bre; . thz, valeo 2.
zdrzeti, arceo 2., cui; retineo
2. tinui, tentmn; avoco 1
(koho od &eho, aliquem a re
aliqua).
zdvihnouti, sublevo 1.; 2. vdlku,
bellom moveo 2., movi,
motum.

zed, murus, i. RS

ZeJtreJ§1 crastmus a, um.
zelenati se, vireo 2.

zeleny, vmdls g '
zemdlen, fessus, aim. o
zemiiti, o, yum#ti.%: k
Zeuxis, Zéuxis, is.
zhojitelny, sanabilis, €.
zhouba, iniquitag, atis.

zima, hiems, is.
ziskati, paro 1.

tht‘ﬂ, eras.’

zkdza, pcstls, ig. :

zkaziti, depravo 1., corrumpo
8., rupi, ruptum ; = zniditi,
v. toto.

, comparg 1.y
ad1p1scor 3., adeptus sum :

zkazeny , .- perditus, - a,
corruptus, &, um.
zkoumati, 2. ,,zkouéetx.
zkouseti, zkusm ‘tento 1., ex-
perior 4, expertus sum,

specto 1. He

zkuenost, experlentm, s.e.

zlato, auram, i ‘

zlat\‘r aureus, -a; nm., oo

zlepéltl — wvati, emendo- 1.,
corrigo 3., exi,.ectum.:

zlohiti se, ‘irascor-‘a., firatus
sum. Lo

zlodin, scelus, eris.

zloémec, homo (1ms) scelea~
tus (i). i

zlod&j, fur, uris.

zly, malus, a, am; &lé ». Ao
malum, i, X

zmdniti, muto 1,

zmenditi, v. ,menfiti%;

zmirniti, v. ,mirniti%.

zmitati, jacto 1., quatio 3.
qua.ss1, quassum.

zmoci, efficio 3., effeci, effec-
tum v. téZ mocl“

znaly, perltuq, a um.

znameni, signum, i

znu.memtv, 111ustrls e.

zndmy, notus, a, um; endmo -

“jest notum est constat

zndti, scio 4., non ignoro 1.

g

‘ °znep0k'0j0vati, sollicito 1.

zniditi, v, nigiti®.
zobak, rostrum, i

. Zora, Aurora, ae.

zpév cantus; us.
zpivati, canto 1., cano- 3. ce-
cini, cantum,

-zpozdily, stultus, a, um.

zprostiti, libero 1. .
zpustoditi, vasto 1.. devasto 1.
zrada, proditio, onis:

' zr(xdce, proditor, ovis.

zraditi, prodo 3., didi. ditum.

- ‘z1odm pario 3., pepem. par-

tun; 2z sc, V. ,narodm s,
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‘ zrozen natus, a, um.
zru§1t1, V. ,,1ué1t1“ n161t1“
zi{cening, ‘ruina,. ae. SR
zifditi, constltuo 8., tui, tu-
tum ; ; ==sgestaviti compono 3.,
sui, sxtum. R
zfdka, raro. . - - ool
ztratiti, amittol 8., isi; issum.
zistati, maneo 2., mansi,
‘mansum, e - i
zvétl V. pnazvatis 5
zvedeny, bene educatus, a um;
moratus, a, um. :
zvésti, — vychovatl, V. toto
zvéstovatelkynd, nuntia, ae.

zvéstovati, nuntio 1.
zvEtiiti, augeo 2., xi, ‘cturrp
‘zvife, bestla ae- obé&tné " z;

hostm ae; v1ct1ma, ae.:
zvuézm, Vineo 3., vici, vmtum.
zv145tE, 1mpr1mls.

i

L Ao iAnA

Zdati (si), peto 3., p'étiﬁ,
petitum’;, optow L3 desi-
dero 1.

#hdost, cupiditas, atls
%4k, dlsclpulus, L
2a1éf .carcer, erig.. .
Zebro, costa, ae.. -
Zeleti, doleo 2.

éelezo, ferrum, i '
%ena, femina ae mulier, eris.
Zensky, muhebrls e

Zert, jocus, i. .-

Zertovati, jocor, 1.

#iti, vivo 3., vixi, vietum.
Ziviti, -alo” 3., alui,: altum, %
se, V. &t ;

#ivodich, animal, is.

vy, vivus, a, um é wor a-
nimal, is. ;

Zized, SltlS s,

Fizniti, sitio 4.

Oprava

4f-

Strana
w9 Ehorui'n [T}
woi Ay Ty,
s Bezdola 7y,
ot 1By iy
“ gy 215 shora., - o,
o 14 ELINERE R P
i 7160 BhOTPR . 4y o1y
» o Bimdola iy,
59810, 55 gy,

b 8. FEIENIET RIS )

T

1b.dka. 4. zdola na mistd male

& male. .

5 nepif.
sibylys e

y nebe.

nepi§
byli
nebi

perniciosigsimnm E‘tl permcmmsmmum

byli &ti - byly.
mobus ,,-" - modus.
bilé yp o hill,
stiedite ., - stlezte,

stieime a stied it stiezme a' sties.
pomoc » Domoei,

i shom sloupec 2., na mistd ére-dti gre,

.
U





